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UvVoD

Bibliografie patii k dilezitym nastrojim uchovani paméti. Jeji vyznam v soucasném
proménlivém svété, zahlceném informacemi rizné kvality, dale narGsta. Automatizace
knihovnickych procesti nabizi ve vyhledavani informaci nové moznosti, jak je predstavuji
narodni, regiondlni a oborové databéaze bibliografickych zaznamii. Naproti tomu bibliografie
sestavené tradicnim zplisobem nabizeji uzivateli prehledné uspotadani, vzajemné vazby dila
s jeho recepci a zpravidla i priivodni studie o zpracovavaném tématu. Bez ohledu na technické
zpracovani zustava zékladem dobré bibliografie trpélivé shromazd’ovani, jednotny popis
a tfidéni zdznamil, kde zkuSenost bibliografa neni nahraditelnd Zddnym softwarem a to i pfes
nadéjny vyvoj umélé inteligence. Modernizace bibliografického femesla je vSak nezbytna.

22. kolokvium ceskych, moravskych a slovenskych bibliografii se konalo ve dnech
6. — 8. fijna 2019 v konferencnim séale Historick¢ho ustavu v Praze. Nabidlo pfilezitost
ohlédnout se za minulosti oboru i pfedstavit Z pohledu ,.kompasu v mofi knih* nové trendy
Vv regiondlni a vlastivédné bibliografii. Kolokvium bylo tematicky zaméteno na dé&jiny regiont
Vv ménicim se svéte¢ a na odkaz osobnosti Ceské a slovenské bibliografie. Na jednani se setkalo
a formaln¢ i neformaln¢ diskutovalo vice nez 50 bibliografi z rizné¢ velkych i odlisné
zaméfenych knihoven. Spoleénym jmenovatelem byl ¢esko-slovenskd vzéjemnost, kterou jiz
vice neZ dvacet let bibliografické kolokvia upeviiuji a udrzuji. Zaznély ptispévky o historické
krajin¢ v regionalni literatufe, o ¢eskych a slovenskych bibliografech a o cestovatelich a
cestovani z Cech, Moravy a Slovenska v 19. a 20. stoleti i o &eskych kronikétich a pismacich.

Soucasti kolokvia byl 1 kulturni program. Prvni den méli Gcastnici konference moZnost
projizd’ky historickou tramvaji centrem Prahy s vykladem dr. Jifiho Martinka, na zavér
druhého dne jednani byly zatazeny ukazky jezuitskych Skolnich divadelnich her v podani
divadelniho spolku Lauriger. Spole¢na vecete v restauraci U Hubatkli pfispéla k poznani
prazské periferie 1 k neformalni vyméné informaci, kterd dneSnim uzavieném svété je, jak
doufam, péknou vzpominkou pro vSechny ucastniky.

Soucasna neutésend doba ve stinu pandemie piinesla i néco dobrého: védomi smyslu prace
knihovnikt 1 bibliografii. Spole¢nost vice vnima vyznam jejich prace a vice si ji uvédomuji
1 oni sami. Sbornik z 22. kolokvia snad pfinese ucastnikim pfipomenuti lepSich casi a Sirsi
vetejnosti zajimavou vypoveéd o tom, kam vSude je mohou zavést bibliografky i bibliografové
a jejich vyzkum.

Vaclava Hor¢akova, prosinec 2020
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Blizka i nebezpecna. Krajina a cestovani v kramarskych tiscich

BLIZKA I NEBEZPECNA. KRAJINA A CESTOVANI V KRAMARSKYCH TISCiCH
Mgr. Iva Bydzovska

Narodni muzeum

Nahlédnuti do funkce krajiny a prostoru v textech kraméaiskych tiskt 18. a 19. stoleti ze sbirky
Knihovny Nérodniho muzea a internetové knihovny kramatskych tiskti Spaliek

(www. spalicek.net).

An insight into the function of landscape and space in the texts of 18" and 19" century
broadside ballads and chapbook prints from the collection of the National Museum Library in

Prague and the Internet Library of chapbook prints Spali¢ek (www.spalicek.net).

Prostor a krajina v kramatskych tiscich plni stejné jako v jinych typech literatury vice funkci.
Poskytuji informaci o misté, k némuz se text vztahuje, ale mohou i dokreslovat celkové

poetické ladéni textu. Oproti jinym Zanrim jsou popisy krajiny vétSinou struéné a stereotypni

a zaviseji na typu a obsahu tisku.

Obr. ¢. 1: Srdecna zadost a upeénlivé vzdychani
opustenych sirotkuv k svatymu Janu Nepomuckymu.
V Jindricho-Hradci. Konec 18. stol. Sign. KNM KP
Spal.2/2



http://www.spalicek.net/
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Specialni misto zaujimaji v tomto ohledu pisné s nabozenskym obsahem, které popisuji
krajinu biblickych ptib&ht, pfipadné se podileji na promitani krajiny posvatné do bézného
prostoru. Mnohé poutni pisné a dal§i drobné nabozenské tisky jsou zakotveny v barokni
tradici, ktera aktivni krajinotvorbou pfenasSela prvky viry do oteviené¢ho prostoru. Poutni pisné
také odkazuji na symboliku oblibenych kancionalli a modlitebnich knih, které posvatnou
krajinu spojuji s libeznosti pésténé zahrady (Kvapil, 2001, s. 4-6).

Pisn¢ milostné Casto sdileji motivy intimniho prostoru, zahrady, se zboznymi pisnémi,
piipadné nabidnou prochézku blizkym, krotkym hajeckem, zahradkou, nebo nepiimé setkani

ptes okno v domé div¢inych rodicu.

Casto na mné méa Nanynka
z okénecka koukala,
svoje oci jako trnky,

sem tam s nima tocila.

Droi novoé pifhé

“vro midbency @ panm,

Obr. ¢. 2: Dvé nové pisné pro mladenci
a panny. Druha tretina 19. stoleti. Sign.
KNM KP C 67/1.

Tyto pisné nabizeji krajinu spiSe zndmou a (relativné) bezpecnou. I laska ma sva uskali
a strasti jako nasilné odlouceni a odvedeni milence na vojnu.
Obrazy vesnice ¢i mésta jsou malokdy propracované, vypravec si vysta¢i se strohym

obrysem. Na pomezi obydleného prostoru patii i hibitovy, misto posledniho odpocinku
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zesnulych ptibuznych, misto rozjimani nad vlastni smrtelnosti, ale také misto, kde se znamé
stykd s nezndmym a désivym. V nasledujicim piib&hu si opilec Jitik Feldt na hibitové klenim

ptivola navstévu piizraku a v opilosti ho zve k veceti do vlastniho domu.

Kdyz v noci z hospody rybar domii Sel,
a cestou pres krchov ke Vsem svatym Sel,
upadl, pres drevo dal se do kleni

zloreceni budte, 7ka: vSichni mrtvi.

Opét vstal, posSel dal, potkal ohnivého,
muze prevelice rozpaleného,
kteryzto v rukdach mél, dzbanek a karty,

od paty po sobé pekelné hady.

Co jsem ja, ty budes, mds o tom védet,
nepolepsis-li se, v ty mista prijdes,
jemuzto opily rybdr odpovi,

ponévadzs kamarad zvu té k veceri.

Nasleduje zdéSeni a kajicna litost, na radu zboZné manzZelky muZz nabidne navstéve ze zahrobi
nabozné knihy a je na oplatku pozvan do pekla. Jifik Feldt se na cestu vybavi vykonanou
zpovedi a Skapulifem. Na nadpfirozené cesté ho ochraiiuje Panna Maria.

V podobé kramatského tisku vysla v roce 1827 v Chrudimi (Josef Jan Kosina?) verze
basné Sebestiana Hnévkovského Na smrt N. N. (Puchmajer, 1798, s. 62-64; Hnévkovsky,
1820, s. 118-121), ktera se od vétSinou strohych popisi hibitova v kramaiskych pisnich

vyrazng odliSuje.

Hrbitov, hroby, hrana, slyset zvucet
Umirackem, temnym smutné znit,
Kulise, a sejcky strasné skucet

Casu nocniho psy wyt.

Hnévkovsky jako kramaiskou pisen vydal i jinou svou skladbu, Duddk. Ani jedna u publika

kramarské poezie prili§ neuspéla.
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V kontrastu s relativnim bezpe¢im blizk¢ého okoli je odlehld krajina neznama
a nebezpecnd. Zacind mnohdy uz u blizkého rybnika, mezi poli, na cesté ¢i v lese.

Na pomezi, mimo obydlené prostory, je tfeba se mit na pozoru. Jsou tu loupeznici,
monstra, mizeme potkat d’abla nebo byt svédky zazraku, v nékterych ptipadech i v jediném
textu.

Pisn¢ o vrazdach a neStéstich jsou na geografické udaje obvykle bohaté, byt strohé
v popisu. Misto vymezuji pomoci nazva blizkych sidel a dominantnich krajinnych prvka.
Udani pfesného mista a Casu udalosti piibéhu dodava na vérohodnosti 1 v piipadé, ze byly
do prib&hu zasazeny druhotné nebo jsou v piipadé vzdalené;si ciziny zcela fiktivni. V kazdém
ptipadé je pfi préci s nimi tfeba jisté obezietnosti.

Casto se Ize setkat se zam&rnym piesouvanim dje do jiné lokality — mohlo jit o aktualizaci
udalosti, kterd se stala jinde, nebo naopak o zadmér zasazenim déje na jiné misto obejit
nebezpeci, ze by se publikum u upravenych starSich textl dovtipilo, ze davno nejde

o aktualitu.

e
Motrd pErutnn,
Frerf) Ye ftal 1 morawd Fraaj o
Broénffém na panfiwi Wyfffomw=
ffem 1o méftecfu Puftonity § aifiax
senau Ceeplief UIF*phoman  Fterd
fwnd wiaftndd fondcfu, o cernfied
- {edm zamprdowata, a letoffni rof 3
$¢ wraidy fe wonala, coi lepe
“o o § této pifmé royrojumf,

Obr. ¢. 3: Mord ukrutny, ktery se stal v Morave,
kraji  Brnénském, na panstvi VySkovskem,
; ..~ M v meéstecku Pustoméri s jistou Ceciliji
Nelitngte o Fejtione zéo.i.iép 6 Ulbrychovou, ktera svych vlastnych synacku

1 a ceruSek sedm zamordovala, a letosni rok z té
vrazdy se vyznala, coz lépe z této pisné vyrozumi.
Sign. KNM KP 96.

Piikladem relokace d&je je kramatska pisetv Ukrutny mord, ktery se stal v Cechdch v kraji
Chrudimském, v méstecku Skuci, kterak jedna bezboznd matka, svych vlastnich sedum ditek
zamordovala roku 1867.

JiZ ze samotného nazvu vidime, Ze misto 1 vroceni je pfesné urceno, i jméno vrazedkyne,
Cecilie Ulbrichové, je v textu uvedeno. Pfesto se kolegm ze Skutée nikdy nepodatilo

dohledat archivni prameny dokladajici, ze se udalost v regionu odehrala.
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Postupujici digitalizace fondi kramatskych tiski ndm pomohla odhalit, ze text je verzi
hojné vydavaného star§iho textu o infanticid€, které se méla dopustit taz Cecilie Ulbrychova,
ovSem nikoli ve Skut¢i, ale v Pustiméfi v okrese Vyskov. V matrice se podatilo dohledat, ze
v Pustiméfi skutecné zila na prelomu 18. a 19. stoleti zena jménem Cecilie Ulbricht, manzelka
pohodného. Byla dle matriky matkou jedenacti déti, z nichz vétSina zemiela v kojeneckém
veéku. Zaznam o jejim zatceni ¢i soudu se vSak ani zde nepodafilo dolozit — dle matri¢niho

zaznamu se sama obésila 17. tanora 1821 ve véku 45 let.

i ‘&--'-—~ »vf/A S

AN = ! -

"B3ifte. frraffiitod Pribeh/
Ftevy fe frat m Margfrabfimi N0z .
rarifem megy Broes o Ndmefftj/ Fdejto
gifthy Kupec/ a Miftr Meie ofirnho na gex
Do Hofpodu na toclel f¢ foeli 7 atam 0.

AR oednl 10 O NRicholnjckpm na ne
' pitiflos age gamordomwati deli s o §

: toho ddte peillo/ § Pifué fe lépeg:

soprogumetti moct budes

Obr. ¢. 4: Jisty straslivy pribéh, ktery se stal
v Margkrabstvi Moravském mezi Brnem
a Namesti, kdezto jisty kupec, a Mistr mece
ostryho na jednu Hospodu na Nocleh se sjeli,
a tam 10 mordyiii v Odévu Reholnickym na né
prislo, a je zamordovati chtéli; co z toho ddle

\ SDreifel dF o t-nDtam' Betd
h.-.@:;rpg“;ﬁ;}aﬁﬁa&ggz gl 17 500 poslo, z Pisné se lépéj vyrozuméti moct bude.

e S i are Wtiskl ditv v Praze Jan Jerdbek, nyni vytistény
v Hore Kuttny, 1750. Sign. KNM KP KP 4248.

Dalsi st¢hujici se pifibeéh vypravi o zlovéstné zijezdni hospodé jménem Kocour, kterd
se béhem stoleti piest¢thovala z lokace mezi Brnem a Namésti mezi Skalici a Bystfici.
Pro zlovéstny hostinec uz byla zfejmé lokace mezi moravskymi mésty pfili§ malo exoticka.
Vrazda ale ptekracuje i hranice zndmého, bezpe¢ného a Casto se odehrava v ramci domova.
Zatimco na nebezpecnych mistech vrazdi profesionélni zloCinci, domaci prostiedi je vesmé&s
vyhrazeno vrahiim zndmym — manzeliim, rodi¢lim a Spatn€ vychovanym détem.

Sebevrazdy milenct, kterym rodice branili v lasce, se odehravaly z pochopitelnych divodi
mimo domov. Nékdy jim pifedchézela spolecnd pout’ milenci ke zpovédi do nékterého
z okolnich kostelt (RySava, 1996, s. 88-89). V nasledujicim textu o sebevrazdé milenct

v roce 1844 ve vsi Pucery u Kolina je popséano, jak se mlady par na €in pfipravil.
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A jak jsou se sesli spolu,
postali jen malou dobu,
nebo je lide videli,

sli dale cestou do poli.
Oba jsou se pristrojili,

od sebe se rozdélili,

vSak zase k sobé bezeli.
Ma znejmilejsi nevésto,

JiZ je prichystano vsecko,
Biith bud’ s nami cestou nas,
neb nds tu jiz nic netési.
Kdyz prisli na pole pansky,
vyndali si svoje knizky,

a jejich modlitba byla,

kdyz duse vychazi z téla.

O sto let starsi je kramarska pisenl z r. 1748 o neStastném potopeni pfivozu na fece Berounce
na panstvi knézny (Marie Gabriely) Lazanské ,jen osum mil od Prahy* mezi obcemi Kii¢
a Zykovec (dnes Chfi¢ a Zvikovec). Dle kramaiské pisné€ se utopilo 29 lidi, ktefi se vraceli
z kostela ze Zvikovce zpét do Chiice. Matrika zemielych z Chfice tuto udalost potvrzuje, ac
mluvi o 28, nikoli 29 lidech.! Piestoze mista popsana v tisku jinak odpovidaji skuteénosti,

Chfic nelezi osm mil od Prahy, ale vice nez 70 kilometrt a je ve skute¢nosti bliz Plzni.

1 'V roce 1748 spadala Chti¢ pod farnost Kozlany, kde byly vedeny i matri¢ni zapisy. Je mozné, ze rozdil mezi

zaznamem v matrice a poctem obéti v pisni je zptisoben pfislusnosti jedné z obéti k jiné farnosti. Pfepis ¢asti
prvniho ze zaznamenanych zaznamu o pohibu obéti s informaci o nestésti:
...Pohrzbiena gest Katerzina Haba pozustala dcera po | Wojtiechovy Habom ze Habii ze vsy Milickowa,
ktera gsaucze z kostela ze Zwikowcze na Krzycz domit mymo gynssych 27 osob nesstiastnym przibiehem
pod Dubniany gest od Wody Pohlzcena Ziwot swiig dokonala. Katefina byla pohibena u stiedovékého
kostela sv. Petra a Pavla v Dolanech, ktery stoji po proudu od mista nestesti.
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Obr. & 5: Zalostiva Novina, kterak Léta 1748. skrze
veliké Nestesti na Panstvi Knézny Lazanske, 29. lidu
se utopilo, to z Pisné této jeden kazdy lépej vyrozumet
mocti bude. Driv tistend v Praze, nyni v Hore Kutné.
KNM KP Spal. 59/117.

Zpravy o nestastnych udalostech jsou sice tim, co se v Sirokém povédomi z kramaiské pisné
zachovalo nejlépe, ale najdeme v nich i kritiku spolecenskych pomért, sociadlni témata
a v druh¢ poloviné devatenactého stoleti vedle zprav o bitvach svedenych v prusko-rakouské
vélce roku 1866 nachazi jiz zastaravajici format kramaiské pisn€ uplatnéni v Sifeni satirickych
dilek a pamflett a vyviji se v novéjsi literarni a performativni zanry.

I v takovych tiscich najdeme mnohdy zajimavé mistni souvislosti. StraSidlo z prazského
Podskali proslavilo v roce 1875 prazska piekladiité ze Sumavy plaveného dieva. Kupletni
piseit s nazvem Prazské roury, vytisténa v LitomySli u V. Augusty, si zase dovoluje
zesmesnovat kroky, které v dlouholeté snaze najit vhodny zdroj vody pro prazska meésta

podnikalo vedeni ¢eské metropole.

Prazské roury.

Tk 4 ikknden V. Anguy + Lkomyhi — 136 Obr. ¢. 6: PODSKALAK, Jos. Prazské roury.
Tiskem a nakladem V. Augusty v Litomysli —
1296. Sign. KNM KP 6558.
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Lidé zlati — Praha mati
md zas jednou nehodu:
z velké zizné tolik tryzne,
a tam nouze o vodu!
Mudrlanty tam sezvali

ti obecni tatici,

., Odkud vodu ““ rokovali

na té prazské radnici.

Nutno fici, Ze plan na zésobovani Prahy pitnou vodou zacal vznikat na zacatku 70. let
19. stoleti a prvni voda z Kéaraného byla do Prahy pfivedena oficidlng 1. 1. 1914. To ale autor,

podepsany jako Jos. Podskalak, kterému v pocatcich projektu pfipadal cely proces zdlouhavy,

nemohl vibec tusit.

Obr. ¢. 7: Nova pisen o rytirich z Blaniku,
pak se v noci na 16. kvetna 1848 v Praze
ukazali. 'V Praze, k dostani u Jana
B.  Meissnera v Plateise v krameée
kniharskéem. Sign. KNM KP R. Hlava 7435

Mluvime-li o krajin¢, nesmime zapomenout na krajinné narodni symboly (Milotova, 2019,
s. 38), jimz v kramaiskych pisnich vévodil Blanik se svymi skrytymi obyvateli. Mytus je spjat
s revolu¢nim rokem 1848, ale blanicka proroctvi se opakovan¢ objevuji v pohnutych dobach,

kdy producenti i ¢tenaii kramatskych tiski citi, Ze je ¢esky narod v ohrozeni.

14



Blizka i nebezpecna. Krajina a cestovani v kramarskych tiscich

Seznam bibliografickych odkazi

HNEVKOVSKY, Sebestian, 1820. Bdsné drobné. Josefa vdova Fetterlova z Wildenbrunu

v Seminarium, Praha.

Jisty straslivy pribéh, ktery se stal v Kralovstvi uherském, mezi Skalici a Bystrici; co se z pisni

lépe vyrozumi. V Praze, 1848. K dostani u Bedficha Stybla. Sign. KNM KP 3567.

KVAPIL, Jan, 2001. Ze zahradky do zahrady, aneb Od Hortulu animae k Stépné zahrade
Martina z Kochemu: utvareni modlitebni knihy barokniho typu. Vyd. 1. Usti nad Labem:
Univerzita J. E. Purkynég. 220 s. Acta Universitatis Purkynianae, 69. ISBN 80-7044-356-1.

KVAPIL, Jan, 2009. Kvétinova zahradka nagich prababidek. In: SIMKOVA, AneZka, ed.
a POS, Jan. Riizova zahrddka: rukopisné modlitebni knizky 18. a 19. stoleti: shirka Jana Pose.
Vyd. 1. Revnice: Arbor vitae, s. 56-63. ISBN 978-80-87164-15-0.

MERICKA, Maté&j. Dvé muzea, jedna pisnicka. Kratké predstavent sbirky kramdiskych tiskii
Meéstského muzea Skutec, od listopadu 2018 nové pristupné v databdzi Spalic¢ek. Virtudlni

vystava. Dostupné online: http://www.spalicek.net/?q=node/2517#.

MILOTOVA, Nina, 2019. Krajina jako narodni symbol: Rip — Blanik — Vltava — Labe a jejich
vyznam pii utvafeni narodni identity v zavére¢né fazi ceského narodniho hnuti. Acta Musei
Nationalis Pragae: Historia litterarum. Praha: Narodni muzeum, roc. 64, ¢. 34, s. 33-44.
ISSN 0036-5351.

Nova pisen o dvouch zastrelenych. Skalica, 1844 nebo pozdéji. Sign. KNM KP P 248/3.

Nova pisen o rytirich z Blaniku, pak se v noci na 16. kvétna 1848 v Praze ukazali. V Praze,

k dostani u Jana B. Meissnera v Plateise v kramé knihatském. Sign. KNM KP R. Hlava 7435.

Nowd pjseni Na smrt N. N. V Chrudimi 182. Regionalni muzeum ve Vysokém Myt¢, Sign. KP
5/104. Online: http://www.spalicek.net/apps/index.php?recordld=kpw0521284.

15


http://www.spalicek.net/?q=node/2517
http://www.spalicek.net/apps/index.php?recordId=kpw0521284

Blizka i nebezpecna. Krajina a cestovani v kramarskych tiscich

PUCHMAIJER, Antonin Jaroslav, ed., 1798. Nové bdsné. V Praze: v Jana Herrl.

ROYT, Jan, 2011. Obraz a kult v Cechdch 17. a 18. stoleti. 2., dopl. a pfeprac. vyd. Praha:
Karolinum. 479 s. ISBN 978-80-246-1691-9.

RYSAVA, Eva, 1996. Odraz Zivota méstskych Zen v kramaiskych pisnich. Zena v déjindch
Prahy. Praha: Scriptorium s., 185-193. ISBN 80-902151-1-4.

SOA Plzen. KoZlany, fimskokatolické farnost. Matrika KoZlany. Tomus 4. 1723-1762 .

Dostupné online: http://www.portafontium.eu/register/soap-pn/kozlany-04?language=cs

Strasidlo v Podskali. Ukrutna panychyda, sepsand po tmé u privozu na postrach vSem
nevérnym panndm a riizeneckdarkam a na vystrahu vsem trumpetriim od cibil i od militér
na svétlo vydanda od dvou se-milujicich franclii. V Praze. Tiskem Steinhausera a Novéka. -

Nakladem vlastnim. 1875. Sign. KNM KP Spal. 111/4.

Ukrutny mord, ktery se stal v Cechdch v kraji Chrudimském, v méstecku Skuci, kterak jedna
bezbozna matka, svych viastnich sedum ditek zamordovala roku 1867. Ndkladem Andrease
Fidlera C. k. vysad. Knéhtiskarna M. F. Lenka v Znojm¢. Muzeum Skutec, inv. ¢. 24510.
Dostupné online: http://spalicek.net/apps/?recordld=mms_24510.

16


http://www.portafontium.eu/register/soap-pn/kozlany-04?language=cs
http://spalicek.net/apps/?recordId=mms_24510

Historicky regidn Spisa v regionalnych periodikach 1901-1918 a ich vyznam pre sucasnu
bibliografiu

HISTORICKY REGION SPISA V REGIONALNYCH PERIODIKACH 1901-1918
A ICH VYZNAM PRE SUCASNU BIBLIOGRAFIU
Mgr. Viktor Szabo

Statna vedecka kniznica v KoSiciach

Ciel'om prispevku je priblizit’ prehl'ad a obsah dobovych periodik historického regiénu Spisa
v obdobi 1901-1918 a obzvlast’ z obdobia prvej svetovej vojny a ich vyznam pre vyskum
regionalnych dejin a osobnosti vychodného Slovenska. Dalej kriticky zhodnotit obsah
vybranych periodik z bibliografického a historického hl'adiska ako zdroj informécii. Porovnat’
verifikovatel'nost’ dostupnych informacii danych periodik so suc¢asnou odbornou literatiurou aj

s najnovsimi internetovymi zdrojmi.

The aim of this article is to outline an overview and context of periodicals of the historical
region of Spisa in years between 1901-1918, the main focus being on the First World War
period and its importance on analysis of a regional history and prominent figures
of the eastern Slovakia. The next step is the critical evaluation of content of selected
periodicals from a bibliographic and historical point of view, taking that as a source
of information, and verify these information against today’s professional literature and

the newest internet sources.

Historicky region SpiSa je zaujimavym regionom z hladiska zmieSan¢ho ndrodnostného
1 nabozenského zloZenia s prevaznym zastipenim Slovakov, spiSskych Nemcov a Mad’arov,
¢o sa odrazalo aj na strdnkach regionalnych dobovych novin v historicky rusnom obdobi
politickych zmien v rokoch 1901-1918. Osobné, rodinné a instituciondlne vidzby Spisiakov
mali presah aj mimo Uzemia dneSné¢ho Slovenska, a to hlavne do sucasného Pol'ska
a Mad’arska, ale aj ostatnych nastupnickych krajin rakusko-uhorskej monarchie. Regiondlna
bibliografia SpiSa ndm zna¢ne pomaha patrat’ po osudoch spiSskych osobnosti, organizacii, no
aj oby¢ajnych I'udi a dopiia biele miesta v ramci vyskumu regionalnych dejin. Chcem
poukdazat’ prave na tieto typické charakteristiky, ale aj osobitosti historického regionu SpiSa
v tomto obdobi. Cielom prispevku je priblizit prehlad a obsah dobovych periodik

historického regionu Spisa v obdobi 1901-1918 a obzvlast’ z obdobia prvej svetovej vojny
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a ich vyznam pre vyskum regionalnych dejin a osobnosti vychodného Slovenska. Dalej
kriticky zhodnotit’ obsah vybranych periodik z bibliografického a historického hladiska ako
zdroj informacii. Porovnat verifikovatelnost dostupnych informécii danych periodik
so sucasnou odbornou literatirou aj s najnovs§imi internetovymi zdrojmi.

Bibliografické spracovanie ¢lankov a vyskum periodik SpiSa prebieha intenzivnejSie
od roku 2014, avSak momentdlne sa mu venujem iba ja, spracovdvam zatial jeden
cudzojazycny titul v madarCine (Szepesi Lapok), a tak si informacie v tejto Stadii iba
Ciastkovym vystupom v danej problematike. Napriek tomu mozno uz dnes konstatovat,
Ze tato ¢innost’ je z hl'adiska vyskumu regionalnych dejin SpiSa ich nutnou a neodmyslitenou
sucast’'ou.

Zoznam novin a casopisov vychéadzajucich na SpiSi v rokoch 1901-1918 vo fondoch
SVKK:*!

Karpathen Post. 1886, 1900, 1902 1918 (Kezmarok), neuplné
Kozlemények Szepes Varmegye multjabol. 1909-1918 (Levoca), neuplné
Szepesi Hirnok. 1904, 1907-1910, 1912-1917 (Levoca), neuplné

Szepesi Lapok. 1895, 1906—-1909, 1913—-1919 (SpiSska Nova Ves), neuplné
Tatravidék. 1910-1912, 1914-1915, 1917 (Poprad), netplné

Hlavnymi reprezentantmi politického Zivota na Spisi boli Zupani ako najvyssi predstavitelia
uhorskej Statnej moci v jednotlivych zupach Uhorska. Na Spisi bol v tomto obdobi hlavnym
7upanom barén Artar Wieland (1846-1921)% a barén Tibor Mariassy (1876-1932). Spolu
so zupanom vystupoval nielen v politickom Zivote Spisa, ale aj vo viacerych charitativnych
akciach aj podzupan Dr. Lajos Neogrady (1860-1924)% obaja boli zaroven predsedom

a podpredsedom miestnej pobo¢ky Cerveného kriza Spisskej Zupy.

Pri regidone SpiSa eSte nemozno vytvorit plnohodnotny zoznam excerpovanych periodik, ako je to
pri Zempline, ked’Ze excerpcia sice zacala uz davnejSie, no bola prerusend a znovu obnovena len
v nedavnom case. Momentalne prebieha bibliografické spracovanie ¢lankov z novin Szepesi Lapok.
Napriklad v ¢lanku s nazvom "Velka Zena naSej Zupy" redaktor sumarizuje vysledky charitativnych akcii
a zbierok pre vojakov c. a k. 67., 85. peSieho pluku a 9. honvédskeho pesieho pluku, ktoré boli organizované
spolu so spisskonovoveskou pobockou Cerveného kriza. Vyzdvihuje pritom obrovské zasluhy barénky Anny
Wieland (rod. Probstner, 1856—1931), manzelky spiSského Zupana Artura Wielanda, ktora iniciovala takuto
zbierku a bola aj patronkou viacerych podobnych zbierok. Pozri napr.: Megyénk nagyasszonya. In: Szepesi
Lapok: Politikai Es Tatrai Ujsdg. 30. 12. 1914, ro¢. 30, &. 150, s. 1-2.

Podzupan Spisskej Zupy Dr. Lajos Neogrady mal uz 29. jula 1914 v Levoci horlivy vlastenecky prejav
pre vSetkych turadnikov a starostov zupy, obvodnych a obecnych notarov, ako aj pre Sirokll verejnost’. Viac
v ¢lanku: A szepesség lelkesedése a haboru mellett. In: Szepesi Lapok: Politikai Es Tatrai Ujsdg. 2. 8. 1914,
roC. 30, ¢. 88, s. 1.
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Z hladiska vyskumu nami sledovanej tlace je samozrejme najzaujimavejSim mimoriadne
turbulentné obdobie prvej svetovej vojny rokov 1914 az 1918, ¢o sa odrazalo aj na strankach
regionalnych periodik, kde sa z dennikov ako masovokomunikaénych prostriedkov vtedajsej
doby dozveddme mnozstvo informdcii. Pre ilustraciu uvediem z kazdej oblasti niekolko
prikladov.

V jednotlivych rubrikdch vyssie uvedenych novin mozno pravidelne najst informacie
o kariérnych pohyboch T'udi vo sfére politiky, aparatu Stitnej a verejnej spravy, miestnej
samospravy, cirkvi, Skolstva, armady, mediciny, obchodu, ¢i verejného spolocenského
a spolkového Zivota. Ide najmé o nariadenia centralnej Statnej spravy Uhorska, teda vynosy
ministerstva spravodlivosti o sluzobnom postupe, alebo preradeni jednotlivcov na iné
pracovné miesto, poziciu, platova triedu a stupeni. To mnohokrat stviselo aj s pracovnou
migraciou v rdmci monarchie, ako aj so zmenami v osobnom zivote jednotlivcov, kde su
uvadzané najmé informacie o zadsnubach, uzavreti manzelstva, povySeniach, vyznamenaniach,
odchode do penzie a umrtiach. VSetky tieto ¢iastkové informdcie ndm pomahaju vytvarat
celkovy obraz chodu krajiny a jej regionov, no hlavne ndm poskytuju velakrat nové, inde
nezverejnené informdacie o jednotlivych osobnostiach regionalnych dejin, o ktorych by sme
sa mozno ani nedozvedeli z obvyklych biografickych slovnikov.

Cirkevni hodnostari sa v spiSskych novindch spominaji v suvislosti s réznymi
nabozenskymi obradmi, sviatkami cirkevného roka, pastierskymi listami, vysvitenim urcitého
kostola, alebo so Zivotnymi jubileami, spojenymi s ich dlhoro¢nou ¢innostou v cirkevnom
zbore, ¢i umrtim. NavySe okrem tychto beznych zaleZitosti celospolo¢enského diania viaceri
z nich vyrazne prispeli do literatlry, ¢i cirkevnych dejin, ako aj ostatnych oblasti kultry, vedy
alebo politického diania. Okrem vysoko postavenych predstavitelov cirkvi viaceri farari
sluzili pocas prvej svetove] vojny aj priamo na fronte a vykondvali vel'mi doleZiti duchovnu
tilohu v radoch bojujticich a zomierajtcich vojakov.?

Z oblasti Skolstva boli v novindch uvadzané aj kariérne postupy a drdha jednotlivych
zamestnancov ministerstva Skolstva. Podobne, ako u pravnikov, aj pedagdgovia boli
pravidelne zarad’ovani do jednotlivych platovych tried, stupniov a pomerne casté boli aj

zmeny pracovného miesta nielen v ramci Zupy, ale aj celého Uhorska. Dosledkom toho bolo

Agilnym predstavitelom cirkevného zboru bol rimskokatolicky farar a ucitel' a pocas 1. svetovej vojny aj
vojensky farar c. k. 25. peSieho pluku Rudolf Schénwiesner (1886—1941), ktory do redakcie Szepesi Lapok
pravidelne posielal listy plné informacii z bojiska, ale najmi o stave jeho pluku a vojakoch na fronte.
Redakcia navySe ako samostatnu rubriku zaviedla publikovanie jeho osobnych zapiskov a zazitkov z frontu
formou rozsiahlejsich &lankov. Pozri napr.: Egy tabori pap feljegyzései. In: Szepesi Lapok: Politikai Es
Tatrai Ujsag, Roc€. 31, €. 43 (14. 4. 1915), s. 3. Viac o jednotlivych cirkevych hodnostaroch a fararoch pozri
In: PASTEKA, J. a kol. Lexikén katolickych kitazskych osobnosti Slovenska. Bratislava: Lu¢, 2000.
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neraz aj trvalé presidlenie danych ucitel'ov do vzdialenych miest a obci a nasledne zvycajne
i zmena rodinného stavu. Velakrat sa v tlaci stretavame s ucitel'mi zakladnych a strednych
s§kol, ktori museli v ¢ase vojny narukovat’ do armady a spravy o nich plnili riadky dobovych
novin. Sprav tohto druhu bolo zna¢né mnozstvo.°

Dolezitt  ulohu v spolocenskom zivote jednotlivych Zzip Uhorska zohravali
aj tzv. vSeobecné osvetové spolky, nevynimajic ani SpiS. Spolky usporaduvali nielen
prednasky vzdelavacieho charakteru, ale aj kultirno-spolocenské podujatia, zabavy
a koncerty. Informacie o tychto udalostiach prinasala vo velkom mnozstve aj regionalna tlac.
Casto sa uskutoGiiovali verejné finanéné zbierky, alebo potravinové zbierky® pre rodiny,
ktorych €lenovia narukovali do vojny, pre vojnové vdovy a siroty, ¢i pre 'udi postihnutych
ni¢ivymi doésledkami vojny, ktory prisli o majetky, alebo neraz aj o celu strechu nad hlavou.
Prispievali na nich obyvatelia zo vSetkych miest aj obci SpiSa, no prekvapivo niekedy aj
zo vzdialenejSich Zup Uhorska. Inym typom verejnych zbierok boli uZ od skorej jesene 1914
v novinach propagované zbierky teplého spodného oblecenia a Casti Siat pre bojujlcich
vojakov, ktoré boli &asto organizované spolu s pobotkou Cerveného kriza v Spisskej
Novej Vsi.’

Po vypuknuti svetovej vojny v lete 1914 nadobudla Uplne novy rozmer a charakter
aj armada. Kym do vypuknutia vojny boli aktivnou ¢astou armady iba vojaci z povolania,
potom sa situicia zasadne zmenila a vojna sa dotkla takmer vSetkych rodin v regionoch, kedy
musela velka Cast’ muZzov v produktivhom veku narukovat' do vojny. Mobiliza¢ny rozkaz
vyhnal postupne zo Slovenska na bojiska prvej svetovej vojny okolo 400 000 muZov — teda
asi sedminu vtedajSicho obyvatel'stva (Hronsky, Kriva a Caplovi¢, 1996, s. 26). Miesta
a terminy odvodovych komisii v mestach boli pravidelne zverejiiované aj na strankach
miestnej tlace, kde boli podrobne opisané jednotlivé nalezitosti procesu zarad’ovania brancov
do raktsko-uhorskej armady. Po tychto prvotnych uUkonoch boli takisto zverejiované
zoznamy narukovanych, resp. bojujicich roddkov na fronte, ndsledne zacali pribudat’
zoznamy S ranenymi, zajatymi, padlymi vojakmi. DOlezith tUlohu zohrdvali aj

propagandistické ¢lanky o jednotlivcoch — hrdinoch, ktori vynikli v radoch vojska. V kazdom

Len v troch uz spracovanych ro¢nikoch (1914, 1915, 1917) novin Szepesi Lapok som pocas bibliografického
spracovania ¢lankov naSiel stovky informacii o desiatkach ucitel'ov zdkladnych a strednych §ko6l ré6zneho
typu, preto je tazké vytypovat iba niekol’kych z nich. Viaceri z nich boli verejne, alebo publikacne ¢inny aj
v rokoch prvej svetovej vojny a zasluzili sa o rozvoj Skolstva a spolo¢nosti na Spisi aj v d’alSom obdobi.

Na priebeh a spravu tychto zbierok dohliadali jednotlivé komisie zloZzené zvyCajne z vyznamnejSich ¢lenov
mesta, okresu, Zupy, ¢i z radov miestneho mestianstva a slachty.

Baronka Anna Wieland, rod. Probstner (1856—1931), bola okrem inych aj veducou akcie "Rychla pomoc"
(mad’. Gyorssegély) pre rodiny, ktorych ¢lenovia narukovali do vojny.
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¢isle novin mozno n4jst’ niekol’ko ¢lankov, ktoré informuju o nejakej osobnej zmene v Zivote
nasich roddkov na fronte. Niekde st to iba strohé informadcie o ich zdravotnom — fyzickom aj
psychickom stave, niekedy nepresné a kvoli cenzire aj neaktudlne udaje o ich lokalizacii
a pohybe, inde su zas pomerne presné vynatky z uradnych hldseni o ich hodnostnom postupe,
rozne vyznamenania, pochvaly, medaily a uz vyssSie uvedené listy z bojiska s bohatSim
obsahom, posielané pol'nou postou, z ktorych sa mozno dozvediet' viac zo zdzemia frontu
a niekedy i rodiny daného odosielatel'a.?

Lekari boli pocas vojny vel'mi Ziadanou zlozkou jednotiek armady a v priebehu trvania
konfliktu sa prejavil ich akitny nedostatok, kedy sa postupne biele miesta v ich radoch
namiesto vystudovanych lekarov zadali dopiiat’ aj zverolekarmi, $tudentmi mediciny,
osetrovate'mi a ostatnym zdravotnickym persondlom. Preto boli na fronte nesmierne ceneni,
ale aj povolavani zo vsetkych odborov mediciny. Mnohi z nich pdsobili v zlozkach vojska
v lokalnych mestskych a provizérnych nemocniciach Cerveného kriza v zazemi, ako
aj pol'nych nemocniciach na fronte.’

Nami excerpované spisské noviny Szepesi Lapok mali od 27. aprila 1913 az do 6. marca
1917 podnazov Politikai és tatrai ujsag, Cize Politické a tatranské noviny a v tom case
vychadzali  trikrat tyzdenne (streda, piatok, nedela) v SpiSskej Novej Vsi, vo formate
47 x 29 cm vo zvyCajnom rozsahu 4, no casto aj 68 stran. Majitelom novin a zaroven
hlavnym redaktorom uz od r. 1908, resp. 1905 bol Gyula Telléry®°. Zastupcom redaktora bol
Hugo Seltenreich!?, takisto od r. 1908.1?

Tradiénymi rubrikami novin boli hospodarsko-politické spravy nielen o krajskom, no
1 celoStditnom diani na 1. strane, tzv. KeZmarska posta (Késmarki Posta), Levocska posta
(Lécsei Posta) a Lubovnianska posta (Olubléi Pésta), ktoré informovali o diani v tychto
okresoch, dalej rubrika Rozlicné (Kiilonfélék), kde sa nachédzali informdacie osobného

charakteru o osobnostiach a celkovom diani v kraji, spolocenské udalosti, spolkova ¢innost’,

Spolu vsak tisice tychto clankov o stovkach roddkov zo SpiSa vytvaraju mozaiku, ktord ndm pomaha
dopliiat’ biele miesta na mape najmi biografického vyskumu tohto regionu nielen v obdobi prvej svetovej
vojny, ale aj nasledujticich obdobiach.

Azda najznamej$im spomedzi lekarov bol aj co sa tyka posobenia v sluzbach vojenského lekarstva,
priekopnik lyzovania, sankovania a turistiky vo Vysokych Tatrach, Dr. Michal Guhr (1873 — 1933), ktory bol
pocas vojny ako sluziaci lekar riaditel'om a primarom vojenskej zaloznej nemocnice v Tatranskej Polianke,
kde lie¢il zranenych a chorych vojakov.

10 Gyula Telléry [online]. [Cit. 2019-11-09]. Dostupné z:
http://www.fsz.bme.hu/mtsz/mhk/csarnok/t/tellerygy.htm

Hugo6 Seltenreich (1868?—po 1931), bol ucitel'om na evanjelickej zakladnej Skole, neskor na evanjelickej
mestianskej dievCenskej Skole v Spisskej Novej vsi, ¢len predsednictva Svojpomocného spolku mesta
a zastupcom $éfredaktora novin.

Pre podrobnejSie informacie o novindch Szepesi Lapok pozri In: POTEMRA, M., ed. Bibliografia
inorecovych novin a casopisov na Slovensku do roku 1918, s. 651—652.
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sviatky, oslavy, cirkevné zélezitosti, atd’. Poslednu stranu, alebo strany v pripade viac ako
Stvorstranovych vytlagkov, zapinali reklamy a inzeraty. Tie sa obCas dostali dokonca aj
na prva stranu. Tu sa tiez dostavali aj mimoriadne zaujimavé spravy a informacie
o momentalnom diani, ¢i osude konkrétnej osobnosti, pochadzajucej z daného kraja. Rubrika
s nazvom Telegram — Telefon (Tavirat — Telefon) prinasala najnovsie vojnové informacie,
hlasenia a spravy, ktoré vSak podliehali prisnej cenzure a silnej vlasteneckej uhorskej
propagande.

Od leta 1914 stala pravidelnou rubrika Listy z bojiska (Harctéri Levelek), ktora sice takisto
podliehala vojenskej cenzlre a pozitivnej propagande, no dd sa z nej vycitat mnozstvo
informdcii o jednotlivych obyvateloch naSich Zap, vysledovat ich pohyb a osudy pocas
Styroch rokov trvania vojny. Mnohym obyvatelom totiz prva svetova vojna zdsadnym
spdsobom zmenila zivotnu put’, rodinné vézby, zdravie ¢i kariéru.

Z bibliografického a historického hl'adiska je obsah ¢lankov spiSskych regionalnych novin
skimaného obdobia velkym prinosom, napriek znaénému ndnosu propagandy a cenzlry
v rokoch prvej svetovej vojny. Obsah mnohych ¢lankov som porovnaval s dostupnymi
archivnymi zdrojmi a literatiirou, a tak mézem zhodnotit,, Ze najmi po biografickej stranke su
opisované osobné udaje a skutocnosti vo vicSine pripadov pravdivé, menej uz udalosti
svetovej vojny. VSetky vysSie spominané faktory maji zasadny vplyv aj pri bibliografickom
spracovani clankov z dobovych regiondlnych periodik SpiSa a pri vytvarani néslednych
databaz bibliografického a biografického charakteru z tohto tzemia, kde musi byt kazdy
badatel' regionalnej dobovej tlate maximalne kriticky a snazit’ sa overit €o najvicsie
mnoZstvo tdajov pomocou archivnych pramenov a tiez cez online dostupné vedecké odborné
databazy. Dobové noviny tak po takomto "oCistnom" procese vyraznym spdsobom
napomahaji nielen d’alS$im bibliografom, ¢i historikom, ale aj d’al§im badatel'om v ostatnych
vednych disciplinach. Ich jedine¢nost’ a hodnota tkvie prave v tom, Ze mnohokrat prindsaji

aj informadcie, ktoré by sme v Ziadnych biografickych lexikonoch alebo literatre nenasli.

22



Historicky regidn Spisa v regionalnych periodikach 1901-1918 a ich vyznam pre sucasnu
bibliografiu

Obrazova priloha

KARPATHEN POST.

VewarionG 53 WOCHENBLATT ZUR FORDERUNG VOLKSWIRTSCHAFTLICHER
GESELLSCHAFTLICHER UND TOURISTISCHER INTERESSEN.

HAUPTPLATZ

47 INTERURBAN
TELEFON. =

der Beilage fir Osteorreich-
Lllgum \gam‘ahng 8 K., \..n.,ulu.,‘ 1 K vierteljabrig 2 K. und m

0 H.; fur Bosnien und die Herczegovina gangjihrig 9 K., hal
yierteihrig 2 K. 40 H.; fr Deatschland ebenso  fir Nord
10 K. 10 H. Einzelne Nummern samt haltungs-B

Eiventi und H

Verantwortlicher Redakteur: | Prinumerationen und Inserate werden in der Administration des

KARL BRUCKNER Blattes, Buchdruckerei von PAUL SAUTER in KESMARK Hauptplatz

: ferner loserate bei allen Anvoncen-Expeditionen angenommen.

33

15 H,, im Textteile dreispal-

O e i vn | = PAUL SAUTER. T L E et sera
XXXV. Jabraang. Reésmark, Donnerftag bm 2. Juli 1914 t. 97.

Tandij egész évre 100 koron.:. mely Osszeg “l ’Envmhmnnnr der qleid) cinem bicberen Biirger feine
ogyenld részletben, a beiratds alkalmival és februdr Rinder in @trenge und Licbe erjog und ein ideales Fa-

Dem Gatten, dem Bater, der Mutter, der Gemablin
die fo unverhofft eine Beute des Tobes wurden, gilt in
erter Reihe unfer ticfes Beileid. Und dann wenbdet fidy
unfer Hery audy den drei fo ldglid) vermaiten Kindern

& gen ves Magi der
16 1-jén, szikség esetében kisebb részletokben fizetendd. | milienfeben fiihte.
3423./1914 kig. sz Folvételi dij 10 K. Gépirdsi dij 20 K. A folvételi vizs-
5 | gdlat .|-_m 20 K.
Hirdetmény. |®"" Szegény, igen jo magaviselotd és kitanS eldme-
Kozhirré teszem, hogy az 1914. évi dllaldnos jo- lmltlﬂ l.mulok lo)ynmmhe nselén egész vagy részleges
vedelmi potadé Kivetési lajstrom a virosi A szep-

1914 jilius 3—11-ig kdzszemlére kitéve van.
Polgarmester helyett
Palosé, fojegyzo.

temberben a bur.ll.wul nyujtandok be.
| A beiratds és fol . é szeptember ho 7-t61
8-ig larl, a (anilis pedig 9-én kezd6dik.

Bévebb felvildgositassal szivesen szolgal s kivd-

natra értesitét kald alulirotl igazgaté.
Ertesité-. Késmirk, 1914 jilivs ho.
A Késmarki K i T L] Beléczy Sandor
az 811, d a jove dll. fels6 keresk. isk. igazgatd.

tanévben is

ggge!gmskebelml szaktanfolyamot e

Tisztelettel felkérem mind azokat, akik e tanfo-
yamot sivégezni s magaknak nalunk helyel és fovatelt [| Sfran; .‘s-etbmanb unb Gemablin
biztositani !ﬂndélolmﬁ. jelentsék be elhatdrozasukat ermot ‘ ‘.

Iegkesﬂbhf & ja hé 10-ig az alulirolt igaz-

gaténak s y Yy
kat és a rclveleh dx,ml bekilden;. Eine Hiobsbotjdaft flog vorigen Sonntag durd) die
ndi g cél-‘ M dyie und cin Aufidyrei des Entjegens gelite bis
jabél szik k lartom a in mr nuhuhm Enbden der jivilifiecten Welt.
A tanfolyam célja a noknek =gyakorlati nevelést Rit ®rauen und Entriijtnng overnahmen _mwir die

nyujtani és Gket oly szakismerctekkel ellatni, melyek jdice unglnubhdlf den Atem jtockend machende Nadyricht,
Oket a kereskedelmi palyin kalonféle alldsok betoltésére dafy Eryierjon Ihmmu[qﬂ Frany Ferdinand und feine
képesitik. Az itt nyert alapjan ‘er a ersoqin

STOAL ieeedanil W

Obr. ¢. 1: Karpathen Post, 2.7 1914

HALIC (dnes
SKo, ]

nk:%?%g
i iEFg

i

i | BOVSKO-TURNIANSK|
Aftristsodhatyiet aldpeisdspesi ZUPA
. |
g'u‘m £l L jud

Obr. ¢. 2: Spis, mapa do r. 1918

i\u Wir weinen und trauern mit ihnen. Wir fiihlen
Ddie gange, fdywere, erichiitternde Tragik, welche durd) das
unjelige Attentat hervorgerujen wird und die uns lebrt,
wie aud) auf den Stufen des Thrones kein fidjeres Gliick
bliibt und bes Schickjalstiidee, je hoher der Menfdy ftebt,
um fo fchrecklicher hauft.

Weh erfafit uns, wenn wir fehen, wie aud) das
koftbarjte Menfchenleben, die Hodjte Madyt im Nu in
nidyts jerrinnt und aud) die Krone nidyt vor dem Ver-
derben fehiift.

Bmwei Leben, die einft iiber das Leben von IMilli
onen Berrichen und radyen follten, weldhe dasu berufen
fdyienen, iiber deren Wohl und Webhe ju wadyen, fanken
jah dabin und nichts blieb von all ihren hohen Planen,
vont all ber Macht und dem Anjeben, als drei klagende,
vater- und mutterfofe Waifen,

@oll uns das nidht erfdhiittern und ju Trdnen
rilhen! Ja, laft uns bie Toten mit den in Schmers aufs
qeloften Kindern und mit den greifen Monardien, den
nad) ihnen der grnme Sdylag getrofjen, aufriditig und
bmlld) betrauern !

Wo nodjr 31: Ee}fm wire!

3u dem Actikel: ,Wo nod) yu helfen ware”

S)ul)mhug g\h ‘u\m muntm mtunbt, bmn ‘Bwldin( g)citu |.l| Rfsmﬁ!i
e O haw  Barm

Lntarsoich.

L/
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Liese, 1915. 6vi mijus S-in |

ly:

Elbfizetési dr:

Egész éyre . 8 korona
o, 4

Negyed ., S

=~ SIEPESIHI

1

1
——

|

P '

Megjelenik minden
SZOMBATON

Szerkeszttség 6s kiadohivatal;
Locse, Kirtér.
Telephon: 32. szdm,

A Szepesség érdekeit képvisel§ hetilap.

A szepesmegyei gazdasigi egyesiilet 6s a szepesi tanitGegyesiilet kozlonye.

L8cse, 1915 majus 7.

Neogrddy Lajos dr. alispdn a kévetkezdket volt szives nekiink a baborurol elmondani :

A Karpitok elleni rohamok az egész vonalon visszaverve, az ellenség
dltal hénapokon 4t tartott erds nyugatgaliciai hadilldsok clfoglalva, a meg-
semmisités veszélyének kitett karpdti orosz haderk menekiilésszeri vissza-
vonuldsban hagyjak el teriileteinket. A szomszéd északi hatarokrél eltiint

az orosz, Sdros varmegye mdr tiszta
minden része az ellenségtsl,

és rovid 1d6 malva megtisztal hazank

Viarmegyénkre nézve tehat elmilt minden veszély.

Obr. ¢. 3: Szepesi Hirnok, 8.

30-ik évfolyam 88. szam.

5. 1915

VASARNAP

zenbje zsong, halk zimmbgés vibrél: a csend, a. leg-
pardnyibb hanghullim 4ltal sem fodrozott csend, zsi-
bong6 szinfénidja,

Erzem idegeim érzéketlenségét, hallom a csendet
§ litom a semmit. Agyam is gy mikddik, mint egy
elhagyott malom, lassan liiktetd vérem hajtja a kere-
két, mely 6rli a kovei kozt megtapadt, sokszor meg-
forgatott eml. Nincs nines d
— dlmodozom — bér az 4lom messze-messze elkeril.
Jon a malt, jonnek 4lmok és jonnek a soha meg nem
valésult, sapadt illiziok.

Valamelyest fe 8 hangtal
nul munkéhoz litok,

—- Lassan, ¢vatosan, félt6 vigydzattal keresem és
szedem el§ az d leh réluk
az id6, a feledés pordt, becézgetve simogatom Gket,
mint torékeny kristdlyporcelldnt, mint titkos magénji-
ban egy szép asszony driga, csillogé ékszereit és csecse-
beeséit.
| S dletro kelnek érzékeim. — Az emlékek, az em-
lékezés végig jatssza az érzelmek végtelen &rnyalatu
skdldjat, a hangulat mikrometer csavarjit.

Feltdmad minden, minden orom, bénat, szomori-
sdg, kis szerelmek, csacsisigok, gyonyor és kiny.

El6keriilnek rejtekiikbdl olyan titkolt régi holmik
melyeket nem szabadna el6venni, melyekkel bibe-

v e

LYy &6’
Igié, 1914. augusztus 2-an.

ElGfizetési 4r vidékre

Egész évre K 1680

€1 évre n 840
Negyed évre n 420
. gv hénapra SO

Eldfizetési ar helyben
Egész 6vre E 12—
Fél 6vre . 6
e Negyeaevrs ", {_
r f‘,”' 'h“.-’r‘ enz l:‘ S l‘—

POLITIRAI ES TATRAI UBJiSAG.

SzerkesztGoég €n kinddhivatal
Dedk Ferencz-sor 56. szém a Telefon 50.

Felelds szerkes21: Helyetles szerkeszid:

TELLERY GYULA laptulajdonos. SELTENREICH HUGO.

e —
Megjelenik
vasarnap, nzerdan és pénteken.

A SZEPESSEG
A HABORU

A hdboru megkezdddatt. Belgrdd koril sza-
kadatlanul folyik a harc. A puskaporszag egé-
szen megrészegitette katondinkat, akik a legna-
gyobb hévvel, biiscke férfielszantsggal, Kirdly
és Haza irdnti lankadatlan lelkesedéssel folytat-
jak a kizdelmet nemzetink 4diz ellenségeivel
szemben.

A régi magyar vitézség mindmegannyi hé-
sét6l veszik a kovetends pé
ugy harcoinak, mint igaz férfiakhoz illik, akik
nem ismernek hitrildst, vagy megaddst. Csak
egy tudat jérja 4t egész valdjukat, csak egy gon-
dolat hatja 4t sziviket: gypdzni vagy elveszni
a hazaert!

A magyar dicséség kiapadhatatlan forrdsa
a harcra lelkesits készségnek és a h

at katondink és

azaszeretet

kiolthatatlan ldngja tfizel bitorsigra, hogy csig-
gedést nem ismeré akarattal torjiink eldre,
csak elére!

A vémet szbvetséges is azért becsil ben-

Obr. ¢. 4: Szepesi Lapok, 2.

LELKESEDESE
MELLETT.

lyek kiilondsen & kigig:
hatdskorébe tartoznak,

atdsi alkalmazottak

sorban a moz
gdsitassal kapesolatos intézkedésekre vonat-
koznak, de magukban fogialjik egyutial
mindazon teenddket, melyek a kizigazgatds
rendes menetének a biztositdsira, a lakossig
érdekeinek és nyugalmiuak a megvédésére
szitkségesek.

Amidén tehdt dsszes tisztviselStdrsaimat
fokozott muukdra, kitelességeink szigoru
ésére és ezzel szeretett hazink hiiséges
szolgilatira hivem fel, teszem ezt abban a
reményben, hogy Szepesvdrmegye kézigaz-

Ezek a kotelességek elsd

ritkoztak ; az elvdlasaté folyék mentén végrehaj-
tott jirérmenetek alkalmdval ismételten puska-
16vések vaitdsira kerdlt a sor, melyek azonban
jelentékeny ve: éggel nem jértak, Komolyabb
jellege volt azon kisebb iitkozeteknek, melyek a
zimouyi hid mellett zajlottak le.

Szerddr6l esitoriokre virrad6 éjel felrob-
bantottdk — miként mér jelentettik — a szer-
bele az emlitett hidat; az eredmény azonban nem
volt megfeleld.

A szerb térekvéseket. a rombolds munkajat
befejezni. sajit elGorseink a szérazfoldi és hajé-
tiizérség altal timogatva, meghiusitottdk.

Progdrndl, egy Sziva. melletti falunil egy
50—60 emberbdl allé irreguldris bandinak az a
torekvése, hogy a foly6n étkeljen, sajit el8srseink
éberségén meghiusult. Végre sikerlt a sajit,
Velke-Gradistervel ben elvonultt
nek két folszerelésben levs ellenséges gézhajot
tiz ald venni és megsemmisiteni. Fzen alka-

£

gatdsa a most kévetkezd nehéz napol
igazolni fogja eddig becsiilettel kiérdemelt

is,

j6 hirnevét,
Lécse, 1914. évi julius hé 29-én.
Dr. Neogrady Lajos s. k.

alispin.

8. 1914

I ! illapithatjuk, hogy a nyilva-
nossdg, a harctéren lefolyt minden fonto-
sabb eseményrol dllanddan, hivatalos érte-
sités altal, melynek egyediil tulajdonithato
autentikus jelleg, tudomdast fog szerezni.

Hivatalos tuddsitds : Julius 31, Korilbelal

<3
im

/
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Kozgazdasagi, tirsadalmi és” fiird6iigyi hetilap.

zgm dvre . .. gV kor,
Kl évre hol.

negyed éve. . . . .

Felelds szerkeszts : FULOPP JOZSEF,

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP,

Kiaddtulajdonos:
FUCHS QYULA. {

Hirdettsndl rendes garmond sot 30
Nyilttér soronként 80 féz,

ff Nem akartuk és nem tudtuk el
/| hinni az els6 hiraddsokat, melyek a
/1 trondrokospdr  reiteneles,  vérfagyaszto
|| tragédiajarol szollak Fdjdalmas vaIOSég

tenetes tragédia belémarkol szlvunkbe,

.PoprAd varos konnsége mély&u

mert az a fudat, hovy a

1ol

!!!

nemes egyénisége és sivald
gai teljes bizalommal 10lthetik el nems
zetlinket, — az @ tudit tment e nem-
zet vérkeringdsébe, Ezért érezzilk és
tudjuk, hogy elveszitettiink valakit, aki-
hez igen sok szép reményt fiztink.
Hon szeretett-agg kirdlyunkatou-
jabb nagy megprdbﬂlalmk elé alitja
ez a 1 {ragédia,

/ A volt ezsa b
/ a2 fjedelem ds még mlndig a Kétkedés
[=/1 érzete toltotte el az embereket.
Az egész vildgon keresztill * {ivol-
M asrémséges hir, ~hogy a magyar
€s annak szépsége
B~/ hilyesér Zsolia hercegnét egy érIOngo
sﬁhanc golydja megolte.
—A csapﬂs, mely vﬂmﬂanul ért ben

et q ivdl6, katonst
| it tr6nd-
- ¥Okusben & {elézi e szOrpyli csapist,
hogy kétszeres a gyssz, mert fenkolt
““lelkilletdl, nemes szivil' Hercegasszonyt
“veszitettiink Chotek Zs6fiaban.
Mély megilietddéssel aliunk a két
fenséges holltest ravatalindl és a ret-
E‘—A— -

sokat szenvedcu sok hasonlé  csapdst
kelleit mér végig' szenvednie,
Imadkozzunk O felsége tartés

tekint szeretett agg umlkodénk O Fel-
sége trdnja zsdmolyahoz és Gszinte fij-
dalommal osztozik az immar megbol-
dogult trénorokos fenséges szegény
drviinak mélységes gydszaban.

A viros képviselotestilete meg-
bizza a polgérmestert, hogy Szepesvirs
megye tOrvényhaldsigl bizottsaganak
¢ targyban f. ho 7-¢én tarland6 gydsz-
kozgyilése hatdrozaténak figyelembe vé-
telével Poprad véros kdzdnségének

I maédon és llletékes

é hogy.ezt a csa-
pést Is balor szivvel s acélos™ Jélek-
]kcl viselie és bizni tudjon'a jovében.

- *
.

Poprad_véros kizonsége is kife-

elunyta felett: érzettirészye A f. ho
2-dn fartott rendkivilli kozgyiilésen Dr
Forster Kélmanepolgérmester-~elndkoit

- [ jezésre juttatla a mmlz?gﬂuos

helyen kifejezésre jutassa.”

A kbzgyiilés tagjal dllva hallgattak
végig a polgdrmester beszédét és hatae
rozall javaslatdt s azt egyhangulag elfo-
gadtak,

Itt emlitjik meg, hogy Szepesvir-
megye torvényhatoségi bizottsdga f, hé
7-én delelott 11 orakor rendkivilli koa-
gyﬂl&t tart, melynek egyedili targyat

0rokbs par gyaszos elhunyla al-

s elnoki beszédében mély
sel emlékezelt meg a |rén6r6k<sa é3

kalmabdl-— a tbrvtnyhnloug 1652616 ~
4lt | elrende-~

neje ellen ell galad
r6l. Majd a kbvetkez6 hatarozati ]avas-
la'ot lexieszlelle el6: y

Vi
lése’ légja képezni.

iy

Obr. ¢. 5: Tatravidek,

5. 7. 1914

gf

¢-.‘__.
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VYUZITi KNIHOVEDNE BIBLIOGRAFIE PRO STUDIUM REGIONALNI KNIZNi
KULTURY
Mgr. Andrea Jelinkova
Knihovna AV CR, v. v. i.

Prispévek predstavi knihovédnou bibliografii, oborovou databdzi odborné literatury k déjinadm
knizni kultury v ¢eskych zemich do poloviny 19. stoleti. Knihovédna bibliografie je jednim
z dulezitych podptrnych informacénich zdrojt, které se vztahuji nejen k bohemikalni knizni
kultute jako celku, ale i k jednotlivym regionim nebo lokalitim. Jako pomocna databaze je
Knihovédna bibliografie integrovana do portalu Knihoveda.cz, ktery obsahuje primarni data

I nové vyzkumné nastroje k vyzkumu ¢eské knizni kultury do roku 1800.

The paper draws attention to the bibliological bibliography, an automated database
of literature on the history of book culture in the Czech Lands to around 1850. Bibliological
bibliography is one of important sources of information related to not only the Czech book
culture in general but also to particular regions and areas. Bibliological biblography was
recently integrated as a supplementary database into the www.knihoveda.cz portal which
contains primary data together with new tools for research into the Czech book culture til
1800.

Knihovédna bibliografie je odbornd automatizovana databaze literatury k déjindm knizni
kultury. Databazi sestavuje a spravuje knihovédné oddéleni Knihovny Akademie véd Ceské
republiky, v. v. i., (dale jen KNAV) a je jednou z bazi syst¢tmu ALEPH KNAV. Vznik
databaze tizce souvisi s vytvaienim Bibliografie cizojazycnych bohemikalnich tiskii do roku
1800 (déle jen BCBT), narodni retrospektivni bibliografie, ktera je jednim z hlavnich ukold
knihovédného oddéleni KNAV.! Tématem knihovédné bibliografie jsou dg&jiny knihy,
knihtisku, knihoven a knizni kultury obecn& v Cechach a na Moravé zhruba do poloviny
19. stoleti (Jelinkova, 2017, s. 126—134).

Knihovédna bibliografie zachycuje zdznamy ¢lankd, tematickych monografii, kolektivnich

vvvvv

! K vyvoji a zpracovani BCBT viz https://www.lib.cas.cz/kvo/cizojazycna-bohemika/bibliografie-
cizojazycnych-bohemikalnich-tisku/
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jako oboru se zvlastnim zifetelem na knihovédu bohemikalni. Knihovéda je multioborova
disciplina pfesahujici do historie, dé&jin uméni, jazykovédy, paleografie, kodikologie,
sfragistiky, archivnictvi 1 dalSich humanitnich védnich obord (Voit, 2014, s. 95-100).
Obdobn¢ knihovédna bibliografie bere v uvahu rizna hlediska zkouméani knizni kultury.

V knihovédné bibliografii pfevazuji ¢lanky, povahou je to piredevsim, ne vSak vyhradng¢,
analytickd Clankova bibliografie. Databdze neni duplicitni s jinymi odbornymi
bibliografickymi databdzemi, protoze evidované zaznamy analyzuje predmétovymi hesly
podrobnéji pravé zknihovédnych hledisek. V soucasné dobé obsahuje databaze asi
5 000 zaznamd.

Excerpéni zékladnu tvofi Ceska i1 zahrani¢ni periodika literarnévédného, historického,
uménoveédného a lingvistického zaméteni, ceské (a vybéroveé zahrani¢ni) roenky a sborniky
vychazejici pravideln€ i méné pravidelné, predevsim konferenéni sborniky, jubilejni sborniky,
sborniky praci archivii a regionalnich muzei, monografie, vystavni katalogy i katalogy
knihovnich a kniznich sbirek. Jejich tématem jsou dé&jiny knizni kultury — staré a vzacné tisky,
d&jiny knihoven, Cinnost tiskaid, tiskaren a nakladateld, edi¢ni praxe, knizni obchod, dé€jiny
komunikace, provenience dokumentli, knizni ilustrace, knizni vazba, problematika
katalogizace, nalezové zpravy a podobné.

Knihovédna bibliografie je regionalni jednak svou povahou, protoZze je zaméiena
na bohemikalni oblast (d&jiny knizni kultury v ¢eskych zemich). Regionalita dale vyplyva
z excerpéni zékladny, protoze snahou sestavovatelii je excerpovat i regionalni periodika,
sborniky muzei atd. Z pohledu katalogizatora je regionalita zajiSténa geografickymi hesly
(pole Marc21 651, kod geografické oblasti 043), ptipadné klicovymi slovy (pole 964
u starSich zaznamu bez revize). Diky geografickym heslim a klicovym sloviim ptedstavuje
knihovédna bibliografie dilezity informacni zdroj i pro vyzkum regionélnich aspektt knizni
kultury, at’ uz jde o dé&jiny knihtisku, knihtiskatskych a vazac¢skych dilen, knizniho obchodu,
déjiny a popis riznych knihovnich a kniznich sbirek soukromych i institucionalnich, a to jak
na $irSim geografickém tzemi (zem¢), tak v konkrétnich lokalitdch (obcich). Lze naptiklad
sledovat knizni kulturu v urcité geografické oblasti, zemi (knizni obchod na Moravé, cenzura
v Cechach), regionu (zamecké knihovny Plzeiiska) nebo konkrétni lokalité — dg&jiny
knihtiskatskych nebo knihvazaéskych dilen v ur€itém misté, déjiny zameckych a slechtickych
knihoven v konkrétni obci atd. Knihovédna bibliografie je tak dilezitou pomickou
a nastrojem ke studiu regionalni knizni kultury.

Na dvou vybranych piikladech (zemé¢ Slezsko, mésto Plzen) piredstavime vysledky

vyhledavani v knihovédné bibliografii:
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Zemé Slezsko: 52 vysledkt vyhledavani; jde o ¢lanky, kapitoly v knihdch nebo monografie,
jejichz tématem je knizni ilustrace a grafika (veduty slezskych mést, graficka alba, dilo
slezského grafika), provenien¢ni vyzkum (ex libris a supralibros slezskych vlastnikil), d&jiny
knizni vazby se vztahem ke Slezsku, kramaiské pisn¢ (kult slezskych poutnich mist), déjiny
literatury (slezsti autofi a analyza jejich dél), dé&jiny knihoven (téSinska knihovna,
Tschammerova knihovna, historické knizni fondy ve Slezsku, zamecké knihovny Slezska),
regionalni osobnosti (Szersznik, Ttanovsky, kazatel¢), knizni obchod i bibliografie Slezska.
Meésto Plzen: 106 vysledkl vyhledavani jména Plzen jako predmétového geografického hesla.
Vysledkem reSerSe jsou zaznamy clankd, jejichZz tématem jsou déjiny knihtiskail, tiskaren
a d&jiny knihtisku (prvotiskai Bakalaf, Pekk, vztah Plzn¢ k Norimberku z typografického
hlediska, tiskarny v 19. stoleti), filigranologie, datace nejstarSich tiskt, knizni ilustrace
(veduty Plzn¢), typografické analyzy plzeniskych tiskd, déjiny knihoven (arcidékanska
knihovna, sbirka Rudolfa Hirsche, krajskd védecka knihovna, muzejni knihovna, zdmecké
knihovny plzefniského regionu), literarni déjiny (plzeniskd humanistickd Skola a jeji literarni
zivot), d¢jiny meésta (edice Balbinovych versi o Plzni, zpravy o meteorologickych
pozorovanich v regionu), regionalni osobnosti.

Predpokladame, Ze databaze knihovédné literatury vejde ve vétsi znamost diky nové

vytvofenému portalu k d&jinam &eské knizni kultury www.knihoveda.cz,? ktery vznikl

za podpory programu Ministerstva kultury CR NAKI a je vysledkem spoluprace fesitelskych
tymil Knihovny AV CR, Narodni knihovny a Masarykova tGistavu a archivu AV CR. Portal
obsahuje primarni data i nové vyzkumné nastroje k vyzkumu €eské knizni kultury do roku
1800. Virtualné spojuje dvé dosud oddélené databaze néarodni retrospektivni bibliografie
(Knihopis a BCBT, o jejich spojeni Mach, 2016, s. 35-53), dale databazi rukopist neufedni
povahy uloZenych na tizemi CR a rukopisnych bohemik v zahrani¢i® a doplituje je hesly
z elektronické Encyklopedie knihy v ¢eském stiedovéku a raném novovéku, interaktivni
mapou tiskaiské produkce Cech a Moravy a moderni literaturou. Moderni literaturu
predstavuji dvé databaze — knihovédna literatura a kodikologicka literatura, kterou sestavuje
Masarykiv tstav a Archiv AV CR a je obdobou knihovédné bibliografie, oviem jejim

tématem jsou bohemikalni rukopisy. Cilem portalu www.knihoveda.cz je ziskat relevantni

informace na jednom misté¢ a pod jednim vyhledavacim rozhranim. Databaze knihovédné

literatury se za¢lenénim do portalu stava jednim z dulezitych informaénich zdroja, které se

2
3

K projektu viz https://www.knihoveda.cz/o-portalu/
K databazi viz https://www.mua.cas.cz/node/400
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vztahuji nejen k bohemikélni knizni kultufe jako celku, ale umoziuji zkoumat 1 knizni kulturu

V ur¢itém regionu, mésteé nebo obci.
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MESTO, JEHO REGION A ICH HISTORIA SPRITOMNENE V SUCASNOM
REGIONALNOM PERIODIKU (NA PRIKLADE MESTA BANSKEJ BYSTRICE
A REVUE PRE POPULARIZOVANIE VEDY, UMENIA A CESTOVNEHO RUCHU
BYSTRICKY PERMON)

PaedDr. Ivan Ocenas, PhD.

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici

Banské Bystrica, Casto spdjand s réznymi atributmi ako srdce stredného Slovenska, medené
mesto, perla Pohronia, povstaleckd Bystrica ¢i Atény nad Hronom, bola od roku 1255
slobodnym kralovskym mestom a prindlezala do zvizku starosldvnych stredoslovenskych
banskych miest. Od konca 15. storo¢ia tu mala svoje sidlo Thurzovsko-fuggerovska
spolo¢nost, najvyznamnejsi podnik v medenorudnom banictve na Slovensku. Od polovice
16. storocia sa obyvatel'stvo zamestnavalo najmi obchodom a remeslami. Prispevok predstavi
obsahov¢, tematické a autorské zameranie prvych desiatich ro¢nikov (2003-2012) ¢asopisu
Bystricky permon, revue pre popularizovanie vedy, umenia a cestovného ruchu, vychadzajic
nielen zo samostatnych vydani jednotlivych ¢isel, ale tiez zkniZzného vydania

bibliografického stpisu publikovanych prispevkov.

Banska Bystrica is associated with various aliases such as the Heart of Central Slovakia,
the Copper Town, the Pearl of Pohronie, the Insurgent Bystrica, or Athens over the River
Hron. It became a free royal town in 1255, belonging into the Venerable Association
of Central Slavic Towns of Banské region. From the end of the 15t century, the Thurzo-
Fugger Society, which was the most important company of the ore mining industry in
Slovakia, resided in Banska Bystrica. From the mid-16™ century, the town’s population was
being employed mostly in trade and crafts. The paper presents the content of the first ten years
(2003-2012) of the Bystricky permon magazine, a review for popularization of science, art,
and tourism. It also deals with the topics and authors of the articles. The analysis is based not

only on individual magazine issues, but also on a bibliography of the published articles.

Mesto Banska Bystrica, ¢asto spdjané s roznymi atribitmi ako medené mesto, perla Pohronia,

srdce stredného Slovenska, povstalecka Bystrica ¢i Atény nad Hronom, ziskalo v roku 1255
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od uhorského krala Bela Stvrtého mestské privilégia (t. j. uréené hranice mesta, pravo volby
faradra arichtara s pravom sudit, tazit zlato, striebro a ostatné kovy a z vytazeného zlata
odvadzat’ kralovi desatinu, zo Striebra a ostatnych kovov osminu, pravo uzivat' lesy, luky
a oradiny; Balaz, 2005) podla vzoru mesta Banska Stiavnica (1238) a stalo sa slobodnym
kralovskym mestom. Viaceré fakty z histérie Banskej Bystrice st vSak sucasnikom menej
zname, ide akoby o pozabudnuté udalosti a osobnosti, ktoré do dnesnych dni nie st
systematicky spracované ani prezentované. Najmi tieto odkryvaji a spritomiiuju svojim
obsahovym, tematickym a autorskym zameranim prispevky v Casopise Bystricky permon.
Slovo permon (zdrob. permonik), ktoré je vradené do nazvu periodika, pomentva
WV tradicnom banickom prostredi malu démonicku bytost (preto je frekventovanejsie
deminutivum permonik), ktora mala ludskiu podobu, crty avilastnosti... zili vo vdicsich
spolocenstvach a nepozorovane sa pohybovali po banskych chodbach a Stolnach. Strazili
a ochraiovali podzemné poklady, spolu s banikmi kopali rudu a vzicne nerasty™ (Soka,
2003). Séfredaktor a zodpovedna redaktorka v prvom &isle v ivodnom prispevku Koraliky
poznania predostieraji koncept ¢asopisu, ktory chce pontkat’ neoby¢ajné novinky v podobe
malych koralikov ,,0 historii Banskej Bystrice prostrednictvom renomovanych odbornikov
Z roznych oblasti vedy, kultury, Sportu a umenia, ktori budu prezentovat vysledky svojho
vedeckého badania* (O&enasova-Strbova a Gender, 2003). Svoj redakény zamer aj vysvetl'uju
— reCnickymi otazkami: ,,.Lebo — mozno milovat’ bez poznania? Mozno byt hrdy bez minulosti?
Mozno sa identifikovat’ nevsimavy a lahostajny?* (ibid.). lde teda o ¢asopis urceny nielen
odbornému, ale aj SirSiemu Citatel'stvu so zdujmom o historiu Banskej Bystrice, jej SirSieho
regionu aich budacnost, ,je pramenom insSpiracie a podnecovatelom zdravého
lokdlpatriotizmu® (O&enasova-Strbova, 2003). ,,Casopis pocas svojej existencie priniesol
svojim citatelom mnozstvo clankov, ktoré dokumentuju rozne sféry zZivota v meste a jeho okolli.
Stal sa osobitou kulturnou a vedeckou sucastou mesta, ktora presahuje hranice povodne
vymedzeného regionu® (Sencek, 2016). Redakcia hned’ pri zrode revue vyzvala vSetkych
Citatelov so zdujmom o spolupracu atych, ktori boli osobnymi svedkami zaujimavej
historickej udalosti alebo sa stretli s vyznamnymi osobnostami pdsobiacimi ¢i zijucimi
v Banskej Bystrici, alebo uchovavaju v sukromnych archivoch dokumenty a fotografie, aby
pisali, podnecovali, motivovali adavali priklad vahajicim. Jednotlivé ¢isla prvého
vydavatel'ského decénia vysli aj vo formate suborného vydania s ndzvom Za Ziva v Bystrici...
(2013), v ktorom jednoduchsiu a prehladnej$iu orientaciu a selekciu umoziuje tiez knizné

vydanie bibliografického supisu vsetkych prispevkov (Sencéek, 2016).
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Uz vnultom Ccisle casopisu zfebruara 2003 sa Ccitatelia dozvedaji o najstarSom
banskobystrickom spise (Chromek, 2003) Tractatus de Cometa, qui sub finem anni a nato
Christo 1577... Autorom spisu je Jakub Pribicer (1539-1582) a pojednava v nom o kométe
spozorovanej vV novembri 1577. Spis bol vytlateny v roku 1578 aje najstarSou pisomnou
pamiatkou svetského vyznamu na uzemi Slovenska. V roku 1944 spomenula Pribicerov
Traktatus vo svojich dejinach astronomie Ameri¢anka D. C. Hellmanova.

Pre banskobystrické dejiny st nielen zaujimavé, ale aj cenné informacie o novoobjavenej
a doteraz neznamej najstarSej pecati mesta s mestskym erbom, ktorej odtlaCok pochadza
z roku 1326; v centre pecate je ranogoticky trojuholnikovy $tit s mestskym erbom ¢Elenenym
na devit horizontdlnych poli, nad nim su k sebe privratené banicke kladivko a zeliezko,
ktorych nasady su vodorovne odvratené, a boénti plochu pelate vypliaju nebeské telesa:
sinko, polmesiac a malé Sestcipe hviezdicky, obvod pecate ohrani¢uje majuskulny napis
SIGILLVUM DE BISTRICEBANA. Toto pecatidlo sa pouzivalo do polovice 15. storocia,
ked’ bolo nahradené novym so zmenenym mestskym erbom, ktorym je sedemkrat strieborno-
cervene deleny $tit (podrobnejsie Graus, 2003).

»Medena®“ Banskd Bystrica od konca 14. storocia prindlezala do zvédzku siedmich
staroslavnych stredoslovenskych (dolnouhorskych) banskych miest (,,striebornd“ Banska
Stiavnica, ,,zlatd* Kremnica, Pukanec, Nova Bana, Cubietova a Banska Bela), ktoré okrem
geografickej polohy a banského elementu spajalo jednotné mestské a banské pravo odvodené
od banskostiavnického prava a spolo¢na obrana proti vonkajSim a vnitornym nepriatel'om,
t. j. proti Turkom, ktori otvorene prejavovali zaujem o bohatstvo, ale aj proti feudalom
obyvajucim hrady na okoli banskych miest; vnatorné nebezpeCenstvo vytvarali aj banici
nespokojni so svojim postavenim.

V 16. storo¢i bolo hlavnym zdrojom bohatstva mesta dolovanie medenych a medeno-
striebornych rad a ich hutnicke spracovanie v okolitych obciach a osadéch (najmi Staré Hory,
Spania Dolina, Tajov, Kostiviarska). Dolovanie rid bolo v rukach mestanov (waldbiirgerov),
ktori sa postupne zdruzovali do taziarskych spolo¢nosti. V roku 1495 zalozil podnikatel
Jan Thurzo (1437-1508) medeni hutu na oddelovanie medi od striebra a hamor
a skoncentroval produkciu medi a striebra. V podnikani sa spojil s nemeckym bankarom
Jakubom Fuggerom (1459-1525) z Augsburgu. Podpisanim predbeznej zmluvy 15. novembra
1494 a zakladacej zmluvy 16. marca 1495 vytvorili Thurzovci a Fuggerovci banskobystricky
mediarsky podnik (Ungarischer Handel) ¢iZze Thurzovsko-fuggerovsky mediarsky podnik
(1494-1546), ktory do banskej vyroby zaviedol pocetné technické inovacie, zmodernizoval

vyrobu a skoncentroval tazbu adopravu vytazenej horniny. Thurzovsko-fuggerovska
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spolo¢nost” ako prvy kapitalisticky podnik v Uhorsku a prvy najvacsi kapitalisticky mediarsky
komplex v Eurépe (Martuliak, 2003) v c¢asoch najvdcSicho rozmachu patrila
k najvyznamnej$im producentom medi a ta prenikla na vSetky eurdpske trhy (Benatky,
Antverpy, Frankfurt nad Mohanom, Kolin, Norimberg ¢i Lisabon), odkial’ sa distribuovala aj
do zédmoria, Afriky a na Blizky vychod.

Spolocnost’ pocas svojej polstorocnej prevadzky zaviedla a rozsirila v Europe technolégiu
spracovania medenych a striebornych rad pomocou obohacovania taveniny (Splajsovanie)
a oddel'ovania striebra od medi pomocou olova (scedzovanie) a vytazila vyse 60 000 ton
medi a 115 ton striebra, ¢o predstavovalo &isty zisk 2,5 miliéna zlatych. Thurzovsko-
fuggerovsky mediarsky komplex prispel k dynamickym obchodnym a spolocenskym
kontaktom stredoslovenskych banskych miest s vyspelymi krajinami Eurdpy a faktograficky
je najlepsie preukazatenym prinosom Banskej Bystrice do historického procesu formovania
novodobej Eurdpy.

O hospodarsku dominanciu v banictve definitivne prichadza Banska Bystrica v 19. storoci.
V cCinnosti ostal stary, povodne thurzovsky medeny hamor, kde sa vyrabali medené kotly,
kuchynsky riad a medené plechy pre kremnicki mincoviiu. V tridsiatich domoch sa varilo
pivo a v jednom z prvych cukrovarov v Uhorsku sa od roku 1831 vyrabal cukor, sirup a rum.
Bohaté mestské lesy boli zdrojom suroviny pre papierenské mlyny, ktoré pracovali
na blizkych horskych bystrindch. V Harmanci na lesnych majetkoch mesta zalozil
banskobystricky mestsky a cirkevny mecenas Teofil Stadler (1822-1911) jednu z prvych
papierni v Uhorsku (dnes Harmanecké papierne). V meste neskdr vznikaju aj stkenky,
garbiaren, dielna na modrotla¢ (podrob. Chromekova, 2003).

Autori prispevkov v Bystrickom permone sa tieZ venuji viacerym vyznamnym
osobnostiam, ktoré navstivili Bansku Bystricu. Velky zaujem spoznat’ Bansku Bystricu
prejavil v roku 1836 vtedy 21-roény Ludovit Star (1815-1856), ktory stravil mesiac letnych
prazdnin v dome Vankovcov na Dolnej Striebornej ulici. Syn Vankovcov bol Studentom
bratislavského lycea a velkym obdivovatelom L. Stiira. Do Banskej Bystrice sa I. Stiir vratil
V revolu¢nom roku 1849 ako jeden z vodcov slovenskych dobrovolnikov a ubytovany bol
v hostinci U Raka na Hlavnom namesti (zmienku o I. Stirovi uvadza E. Jurkovich v Dejinach
kral'ovského mesta Banska Bystrica, 2005; podrob. Borgul'ova, 2006).

25. augusta 1923 to bola prva aj jedina naviteva prvého prezidenta Cesko-Slovenska
Tomésa Garrigua Masaryka (1850-1937), ktorého privitalo podla dobovej tlace
na preplnenom ndmesti 18—20 tisic obyvatelov mesta a okolitych obci a vSetci vyznamni

predstavitelia politického a spolocenského zivota mesta, okresu a zupy. Samotna navsteva je
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odbornej i 8irSej verejnosti pomerne neznama (Fremal, 2003). T.G. Masaryk zo svojho
letného sidla v Topol¢iankach uskuto¢inoval navstevy slovenskych miest a krajov.
Do B. Bystrice prisiel z kiipel'ov na Sliaci, cestou sa zastavil v Radvani pri hrobe $turovského
basnika Andreja Sladkovica. Na banskobystrickom Hlavnom namesti, ktoré bolo
pri prilezitosti Masarykovej navstevy premenované na Masarykovo ndmestie, ho privitala
chlebom asolou banskobystricka spisovatelka Terézia Vansova (1857-1942). Tradi¢na
mestska rivalita medzi Banskou Bystricou a susednym Zvolenom, ktord je stale aktudlna,
sa prejavila v spore, ktoré mesto bolo dostojnejSim hostitelom T. G. Masaryka. Bystriania
argumentovali faktom, Ze prezident navstivil pred Zvolenom najprv Bansku Bystricu, a podl'a
Zvolencanov prezidenta vitalo viac I'udi ako v Bystrici.

Roc¢niky 1-10 Bystrického permona vychadzajace v rokoch 2003-2012 vysli spolu
Vv 44 ¢islach Casopisu (v kazdom roku Styri ¢isla + nulté a mimoriadne ¢islo v prvom roku,
V druhom roku pat’ ¢isel a v trefom roku Styri ¢isla + mimoriadne ¢islo; mimoriadne vydania
vysli pri prilezitosti navstevy papeza Jana Pavla II. v Banskej Bystrici v roku 2003 a v roku
2005 pri 750. vyro¢i udelenia mestskych privilégii). Supis vsetkych prispevkov (Sencek,
2016) je zostaveny podla Standardnych bibliografickych zasad. Prispevky st rozdelené
do Styroch registrov: 1. chronologicky, 2. autorsky, 3. nazvovy a 4. tematicky, ktory je d’alej
Cleneny na 70 vecnych kategorii (pozri tabulku) podl'a obsahovo-tematického zamerania
a ciel'a prispevku; kazdy prispevok je zaradeny minimalne do jednej a maximalne do Styroch

roznych kategorii.

Tabulka: Statistické informacie o bibliografickom stipise

BYSTRICKY PERMON:  Banskobystricki  revue 2003-2012
pre popularizovanie vedy, umenia a cestovného ruchu
Pocet roénikov 10
Pocet vydanych cisel 44
Pocet prispevkov v chronologickom registri 688
Pocet prispevkov v autorskom registri 721
Pocet prispevkov v ndzvovom registri 688
Pocet kategorii v tematickom registri 70

1. Archeologia 24. Hudba 48. Politika

2. Architektara 25. Hutnictvo — 49. Pol'nohospodarstvo

spracovanie rud

3. Archivne dokumenty ~ 26. Hydronymia 50. Priemysel a podniky

4. Armada 27. Iné 51. Projekty a plany

5. Astronomia 28. Jaskyne 52. Region
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6. Banictvo 29. Kuchyna 53. Remesla

7. Banskobystrické knihy  30. Kultara 54. Sakralne pamiatky

8. Basne 31. Kupelnictvo 55. Samosprava

9. Cestovny ruch — 32. Legendy 56. SNP

turistika
10. Cirkevné dejiny 33. Lesnictvo 57. Spolo¢nost’
11. Dejiny mesta podla 34. Letectvo 58. Sport
Jurkovica 35. Literatara 59. Statna sprava
12. Divadlo 36. Ludova slovesnost’ 60. Technické pamiatky
13. Domy a budovy 37. Medicina a farmacia 61. Udalosti a medzniky
14. Doprava 38. Mestsky hradny aredl ~ 62. UNESCO
15. Ekonomika 39. Meteorologia 63. Veda a technika
16. Etnografia a tradicie 40. Miestopis 64. Vychova a vzdelavanie
17. Faleristika 41. Muzea a expozicie 65. Vytvarné umenie
18. Filatelistika 42. Notafilia 66. Zahady a tajomstva
19. Filokartia 43. Numizmatika 67. Zberatel'stvo
20. Fortifika¢né pamiatky ~ 44. Obchod a trhy 68. Zivnostnici
a podnikatelia

21. Geologia 45, Osobnosti a rody 69. Zivotné prostredie
22. Heraldika 46. Pamitniky 70. Zurnalistika
23. Historicky kalendar 47. Parky

,Historické banské mesta su pozoruhodné aj tym, Ze cim viac im ubudali podzemné poklady —
zlato, striebro a med, tym viac sa im hromadilo duchovné bohatstvo — vedomosti, technicky
pokrok, vzdelanost, architektura a umenie na povrchu. Ziskali 10, comu sa dnes hovori
,genius loci alebo ,kulturne dedicstvo’. Toto obrovské duchovné bohatstvo je u nds eSte
akoby skryté pod nanosom nepotrebnosti, nezaujmu a zabudania. Rovnako ako to podzemné
V minulosti treba aj toto bohatstvo objavovat a vyuzivat.* (Zuffa a Ellek, 2003).

wZanikajuci bansky svet na Slovensku mal svoje caro. Tak ako kazdé remeslo, aj banictvo
malo a md svoje legendy a patronov. Medzi nich patri aj permonik alebo permon. Mal by
ostat medzi nami aj nadalej. Najmd ak bol symbolom pracovitosti a spravodlivého strazcu...*
(Sand, 2003). Bystricky permon, Banskobystrickd revue pre popularizovanie vedy, umenia
a cestovného ruchu, pokraCuje v systematickom odkryvani a spritomnovani historickych

udalosti a osobnosti Banskej Bystrice a jej regionu vV roku 2019 uz sedemnastym ro¢nikom.
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NAHLEDNUTI DO HISTORIE KRONIKARSTVI KARLOVYCH VARU
A KARLOVARSKEHO KRAJE
Gerda Lorenzova

Krajska knihovna Karlovy Vary

Prezentace pokracujiciho zdroje, ktery vychazel v letech 1976 az 1990 a jehoz vydavatelem
bylo Karlovarské muzeum. Nahlédnuti do historie povale¢ného kronikafstvi Karlovych Vari.

Ptedstaveni nejvyznamnéjSich soudobych kronikait Karlovarského kraje.

The presentation of a continuing resource, that has been published in years 1976-1990, with
Karlovarské museum as its publisher. A look into the history of post-war the chronicle arts
of Karlovy Vary. An introducition of the most famous contemporary chroniclers

of the Karlovy Vary region.

Ve svém piispévku bych chtéla poukdzat na propojeni kronikéistvi a regiondlni literatury.
A zacala bych slovy Ing. Jifiho Behenského, naméstka hejtmana Karlovarského kraje:
wKarlovarsky kraj patii mezi pohranicni uzemi, kde po roce 1945 doslo ke skoro uplné
obmeéné obyvatelstva. Novi, ndarodnostné rozmaniti osidlenci si velice obtizné hledali vztah
k novému domovu. Tyto prevazné citové vazby se v soucasné dobe, kdy je jiz v Kraji druhd
a treti generace piuvodné pristehovanych obyvatel, uispésné zacinaji navazovat. Ke vztahu
k rodnému kraji zasadni mérou prispiva poznani historie tohoto uzemi. Velice diilezita pritom
je nejen historie celku, ale i dilci historie jednotlivych obci. Zde je hlavnim zdrojem informaci
prave obecni kronika. Proto prikladam vedeni kronik v nasem kraji takovy vyznam a snazim
se o podporu této cinnosti. Jsem presvédcen o tom, Ze v Karlovarském kraji ma kronikarstvi
nezastupitelnou roli pri vytvareni vztahu zdejsich obyvatel ke kraji (k vizemi), ktery jiz z velké
casti povazuji dnes za sviij rodny kraj.*

Krajsky tufad zacal od roku 2004 (jako jediny v republice) potadat kazdorocné
ve spolupraci s muzei a stditnimi okresnimi archivy, sidlicimi v Chebu, Karlovych Varech
a Sokolové, celokrajské seminafe. Konaji se na riznych mistech (napf. zdmcich, muzeich,
knihovnéch), kde jsou kronikdiim piedavany metodické 1 praktické rady od odbornikii.

Soucasti semindfe jsou poznavaci vylety, spojené s prohlidkou pamatky svédzané
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s regionalnimi d¢jinami. Od roku 2005 probiha 1 soutéz O nejlepsi kroniku roku
Karlovarského kraje, ktera je finanén¢€ ohodnocena.

Z vlastni zkuSenosti vim, Ze na konci 70. let a v prvni poloviné 80. let 20. stoleti bylo
obtizné ziskat konkrétni informace o regionalnich déjinach v Cestin€. Vychazely sice zajimavé
Clanky k této tematice v Karlovarském ldzenském casopise (pozdéji pouze Ldzensky casopis),
bohuzel pouze jedenkrat mésicn€. Knizni produkce vSak byla sporadickd. Vysly sice Ctyii
historické sborniky — Karlovarsky historicky sbornik (1969), Karlovarsko (1958), Na zdpadni
vyspé (1961), Historicky sbornik Karlovarska (1955). VSe v8ak bylo malo, protoze zajem
o d&jiny mistnich lokalit zacal nariistat mezi vSemi vrstvami obyvatelstva. Proto bych chtéla
upozornit na metodicky a historicko-vlastivédny zpravodaj Kroniky a kronikari. V letech
1976 az 1988 vydavalo tento informa¢ni material Karlovarské muzeum. Posledni dva roky,
tedy 1989 a 1990, byl vydavatelem Okresni ufad v Karlovych Varech. Kazdy rok vychazela
dvé cisla. Cely soubor obsahuje 29 kust. Nejlplnéjsi pocet je zachovan v knihovné Muzea
Karlovy Vary. Také Krajska knihovna vlastni vSechna ¢isla, i kdyZ osm znich jen
Vv elektronické podobé. Nasim zamérem je tento informacni pramen zdigitalizovat a tim
zpiistupnit co nejvétsimu poétu zajemci. Cekdme uz jen na zprovoznéni digitalizaéni
techniky.

Vsechny staté, které ve zpravodaji vySly, jsme analyticky zpracovali do na$i databéaze
¢lankd.

Kratce po analytickém zpracovani stati jsme méli dotaz na regiondlniho spisovatele
Bohumila Machka, autora Dravce Mattoniho, ktery byl pfedlohou seridlu Ja, Mattoni.
Zpravodaj byl jedinym informacnim zdrojem, kde se o poZadované osobnosti psalo.

Jedna se o 150 ¢lanki od 37 autord. Z téch nejznaméjsich to jsou: Stanislav Burachovic,
Karel Nejdl, Jiti Klsak, Jifi Martinek, Zden¢k Musil, Jaroslav Michalek, Alesa Balounova,
Zdenka Cepelakova &i Kamila Bet'dkova.

Tematikou nebyly jen samotné d¢jiny, ale jsou zde zajimavé poznatky o archeologii, flote,
fauné, narodopise, starych femeslech, mincovnictvi, mineralnich pramenech atd.

Z autort jich 21 ptispivalo i do regionalniho tisku. Nékteré staté se objevily 1 v odbornych
sbornicich ¢i celostatnim tisku. Deseti autoriim vysla alespon jedna publikace, Sest mélo vice
kniznich tituld. A byli to vlastné oni, ktefi podnitili touhu po znalosti regionu a maji zasluhu
na pestré a rozsahlé produkci, ktera nasledovala a stale jesté pokracuje.

Chtéla bych kratce ptedstavit povalecné karlovarské kronikate, kteii zachycovali zdejsi

udélosti od roku 1945 po soucasnost.
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V prvni fadé to je Vladislav Jachymovsky (31. 12. 1923 — 18. 9. 2007), kronikaf,
vlastivédny badatel, muzikolog, teatrolog, publicista. V Karlovych Varech ptsobil od roku
1945. Béhem svého zivota vytvofil ptikladné a rozsahlé dilo, jehoz dilezitost a vysoka tiroven
dodnes jesté neni plné docenéna. Jiz od roku 1945 publikuje v mistnim i celostatnim tisku,
Vv odbornych Casopisech a sbornicich materidly o karlovarské kulturni historii s dirazem
na hudebni minulost a pfitomnost. Kroniku mésta Karlovy Vary zacal psat v roce 1957.
Po roce 1970 pfisla vynucend normalizani pauza, ale po roce 1990 se ke kronice znovu
vratil. V roce 2003 piedal narocnou praci na aktualni kronice mésta svému dlouholetému
ptiteli Kvétoslavu Kroc¢ovi. Sam pokracoval ve vypliovani bilych mist kroniky z 50. let
20. stoleti. Diky nému jsou v Karlovych Varech poradany Dvotakav karlovarsky podzim
a navazujici Mezinarodni péveckd soutéz Antonina Dvotrdka. Zemfel, kdyz se vracel
z koncertu vazné hudby, kterou miloval. Nedaleko jeho bytu na Rizovém vrchu ho srazilo
auto. Opakované obdrzel Cenu mésta Karlovy Vary (1965, 1968 a 1996). V zati 2008 byla
z podnétu karlovarského Rotary clubu, jehoz byl zakladajicim ¢lenem, umisténa na budovu
karlovarského muzea jeho pamétni deska.

Kvétoslav Kroc¢a (17. 1. 1938 — 20. 3. 2011), historik a dlouholety feditel zdejsiho muzea.
Kroniku lazeniského mésta vedl od roku 2004 do bfezna 2011. Po svém piedchidci prevzal
jeho systém clenéni. Karlovarska kronika je rozdélena do 40 tematickych kapitol
a 300 podstati, coZ jen potvrzuje fakt, Ze je svym rozsahem skute¢né¢ mimotadna. Navic
se sklada ze ti ¢asti — z textové, obrazové a dokladové. ,,Za pololeti kronika obsahuje 350 az
400 stran textu, 500 az 600 fotografii ze vSech oblasti ¢innosti a zZivota mesta, 20 kilogramii
dokumentace, kterou tvori vzorky casopisu, vystrizky, pozvanky, plakaty instituci a podobné,
a 6 CD se zabeéry vyznamnych uddlosti ve mésté, které porizuje kazdy mésic TV Duha Karlovy
Vary na objednavku magistratu,” uvadi Kvétoslav Kroca. Nejvétsi zdroj informaci pro praci
kronikéafe ptfedstavuji v souCasnosti média, zvlaste¢ regiondlni tisk, zapisy jednani z rady
a zastupitelstva meésta 1 kraje. ,,PouzZivam i udaje z vyrocnich zprav nebo ze statistickych
rocenek a v neposledni radé samoziejmé internet. Snazim se vsak také osobné zucastnovat
vSech vyznamnych jednani a akci,” prohlasuje kronikéf. Karlovarska kronika se v roce 2008
stala Kronikou roku Karlovarského kraje. Kvétoslav Kroca systematicky dokumentoval
a archivoval materialy o karlovarském mezinarodnim filmovém festivalu. V roce 2002 vydal
reprezentativni publikaci Mezindrodni filmovy festival Karlovy Vary. Kronika 1946-2001, jiz
pak pravideln¢ doplnoval informaéni brozurou o dal$im ro¢niku. Pfipravoval i muzejni

expozici 0 MFF Karlovy Vary. Vydal téz publikaci Karlovy Vary ve filmu (2010).
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Po nahlém umrti pana Kro¢i ptevzal praci na méstské kronice Tomas Tisler (1944 — 19. 3.
2015). V Karlovych Varech zil od 60. let 20. stoleti a rychle se stal lokalnim patriotem.
Kroniku Karlovych Vart vedl od ¢ervence 2011. Vyzdvihl ji na vysokou troveil. Textova ¢ast
¢itd 1 100 stran, pocetna je i obrazova dokumentace. Kroniku vedl trochu jinym zptisobem
nez jeho predchidci. Snazil se udalosti co nejméné komentovat. Jim vedend kronika byla
v roce 2016 vyhlaSena kronikou roku Karlovarského kraje. Tohoto uzndni se bohuzel jiz
nedozil.

Jeho nastupcem se stal Jan Prudik (12. 10. 1947). Sokolovsky rodék je absolventem
strojnické pramyslovky v Lokti. Do roku 1991 byl projektantem. Pisobil jako ucitel tance.
Od roku 2000 se vénoval kultufe a pamatkové péc¢i. Do roku 2011 byl vedoucim odboru
kultury, paméatkové péce, lazenistvi a cestovniho ruchu Krajského tfadu Karlovarského kraje.
Byl ¢lenem pracovni skupiny pro zapis Ceskych lazni na Seznam svétového kulturniho
dédictvi UNESCO. Podilel se na vydani publikaci o Krusnych horach, zapadoceskych
laznich, Bozim Daru i na privodci ostrovskym zamkem.

Nyni bych predstavila n€kolik kronikai z Karlovarského kraje, kteti jsou ve svych
lokalitach pojmem.

Dlouholetou kronikarkou mésta Ostrov je Walburga MikeSova. Tuto ¢innost vykonava
dosud, kdy je pracovisté méstské kroniky umisténo v prostordch Mé&stské knihovny Ostrov,
ktera se nachazi v historické budové — v palaci Princt. Pani MikeSova v minulosti pracovala
jako feditelka domu kultury a fadu let fidila Détsky filmovy a televizni festival Oty Hofmana.
Je clenkou Spolku ptatel mésta Ostrova. Zajistuje spolupraci s némeckym krajanskym
spolkem Heimatverband. V roce 2007 ziskala druhé misto v soutézi Kronika roku
Karlovarského kraje a tieti misto v roce 2011.

Popularni osobnosti je Old¥ich Jezek (narozen 1931)%, kronikai mésta Jachymova v letech
1980 az 2006. V roce 1945 piesidlil do Jachymova, kde zije dosud. Ucil v Krasném Lese,
Ostrové, Suché, Hornim Zd’aru, Jachymové, kde byl i feditelem, ale z politickych diivodi
musel po roce 1968 odejit. Poté pracoval v podnicich Jitona a Skoda. V osmdesatych letech
se mohl vratit do Skolstvi jako ucitel. Vroce 1990 byl znovu jmenovan feditelem.
Z jachymovskeé skoly v roce 1992 odchazi do diichodu. Je velkym propagétorem regionalnich
déjin. Vybérem ¢lankd, kterymi ptispival do Jachymovského zpravodaje, vznikla publikace

Zapisnik jachymovského kronikare (2010).

! Dodatek: zemiel 9. 9. 2020
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Jiz od stiedoskolskych studii je kronikafem mésta Nejdek Mgr. Pavel Andrs$ (4. 5. 1983),
historik, jehoz badatelskym zaméfenim jsou Ceské a Ceskoslovenské déjiny 19. a 20. stoleti,
Sesko-némecké vztahy, regionalni d&jiny Karlovarska, Nejdecka a zapadnich Cech.
V soucasné dob¢ je archivafem Statniho okresniho archivu v Karlovych Varech. Je predsedou
obcanského sdruzeni JON — Jde o Nejdek. Z ¢innosti spolku jmenujme obnovu kiizové cesty
v Nejdku se ¢trnacti zastavenimi. Z nedavné doby je to otevieni nau¢né stezky, ktera prochazi
Pozorkou, Vysokou Stolou a Oldfichovem na Nejdecku. Navstévnici se prostfednictvim
informacnich tabuli seznamuji s regionalnimi d¢jinami, geologii, zaniklymi osadami, starymi
cestami a dalnimi dily. Pavel Andr§ ma rozsdhlou publikacni cinnost v regionalnim
a odborném tisku. Rovnéz je autorem n¢kolika kniznich titult, napt. Nejdek v letech
1945-1953 (2010), Slavni nejdecti rodaci: roddaci, osobnosti, navstévnici (2007).

Kronikafskou hvézdou Karlovarského kraje je chebsky kronikai Jindrfich Josef Turek
(narozen 1948). Kroniku pise od roku 1993. Vede ji svym charakteristickym archaickym
zpusobem, piSe ji kaligrafickym pismem, zdobi inicidlami a bordurami, ilustruje ji
propracovanymi akvarelovymi obrazky. K této praci se dostal pies sviij celozivotni konicek,
psani a ilustrovani rodinné kroniky, ktera je neméné pozoruhodnym vytvorem. Prvni kroniku
zacal psat a malovat v roce 1965. Fotografii je v dokumentu jen n¢kolik, udélosti a ptibuzni
jsou ztvarnéni na kresbach a akvarelech. MoZnost spatfit tyto kroniky méla vetfejnost loiiského
roku na vystavé v chebském Retromuseu. Svou praci a méstské déjiny pfedava i1 Skolni
mladezi.

ProtoZze se naSe kolokvium kon4d ve dnech, kdy celd spolecnost truchli nad smrti
populérniho zpévaka Karla Gotta, pfipojim vzpominky chebského kronikare. Karla Gotta
poprvé potkal v roce 1964 v Chebu, kdy v nedalekych Laznich Kynzvart a jeho zamku natacel
muzikal Kdyby tisic klarinetd. S mnohonasobnym slavikem si mohl promluvit 1 pfi otevirani
preshranicni krajinné vystavy Cheb—Markredwitz. Karel Gott zde byl ozdobou némecké ¢asti.
Rekl panu Turkovi par vét pro chebskou kroniku. Ochotné mu pozdé&ji prostfednictvim
spolupracovnikl poslal svij zivotopis pro projekt 950 osudii a tvari z Chebu. Karla Gotta
povazujeme za regionalni osobnost, nebot” absolvoval Skolni rok 1954—-1955 na chebském
ucilisti. Mél se vyucit elektrikafem pro podnik CKD.

Poznéavani svého regionu povazuji za krasné dobrodruzstvi. VSe, co objevim, se snazim
piedat a podé¢lit se S co nejveétsim mnozstvim zijemci. Vitdm sebemensi aktivitu, kterd

odhaluje néco z regionalni minulosti. VaZim si vSech, kteti tomu vénuji svilj Cas.
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FRANTISEK AUGUSTIN URBANEK - BIBLIOGRAF A NAKLADATEL CESKE
A SLOVENSKE LITERATURY
doc. PhDr. Jaromir Kubic¢ek, CSc.

Moravska zemska knihovna v Brné

Nedostudovany gymnazista z moravského venkova F. A. Urbanek (1842-1919) nastoupil
do nejvétsiho Ceského knihkupectvi 1. L. Kobra v Praze, ktery mu jako nakladatel svéfil
redakéni Gpravu Knihopisného slovniku sestaveného F. Douchou. Knihu upravil do tisku
a cely zivot se vénoval zpracovavani informaci o soucasné Ceské literatufe. Ziidil si vlastni
knihkupectvi a nakladatelstvi a specializoval se na vydavani pedagogické literatury
a hudebnin. Vydal rocenky ¢eské a slovenské literarni produkce z let 1867—1869 a vydaval
Vestnik bibliograficky (1867—1883), ktery se stal cennym zdrojem informaci o Ceském

kulturnim Zivoté. Kritizoval vydavani nemravné a krvavé literatury.

An undergraduate grammar school student from the Moravian countryside, Frantisek
Augustin Urbanek (1842-1919) joined the largest Czech bookstore of I. L. Kobra in Prague
who as the publisher entrusted him with the editorial adjustments of the book Knihopisny
slovnik compiled by Frantisek Doucha. Urbanek edited the book for printing and devoted his
entire life to processing of information on contemporary Czech literature. He found his own
bookstore and publishing company and specialized in publishing of educational literature and
music sheets. He also published yearbooks of Czech and Slovak literary production from
1867-1869 and the Vestnik bibliograficky (1867-1883) which became a valuable source
of information about Czech cultural life. He criticized the publication of paraliterature.

Od doby néarodniho obrozeni vznikaji v ¢eskych zemich prvni pokusy o podchyceni Uplné
narodni produkce literatury, a tak bibliografie jako Cinnost zamétena na ziskavani, zpracovani
a zptistupnéni informaci se zalind prosazovat jako samostatnd odborna disciplina. Kdyz
Josef Jungmann (1773-1847) v prvni poloviné 19. stoleti pfipravoval material o literarnich
déjinach v Ceském jazyku, rozhodl se nejprve zpracovat soupis dosavadnich rukopist a tiski.
Podnétem mu byla prace Polaka S. B. Lindeho, ktery Jungmanna vyzval ke spolupraci na dile

o slovanskych literaturach a sam sestavil piehled literatury slovanskych naroda (Rys
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historyczny literatury narodow slowianskich, 1823). Tento piehled byl podnétem
pro Jungmanna, aby své poznamky sestavil do rozsahlé knihy, kterou nazval Historie
literatury Ceske aneb saustawny prehled spisu ceskych (Praha 1825, 2. vyd. doplnéné o novou
literaturu editoval V. V. Tomek a vyslo 1849). Praci rozvrhl v chronologické fad¢ do Sesti
vécné usporadanych oddéleni, kdy kazdému predchazi obsirnéjsi narys spoleCenského vyvoje.
Velmi prakticka a podle historickych etap prehledné uspotadana ptirucka, doplnéna jmennymi
a nazvovymi rejstiiky, je na svou doby obdivuhodnym dilem, uvazime-li, ze jde
o autorstvi jednoho literarniho védce, ktery kvuli tomuto ,,soustavnému pichledu spist
ceskych* prochazel katalogy prazskych knihoven a vétSinu dél popsal de visu. Prvni vydéani
uvedlo zpravy o 5 099 titulech, druhé vydani je o polovinu rozsahlejsi, kdyz zachytilo
7 466 rukopist a tisténych knih. Dodnes se nase knihovéda bez Jungmannova soupisu
neobejde.

Spolupracovnikem Casopisu Musea krdalovstvi ceského byl knéz Frantisek Doucha
(1810-1884), ktery v ném od poloviny 19. stoleti vedl rubriku o novych knihach. Zaznamy
této soustavné prace se staly pro né¢j podkladem pro zpracovani dodatku Jungmannova
soupisu, ktery nazval Knihopisny slovnik cesko-slovensky (Doucha, 1865). Obsahuje pies
10 000 polozek vcetné zahrani¢nich bohemik. Literarni vé&dci hodnoti Douchu jako
zakladatele détské literatury; kdyz opustil pro chorobu knéZzské povolani, napsal pro mladez
desitky knih. Své bibliografické zdznamy dal piepsat Josefu Aloisi Dundrovi, nebot’, jak pise
v uvodu slovniku, ,,ndsledkem byvalého namahani nucen jest, od mnoha let preobtizné psati
vse levou rukou®. Douchtv slovnik vychazel v seSitech na pokracovani. Kdyz se zacal rukopis
Vv roce 1862 sazet, ukazalo se, ze Dundriv opis mél tolik chyb v pfepisu i v abecednim fazeni
zdznamu, Ze rozsah korektur daleko ptesdhl bézny standard. Vydani Douchova slovniku
inicioval Ignac Leopold Kober (1825-1866), ktery byl knihkupcem od roku 1843 v Tébofe,
Vv roce 1857 se prestéhoval do Prahy, vlastnil knihkupectvi na Néarodni tfid€ a stal se nejveétSim
¢eskym nakladatelem (vydaval spisy Tylovy, Klicperovy, Machovy, Riegrav Slovnik naucny
a dal$i rozsahla dila, beletristické prace vydéaval v edicich Néarodni bibliotéka, Slovanskeé
besedy, Spisy vytecnych ceskych basnikli novovékych), od roku 1862 mel také vlastni
tiskarnu. Pro pokracovani Douchova slovniku hledal feSeni a tim se stal FrantiSek Augustin
Urbanek (23. 11. 1842 Moravské Budéjovice — 4. 12. 1919 Praha), ktery u n¢j od konce roku
1861 pracoval v knihkupectvi. Pochazel z rolnické rodiny u Moravskych Budé&jovic, mél
11 sourozenct. Studoval niz8§i gymnazium ve Znojmé, pokracoval v Brné, a kdyz v kvinté
studia opustil, nastoupil jako praktikant ke Koberovi. Nejen ze rukopis slovniku musel

Urbéanek béhem jednoho roku nové uspotadat a piipravit k sazbé, ale snazil se jej také svymi
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znalostmi dopliiovat, jak o tom svéd¢i také Douchovo podékovani za jeho zvlasté vytrvalou
¢innost v uvodu slovniku.

Douchtiv Knihopisny slovnik ma abecedni fazeni na rozdil od Jungmannovych tematicky
uspofadanych zaznamu. Chronologicky se prolina s Jungmannovou praci; ten ve 2. vyd.
rovnéz slovnik datoval spisy vydanymi po roce 1774. Pii ptepracovani rukopisu dal v fijnu
1863 Kober Urbankovi piikaz, aby ,pracoval podle soustavy od jinych ndrodii uzivané*
(Simagek, 1976, s. 151), tedy aby v zahlavi bylo jméno autora, jen anonymni dila, sborniky
a asopisy byly fazeny pod nazvem, coz Doucha V rukopisu nedodrzoval.! Obsahem jsou
Ceské a slovenské a do Cestiny a slovenstiny ptelozené spisy, sborniky, Casopisy, kalendare,
hudebniny, obrazy, vie uspotadané v jedné abecedé bez rejstiikil. Udaje o zahraniéni produkci
a cenzurou zakdzanych tiscich Cerpali autofi Casto ze zprav v tisku, a proto jejich popis neni
vzdy ptesny. PrestoZze Douchtliv slovnik pfedstavuje moderni bibliografické dilo, jehoZ cilem
bylo Jungmanntiv soupis doplnit nebo opravit, a zejména podchytit noveéjsi produkci, urovné
zpracovani Jungmannovy Historie literatury ceské nedosahuje.

Kdyz I. L. Kober ve svych 41 letech umira, ptevzal Urbanek vedeni obou jeho zavodd,
knihkupectvi 1 tiskdrny, a zacal soustavné sledovat a bibliograficky zpracovavat soubéznou
tiskovou produkci. V ramci statu vydaval vidensky Spolek rakouskych knihkupct od roku
1860 piehled knizni a Casopisecké literatury Oesterreichischer Catalog. V kazdém ro¢niku
jeho 2. dil evidoval ¢eskou, slovenskou a polskou kniZni a ¢asopiseckou tvorbu a zpracovavali
ji knihkupci ztéchto zemi. F. A. Urbanek po vydani Douchova slovniku se stal
respektovanym bibliografem, do této celorakouské prace se zapojil a zpracoval katalog ceskeé
a slovenské produkce za rok 1867. SoucCasné vySla Ceskd verze pod nazvem Seznam vsech
roku 1867 v Rakousku vydanych knéh, hudebnin a uméleckych vyrobkii v jazyku ceském
a slovenskéem, ktery také vydal vidensky Spolek rakouskych knéhkupciv (Urbanek, 1868).
V této praci uspesné pokracoval jesté v dalsim roce.

Urbanek se vSak nespokojil s vydavanim ro¢nich piehledi literatury v ramci rakouského
katalogu, rozhodl se vydavat ndkladem firmy I. L. Kober od srpna 1869 mési¢nik Veéstnik
bibliograficky: casopis pro literaturu, hudbu a umeni, ktery sam redigoval. V kazdém c¢isle
najdeme bibliografickou c¢ast s castmi: 1. Dila v tisku, 2. Literatura ceskd, 3. Literatura
slovenska, 4. Literatura mimoceska vztahujici se na Cechy, Moravu a Slezsko, 5. Dila

hudebni, 6. Dila umélecka, 7. Seznam kritik (odkazy na recenze v Casopisech) a 8. Seznam

! Vzorem pro soub&Znou bibliografii byla Allgemeine Bibliographie, vydavana v Lipsku od roku 1856,
a Oesterreichischer Catalog, vydavany ve Vidni od roku 1860.
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zivotopisu CelnéjSich muza Ceskoslovenskych. Kromé bibliografické ¢asti obsahoval ¢asopis
Vv rubrice Fejeton kratké zpravy z kulturniho Zivota, ptehled umrti s nekrology osobnosti
literatury, recenze vyznamngjSich knih a také uvetejiiovanim studii $lo o docela zajimavy
kulturni, literarni a bibliograficky casopis. Véstnik je tak kronikou celého ceského
a slovenského kulturniho zivota. Zpravy svéd¢i o obrovské Urbankové pili a Sirokém
rozhledu.

Samostatné v knizni podob¢ vysel Urbankiv Obraz cinnosti v literature ndarodu ceského
a slovenského v roce 1869, ktery ma stejné usporadani zaznamt jako Veéstnik bibliograficky
a navazuje na Urbankovu bibliografii ro€enek vydanych ve Vidni. Svazek je oznacen jako
1. ro¢nik, ale pokracovani v této podob¢ jiz nevyslo, nebot’ Urbanek se rozhodl zpracovavat
dopliiky Douchova—Urbankova Knihopisného slovniku a chtél vydat dal$i bibliograficky
soupis za delsi ¢asové obdobi; bohuzel zistalo jen u slibného zaméru. Pokud jde o rakousky
katalog, pro ten dale zpracovavali ¢eskou a slovenskou produkci némecti knihkupcei, coz
se ovem projevilo neuplnosti i spoustou chyb v zdznamech.?

Ve vydavani Vestniku bibliografického pokratoval Urbanek u firmy I. L. Kober az
do konce 4. ro¢niku, tedy do prosince 1873, od poloviny roku 1872 je vSak uvadén jiz jako
nakladatel casopisu. V fijnu 1870 totiz dosahl plnoletosti Karel Bohus§ Kober, syn zakladatele
firmy, ktery od Urbanka vedeni obou zavodu rodinné firmy I. L. Kober pfevzal; ten od néj
odesel, zfidil si ve Vodickové ulici vlastni knihkupectvi a pfi ném ,,Prvni narodni knithovnu
zaplijénou® a stal se samostatnym nakladatelem. Paty ro¢nik 1874 vychazel pod nazvem
Véstnik kriticky a bibliograficky, ve vydavani se Urbanek spojil s Josefem Richardem
Vilimkem, sam v ném nadale vedl bibliografickou rubriku a literarni kritiku redigoval
Otakar Hostinsky. Bylo to v dobé&, kdy svou literarni drahu zacinaly literarni revue Lumir
za redakce Jana Nerudy a Osvéta s Vaclavem Vickem, které vedle kritickych stati pfinasely
plivodni literarni tvorbu, a tak se nové pojeti Urbankova véstniku neprosadilo. Kriticka ¢ast
neziskala zajemce a pro nedostatek odbératelt vyslo 5. ro¢niku jen sedm cCisel a Casopis
v Cervenci 1874 zanikl.

V prvni tad€ Vestniku bibliografického vyzyval jeji redaktor ptatele Ceské literatury
ke spolupraci na sestaveni doplitkit Knihopisného slovniku.® Zadost o dopliiky se oviem
s velkym ohlasem nesetkala. Redakce slibila uvetejiiovat je s uvedenim jmen zasilateld,

takovou novou rubriku najdeme ovSem jen ve dvou ¢islech. Urbanek ve svém Casopisu rovnéz

2 Srov. recenzi URBANEK, F. A. Oesterreichischer Catalog. Vestnik bibliograficky. 1871. Ro¢. 3, €. §,
s. 129-132.
3 V zalezitostech knihopisnych doplikiv! Véstnik bibliograficky. 1871, ro¢. 3, &. 3, s. 37.
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zamé&fil pozornost na ¢lanky v Casopisech a novinach, a to nejen pravidelnou rubrikou
Vv bibliografické ¢asti, ale vydal i metodiku ke zpracovani analytické bibliografie pro literarni
historii (Sala, 1871). Mélo jit o obdobi po roce 1774 a podle seznamu ¢asopisti a sbornikil by
spolupracovnici vyexcerpovali zvoleny titul na listky s uvedenim popisnych udaji vcetné
veécného tfidéni. Jde o slibny zdmér, jak sam jeho autor fika: ,,KézZ by navrh tento uvazovan,
opravovan a prijat byl: kéz by se uskutecnil! Tim poskytnuto by bylo napr. literarnimu
historiku zridlo nevidané, ke kterému predevsim prihlizeti nutno.” Urbanek tak o nékolik
generaci predb¢hl dobu. V posledni tfetiné 19. stoleti vSak nebylo mnoho téch, ktefi by
se bibliografii se zdjmem vénovali, a tak Ize fici, ze co Urbanek sam neudé¢lal, to nemél.

F. A. Urbanek se zacal prosazovat v nakladatelské ¢innosti. Nejprve se zamétil na ucebnice
a pedagogickou literaturu, kterou vydaval v edicich Bibliotéka paedagogickd, Nova knihovna
pro mladez, a vlivem svého bratra Velemina (1853—-1892), ktery v roce 1873 vstoupil do jeho
podniku, se zaméfil na vydavani hudebnin, se kterymi ziskal nejvétsi ohlas. Ve vydavani
ptehledll nové literatury vSak nepfestal. Od tinora 1875 zacal vydavat novou tadu Veéstniku
bibliografického. Slo oviem jen o osmistrankové sesity, tedy polovi¢niho rozsahu proti
ptedchozi fad€, v nichz v jedné abeced¢ byla zachycena mési¢ni produkce knih a Casopist,
a Vrubrice Fejeton pifinasel biografické a kulturni zpravy. Kromé samostatné distribuce
vychazel véstnik také jako priloha ucitelskych ¢asopisi Komensky v Olomouci a Posel
Z Budce v Praze. Redigoval jej pod pseudonymem F. A. Zeman, a to az do dubna 1877, kdy
ve 3. ro¢niku zanikl. Divodem mohlo byt vydavani Slovanského katalogu bibliografického,
ktery vroce 1877 zacal vychéazet v Praze péci Spolku ceskoslovanskych knihkupeckych
ucetnich jako nahrada za slovanskou c¢ast rakouského katalogu, ktery byl kritizovan
pro chybovost a povrchnost, zpisobenou némeckymi zpracovateli. Urbanek ve svém véstniku
vydavani slovanského katalogu uvital, byl ovSem jedinym, kdo po redakéni a obsahové
strance mohl pfinést, a také piinesl k nému zasadni pfipominky (Urbéanek, 1880b).

Kdyz v roce 1879 byl ustaven Spolek Ceskych knihkupct a nakladatelti, stal se Urbanek
jeho prvnim jednatelem a pfispél k profesnimu zivotu zaloZenim nového mésicniku
pro rozhled v literatufe, hudbé a umeéni, ktery zacal vychazet v lednu 1880 pod nazvem
Urbankiiv véstnik bibliograficky. S novym elanem se pustil do vydavani a redakce ¢asopisu,
ktery se po obsahové strance drzel vzoru Veéstniku bibliografického z roku 1873, byl vsak
dvojnasobny rozsahem. Bibliografickou ¢ast v obdobném c¢lenéni zaznamul opé€t zpracovaval
se snahou o Uplnost v Udajich o ¢eské a slovenské literatufe véetné uvedeni jeji prodejni ceny,
pfi vydani novych ¢isel ¢asopist rozepisoval jejich obsah. Bibliograficky charakter ma také

pravidelna rubrika Kritika, coz byl pfehled recenzi na vydavané publikace. Pro ¢tenafe mél
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rovnéz velky vyznam soustavny piehled osobnich zprdv o spisovatelich, hudebnich
skladatelich a ume¢lcich véetné informaci o jubilejnich oslavach nebo organizovani pomnika
a pamétnich desek na jejich pocest, o vypisovanych cenach pro spisovatele nebo jiné umélce,
zprav o spolkové ¢innosti spojené s literaturou a o obchodni ¢innosti v knihkupeckém oboru.
Kazdé cislo pfinaselo bohaty kaleidoskop soucasného déni nejen v kratkych vystiznych
zpravach, ale také v ptehledovych studiich.

Novou rubrikou v bibliografickém pichledu se stala od prvniho ¢isla 1880 Literatura
ukrutna tzv. krvavd. F. A. Urbanek jiz vroce 1869 uvetejnil stat’ Literarni dryacnictvi,
ve které kritizoval zabavné ¢asopisy vydavané Vincencem Pasekou v Karlin€, které podle ng;
byly prazdnym Skvarem. Stejn¢ tak rozebral nakladatelskou ¢innost Zikmunda Bensingera,
Aloise Hynka a nékterych dalSich vydavateli v Praze, B¢ a Opavé, ktefi se zaméfili
na vydavani seSitovych romand, které ,se S§iFi, kolportuji, lakavé ukazuji, ba vnucuji
a rozlézaji jako moralni a literarni cerv po veskeré vlasti nasi* (Urbanek, 1869). Pfevazné Slo
o piekladovou literaturu, ktera svym pavodem byla z Némecka a také z Francie a velmi
se rozsifila u nds v posledni tietiné¢ 19. stoleti. V novindch se casto objevovala varovani
a ¢eské mistodrzitelstvi se zabyvalo otdzkou, zda by se nemély dat knihkupctim a kolportérim
seznamy krvavych romand, které by se nesmély roznasSet a nabizet. Na Ceském zemském
snému podal Jan hrabé Harrach 3. cervence 1880 navrh na zédkaz rozSifovani krvavych
romand na venkové. Vliv takové literatury byl utlumen az na pielomu stoleti zasluhou
literarnich jednot a vetejnych knihoven.

Kromé soustavné rubriky krvavé literatury ve véstniku se touto problematikou zabyval
Urbanek i v rozsahlejsich ¢lancich (Urbanek, 1880a). Shrnul v nich &etné kritiky seSitovych
romand z denniho tisku, praktiky neodbytnych kolportéri a naopak doporucoval edice,
v nichZ se nakladatelé takové literatufe neproptjcili. Je ovSem paradoxem, kdyz za podnét
k vIn€ ukrutnych romand oznacil v roce 1869 vydavani Bidnikii od Viktora Huga a poslednim
titulem jeho rubriky ukoncené ve 2. Cisle ro€niku 1883 byl naturalisticky romén Emila Zoly
Kréma, resp. jeho 48strankovy sesit od nakladatele Aloise Hynka.

Urbankirv vestnik bibliograficky byl dobrym pitehledem o ceské a slovenské literarni
Cinnosti, dafilo se mu po vydavatelské strance, do casopisu pfispivali Jaroslav Vlicek,
FrantiSek Backovsky, Slovak Martin Hattala a jini literarni védci, pfesto jeho obsah pfevazné
svym perem napliioval F. A. Urbanek. To bylo i divodem rozhodnuti, které uvetejnil
V fijnovém Ccisle roku 1883. Ozndmil v ném, ze pokud nechce své zdravi UpIn€ podkopat
a télesné se opravdu znicit, musi tuto po Ctyfi 1éta vysilujici praci prerusit. Pral si rovnéz,

az bude mit vice klidného ¢asu, vratit se k bibliografické praci ve prospéch literatury. Pozdé&ji

53



FrantiSek Augustin Urbanek — bibliograf a nakladatel Ceské a slovenské literatury

piispival bibliografickymi piehledy nové literatury do Masarykova Casopisu Athenaeum
(1885) a do Knihkupeckého oznamovatele (od 1893). Chtél vydat Ceskou bibliografii obdobi
1774-1874 s védeckym piehledem, k tomu vsak jiz nedoslo.

Bibliografickd c¢innost nebyla jedinou Urbankovou aktivitou. Jesté jako knihkupec
u Kobera se stal ¢lenem Sokola. Tato t€locvicnd jednota vznikla v roce 1862 a jiz v dalSim
roce vysel Urbankem sestaveny sokolsky zpévnik a sbirka deklamaci. Z némciny ptekladal
historické prozy, byl spolupracovnikem Riegrova Slovniku naucného. Kdyz se osamostatnil,
zaméiil se na vydavani hudebnin a jeho knihkupectvi na Ferdinandové (Nérodni) tiidé bylo
stfediskem hudebniho Zivota. Jiz v roce 1880 sestavil a vydal Prvy cesky vseobecny seznam
hudebnin se zvlastnim zretelem k ceskym skladateliim. Celkovy ptehled jeho vydavatelskych
aktivit uvadi ve slovnicich Ale§ Zach a c¢innost hudebniho nakladatelstvi zhodnotil
Jiti Kopecky. Z naseho piispévku je ovSem ziejmé, Ze bibliografem byl z pfesvédceni
a Ze vtomto oboru zanechal po soupisové a metodické strance vyraznou stopu. Byl také
prvnim, kdo termin bibliografie v posledni tietiné 19. stoleti zavedl do Ceské odborné

literatury.
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JAROSLAV KUNC, ZAKLADATEL CESKE CLANKOVE BIBLIOGRAFIE

PhDr. Jirfina Kadnerova

Jaroslav Kunc (1912-1983), PhDr., absolvent Statni knihovnické skoly (1932), Tobolkovych
kurzii, Filosofické fakulty (1938). Bibliograf, pedagog, literarni védec. Pracoval v Méstské
knihovné v Praze (1932-1950) a Statni knihovné (1950-1979), v letech 1957-1970 byl
feditelem Narodni knihovny a naméstkem feditele Statni knihovny. Tvirce bio-bibliografické
kartotéky Ceskych publikaéné ¢innych osobnosti (vice nez 45 000 zaznamnich listkil), autor
literarnich slovnik@l a oborovych stati. Zakladatel a redaktor teoretického sborniku Ceskd
bibliografie a nékolika fad Ceské ndrodni bibliografie, predevsim tady Cldanky v ceskych
casopisech. Clen knihovnickych a bibliografickych komisi a rad, Gi¢astnik bibliografickych

konferenci, nositel vyznamendni a cen.

Jaroslav Kunc (1912-1983), PhDr., graduate of the State Library School (1932), Tobolka’s
courses and the Faculty of Philosophy (1938). Bibliographer, educationalist, literary scholar.
He worked at the Municipal Library in Prague (1932-1950), the State Library (1950-1979)
and in the years 1957-1970 he was a director of the National Library and deputy director
of the State Library. Creator of the bio-bibliography card file of actively pubishing Czech
personalities (more than 45 000 card records), author of literary dictionaries and field essays.
Founder and editor of the theoretical collection of the Czech bibliography and several series
of the Czech national bibliography, mainly the series of the Articles in Czech journals.
Member of library and bibliography boards and committees, participant of bibliography

conferences, winner of honors and awards.

S Jaroslavem Kuncem a jeho celozivotnim dilem se bibliografové a katalogizatofi setkavaji
dnes a denné, ani to netusi. Denné& pracuji s databazi narodnich autorit a ve jmennych
autoritach je Casto v autoritnim zaznamu vedle identifika¢niho ¢isla autority Sifra jk — Jaroslav
Kunc. Sifra jk je uvedena u vice n&z 42 000 jmennych zaznami.

Prikladem muze byt zdznam malife a grafika Cyrila Boudy: pivodni Kunclv zaznam

a jmenny zaznam narodni autority.
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Obr. ¢. 1: Zaznam z bio-bibliografické kartotéky Jaroslava Kunce a databaze Narodni
Jjmenné autority (foto oddéleni Narodnich autorit Narodni knihovna CR 2019)

Jinym piikladem muize byt bibliograficky zadznam prémie nakladatelstvi Svoboda z roku 1975,
kde vedle jména uvedeného v zahlavi zaznamu najdeme dalSich 18 ptvodci, u ¢trnacti z nich
je v autoritativnim zdznamu znacka jK.

V obou zaznamech narodni autority je mezi zdroji na prvnim misté uvedeno PNP-LA.
Na webu Narodni knihovny v uvodu Jmennych autorit je uveden seznam kniznich zdroji
(99 zaznamu) vSeobecnych slovnikt, slovniki Kdo byl kdo..., slovnikti spisovateld,
biografickych slovniki a regiondlnich pfirucek.

Neni tam zadna zminka o zakladu celé databaze, totiz kartotékach Jaroslava Kunce,
ulozenych dnes v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze.

Pti studiu web stranek Literarniho archivu PNP se dopatrame informace o bohatém fondu
knihovnika, literarniho védce a ptedevSim bibliografa Jaroslava Kunce, uloZzeném dnes
v LA PNP. Docteme se, Ze obsahuje mj. také n€kolik bibliografickych kartoték, mezi nimiz

na prvnim misté je uvedena bio-bibliograficka kartotéka.

Bio-bibliograficka kartotéka ceskych spisovatelii (15 kartonii). Kartotéka vznikala od roku
1940, kdy slouzila jako zdkladni pramen pro vyber autorii do pripravovaného Kuncova
slovniku ceskych spisovatelii. Postupem doby do ni Kunc zahrnul autory vsech védnich oborui,

beletristy, védce, prekladatele, nakladatele i ilustratory. Zaznamy obsahuji zdkladni Zivotni
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data autorui, soupis jejich hlavnich del — basné, prozy, divadelni a televizni hry (u nichz je
vetsinou uvedeno i datum a scéna prvniho provedeni). Je uvdadena i cinnost prekladatelska,
edicni a upravovatelska. Ddle jsou zaznamenany knihy, staté i ¢lanky casopisecké, i z denniho
tisku o autorech a jejich dile. Do soucasné doby dosahla kartotéka 45 180 zaznamnich listkai,
z nichz je asi 10 000 se jmény a literaturou bez konkrétnich Zivotnich dat autorii. K ziskani dat
a dalsich udajii excerpoval J. Kunc v pritbehu vic jak ctyriceti let stovky svazkii encyklopedii
vSeobecnych i specialnich, tisice rocnikii revui, casopisii i dennich listii, a to i z doby prvni

republiky.

Nasleduje popis dalsich kartoték, na sedmém misté je uvedena kartotéka Kdo je kdo
v soucasné Ceské literatuie (1945-1981), celkem 3 kartony rukopisii a pod Cislem 9 je
uvedeno pokracovani kartotéky po roce 1983: Bio-bibliograficka kartotéka cCeskych
spisovatel 1983-1993. Docteme se i upiesiiujici informaci, ze na puvodni Kuncovu
kartotéku navazovala excerpce navrzena a vedend bibliografem Borisem Médilkem
za spoluprace Julie Kuncové. Byla to nové zalozend a pravidelné dopliiovana kartotéka
bio-bibliografickych zaznami o ¢eskych autorech a jejich tvorbé. Zpétné byly doplnény
i udaje za léta 1983 a 1984. V roce 1993 byla excerpce pro tuto kartotéku zastavena.

Zavérem se dozvidame, ze v roce 1995 byla Bio-bibliograficka kartotéka ceskych
spisovatelll naskenovana a slouZila jako zdklad pro vytvofeni databdze narodnich autorit
v Nérodni knihovné. V roce 2011 v ramci programu INTERPI byla do Janusu/Archivare
zapsana naskenovana kartotéka autort tak, jak byla strukturovana na ,,Supliky* pro skenovani.
Dohodou Pamatniku néarodniho pisemnictvi a Narodni knihovny byla kartotéka
zdigitalizovana a je pfistupna v odd€leni ndrodnich autorit Narodni knihovny
v Praze-Hostivafi. Z ni zafaly byt vytvafeny vroce 2004 zikladni Udaje pro zdznamy
narodnich jmennych autorit, pouzito bylo vice nez 42 000 bio-bibliografickych Kuncovych
zaznam1.

A jak kartotéka vznikala? Dr. Kunc ji vytvarel od zacatku 40. let 20. stoleti do konce svého
zivota, tj. vice nez Ctyficet let. Denné prohlizel noviny a Casopisy a vyhledéaval biografické
informace o osobach publikac¢né ¢innych. V dobé plisobeni v Narodni (tehdy Statni) knihovné
prohlizel svazané ro¢niky cCasopisit (pfedevsim literarnich a literarnévédnych), v nich
vyhledéval nekrology a dle nich pofizoval strojopisné zaznamy na listcich. Pokud zjistil
dodate¢né dopliujici informaci, ru¢né ptipisoval dopliikky, poznamky nebo opravy.

Po smrti Jaroslava Kunce jeho manzelka Julie Kuncova kartotéku nabidla darem, ptijal ji

s vdékem Pamatnik narodniho pisemnictvi v Praze. A kartotéka s téméf padesati tisici
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zaznamy jmen Ceskych osobnosti jakkoliv publikacné ¢innych (historici, védci, vytvarnici)

se stala zdkladem jmennych narodnich autorit.

Kdo byl Jaroslav Kunc?

Na webové strance Slovniku ceskych knihovnikii Narodni
knihovny jsou uvedena zékladni data: narozen 9. 12. 1912
v KniZkovicich u Berouna, zemiel 5. 5. 1983 v Praze. PhDr.,
knihovnik, literarni historik a publicista, bibliografické
a knihovnické piirucky a studie, tviirce biografické kartotéky.

Najdeme i fotografii a medailonek z pera PhDr. Ladislava Kurky,

obr. & 2¢ Jaroslav jeho spolupracovnika v Méstské knihovné.

Kun_c (foto  z clanku Jaroslav Kunc pochazel z délnického prostiedi, jeho otec byl
zi?llestlszv?S’KlP, 5 OPZl;rk)é, hornikem, ale také naruzivym ctendfem a hned po vydani
2,8. 21, autor neznamy)  knihovnického zakona vroce 1919 se stal dobrovolnym
knihovnikem v Knizkovicich, k zalozeni knihovny dal sam
podnét. Syn Jaroslav absolvoval gymndzium v nedalekém
Berounég, po maturité¢ rozhodnutim rodinné rady zacal studovat prava (aby mél zajiSt€nou
sluSnou existenci; Kovar, 1982, s. 14) a soucasné zah4jil studia na Statni knihovnické Skole,
kterou na rozdil od prav dokoncil v roce 1932. A¢ byla doba hospodaiské krize, zacal si
hledat misto v knihovné, zprvu vSak naprosto netspéSné. To se podatfilo aZz s pomoci
absolventi knihovnické Skoly pii Spolku Ceskych knihovnikli a nastoupil jako pomocny
knihovnik v poboc¢ce Méstské knihovny v Praze v MaleSicich. Tam vSak nebyl dlouho
a vroce 1933 presel do pujcovny v tehdy nové budové Méstské knihovny na Marianském
namesti. Kratce pracoval 1 v pobocce knihovny v Dejvicich; do této doby spadaji nejen jeho
prvni literarni pokusy a spoluprace s literaty (uspofadal napt. besedu se spisovatelkou Marii
Majerovou o jejim romanu Siréna), ale predevsim zacatky jeho systematické bibliografické
¢innosti.
Brzy se ale z dejvické pobocky vratil do ustfedi uz jako vedouci ustfedni pij¢ovny: bylo
mu 25 let a vedl Ctyficet pracovnik.
Z ptujovny byl piefazen do tzv. literarniho oddéleni — dneS$ni terminologii oddéleni
akvizice a zpracovani; odd¢€leni, které zajisStovalo ndkup knih, jmenny i vécny popis a revize.

Jeho kolegou v oddéleni byl basnik FrantiSek Hrubin.
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Soucasné¢ zacal studovat na podzim roku 1934 na nedaleké Filozofické fakult¢ UK
slovanskou filologii a srovnavaci literatury, studia dokoncil vroce 1938, ale doktorat
z filozofie vzhledem kuzavieni vysokych $kol ziskal az po valce v roce 1946. Také
se prihlasil do knihovnickych Tobolkovych kurzii a nizsi statni zkousku vykonal v roce 1935.

V dobé studii na Filozofické fakulté ptispival nejen do fakultniho studentského Casopisu,
ale diky basnikovi FrantiSku Halasovi do tydeniku Rozhledy po literature Svazu knihkupci
a nakladatell, ve kterém zvetejnoval glosy a fejetonistické ¢rty. Soucasné redigoval v letech
1939-1942 (v roce 1942 byl okupanty zastaven) ¢étrnactidenik Meéstské knihovny Knihy
a ctenari, do Casopisu také pfispival, mj. v ném na pokracovani publikoval stati Rok ceské
krasné prozy, kterou souhrnné vydala Méstskd knihovna v Praze v roce 1940. V dob¢ valky
publikoval i dal$i samostatné prace — Vyber ceskych knih z let 1936-1939 a Jak cist jména
cizich autoru.

To byly zacatky jeho pozdéjsi systematické a mnohaleté bibliografické ¢innosti pii tvorbé
bio-bibliografickych kartoték. V té dobé na své kartotéce uz pracoval — excerpoval
encyklopedie, sborniky, ¢asopisy, deniky.

Po vélce redigoval obnoveny casopis Knihy a ctenari a v roce 1948 pftipravil do tisku
dvoudilny anotovany Sezmam pivodnich i prelozenych ceskych knih Ustiedni knihovny
hl. m. Prahy, ktery mél uctyhodnych 1 866 stran.

Hned po valce vydal také dvoudilny Slovnik soudobych ceskych spisovatelu 1918-1945
s predmluvou A. M. Pisi. Slovnik obsahuje 780 profili ceskych literatlh publikujicich
od 28. 10. 1918 do 9. 5. 1945. V uvodu autor uvadi, Ze slovnik vznikal v nejtézsich dobach let
1941-1945.

Svoji ¢innost v Méstské knihovné koncil jako feditel (0d roku 1949) a 1. dubna 1950 ptesel
do tehdy samostatné Narodni knihovny jako hlavni bibliograf. Tésné pfedtim se oZenil, jeho
pani Julie Kuncova pracovala v Méstské knihovné (pozdéji byla vedouci studovny pragensii).
Podle né€kterych pramenti to by diivod, pro¢ nemohl zistat v Méstské knihovné, podle jinych
musil odejit z kadrovych diavoda.

V Nérodni (pozd¢ji Statni) knihovné pracoval téméf tficet let na pozici hlavniho
bibliografa, zastupce feditele Narodni knihovny; v letech 1957-1970 byl feditelem Narodni
knihovny a naméstkem feditele Statni knihovny. Pracovat v knihovné zilistal na castecny
uvazek i po odchodu do diichodu v roce 1979.

Byl ¢lenem vrcholnych odbornych instituci — Ustiedni knihovnické rady a Bibliografické
komise Statni knihovny CSSR. Byl také &lenem védecké rady Narodniho muzea, Literdrniho

archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi, poradniho orgénu pro antikvariaty a redak¢nich rad
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Casopistt Knihovna, Knihovnik a Bibliograficky casopis, ¢lenem Cs. komise pro spolupraci
s UNESCO a z pozice této funkce se ucastnil fady zahrani¢nich zasedani. Vyucoval externé
na knihovnické vétvi Osvétové Skoly v Praze i na katedie knihovnictvi FFUK. Byl nositelem
nekolika domacich i1 zahrani¢nich vyznamenani a cen. Jako bibliograf se zaslouzil o zaloZeni
prvniho oborového teoretického sborniku Ceskd bibliografie a prvni tii roéniky téZ redigoval.
Byl v pracovnim pfedsednictvu 1. ¢sl. bibliografické
konference v roce 1966 v Olomouci, na které piednesl |
koreferat k hlavnimu referatu a pfipravil 1 hlavni referat Gads
v sekci narodni a regionalni bibliografie. bibliografie
Pro 2. narodni konferenci o bibliografii v roce 1981
v Praze prosekci regiondlni bibliografie pfipravil
piispévek K problematice regionalni bibliografie se
vztahem K personalnim dotaztm. ,,Mohl bych uvést
Jjako motto znamy vyrok Jaroslava Haska: ,Kazdy jsme
odnékud rodak.” To vsak pro regiondlni bibliografii

platilo jako zavazné jeste tak pred padesati lety,

ale dnes? Napristé je misto narozeni problematicke,

protoze dnes se rodi deéti vesmés ve zdravotnickych Qb”- ¢ 3: Obadlka sborniku
Ceska bibliografie (foto Jirina

zarizenich okresu nebo mésta a je mozné, zZe toto své Kddnerova)

rodisté ani v budoucnu nikdy neuvidi. Pamétni desky
na takovém zarizeni by se vyjimaly ponékud kuriozne.
(Kunc, 1982, s. 132).

Jeho stézejnim dilem — literarnimi kritiky velmi cenéném — je tfidilny soupis ¢lankd, stati
a kritik z kniznich publikaci a periodického tisku let 1945-1966 k dilim autord 19. a prvé
poloviny 20. stoleti Ceskd literdrni bibliografie 1945-1963 a Dodatkii k1. dilu.
Spoluautorem dilu Rejstriky je vedle Hildy Lehovcové a Mare Stocklové 1 Julie Kuncova.
Viechny dily v&etné Dodatki vysly v letech 1963-1968. Frantisek Knopp z Ustavu
pro &eskou literaturu toto dilo zhodnotil slovy: ,,Kuncova Ceska literdarni bibliografie
1945-1963 je cenna hlavné proto, ze pokryva bibliograficky nezpracovanda léta po roce 1945,
nezachycend v Clancich v ceskych casopisech a v rocenkich Ceskd literdrni véda —
bohemistika. Neocenitelné je, ze Kunc zaznamenava i referaty o divadelnich inscenacich her

Ceskych autorii, filmovych adaptacich a rozhlasovych a televiznich inscenacich.” (Kurka,

2007, s. 21).
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A kone¢né narodni analyticka bibliografie?

Jaroslav Kunc je nejen duchovnim otcem Ceské ¢lankové bibliografie, tj. dneSniho ANL, byl
nekolik let 1 jejim tviircem.

V roce 1953 byl povéfen vypracovanim koncepce a organizace nové fady Bibliografického
katalogu — Clanky v ceskych casopisech. Koncepci zpracoval, pfipravil pravidla popisu,
stanovil zasady tfidéni a vybéru materidlu. Byl i redaktorem prvnich seSitovych ro¢nikl

v roce 1953 a 1954, posledni vysly v roce 1990.

BIBLIOGRAFICKY KATALOG CSFR e e e Y ’“.— i
SEUOCRARCT AN U6 LOFR BIBUOGRAFIOKY KATAIOG GoFR. || BIBLIOGRAFIKY KATALOG GSFR “
PRLOGRVICKT KATAIOG o || R S |

1

CLANKY CLANKY | CLANKY
VCESKYCH vy ¢pgKYCH || VCESKYCH
CASOPISECH  ¢Ag0PISECH || CASOPISECH

1990 1990

1990 a2

1990 1990 Obr. & 4: Bibliograficky katalog

1990 1990 T CSR — Clanky v ¢eskych casopisech
L 1990 (foto Jirina Kadnerova)

Jeho spolupracovnice PhDr. Helena Winklerova v piispévku k jeho 70. narozeninam pise: ,,Ti,
kteri tehdy s dr. Kuncem v tomto novém oddeéleni pracovali, si dodnes vzpominaji na prijemné
pracovni klima, plné chuti a nadseni. (Winklerova, 1982, s. 180). I ja vzpominam, Ze pfi
svych navstévach Klementina na rozhrani 70. a 80. let 20. stoleti jsem potkavala Sedovlasého
vlidn¢ vyhlizejiciho usmévavého péna vzdy v ¢erném pracovnim plasti.

Neziistalo ale jen u této fady, Kuncovou zasluhou postupné piibyvaly bibliografické
soupisy dalSich druht tiskovin: Grafika a mapy (véetné plakati), Gramofonové desky,
Bibliografie novin a casopisii, Dizertacni prace. Dal také podnét ke zpracovani
a vydavani nékolika tad Zvlastnich sesitii Bibliografického katalogu CSR, napf. Déjiny
primyslovych zavodii, Nebo Soupisu regiondlnich bibliografii. Je také autorem po mnoho let
vydavanych a vyhledavanych soupisti Kdy zemreli?, sam je autorem dilu za 1éta 1938-1956
(vyslo jako 1. zvlastni sesit Bibliografického katalogu — Ceské knihy v roce 1957).

Kratce v t¢ dobé externé ucil na knihovnické skole v Praze (tehdy Osvétové) a pro ni byl

autorem ucebniho textu Bibliografie krasné literatury, vydaného v roce 1957.
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Obr. ¢. 5: Obalka ucebniho textu Jaroslava
Kunce (foto Jirina Kadnerova)

Spole¢né s vyucujicimi na katedfe knihovnictvi Univerzity Karlovy Jaroslavem Jedlickou
a Josefem Strakou pfipravil bibliograficky soupis Patndct let ceské knihovnické literatury
(vyslo jako pftiloha ¢asopisu Knihovnik v roce 1960); Kunc byl autorem piehledu knizni
literatury.

Vsechny medailony vydané v odborném tisku pii nékterém zjeho vyro¢i shodné
konstatuji: byla to jedna z nejvétsich osobnosti naseho oboru ve 20. stoleti, jeho pracovitost
byla bezmezna.

wJaroslav Kunc je vlastné jednim ze Stastnych lidi, kteri dosahuji souladu mezi svym
povolanim a svymi osobnimi zajmy, jak to byvda mezi vyvolenymi védeckymi pracovniky.
Jelikoz je jeho prace soucasné i jeho zajmem a zalibou, dosahuje v ni uplné nendpadneé,
skromne a bez jakékoliv reklamy vynikajicich vysledkii. Proto také mohl nabyt jedinecné
kvality jako knihovnik a bibliograf... daleko spolehliveji nez jakykoliv supermoderni pocitac,
protoze jeho osobnost je zdarovenn maximalni zdrukou jejich kvality,” napsal vroce 1982
doc. Frantisek Horak (Lifka, 1982, s. 47) a podobné se vyjadiil doc. Blahoslav Kovat:
<Musime se s uictou a obdivem sklonit pred touto 5iri a hloubkou zabéru.” (Kovar, 1982, 16).

Jaroslavu Kuncovi vdécime za rozvoj bibliografie literarni, literarnévédné a ¢lankové.
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PHDR. STANISLAVA JONASOVA-HAJKOVA (22. 9. 1904 — 23. 2. 1985)
Mgr. Véra Hanelova

Historicky tGstav AV CR, v. v. i.

Prispévek je vénovan predstavitelce Ceské bibliografie Stanislavé JondSové-Hajkové. Tato
vyznamna bibliografka, historicka a stiedoskolské ucitelka se vyrazné podilela na vydavani
Bibliografie ¢eské historie (pozdéji Bibliografie Ceskoslovenské historie). Nejdiive na tomto
tikolu pracovala v ramci Historického klubu, pozd&ji v Historickém ustavu CSAV. Tim, Ze
bibliografii vénovala velkou ¢ast svého Zivota, napomohla vyrazné k udrzeni jeji kontinuity.
Byla rovnéz vydavatelkou Paméti lidového pisméaka FrantiSka Jana Vavédka (1741-1816).
Ptispévek nastifiuje ve svétle archivnich dokumentt jeji osobni i profesni zivot. K védeckym
osobnostem, které¢ ovlivnily praci Stanislavy JonaSové-Hajkové, patiili predev§im Jindfich

Skopec (1873—-1942) a Josef Pekar (1870-1937).

The article is dedicated to the representative of the Czech bibliography Stanislava JonaSova-
Hajkova. This prominent bibliographer, historian and high school teacher contributed
significantly to the publication of the Bibliography of the Czech History (later the
Bibliography of the Czechoslovak History). At first she worked on this task within the
Historical Club and later at the Institute of History of the Czechoslovak Academy of Sciences.
By devoting a large part of her life to the bibliography, she has helped greatly to maintain its
continuity. She was also the publisher of the Memoirs of the folk scribe Frantisek Jan Vavak
(1741-1816). The article outlines her personal and professional life with the help of archival
documents. The scientific figures who influenced the work of Stanislava JonaSova-Hajkova
were mainly Jindfich Skopec (1873—1942) and Josef Pekar (1870-1937).

Osobni fond Stanislavy Jondsové-Héjkové se nachazi v Archivu Nérodniho muzea.! Je tvofen
5 kartony, které obsahuji materidly k jejimu osobnimu 1 profesnimu zivotu. Jedna se napiiklad
o kiestni list, oddaci list, Skolni legitimace, vysokoSkolsky index, fotografie, pracovni
smlouvy, korespondenci s historiky, archivy a muzei, podklady pro ¢lanky a piednasky

o FrantiSku Janu Vavékovi a jiné zajimavé archivni materidly. Své prace podepisovala jako

! Archiv Narodniho muzea, osobni fond Stanislava Jonasova-Hajkova, ¢. 199, kart. 1-5.
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Héjkova, Jonasova nebo JonaSova-Hajkova, ve svém piispévku proto budu pouzivat posledni
variantu jejiho piijmeni.

Stanislava JondSova-Hajkova se narodila 22. 9. 1904 v Praze Nuslich &p. 358.2 Dne
9. 10. 1904 byla pokiténa jako Stanislava Anna. Jeji otec se jmenoval Karel Hajek a byl
méstskym 1ékafem. Narodil se 1. 6. 1866 v Bubenéi.® Jeji matka Anna, roz. Bitmanova, se
narodila 9. 4. 1882 v Cinévsi.* Karel Hajek a Anna, roz. Bitmanova, byli oddani 23. 11. 1903
v Cinévsi. V matri¢nim zaznamu o narozeni Stanislavy miizeme nalézt, ze kmotry ditéte byli
Magdalena Hajkova (matka otce ditéte) a Vaclav Bitman (otec matky ditéte).

Stanislava JonaSova-Hajkova méla dva mladsi bratry. Karel se narodil 17. 6. 1908,° ale
zemiel 23. 7. 1915 na tuberkulézu ve véku 7 let. Druhy bratr Vaclav se narodil 11. 12. 1912.
V roce 1937 se ozenil u sv. Apolinafe v Praze Il s Helenou Lorencovou ze Stiibrné Skalice.®

Stanislava JonaSova-Hajkova byla vynikajici Zackou. Na vysvédceni méla samé jednicky,
sem tam dvojku a Casto byla osvobozena z télesné vychovy. V roce 1910 nastoupila
do III. Obecné skoly pétitiidni v Nuslich. Tu navstévovala od 12. 9. 1910 do 28. 6. 1915. Poté
nastoupila na Minervu (M¢stské readlné gymnasium div¢i v Praze). Zde studovala az do roku
1923. Béhem jejiho studia, vroce 1917, byla Minerva pfejmenovana na Méestské redlné
gymnasium div¢i ,,Krasnohorska® v Praze. V jejim vysvédceni dospélosti ze dne 13. 6. 1923
je napsano, ze ,,dospéla s vyznamendnim a je uznana k navstéveé university*.

Béhem studia na gymnaziu na ni mél velky vliv Jindfich Skopec (12. 6. 1873 — 3. 5. 1942).
Do Minervy nastoupil 8. 2. 1908 jako katecheta (Sekyrkova, 2016, s. 123). A pravé
na hodinich ndboZenstvi na Minervé se snim Stanislava JonaSova-Hajkova sezndmila
a vytvofilo se mezi nimi silné pratelské pouto. Tento stiedoskolsky profesor, kn€z, literarni
historik a archivar ji pfivedl k historickému badani, k z4jmu o osobu lidového pismaka
FrantiSka Jana Vavéka a k budouci ucitelské profesi.

Po ukonceni gymnézia zacala studovat na Karlové univerzité, kde byla dne 5. 12. 1923
zapsana mezi fadné posluchace Filozofické fakulty. Studovala kombinaci déjepis — zemepis.
Navstévovala predméty, které prednasely vyznamné osobnosti tehdejsiho védeckého zivota
jako Josef Pekaft, Jaroslav Bidlo, Vaclav Novotny, Josef Susta, Jiti Viktor Danes, Bedfich
Salamon, Vaclav Svambera, Otakar Kadner, Gustav Friedrich a dal$i. Dochazela do seminaie

historika Josefa Pekaie a brzy se stala jeho oblibenou zackou. Byla aktivni i na pudé

2 Archiv hlavniho mésta Prahy; Sbirka matrik; sig. NUS N1; 1903—1905; farnost Nusle; fol. 215.

3 Archiv hlavniho mésta Prahy; Sbirka matrik; sig. BBC N16; 1850-1869; Bubene&/Piedni Ovenec; fol. 178.
4 Statni oblastni archiv v Praze; Sbirka matrik; Cinéves 16; 1866—1891; Cin&ves; fol. 146.

5 Archiv hlavniho mésta Prahy; Sbirka matrik; sig. NUS N3; 1907—1909; farnost Nusle; fol. 129.

® Archiv hlavniho mésta Prahy; Sbirka matrik; sig. NUS N5; 1911-1913; farnost Nusle; fol. 250.
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Historického klubu, profesniho spolku ¢eskych historikti, a ticastnila se 1 Pekafovych vyleti,
a dokonce se ji dostalo cti, ze mohla Josefa Pekare fotografovat. Jeji disertaéni prace z oboru
eskych dé&jin byla zaméfena na téma ,,Vavakovo pojeti ¢eskych d&jin“ a vysla i v Ceském
Casopise historickém Vroce 1929. Dne 24. 5. 1928 ziskala potvrzeni o zpusobilosti
k vyuéovani dé&jepisu a zemépisu pro stiedni $koly, které vydalo Reditelstvi védecké zkusebni
komise pro ucitelstvi na stfednich Skolach v Praze; tim se ji splnilo pfani stat se ucitelkou.
Dokoncila vysokoskolska studia a byla promovana doktorkou filosofie dne 15. 6. 1928.

Béhem prace v Geografickém ustavu na Albertové, kde pracovala Castecné jako volontér,
castecné jako demonstrator, se sblizila s RNDr. Ladislavem JonaSem, za kterého se provdala
dne 27. 6. 1931. Oddavajicim knézem byl Jindfich Skopec. Ladislav Jona§ se narodil
22. 6. 1902 v Bystrici u Benesova. V letech 1921-1926 vystudoval na Pfirodovédecké fakulté
Univerzity Karlovy kombinaci ptirodopis — zemépis a byl promovan na doktora ptirodnich
véd. V letech 1922-1927 byl demonstritorem a nehonorovanym asistentem u profesora
Viaclava Svambery. Potom 3 roky ptisobil jako stfedoskolsky profesor. V roce 1931 nastoupil
jako knihovnik do Univerzitni knihovny, kde puasobil az do své smrti dne 5. 6. 1962
(Martinek, 2008, s. 116—117; Haufler, 1967, s. 394).

Své pedagogické pilisobeni zahgjila Stanislava JonaSova-Hajkova na Méstském
realném gymnasiu divéim ,Krasnohorska“ v Praze |Il, kdy zde byla ustanovena
(od 1. 9. 1930 do 31. 8. 1931) zatimni profesorkou a kde se v ucitelském sboru opét potkala
s Jindfichem Skopcem. Pozdéji ucila na Radovém divéim realném gymnasiu v Praze II,
U Sv. Vorsily.

Jindfich Skopec byl editorem Pameéti FrantiSka Jana Vavaka, souseda a rychtare
Milcického z let 1770-1816, které vysly ve vydavatelstvi Dédictvi Svatojanské. Edici prvni
az paté knihy Vavédkova rukopisu stihl dovést do roku 1810 (Kucera, 2018, s. 206-207).
Zaveéretné dvé knihy Sest a sedm za obdobi 1810-1816 pfipravila k edici jeho Zacka
a pritelkyn¢ Stanislava JonaSova-Hajkova. Za protektoratu vSak vydavatelstvi Dédictvi
Svatojanské nevydéavalo a po valce zaniklo. Stanislava JonaSova-Hajkova se vydani Sesté
a sedmé knihy Vavékovych Pameéti za svého Zivota nedockala. K vydani edice poslednich
dvou dilt doslo az v roce 20009.

Stanislava JonaSova-Hajkova se stala uznavanou sestavovatelkou Bibliografie ceské
historie (pozd¢&ji Bibliografie Cceskoslovenské historie). K této praci se dostala tak,
ze po vydani svazku Bibliografie ceské historie za leta 1925-1926, vydaného v roce 1929,
hledal Historicky klub nového redaktora Bibliografie ceské historie. Volba padla na zakyni

Josefa Pekate Stanislavu JonaSovou-Héjkovou. Bylo to rozhodnuti $tastné, nebot’ ta posléze
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vénovala bibliografii velky usek svého zivota (1931-1964) a napomohla vyrazné k udrzeni
kontinuity bibliografie i v povaleéném obdobi. Nejdfive na tomto tkolu pracovala v ramci
Historického klubu, pozdéji od roku 1955 v Historickém ustavu CSAV. Prvni svazek,
na kterém se autorsky podilela, byl svazek za 1éta 1927-1929 (vydany v roce 1931). Poté
se podilela na dalSich bibliografickych soupisech, které dovedla az do roku 1936. Bibliografie
Ceské historie za tento rok vysla jesté v roce 1938, poté praci prerusSila druha svétova valka,
kterda vyrazné poznamenala ¢eskou historickou védu i €eskou historickou bibliografii. Bylo
zastaveno vydavani fady védeckych a odbornych casopist a stejné tak 1 roCenek Bibliografie
ceske historie.

Povalecné obdobi s ndstupem komunismu po roce 1948 vydéavani historické bibliografie
prili§ neptalo. Vroce 1951 se jest¢ podafilo Historickému klubu vydat zpétn€ shrnuti
Bibliografie ¢eské historie za 1éta 1937-1941. Bohuzel mezery v bibliografii z let 1942-1954
se nepodafilo zaplnit dodnes. Ukolu pokradovat ve vydavani bibliografickych soupist
se v poloving padesatych let ujal nové zalozeny Historicky tstav Ceskoslovenské akademie
véd, pii jehoz knihovné vzniklo bibliografické pracovisté. Jeho vedoucim byl jmenovan
historik a bibliograf Lumir Nesvadbik (1919-2007). Pti vydavani bibliografickych soupisii
spolupracoval Historicky tstav v Praze s Historickym tustavem Slovenské akademie véd
Vv Bratislavé. Tym bibliografi mél tii c¢leny: Stanislavu Jonasovou-Hajkovou, Lumira
Nesvadbika (z Historického tistavu CSAV) a slovenskou bibliografku Annu Skorupovou
(z Historického tstavu SAV). Bibliografické rocenky rovnéz pozménily svlij nazev. V roce
1957 vysel tiskem prvni vysledek jejich spoluprace, a to ro¢enka Bibliografie ceskoslovenské
historie za rok 1955. Posledni svazek, na kterém se Stanislava Jonasova-Hajkokva autorsky
podilela, byla dvourofenka za léta 1959-1960, vydana v roce 1964. Na jeji misto poté
nastoupil Véroslav Myska (1927-1982).

Jako bibliografka rovnéz ptisobila v Kabinetu pro studium dila Zdetika Nejedlého CSAV,
kde pracovala na sestaveni Uplné bibliografie Zdeinika Nejedlého. Bibliografie jeho praci byla
vydana v roce 1959.

V zavéru svého Zivota se stala védeckou pracovnici Muzea Aloise Jiraska a MikolaSe AlSe
v Praze. Spravovala v ném Jiraskovu pisemnou pozlstalost. V tomto obdobi rovnéz
publikovala né€kolik studii vénujicich se F. J. Vavédkovi, osobnosti, ktera se stala jejim

celozivotnim tématem. Zivot Stanislavy Jonasové-Hajkové se uzaviel dne 23. 2. 1985.

69



PhDr. Stanislava Jonasova-Hajkova (22. 9. 1904 — 23. 2. 1985)

Seznam bibliografickych odkazi

HAJKOVA, Stanislava, 1929. Vavak a jeho pojeti &eskych dgjin. [Cast] 1., 2., 3. Cesky
casopis historicky. Ro¢. 35, €. 2; €. 3—4, s. 325-380; s. 548—602. ISSN 0862-4356.

HAUFLER, Vlastislav, 1967. Déjiny geografie na Université Karlové 1348-1967. Praha:

Universita Karlova.

JONASOVA-HAJKOVA, Stanislava, ed., 1931. Bibliografie ceske historie za léta 1927—
1929. Praha: Historicky klub.

JONASOVA-HAJKOVA, Stanislava, ed., 1951. Bibliografie ceske historie za léta 1937—
1941. Praha: Historicky klub.

JONASOVA, Stanislava, NESVADBIK, Lumir a Anna SKORUPOVA, eds.,
1957. Bibliografie ceskoslovenské historie za rok 1955. Praha: Nakladatelstvi

Ceskoslovenské akademie véd.

JONASOVA, Stanislava, ed., 1959. Bibliografie dila Zdeiika Nejedlého. 1. vyd. Praha:
CSAV.

JONASOVA, Stanislava, NESVADBIK, Lumir a Anna SKORUPOVA, eds., 1964.
Bibliografie ceskoslovenské historie za léta 1959-1960. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi

Ceskoslovenské akademie véd.

KUCERA, Martin, ed., 2018. Odkaz rychtire Vavika: prispévky k Zivotopisu velkého

pismaka. Vydani prvni. Praha: Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum. ISBN 978-80-

246-3808-9.

MARTINEK, Jiii, 2008. Geografové v ceskych zemich 1800—1945: (biograficky slovnik).
Praha: Historicky tstav. ISBN 978-80-7286-133-0.

70



PhDr. Stanislava Jonasova-Hajkova (22. 9. 1904 — 23. 2. 1985)

SEKYRKOVA, Milada, ed., 2016. Minerva 1890—1936: kronika prvaiho divéiho gymndzia
v habsburské monarchii. Praha: Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum. ISBN 978-80-

246-3437-1.
VAVAK, Franti$ek Jan, JONASOVA-HAJKOVA, Stanislava a Martin, KUCERA, eds.,

2009. Pameti Frantiska Jana Vavaka, souseda a rychtare milcického z let 1770-1816. Kniha
VI-VII (1810-1816). Praha: Karolinum. ISBN 978-80-246-1482-3.

71



Cesty a ozveny diela Miroslava Bielika

CESTY A OZVENY DIELA MIROSLAVA BIELIKA (PRI PRILEZITOSTI
ZIVOTNEHO JUBILEA)
Ing. Ivana Polakova

Matica slovenska

Miroslav Bielik, PaedDr., spisovatel’, basnik, prozaik, bibliograf, editor, sa narodil 15. aprila
1949 v Ostrom Gruni (okres Zarnovica). Zije v Bratislave. Studoval na Strednej knihovnickej
skole v Bratislave a na PF v Banskej Bystrici, postgradualne na VSE v Bratislave.
Po ukonceni §tadii sa na dlhé desatroCia upisal narodnej bibliografii, vyskumu v kniznej
kultare, knihovede a viedol vrcholné narodné institicie. Jeho dlhodobym odbornym
posobiskom bola Matica slovenska (MS) v Martine, kde pracoval ako bibliograf, posobil ako
riaditel’ Slovenskej narodnej kniznice MS, vedecky tajomnik a spravca MS, prvy podpredseda
MS, riaditel Néarodného institatu slovenského jazyka a literatiry MS a ako riaditel
Slovenského literarneho tGstavu MS. V r. 2013 aj v r. 2017 bol na ¢lenskom zhromazdeni
Spolku slovenskych spisovatel'ov (SSS) zvoleny za jeho predsedu. Ako predseda sa zasluzil
o ozivenie ¢innosti SSS ako aj o znasobenie a skvalitnenie vydavatel'skej a edi¢nej ¢innosti,
o zvysenie jeho prestize ako najstarSieho stavovského spisovatel'ského zdruZenia a rozvinutie
jeho medzinarodnych vztahov s partnerskymi spisovatel'skymi organizéciami viacerych
europskych Statov. Spoluorganizuje tradicné podujatia ako Vydavatel'ské dni SSS
¢1 Tatranska literarna jar. Je autorom pocetnych odbornych stadii a ¢lankov z oblasti kniZnej
kultiry, kniZni¢nej a informacnej vedy a publicistickych textov spojenych s MS a jej
dejinami. Do pomyselnej Siene sldvy mesta Martin pribudol dia 10. 11. 2019 aj Miroslav
Bielik. Primator mesta Martin mu odovzdal Cenu mesta Martin pri prilezitosti zivotného

jubilea, za oddanost’ a mimoriadne celozivotné nasadenie pre Maticu slovensku v Martine.

Miroslav Bielik, PaedDr., writer, poet, novelist, bibliographer, editor, was born on April 15,
1949 in Ostry Grun (Zarnovica district) and he is livig in Bratislava. He studied
at the Secondary Library School in Bratislava and at the Faculty of Education in Banska
Bystrica, postgraduate at the University of Economics in Bratislava. After finishing his
studies, he dedicated his life to national bibliography, research in book culture, linguistics and
was in charge of top national institutions for many decades. His long-term professional place

of operation was Matica slovenska (MS) in Martin, where he worked as a bibliographer,
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director of the Slovak National Library of MS, academic secretary and administrator of MS,
the first vice-chairman of MS, and as a director of the National Institute of Slovak Language
and Literature of MS. In 2013 and 2017, he was elected a chairman of the Association
of Slovak Writers (SSS) at its member assembly. As chairman, he was instrumental in
revitalizing the work of the SSS as well as in multiplying and improving the quality of
publishing, in enhancing the prestige of SSS as the oldest professional writers' association and
developing its international relations with partner writers' organizations in several European
countries. He co-organizes traditional events such as SSS Publishing Days and Tatra Literary
Spring. He is the author of numerous specialized studies and articles in the field of book
culture, library and information science and journalistic texts connected to MS and its history.
On November 10, 2019, Miroslav Bielik joined the imaginary Hall of Fame of Martin. On the
occasion of his life anniversary, the mayor of Martin gave him an Award of the City of Martin

for his devotion and extraordinary lifelong dedication to Matica slovenska in Martin.

Ked’ jubiluje spisovatel’, gratulovat’ mu prichadzaji okrem T'udi aj jeho literarne slova, ked
jubiluje predseda Spolku slovenskych spisovatel'ov — najstarSieho spisovatel'ského spolku
na Slovensku — rady gratulantov sa zakonite rozrastaju. Ak jubiluje Maticiar — lebo prakticky
celoZivotne nim na$ jubilant je, pridava sa v prenesenom vyzname aj velkd Cast’ narodnej
historie.

Miroslav Bielik, PaedDr., spisovatel, bésnik, organizator spisovatel'ského Zivota,
bibliograf, editor, sa narodil 15. aprila 1949 v Ostrom Gruni (okres Zarnovica). Zije striedavo
v Martine a v Bratislave. Zakladnu $kolu ukonéil v r. 1964 v Zupkove (okres Zarnovica),
Vv r. 1964-1968 pokracoval stadiom na Strednej knihovnickej Skole v Bratislave. Po maturite
studoval vr. 1968-1972 na Pedagogickej fakulte v Banskej Bystrici, kde ziskal titul Mgr.
Vr. 1981 po rigordéznej skuske ziskal titul PaedDr. Taktiez vr. 1981 pokracoval
postgradualnym Stidiom ekonomiky a riadenia kultary na Vysokej skole ekonomickej
v Bratislave.

Po ukonceni S§tidii sa na dlhé desatrofia wupisal Matici slovenskej (MS).

V r. 1972 nastupil ako bibliograf do MS na Bibliografické oddelenie (KBO). Od 1. 2. 1975
sa stava veducim useku retrospektivnej bibliografie, kde pdsobil do 30. 9. 1978. Od 9. 1. 1979
je povereny funkciou redaktora stipisového radu Knihy a ostatné série a rozpisovy rad Clanky.
Od 1. 3. 1981 do 1. 1. 1983 je samostatnym odbornym pracovnikom a veducim useku
subeznej narodnej bibliografie na Bibliografickom odd. MS. Od 1. 1. 1983 sa stava
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riaditelom odboru Slovenskej narodnej kniznice (SNK). Od 1. 7. 1993 je vedeckym
tajomnikom MS. V tomto obdobi bol autorom pocetnych odbornych stadii a ¢lankov z oblasti
bibliografie, kniznej kultury, knizni¢nej a informacnej vedy a publicistickych textov
spojenych s MS a jej dejinami. Od 15. 2. 1994 je doCasne povereny funkciou spravcu MS,
od 19. 4. 1994 je menovany do funkcie spravcu, v ktorej pretrva az do r. 2007 (Archiv, 2014).
V rozmedzi rokov 1976-1992 Miroslav Bielik publikoval:

- 28krat v Gasopise Citatel

- 13krat v Casopise Kniznice a vedecké informdcie (0d r. 1991 KniZnice a informdcie)

- 2kréat vo Zvézovom bulletine

- 3krat v Informécie a materialy a

- 14krat v Mati¢nom ¢itani

Samozrejme kazdoroéne v Bibliografickom zborniku a Kniznicnom zborniku, ale aj
V Biografickych Studiach. Nechybali Slovenské narodné noviny, ¢asopis Slovensko, ¢i Smer,
Pravda a Ndrodna obroda.

Ako priklad uvddzame nazvy niektorych odbornych ¢lankov, ¢i studii:

- Kooperacia systtmu slovenskej néarodnej bibliografie (SNB) s ostatnymi
informa¢nymi systémami v Ceskoslovensku, (Bielik, 1979)

- Bibliografia na strankach Citatel'a (Bielik, 1981)

- Sucasny stav aperspektivy dalSiecho rozvoja systému slovenskej retrospektivnej
bibliografie (Bielik a Halasa, 1981)

- Teodria bibliografie (Bielik, 1981)

- Narodna bibliografia ako komplexny systém Dbibliografického spracovania
slovacikalnych dokumentov a nadvdaznych informacnych sluzieb (Bielik, 1983a)

- Metodologické otazky prognézovania a planovanie v systéme bibliografie. Miroslav
Bielik rozpracoval niektoré osobitosti predmetu progndzy v systéme bibliografie.
Uviedol: ,,Narodna bibliografia (NB) so svojou Statistickou funkciou utvara
informacny zdklad pre skumanie extenzitnych a intenzitnych ukazovatelov.
Bibliograficky systéem sam o sebe je prilis velky agregdt ako objekt prognozy sa javi
heterogénne. Je tak sucastou informacného systému, ale i sustavy vedy a vyskumu,
vychovy a vzdelavania.*“ Bibliografickii metéodu chape aj ako metddu prognosticku.
Tvrdi, Ze bibliografickd c¢innost je organickou sucastou vedeckej cinnosti.
Je presvedceny, ze v bibliografickom poznani sa uplatiuji vSeobecné vedecké
gnozeologické metddy (metdody modelovania, Statistické metddy, axiomaticka

metdda), metody analyzy a syntézy (bibliograficka analyza dokumentu, klasifika¢na
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analyza, vzt'ahova analyza, kauzalna analyza), metody generalizicie a Specializacie,
ako i indukcia a dedukcia (Bielik, 1983 b. 277-278).

- Bibliografia a spolo¢nost’ (Bielik, 1983c)

- Prognoza rozvoja knizni¢no-informaéného systému v SR do roku 2010 (Bielik, 1990),
kde definoval zakladné ciele, faktory rozvoja knihovnictva, progndzy, pdsobenie

knihovnictva na rozvoj osobnosti ¢loveka a predpokladané zmeny.

Miroslav Bielik v r. 1976 vypracoval spolu so Stefanom Hanakovi¢om a Jiliusom Kordom
Koncepciu a model retrospektivnej bibliografie — ako sucast’ narodného bibliografického
systému a historického vyskumu dejinného vyvinu. Autori v nej riesili ¢iastkové tematické
problémy, ktorymi boli: predmet retrospektivnej  bibliografie (RB) — charakteristika
a typologia pramennych dokumentov ako vychodiskového objektu systém RB, problematika
bibliografickej heuristiky, cielovy objekt systému RB, modernizacia systému RB,
problematika bibliografického diela, spristupiiovanie bibliografickych informacii a novych
poznatkov. Ako napisal Miroslav Bielik na s. 17 uvedenej koncepcie: ,,Metodologickym
vychodiskom rieSenia tejto oblasti by mala byt knihoveda a archivnictvo i niektoré metody
informatiky. Oblast geneologickej i typologickej problematiky premennych dokumentov

(13

predstavuje mimoriadne zdvazny moment rieSenia ulohy.” Dalej konstatuje na s. 52:
»Retrospektivna bibliografia oproti subeznej narodnej bibliografii, ako ukdzala diagnostika
vychodiskového stavu problematiky, predstavuje diametrdlne odlisnu oblast a automatizdcia
bude mat v nej odlisné postavenie a funkcie. Definovanie moznosti pouzitia netradicnych
prostriedkov pri tvorbe diel RB stane sa vSak prvoradou otazkou s mimoriadnym vyznamom.*
(Bielik, Korda a Hanakovi¢, 1976).

V r. 1984 vypracoval Koncepciu rozvoja Slovenskej narodnej kniznice (SNK) do r. 2000
(Bielik, 1984) ako interny material pre potreby Vedeckej rady SNK — v spolupraci s Blazejom
Beldkom, Stefanom Durovéikom, Dusanom Katui¢adkom, nedavno zosnulym Milosom
Kovackom, Juliusom Kordom, Petrom Maruniakom, Janom MiSikom, Tomasom
Trancygierom, Juliusom Valachom.

Vr. 1990 Miroslav Bielik publikuje svoju §tidiu s nazvom — Nova etapa a perspektivy
Slovenskej narodnej kniznice (Bielik, 1990a), v ktorej na s. 36 uvadza: ,,V komplexnej
integracii narodného kniznicno-informacnéeho systému rozhodujuca uloha pripada MS — SNK,
a to nielen v metodickom riadeni sustavy, ale aj pri plneni centrdlnych koordinacnych funkcii,
najmd v bibliografii a v teoreticko-vyskumnej cinnosti.“ V buducnosti sa zvysi jej funkcia ako

hlavného kldiCového clanku a databazového centra, ato vo vztahu k tstrednym
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Specializovanym a oblastnym regiondlnym kniZniciam na Slovensku. Miroslav Bielik
pokracuje: ,.V oblastiach dopliiovania a spracuvania kniznicnych fondov z hladiska
programoveho rozvoja SNK sa vyndara icely rad aktudalnych otdzok a problémov.
Predovsetkym aktudlna otazka upresnenia akvizicného zaberu a zasadna optimalizacia
akvizicno — spracovatelskych procesov, pocnuc zmenami v systéme povinného vytlacku,
pokracujuc opatreniami na komplementarizaciu zahranicnych slovacik.*“ (Bielik, 1990b,
s. 37-38). Zdoraznuje: ,,Prdave v novych technologickych podmienkach, ktoré samy osebe
nebudu moct zastupit viastnu bibliograficku pracu, bude potrebné dbat’ o analyticku presnost
V tvorbe kazdej bibliografickej informdcie v snahe vyuzit ju nielen ako informdciu ,o sebe,
ale tiez ako sucast’ informacného fondu, ktoré su nezanedbatelnou zdakladnou vyskumu dejin
kniznej kultury. Kniha — to je zdkladny prvok nasej kniznej prace. A kultura knihy, ¢i kultura
kniznic, je zakladnym predmetom nasej prace vyskumnej, badatelskej. Dejiny kniznej kultury
— ponaté prave z tohto zorného uhla — nemozno skumat’ oddelene od kniznic a knihovnictva,
ale prave v suvislosti s nimi, vV priamych vztahoch a vyskumom ich pésobnosti a vyvoja.*

Venoval sa aj otazkam exilovej literatary (Bielik, 1991) — aktivne spolupracoval s Jozefom
M. Rydlom, neboli mu cudzie zahrani¢né slovacika v programe SNK MS, (Bielik a Rydlo,
1992) ani Slovaci v zahrani¢i v r. 1991-1993. Nezabtidal na Zivenu — spolok slovenskych
zien, ktory vtomto roku oslavil uz 150. vyro¢ie zaloZenia. V r. 1992 zostavil zbornik
a uviedol v fiom aj svoju studiu (Bielik, 1992). Venoval sa aj citlivym témam, niektoré nazvy
clankov vravia za vSetko... Niektoré z nich uvadzame:

- Strata pamiti? (Bielik, 1990a )

- Vzécne bremeno (Bielik et al., 1990)

- Slovenské narodna kniZnica a eurdpsky dialog (Bielik, 1991)

- Unikat uz nesmie unikat’! (Bielik, Belak, Babin, 1991)

- Utrapy nielen zrozumu — problémy medzinarodnej informaénej vymeny (Bielik,

1991)
- SNK — Narodna kniznica Slovenska a Slovakov — zakladna slovenskej bibliografie
domacej a zahrani¢nej (Bielik, 2000)

- Kniznica pre Slovensko a Slovakov ( Bielik, 1993a)
V poslednom uvddzanom ¢lanku Miroslav Bielik na s. 49 piSe: ,,V Matici slovenskej ma sidlo
aj Slovenska narodna kniznica. Pojem ,narodna kniznica® Vv civilizovanom svete znamend,
Ze ide o visacku najvyssej kvality kultury naroda, oznacuje jednu z najvyznamnejsich institucii
kazdého Statu. Ndarodné kniznice vo vyspelych krajindch garantuju demokratické pravo

kazdého obcana a institucie na informdcie a su prirodzenymi piliermi demokracie. Takto
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chapu Americania Kongresovu kniznicu, Nemci Die Deutsche Bibliothek vo Frankfurte
nad Mohanom iv Lipsku, ale inasi juzni susedia. Tieto skutocnosti pripominame najmd
preto, ze napriek pomerne skorym pociatkom narodnej kniznice na Slovensku, ktoré sa
spdjaju so vznikom MS a neskor so spolkovou podobou tejto ustanovizne (78 rokov — r. 1941),
uroven vedomia i vSeobecnej starostlivosti o nu je stale neprimerana jej vyznamu. Ved nejde
len o depozit s vyse 3 milionmi knih a dokumentov, ale o ustrednu kniznicu SR, bibliografické
centrum, databdzové centrum MS. Je t0 @] V sucasnosti tak?*

Vr. 1993 vychadza v MS publikdcia s nazvom Tlace 16. storocia vo fondoch SNK MS,
I. zvdzok. V predslove Miroslav Bielik pise: ,, ...[udsky duch sa postavil na viastné nohy,
| ked, ako to zaznamenali dejiny 16. storocia na Slovensku, clovek je sebou samym urceny byt
slobodnym v nepokojnom a burlivom politickom vyvoji, uprostred vojen a hospodadrskeho
a socidlneho nepokoja. Toto vSetko su silociary prenikajice kazZdou knihou 16. storocia,
Spdjajuce ich ako jednotky pamdti ludstva, ktoré pretrvali a pretrvavaju ako celok
a neodmyslitelna sucast eurdpskeho kulturneho dedicstva a Slovenska Vv iiiom. Vedecky
zhodnotit a poznat toto vzdcne kulturne dedicstvo nie je mozné bez sucinnosti s medzindrodne
prijatymi programami vyskumu dejin kniZnej kultury a projektmi spracuvania konkrétne tlaci
16. storocia. Ddlezity je idomdci kontext tohto vyskumu, ktory je Specificky spdty tak
S poznavanim, spracuvanim a celkove zdchranou historickych kniznicnych fondov, ako
I programom slovenskej ndrodnej retrospektivnej bibliografie a S budovanim jej generdlnej
bazy udajov.” (Bielik, 1993b).

V r. 1994 vydava Miroslav Bielik v spolupraci s Domom Matice slovenskej v L. Mikulasi
vyberovu personalnu bibliografiu s ndzvom Laco Paska. V uvode Miroslav Bielik konStatuje:
»Kto pozna Ladislava Pasku, akoby poznal vSetky pramene Liptova, ba Slovenska vobec. ...
L. Paska ma neobycajne rozvetvenu cinnost, jeho kosaty strom zivota s mnohymi cennymi
plodmi ducha. Uspech je vystaveny z trpezlivosti, to predovsetkym. Trpezlivost pomdha uniest
aj zodpovednost za vlastné ciny, ndzory a postoje, za zivot ktory moze byt aj kruty a zbytocne
tvrdy... A aby Zivotnd mudrost bola dopovedand ... Zivotny uspech realizmu cloveka sa zacina
vtedy, ked pochopi, ze aj ten druhy moze mat pravdu!* (Bielik, 1994a). Ladislav Paska
pri zostavovani persondlnej bibliografie si tymito slovami zaspominal na svoju pracu:
~Publicistika stoji kdesi uprostred majestatu kultury. Ak si to uvedomime, potom by sa mali
pri sucasnej tvorbe vytrdacat emocie, predsudky a zelenu by mali dostat’ kompromisy,
uvazlivost, tolerancia, etika. Persondlne bibliografia preukdzatelne sama osebe dokladd,

Ze nemozno obist’ dielo, cas ainvenciu... viozenu do sluzieb, na ktorych este nikto nikdy
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nezbohatol, ani neziskal kariéru, do sluzieb naroda, pretoze ako hovori basnik, za sluzbu
narodu sa neplati...!* (Bielik, 1994b).

Miroslav Bielik je k 15. 12. 2007 odvolany z funkcie spravecu MS aje menovany
do funkcie 1. podpredsedu MS. Od 1. 1. 2008 je zaroven poverenym riaditelom Narodného
institatu slovenského jazyka a literatiry MS. Miroslav Bielik si na toto obdobie spomina
tymito slovami: ,,Od Valného zhromazdenia MS z novembra 2007 je formovany novy program
MS a v iom mi pripadla uloha viest' Narodny institut slovenského jazyka a literatury. Je to
cely komplex edicnej cinnosti, vyskumné i prezentacné aktivity ustavov, redakcii a pracovisk
MS v oblasti jazyka a literatury. Chcem zdoraznit, Ze nezacinam na zelenej luke, ale
na doterajsom ,stavemisku‘ s cielom chranit, zveladovat nas jazyk, literaturu, kulturne
dedicstvo — a to v uzkej sucinnosti s osvedcenymi vedeckymi ustavmi, akademickymi
pracoviskami, ustrednymi instituciami rezortu kultury i Skolstva, samozrejme s osvedcenym
a spolupracujucim Literarnym informacnym centrom. (Bielik, 2014a).

V1. 2010 kon¢i vo funkcii I. podpredsedu MS aod 1. 3. 2011 je povereny riadenim
Slovenského literarneho ustavu (SLU MS), kde je k31. 7. 2013 odvolany z funkcie.
Od 1. 8. 2013 je vyskumno-vyvojovym pracovnikom v SLU MS, odkial’ je k 30.6. 2014
prepusteny. Na margo tohto nuteného odchodu povedal: ,.S rozumom je to horsie ako
s vernostou. Vernost’ programu, zmyslu Zivota, Zene... je osvedcend, vernost inStituciam je
zradna a spravidla s trpkym poznanim (aj v mojom pripade). Vernost vSak moze, ba musi
existovat' aj v neistom svete 21. storocia, ktoré je podla vsetkych znakov doby storocim
rozumu. Ved' aj viera sa uz vyklada rozumom a koresponduje s filozofiou mysle. Napriek tomu
si stale myslim, zZe staronova dilema skryta v slove hmota, v hmote slova je neriesitelna bez
novych revolucnych vedeckych poznatkov, na ktoré pri vsetkej ucte k ciastkovym vysledkom
marne cakame... a to je smutné...“ (Bielik, 2014b).

Pocas tohoroénych augustovych mati¢nych slavnosti (3. — 4. 8. 2019) na pdde MS bola
uvedena do Zzivota monografia Predsedovia Matice slovenskej 1863-2019 od autorov
Pavla Pareni¢ku a Mariana Gespera (sucasného predsedu MS). Pavol Pareni¢ka na s. 99 pise:
»Vliadimir Mindc sa zasluzil o progresivne napredovanie MS ako vrcholnej institucie. V ramci
MS najvyraznejsie pokrocilo budovanie SNK, kde sa rozvijali jej fondy, bibliografia,
informatizacia a proces automatizdcie. Pocas jeho predsedovania v obdobi r. 1974-1989
sa pocet profesionalnych pracovnikov MS strojnasobil a stupol na asi 500 zamestnancov.
Zaklady subeznej a retrospektivnej teoretickej i praktickej SNB polozili Peter Liba, Michal
Fedor a Stefan Durovcik, na ktorych usilia nadviazali neddvno zosnuly doc. Milos Kovacka,

Blazej Belak a Miroslav Bielik. MS vydavala Bibliograficky zbornik a zbornik Kniha. V tejto
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suvislosti rozvoja modernych europskych trendov knihovnictva MS uspesne plnila Stdatnu
vyskumnu ulohu — Integrovany kniznicno-informacny system (IKIS), na cele ktorej stal
prof. Dusan Katuscak, neskor maticny vedecky tajomnik. V oblasti metodiky knihovnictva
pracovali Peter Maruniak, Cyril Zuffa, Stefan Hanakovic, Tomads Trancygier a Andrej Risko,
Sefredaktor casopisu Kniznice a vedecké informdcie, vychadzal aj popularno-naucny casopis
Citatel'* (Parenitka a GeSper, 2019a). Pripominame, Ze o obalku &asopisu, ktora obsahovala
umelecky text a ilustracie sa staral Robert Broz.!

Pavol Parenicka spoluautor publikacie Predsedovia Matice slovenskej 1863-2019 pise:
»Prva ponovembrova legislativna maticna norma z dielne Slovenskej ndarodnej rady zrusila
normalizacny Zakon o MS z r. 1973, pricom ju rozdelila na spolkovu a institucnu zlozku.
V tejto situdcii sa v nasledujiicom obdobi menili spravcovia a vedecki tajomnici MS — boli
nimi — Imrich Sedlak, Tomas Winkler, Stefan Hanakovic, Stefan Baranovic, Miso Kovac
Adamov. Od 15. 2. 1994 sa stal spravcom MS Miroslav Bielik. Zlomovym rokom MS, ktorym
vyvrcholili  protimaticné opatrenia Mikulasa Dzurindu, bolo v r. 2000 vydanie
tzv. kniznicného zdakona, ktory vyznamne zasiahol do Zivota MS.“ (Parenicka a GeSper,
2019b). Dalej P. Parenicka konstatuje: ,,Odclenenim sa SNK a Pamdtnika ndrodnej kultiry
a s nimi suvisiacich fondov MS stratila nielen fondy, ale aj svoj niekdajsi vedecky potencial.
V podstate zostali 2 nevelké ustavy — literarny a historicky — a dobrovolna clenska zakladna,
v ktorej sa organizovala aj vedecka cinnost, predovsetkym v Narodnopisnom odbore,
jazykovom odbore a historickom.* (Parenicka a Gesper, 2019c)-

Miroslav Bielik si zaspominal na svojich davnych kolegov z MS aj SNK tymito basiiami —

Hlava doktora T (Bielik, 2019a) a Marginalie (Bielik, 2019b):

Hlava doktora T

Moj davny kolega

a znalec starych tlaci,

vzpriamene chodiaca postava

z ¢ias inkunabul a minulych storoci
a jeho Sedivejtica hlava

preplnend vSetkym moZnym

Dna 27.10. 2019 v Turcianskej Galérii v Martine bola realizovana vernisaz pri prilezitosti nedozitych 80 rokov tohoto
uznavaného martinského grafika, hoci sa narodil ned’aleko od Prahy. Upravil vyse 700 knih, stovky katalogov, vytvoril
mnozstvo exlibrisov.
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svetskym poznanim

zjavila sa mi znenazdania

uprostred kipel'ného sna

Co s fiou, ¢o s nim?

Hlava mikva!

Marnost’ marniva, - vravel mi

pri jednej z poslednych sluzobnych ciest,
mam toho netrekom nazbierané v hlave,
cochvil’a sa to strati, rozplynie...

Cos tym, ¢o s nou,

ked’ nejestvuje ziadne skenovanie pamati?
Aj ja si kladiem otdzocku ako T. ¢i Kant

a ml¢ky ukladam slovicka do basne.

Marginalie

Druhy mo6j kolega, bibliograf, basnik, prozaik,

okrem in€¢ho znalec miestopisu, prezradil mi pred rokmi
zamer, ze na dochodku

poputuje z mesta do mesta,

Z obce do obce, spozna a popise kazdy kut vlasti

ako putnik, kardinalom nazvany, ¢lovek na cestach zeme.
Stretol som ho uz s 6smimi krizikmi na chrbte.

Neustal, len s vernou pali¢kou spoznal, kam uz nepdjde...

V rokoch 2013 a 2017 bol Miroslav Bielik ¢lenskymi zhromazdeniami Spolku slovenskych
spisovatel'ov (SSS) zvoleny za jeho predsedu a je nim dodnes.

Ako predseda SSS sa zasluzil o oZivenie ¢innosti SSS, (a to aj napriek krize a zapasu
o spolkovy majetok a vycerpavajicim kauzam vyvolanym predchédzajicimi zavazkami SSS),
ako aj o znasobenie a skvalitnenie vydavatel'skej a edi¢nej ¢innosti, o zvySenie jeho prestize
ako najstarSieho stavovského spisovatel'ského zdruzenia a rozvinutie jeho medzinarodnych
vztahov s partnerskymi spisovatel'skymi organizaciami viacerych eurdpskych statov (Cesko,

Srbsko, Bulharsko, Bielorusko, Rumunsko, Pol'sko, Madarsko, Ukrajina). Okrem iného
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inicioval Kongres slovenskych spisovatel'ov s medzinarodnou ucastou v Trencianskych
Tepliciach 2016, ktorého sa =zacastnilo vySe 100 delegatov zo Slovenska
a 25 delegatov z viacerych eurdpskych S$tatov. Spoluorganizuje tradicné podujatia ako
Vydavatel'ské dni SSS, Tatranska literarna jar, ktora sa kona v meste Vysoké Tatry a okoli.
Nemozeme zabudnut’ na Slovesnu jar — najstarSi literarny festival na Slovensku, ktory
sa konal v Martine uz po 53 krat v diioch 4. — 6. jina 2019. V prvy den festivalu sa Miroslav
Bielik postaral oscenar aréziu programu tvorcov zo slovenského zahranicia a casti
slovanského sveta s nazvom Literarne slovo spoza hranic. Druhy den (5. juna) vystapil
s prispevkom na 4. kongrese slovanskych Matic a institlicii na pdde Turcianskej galérie
V Martine. Nasledne v Tur¢ianskej kniznici besedoval so spisovatelmi zo slovenského
a slovanského sveta na tému Slovo dalo dobré slovo. Besedu moderovali dlhoro¢ni priatelia,
Igor Valek aPeter Misak (plagat — program)?. Spolu s basnikom Radomirom Andri¢om,
byvalym predsedom Zdruzenia spisovatel'ov Srbska (2010 az 2018) a jeho dneSnym cestnym
predsedom, sa zasluzil o iniciovanie a realizaciu medzinarodného projektu Velky pan Dunaj
(Bielik, 2019c¢), v ramci ktorého 9 podunajskych Statov vydalo antologiu poézie klasikov
o europskej velrieke Dunaj — v preklade do 8 jazykov.

Dostavame sa k jubilantovej vlastnej tvorbe. Ako 15 roénému mu v r. 1964 publikovali
prva basefi. Prva prozu s nazvom Studia publikoval v Slovenskych pohladoch vr. 1971,
v najstarSom cCasopise pre literataru, umenie avedu na Slovensku (Bielik, 1971). Knizne
debutoval basnickou zbierkou Cas je tichy posol mysle (Bielik, 2003), ktora ziskala v r. 2004
Cenu primatora mesta Ziliny. Uz 2 roky po nej mu vysla kniha basni, basnickych
a filozofickych Gvah Nepatrny pohyb po naklonenej rovine (Bielik, 2005).
O dalsie 4 roky vydal verSe v bibliofilskom vydani Koncom jedného x-rocia (Bielik, 2009).
Knizne mu vysiel aj dvojjazyény vyber z poézie v slovenéine a v srb¢ine Aj keby som
nebol/lkada ne bih bio (Bielik, 2012). ,,Hoci casu je zufalo mdlo...” — ako si zvykne MB,
predseda SSS povzdychnut, hlavne v suvislosti s vyCerpavajucim hl'adanim rieSenia
problémov okolo spisovatel'ského sidla v Bratislave, s ktorym sa bori posledné roky, Bielik
ma stale ¢o povedat’ ako basnik, o com svedc¢ia basne vychadzajuce pravidelne v Literarnom
tyzdenniku. Tento rok vydal basnicki zbierku s nazvom Cas vecne pritomny (Bielik, 2019d).

Etabloval sa ako prozaik. Dokazom je romanovy diptych o zakladnych otazkach l'udského
zivota a jeho akceptovani skutoCnosti: www.skutocnost.com. Benatsky diptych 1. Kniha prva:

Neisty cas, isté miesto (Bielik, 2007), Neskutocnosti Bendtsky diptych II. Kniha druhd: Neisté

2 Slovesna jar [online]. Martin. [cit. 2019-04-10]. Dostupné z: https://www.barmuseum.eu/events/slovesna-jar-2019/.
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miesto, isty dej (Bielik, 2010) a diloégiu Kaleidoskopis: Zaplava ne/skutoc¢nosti. Obsahuje
6 romanovych noviel, ktorymi nadvdzuje na predchadzajici Bendtsky diptych. Je to nelahké
Citanie, no inSpirativne, natiace ¢loveka dumat’ a hl'adat’. V sebe i vokol seba...

Miroslav Bielik vel'mi pozorne zostavil 2 monografie v jeho srdcu blizkej rodnej doline
pod Vtagnikom: Klakovskd dolina: Od Zarnovice po Vtacnik (Bielik, 2005) a Klakovska
dolina: Od Hrona po Vtacnik (Bielik, 2015).

Kto pozna jeho rydzi vztah krodisku, ani sa necuduje... v jednom rozhovore
s Petrom Misakom, podpredsedom SSS, povedal: ,,KedZe pochddzam spod Vticnika, teda
z Klakovskej doliny, ktorou pretekda klukaty Klakovsky potok a v Zarnovici sa pripdja
kK Hronu, nuz asi by som sa mal citit ako Prihronec... Ked' sa zadivam z rodiska do dialky
Kk velebnému Kmetovmu Sitnu a zavetrim vinenie nasej rieky, tahd ma to z kopcov do sveta.
Zrazu je z Hrona vdbiva Hronka — nemézem nespomenut Kuzmdnyho a Moyzesa
a pri pomysleni na Hronského i Svantnera ... citim sa tu sucasne vo svete i doma. Pritom ma
napliia hrdostou, e mézem aspon chvilu potichu krdcat po stopdch uvedenych Pohronskych
bohatierov.” (Misak, 2019).

Dokazom toho, ze Bielik nezanevrel Gplne na mati¢ni Cinnost’ bola jeho pritomnost
na slavnostnom zasadnuti vyboru MS dna 3. 8. 2019 pocas augustovych mati¢nych
slavnostiach. Tu odovzdal predsedovi MS cCestni poctu pri prilezitosti ozivotvorenia MS
od SSS ako ustanovizni. Na vybor MS zavital aj prvy ponovembrovy predseda MS Viliam
Gruska®,

Je dolezit¢é a zaujimavé, Ze vramci vedeckej konferencii sndzvom 100 rokov
od ozivotvorenia MS — sondy do dejin MS v 20. storoci, ktord sa konala dia 1. 10. 2019
v Dome Matice slovenskej na Grosslingovej ulici v Bratislave, vystapil Miroslav Bielik
s prispevkom Matica slovenska a Slovenska narodna kniznica (bibliotéka v rokoch
1919-2000).

Co na zaver dodat? V mene vsetkych bibliografov Miroslavovi Bielikovi blahozeldme
k vyznamnému Zivotnému jubileu a zeldme mu vel'a zdravia a tvorivych sil! Sme Gprimne
radi, ze do martinskej Siene slavy pribudla dna 10. 11. 2019 aj d’alSia osobnost’. Primator
mesta Martin Jan Danko mu odovzdal Cenu mesta Martin pri prilezitosti Zivotného jubilea,

za oddanost’ a mimoriadne celoZivotné nasadenie pre Maticu slovenskil v Martine (Duréova).

3 S touto osobnostou slovenskej kultiry, scénografom, pedagbégom, etnografom, dramaturgom, putnikom kultirou

a historiou slovenského naroda, ktory urcujtico inicioval, in§piroval a ovplyvnil ¢innost’ a tvorbu folklérnych stuborov,
festivalov a filmovych a televiznych diel sme sa rozlicili o mesiac neskdr — dia 23. 9. 2019 v Bratislave.
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A este maly dodatok Milana Gondu: ,,...Rozmyslal som, koho raz — povedzme o sto rokov

— budu nasi potomkovia z mojej generacie vyzdvihovat ako pozoruhodné a zasluzilé

osobnosti. Determinovala nas doba, ktoru sme zili. No a pravdupovediac, aka bola ta nasa...?

Pokial ide o Mira Bielika, uprimne by som mu spdtne doprial aj zZiclivejsie casy na velké ciny,

lebo na to mal. Ale uz to naozaj necham tak, lebo mozno sa raz najde nestranny a erudovany

Zivotopisec, ktory to vyhodnoti a opise nase osudy. A keby nie, v konecnom doésledku kazdy

sam si piseme svoj zivot(opis).* (Gonda, 2019).

Tazka hlava

Bohvie, z ¢oho mi ot’azela hlava,
ani hrn¢iarsky krk ju uz neudrzi
vo vertikale k letiacej oblohe
Nevedno, preco sa naklana

stale na jednu stranu

AKko strom poznania

po odtrhnuti cervivého jablka

zasiahnuty bleskom nevedomia.

Obrazova priloha

Obr. ¢ I: Podobizen Miroslava
Bielika S

Dudince, 12. septembra 2018 (Bielik, 2019¢)

N

Obr. ¢. 2: Robert Fico, byvaly predseda viady
Miroslavom  Bielikom,

spravcom  MS

na navsteve MS pocas augustovych maticnych
slavnosti 8. 8. 2007

83



Cesty a ozveny diela Miroslava Bielika

]

Predsedovia
Matice slovenske;
1863 — 2019

Obr. ¢ 3: Obdlka monografie Predsedovia Matice
slovenskej 1863-2019 od autorov Pavia Parenicku

a Mariana Gespera, vysla tlacou v r. 2019 v MS
v Martine.

4 ;
Obr. ¢ 5: Navsteva prezidenta SR Ivana
Gasparovica dna 18. 5. 2007 v II. budove
MS v Martine: zlava: prezident, Miroslav
Bielik, Alexander Lilge

LACO PASKA

VYBEROVA
PERSONALNA
BIBLIOGRAFIA

MATICA SLOVENSKA MARTIN
DOM MATICE SLOVENSKEJ
LIPTOVSKY MIKULAS
1994

Obr. ¢ 4: Obdlka vyberovej
personalnej bibliografie Laco
Paska, ktorej zostavovatelom
je Miroslav Bielik, vysila
vr.1994 v DMS Vv L. Mikulasi

Obr. ¢. 6: Vybor MS pred vyboroviiou dna
17.12. 2007
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Obr. ¢ 7: Navsteva Maticiarov zo Srbska Obr. & 8: Miroslav Bielik odovzdal

27. 5. 2007 pred Il. budovou MS v Martine Maridnovi Gesperovi, predsedovi MS,
na Mudronovej ulici na slavnostnom zasadnuti vyboru MS dna
3.8 2019 pocas augustovych maticnych
slavnostiach ~ cestnu  poctu  Spolku

slovenskych spisovatelov ako ustanovizni

Miro Bielik ZAMYSLENIE...

MIROSLAV BIELIK

Obr. ¢. 9: Dna 10. 11. 2019 pocas Dni
mesta Martin odovzdal primator mesta
Martin Jan Danko Miroslavovi Bielikovi
Cenu mesta Martin pri  prileZitosti
Zivotného Jjubilea, za oddanost
a mimoriadne celozivotné nasadenie pre
Maticu slovensku v Martine.

. - Nég
KLAKOVSKA #2550
Oy %asog)/y}a

"_.‘»;

Miro Biclik

Kaleidoskopis

ZAPLAVA

Obr. ¢ 12: Brigida a zdroven
pamdtihodné maticné literarne sympozium
na Kocelovej ulici v Martine u Kovackov,
zlava: Blazej Belak, Miroslav Bielik, Horst
Hogh, Augustin Matovcik, Milos Kovacka,
Dusan Katuscak

Obr. ¢ 11: Tvorba Miroslava Bielika
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UTOROK 4. JUN

1000 h
Gymnazium V. P. Tétha
Mol hora 3

PAULINYHO TURIEC

SLAVNOSTNE VYHLASENIE VVSLEDKOV

22. ROCNIKA LITERARNE SUTAZE

LiterGrne pasmo zostavené z ocenenych prac
acinkuji:

Marin Grupag, Zuzana Bukovenovd, Peter Cabadol,
Milan Gonda, pedagégovia a Hudenti Gymnézia
V.P.T6tha v Martine

scendr, rézia:
Maridn Grupa&

1500 h

Turéianska kniznica

Divadelna 5

POEZIA ZAHRADY
VERNISAZ VYSTAVY FOTOGRAFII
adinkuji

Milan Docekal, Milan Nem&ek

garant:
Turcianska kniznica

19.00 h
Stddio Slovenského komorného divadia
Divadelnd ulica

LITERARNE SLOVO SPOZA HRANIC
PROGRAM TVORCOV ZO SLOVENSKEHO ZAHRANICIA
A CASTI SLOVANSKEHO SVETA

acinkuji

Ierdti z Bioloruska, Bulharske, Ceska, Madarske,

Pofska, Rumunska, Rusko, Sibska G Ukrafiny

moderdtor

Tibor Kubicka

scendr, réia:

Miroslav Biolik, Pater MG, Igor Véiok

Spolok slovenskych spisovatelov

STREDA 5. JUN

1000 h

Slovenskd nérodnd kniznica

Némestie J. C. Hronského 1

4. KONGRES

SLOVANSKYCH MATIC A INSTITOCIT
MEDZINARODNY ODBORNY SEMINAR

garont:
Krajanské miizeum Matice siovenskej

10.00 h
Turéianska kniznica,
Divadelna 5

MESTSKY PUSTOVNIK MARTIN VLADO
PREZENTACIA AUTOROVHO BASNICKEHO
A PROZAICKEHO DIELA

Géinkuje.
Martin Viado

hudobny hos.

ubo Jankovié

scondr, rétia, moderovanie:
Jén Brezina

Hiavni organtzdtort:
MATICA SLOVENSKA @ PODOBY SLOVA, 0.2,
v spolupréci s Mestom Martin,

Spolkom slovenskych spisovatefov,
Turdionskou kniznicou,

Gymnéziom V. P. Tétha v Martine

(v zriadiovaterske] psobnosti

Hilinského samosprévneho kraja),
Miestnym odborom Ziveny Martin

a Antikvariétom Madokys

Medidini parineri
TV Turlec, MY TurElanske noviny,

Mestské noviny, LiterGmy tyzdennik,
RTVS, Rédio Rebeca, Orol fafransky
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14.00 h
Turgionska kniznica
Divadelnd 5

SLOVO DALO DOBRE SLOVO
BESEDA SO SPISOVATELMI

20 SLOVENSKEHO AJ SLOVANSKEHO SVETA
scendr, rézia, moderovanie:

Igor Valek

garant:

Spolok slovenskych spisovatelov

17.00 h
Antikvariét Madokys
Hviezdoslavova 21

STRETNUTIE NA DOBREJ ADRESE

LITERATORA ZIEN - ZENY LITERATORY

Program venovany 150. vyroéiu vzniku Ziveny

Ginkuji:

Potra Nagyova-Dierengova (spiscualolka o vy w0
Marta Skalkové (x
Zuzana Herbrychovd (ufka sownskiho fozy

hudobny host:

Daniel Jasek & spol.

scendr, rédia, moderovanie:

Jano Ciger z Madokysa

STVRTOK 6. JUN

10.00 h
Biblické kol
Memorandové namestie

0 COM ROZPRAVAJU ZVIERATKA?

JARNA SKOLA FANTAZIE PRE ZIAKOV

3. - 5. ROCNIKA MARTINSKYCH 2§

Beseda s hosfami,

safaz o Majstra spisovatela o Mojstra ilustréfora,

kvizové olGzky, moinos! vyhral vecné darceky

aeinkuji

Jorosiay Reznik, Holona Chachulovd (spscreio
‘Miosiov Knap

modertor:

Tibor Kubicka

gorant.

Vydavatelsivo Matice siovenske]

10.00 h
Barmuseum
Malé hora 2

STRETNUTIE $ MLADOU LITERATUROU
- OKRUH AUTOROV A SPOLUPRACOVNIKOV
LITERARNEJ REVUE OROL TATRANSKY

VYHLASENIE VYSLEDKOV LITERARNEJ SOTAZE
O CENU JANA CERVENA 2018

UVEDENIE NAJNOVSEJ KNIHY
Z EDICIE MODRA KATEDRALA

cinkujd
Silvi Budayovs, Zuzana Bukovenovs,

Poter Cabadal, Adrina Ondrusovs,

Potor Tollorovié, Goran Lenco, Milan Gonda
hudobny host.

CABO

moderovanie

Maridn Grupa&

scendr, rézic:

Peter Cabadoj

Zversinjch zdrojov podpod!
Fond na podporu umenia

. s

Obr. ¢. 13: Plagat Slovesnej jari 2019
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VSEVLAD JOZEF GAJDOS — OBJAVITEL A ZNALEC STREDOVEKEJ
LITERATURY
Maria Feldinszka

Kniznica A. Bernolaka v Novych Zamkoch

Ciel'om prispevku je priblizit' osobnost’, rozsiahle a bohaté¢ dielo VSevlada Jozefa Gajdosa
(* 15. 5. 1907 Mana — 1 11. 5. 1978 Bratislava, pochovany v Mani), frantiskana, pedagoga,
knihovedca a historika. Podkladovym dielom na Cerpanie faktov a zostavenie prispevku bola
jeho kniha V tichu klastorov a kniznic. Vsevlad Jozef Gajdo$ preskiimal viacero klastornych
i svetskych kniZznic, zmapoval dobovi kniznt kultiru, dejiny frantiskanskej rehole,
spolupodielal sa na spisani Bernolakovho archivu a kniZnice, a na svojom konte zanechal
mnoho dalSich vyznamnych objavov stredovekych textov, staroslovanskych pamiatok,
ukazok barokovej tvorivosti. Poznatky z badania spracoval a publikoval vo vySe 300 §tadidch,
¢lankoch, prispevkoch. Jeho pamiatku natrvalo uchovava Kniznica VSevlada Jozefa Gajdosa,

ktora meno prijala v roku 2007.

The aim of this article is to bring into forefront the personality, and the vast and plentiful
work of VSevlad Jozef Gajdos (* 15 May 1907, Mana — § 11 May 1978, Bratislava, laid to
rest in Mana), Franciscan, educationalist, librarian and historian. His book In the Silence
of Monasteries and Libraries served as the basis for drawing out facts and compiling this
article. Vsevlad Jozef Gajdos studied several monastic and secular libraries, mapped out the
contemporary book culture, history of the Franciscan Order, contributed to the writing
of Bernolak’s Archive and Library, and left many other important discoveries of medieval
texts, old Slavic relics or examples of baroque illustrations behind. He edited and published
his research findings in more than 300 studies, articles and inputs. To honour his memory,

the Library of Vsevlad Jozef Gajdos in Mana has received his name in 2007.
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V osobe Vseviada Jozefa Gajdosa moézeme spoznat velkého vzdelanca, vedomostne
a jazykovo odborne vybaveného Cloveka pre Cinnost’ prieskumnika, objavitela a Siritela
stredovekého knizného bohatstva. Bol doktorom filozofie, frantiSkanom, pedagdgom,
knihovedcom, bibliografom, historikom a publicistom. Charakterizovala ho htzevnatost,
vytrvalost’ a zanietenost’ v praci, od ktorej ho neodradilo ani politické prenasledovanie a ani

podlomené zdravie.

Vievlad Jozef Gajdos

RTss
W darmtanT

Obr. ¢. 1: Vievlad Jozef Gajdos. Obr. & 2: Gaidos. Vieviad J

i . . 20 Gajdos, Vsevlad Jozef,
(https://malackepohlady.sk/wp- . 2004. Vtichu kiastorov a Kniznic.
content/uploads/2012/07/f_MP-Gajdos.jpg). Obal knihy. Foto: Mdria Feldinszka.

Podkladovym dielom na cerpanie faktov a prezentdciu jeho osobnosti a prace bola kniha
V tichu klastorov a kniZnic, ktord obsahuje autorovu autobiografiu a ¢innost: pedagogick,
prieskumnu, literdrnu, publika¢nl, angaZzovanost vo vedeckych, kulturno-spolocenskych
organizaciach, bibliografiu, popis priac avyznamnych objavov z oblasti knihovedy,
jazykovedy, filozofie, historie FrantiSkdnov, literarnej historie, tematiky o A. Bernolakovi,
hudobnej vedy, tematiky o Franzovi Lisztovi a autorovu vyberovu bibliografiu. Kniha vysla
v Bratislave vo vydavatel'skom druzstve LUC v spolupraci so Slovenskym ustavom v Rime,
Katedrou slovenskych dejin Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave v roku
2004 a mé 376 s. Knihu zostavil, ivodnt §tidiu a editorski poznamku napisal Julius Pasteka.
Je sticast’ou edicie Libri Historie Slovacle, V1. zvdzok série Scriptores.

Autobiografia: Vseviad Jozef Gajdos mal rolnicky povod, osem surodencov, chodil
do Sest'triednej I'udovej Skoly v Mani (1913-1919) akedze od utleho detstva nesmierne
miloval knihy prihlasil sa za kniharskeho u¢iia do Knihdrskej firmy Richter v Trnave
s diellami v budove frantiSkanskeho klastora, tu pobudol jeden rok. Odtial'to odisSiel
za starS$im bratom Jankom — fratrom Gilbertom do frantiskanskeho klastora v Skalici (1921),

stal sa gymnazistom, potom sa spolu s bratom presidlili do Trnavy, tu pokracoval v $tadiach
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na gymnaziu (1922-1924), bol prijaty do rehole FrantiSkdnov (1924), kde prijal rehol'né meno
Pankrac, ktoré pouzival v slovenskom zneni VSevlad. Rok stravil ako privatista
vo frantiSkdnskom klaStore v Malackach (1925-1926), ako klerik navstevoval od 6. triedy
Statne gymnazium v Skalici, kde zmaturoval (1929). Nésledne absolvoval §tidium teologie
na Bohosloveckej fakulte Karlovej univerzity v Prahe (1929-1933), sucasne Studium
knihovedy na FF KU (1929-1931), tieZ medzinarodného jazyka esperanto (1933). Za knaza
bol vysviteny v Trnave (1932) a toho roku mal v rodnej obci Mana i promocie. Na Univerzite
Komenského v Bratislave studoval historiu a filozofiu (1933—-1938). Pocas stidia v Bratislave
v roku 1935 zalozil casopis frantiSkanskych bohoslovcov Frantiskdansky obzor, ktory
vychadzal do roku 1948. Medzitym svoje vyskumy kniznej kultury a objavy aktudlne
publikoval. Absolvoval Studijné pobyty v Mnichove (1935), Budapesti (1937), Taliansku

(1939) a d’alsich zaujimavych miestach.

Obr. ¢. 3: Pohlad do zborovne

frantiskanskeho gymnazia
v Malackach. Vseviad Gajdos
stvrty zlava

(www.frantiskani.sk/nekr/obraz
ky/07.jpg).

Posobiska a ¢innost’: bol profesorom na Gymnaziu v Malackach (1938-1946), v Novych
Zamkoch (1946-1947) azaroven Ilektoroval knihovedu na FF Slovenskej univerzity
v Bratislave (1940-1947) az do zatknutia v 1947 za kolaz s fotografiou prezidenta Jozefa Tisa

— Sirenu na Slovensku po jeho poprave.

Obr. ¢. 4: Fotokolaz s podobiziiou prezidenta
Tisu ako slovenského mucenika, 1947
(http:/lwww.jozeftiso.sk/jt/ludovy-kultus/222-v-j-
gajdos-frantiskan-ktory-zaplavil-slovensko-
tisickami-pohladnic-s-podobiznou-jozefa-tisu-
ako-slovenskeho-mucenika).
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Na zaklade vykonStruovanych vypovedi bol obvineny zo zaloZenia ilegalnej protiStatnej
organizacie, v 1949 odsudeny na 9 rokov vizenia a stratu obc¢ianskych prav. Po prepusteny
vroku 1956 sa vratil do rodnej obce, vrokoch 1956-1958 bol dokumentaristom MS
a od 1959 bol na invalidnom déchodku. Nad’alej sa venoval badaniu a objavovaniu cennosti
ukrytych vo frantiSkanskych, farskych i sukromnych knizniciach a archivoch doma
I v zahrani¢i. VSevlad Jozef Gajdos bol stdne i obcCiansky rehabilitovany v roku 1972.

Svoje badania zasvitil dejinam, pdsobeniu, pamiatkam, autorskej Cinnosti frantiSkanou
hlavne z oblasti literarnej — ozrejmil stredoveké texty zo XIV. storoCia, Legendu
o sv. Cyrilovi, venoval sa slovenskym kéazilam a kézaniu, kazateI'skej autorskej ¢innosti
(Imrich Terchovi¢, Dominik Mokos, Pavlin Bajan), hudobnej — barokovym hudobnikom
aich zbornikom (Edmund Benovi¢, Pavlin Bajan, Edmund Pascha, Pantaleéon Roskovsky),
tiez d’alSim frantiSkanskym osobnostiam najmé na Slovensku ale i v zahranici.

Preskiimal frantiSkanske kniznice v Skalici, Malackach, Trnave, Hlohovci, Bratislave,
Kogiciach, Kremnici, Ziline, Bardejove, v zahrani¢i v Budapesti a Eisenstadte v Rakusku.

Napisal a spracoval: Frantiskani v Skalici, 1937; Frantiskani na Svdtej Katarine, 1937,
Frantiskani na Zahori, 1938; Memorandum a Frantiskani v Malackach, 1942; Z minulosti
Frantiskanskych kol na Slovensku: vyrocna sprava Frantiskanskeho gymnazia v Malackach,
1941-1942; Zivot adielo Jina Abrahamffyho, 1942; Svity Repardt mucenika. Kratky
Zivotopis a dejiny jeho telesnych pozostatkov vo frantiskanskom kostole v Bratislave, 1943;
Frantiskanska kniznica v Malackdch, 1943; Svdté schody pri F. kostole v Malackach, 1947,
Frantiskani na slovensko-moravskom pomedzi; Frantiskani na Slovensku v stredoveku,
Staroslovienske pamiatky vo frantiskanskych knizniciach na Slovensku, 1944; Poznamky
k dejinam frantiskanskej kniznice v Kosiciach, 1961; Z dejin frantiskanskej kniznice v Skalici,
1968; Frantiskani v slovenskej literature, posmrtne 1979; napisal zékladna Stidiu
Frantiskanska filozofia na Slovensku, 1937. V strojopise Uchytky z frantiskanskych kniznic —
Nitra, Nové Zamky, Kremnica, Sebes, Zilina; Zaslizil sa o skatalogizovanie fondu klastornej
kniznice v Malackach. Vyznamné boli jeho objavy ako Incunabula bibliothecarum Ordinis
fratrum minorum in Slovensko (Prvotlace frantiskanskych kniznic na Slovensku), osobitne
popisané a uverejnené tri Ceské prvotlace: Pasiondl spred 1487, Biblia spred 1488, notovany
pergamenovy kodex z roku 1594, bohato zdobeny zlatom a farbami (FrantiSkédnska kniznica
Skalica), Novy zdkon z roku 1479 (FrantiSkédnska kniznica Beckov), Hlohovecké glagolské
listy, Glagolsky dvojlist zo Sv. Antona, Novozamocky pasiondl asi z roku 1697. Aj jeho prace
Doklady o kniznej kulture kartuzianov na Slovensku, O slovenskych knihtlaciaroch v Rime

znamenali vel’a pre knizna kultiru Slovenska.
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Obr. ¢ 5. V. J. Gajdos
pri malackom kastieli

(malackepohlady.sk/wp-
content/uploads/2007/05

/gajd01.jpg).

Obr. ¢. 6: Frantiskanska
kniznica v  Malackach
pred rokom 1942
(malackepohlady.sk/wp-
content/uploads/2007/05/k
niznical.jpg).

Obr. ¢. 7: Podobizen
Franza Liszta
(https://psallentes.files.w
ordpress.com/2011/12/fra
nz_liszt_by nadar_march
_1886.png).

Preskiimal frantiSkansku kniznicu a archiv v Budapesti, FrantiSkansku kniznicu v Bratislave,
v nich objavil kniznl pozostalost’ Franza Liszta (1811-1886). Napisal diela: Frantisek Liszt
a frantiskani, 1936 aj v nem¢ine 1937, 1971; FrantiSek Liszt, jeho otec a frantiskani, 1938;
Frantiskanska tradicia v rodine Frantiska Liszta a Malacky, 1942; Bol Frantisek Liszt
frantiskanom? Kniha vysla aj nemecky 1964, 1966 a iné. Stal sa ¢estnym ¢lenom Eurdpskeho

Lisztovho centra v rakuskom Eisenstadte.

Obr. ¢. 8: Apponyiovska
kniznica, Oponice
(www.snk.sk/navstivte-
nas/aponiovska-
kniznica).

Ako pracovnik MS zdokumentoval — skatalogizoval knizni¢né fondy historickych kniZznic —
Apponyiovskej z Oponic a Zayovskej z Uhrovca, ktoré boli uloZzené v chodbach bojnického
zamku — tymto sa stal objavitelom vzacnych a pozoruhodnych dokumentov. Matica slovenska

vydala jeho $tudie v zborniku pod ndzvom Oponicka kniznica (1971), z ktorého mozeme
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spoznat’ historiu kniznice, obsah katalogov, knizni¢ni zbierku v tom: slovacikd, rusinika,
tému slovanstva, rukopisy, hudobniny a iné pozoruhodnosti. V zaznamoch objavil glagolsky
kédex zo 14. storocia pochadzajuci z chorvatskeho prostredia a prave jeho Stadia Medicejsky
glagolsky kodex, vydana v Prahe, 1966, patrila medzi jeho najhodnotnejSie prace. Zistenia
zo Zayovskej kniznice obsahuje jeho Studia Zayovska kniznica v Uhrovci (1968). Tu objavil
,Uhrovecku zbierku — vzacny rukopisny hudobny zbornik slovenskych a mad’arskych tancov
a inych zabavnych skladieb z roku 1730.

Preskumal farské kniznice v Komarne, TopolCiankach, Oponiciach, RadoSovciach,
TvrdoSovciach, Velkej Mani, Bernoldkove, Holi¢i, Hontianskych Trstanoch, Jasovej,
Michale nad Zitavou, Prentove, Vieske nad Zitavou. Materialovy obsah z Oponic,
Radosoviec a Tvrdosoviec bol spracovany a vydany tla¢ou, ostatny zostal v poznamkach.

Na podnet Surianskeho dekana a farara Karola Markovica preskiamali povalu Farského
kostola PovySenia sv. kriza v Novych Zamkoch (1961), kde objavili a skatalogizovali torzo
kniznice i archivu A. Bernoldka — bol to vyznamny nalez, kde sa nachadzali rukopisy ako
Nova bibliotheca theologica selecta, 1785, tlacou, 270 stran, Bratislava (Nova vybrand
bohoslovecka kniznica, bibliografia teologickej a inej literatury, rozsiahla ucebna pomocka
pre bohoslovcov), De Ooconomia Rurali. Perceptiones de agrorum cultu (Nduka
o polnohospodarstve) — rukopis prednasok svetského profesora Matusa Pankla), 195 stran,
1787 (tlacou, Bratislava), pitjazyény Slowdr Slowenski Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski
(5 zvézkov po 800 az 900 s., tlacou 1825-1826, Budin).

Pamiatku VSevlada Jozefa Gajdosa okrem vysledkov jeho dokumentacnej, objavnej
a autorskej ¢innosti uloZenej vo fondoch a zbierkach Literarneho archivu Slovenskej narodne;j
kniznice v Martine chrani v rodnej obci Mana jeho Nahrobnik na miestnom cintorine (obr.
¢. 9), Pamitna tabula VSevlada Jozefa Gajdosa na miestnej fare (obr. ¢. 10), Obecna kniznica
Vsevlada Jozefa Gajdosa v Mani (obr. ¢. 11), Ulica Vsevlada Jozefa Gajdosa v Mani, Ulica
Vsevlada Gajdosa v Malackach, kazdoro¢ne opakujuce sa uctenie pamiatky jeho osobnosti
V rodnej obci Mana pri osobnych jubileach a rozsiahlejSie vyro¢né aktivity pod zastitou rodnej
obce.

Julius Pasteka, literarny vedec, spisovatel’ a zostavovatel’ uvodnej Stadie knihy Vsevlada
Jozefa GajdosSa V tichu klastorov a kniznic jej dal vystizny nazov ,, Chvala milovnika,
objavitela a zachrancu knih!* atymto celé jeho tusilie aknihovednu pracu v prospech

zachovania stredovekej kniznej a ostatnej materidlnej kultary dokonale zhodnotil.
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A mozno by odkaz Vsevlada Jozefa Gajdosa znel: ,,Huzevnatou, usilovnou, zmysluplnou

a poctivou prdacou, neoblomnou vierou v dobro a spravodlivost, cestou poznania sa da

dopracovat k vytycenému cielu, k trvalym kulturnym hodnotam a ich zachovaniu!*

Obr. ¢ 10: Pamdtna
tabula V. J  Gajdosa
na katolickej fare v obci
Mana
(www.jozeftiso.sk/jt/ludovy
-kultus/222-v-j-gajdos-
frantiskan-ktory-zaplavil-
slovensko-tisickami-
pohladnic-s-podobiznou-
jozefa-tisu-ako-
slovenskeho-mucenika).

Obr. ¢ 9: Hrob V. J.
Gajdosa na cintorine
v Mani
(www.novezamkyfotoalbu
m.sk/vSevlad-jozef-
gajdos).
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Obr. ¢. 11: Obecna kniznica
Vsevlada Jozefa Gajdosa
v Mani
(www.obecmana.sk/fotogale
ria/zo-zivota-obce/2018).
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KNIHOVNIK A BIBLIOGRAF JOZEF REPCAK A JEHO VZTAH K REGIONU
doc. Mgr. Marcela Domenova, PhD. — Mgr. Lucia Némcova, PhD.

Statna vedecka kniznica v PreSove

Autorky v prispevku priblizuju ¢ast’ osobnej pozostalosti i kniznice Dr. Jozefa Repcéaka
(1911-1982), nestora slovenskej knihovedy, bibliografie a byvalého riaditel'a Statnej vedeckej
kniznice v Presove (SVK), zamerani na oblast’ regionalnej literatary (nielen vychodného)
Slovenska, ale osobitne sumarizuju a analyzuju parcidlne vysledky jeho prace v oblasti
regionalnej (retrospektivnej) bibliografie. Jozef Repcak figuroval ako autor, zostavovatel
rozsiahleho stiboru bibliografii i1 supisov literatiry, ktoré vznikli na bibliografickom oddeleni
v SVK v Presove. Stidia vytvara obraz o profesijnej ¢ prakticky orientovanej ¢asti jeho
odborného zaujmu, ale poukazuje aj na osobny zaujem ako badatel'a v oblasti dejin kniznej

kultiry a Citatel'a (osobné kniznica dnes v majetku SVK v Presove).

In the paper, authors present a piece of the personal inheritance and book collection of the
regional literature om (not only Eastern) Slovakia gathered by Dr Jozef Repcak (1911-1982),
the nestor of the Slovak book studies, bibliography and former director of the State Scientific
Library in PreSov (SSL). They also summarize and analyse partial results of his work in
the field of regional (retrospective) bibliography. Jozef Repc¢ak was an author, compiler of
an extensive collection of bibliographies and lists of literature which were compiled at
the bibliographic department in the SSL in PreSov. The paper not only provides a picture of
the vocational or practically oriented part of his professional interest, but also points to his
personal interest as a researcher in the field of the history of the book culture and a reader

(personal book collection owned by the SSL in PreSov nowadays).

Autorka anglického abstraktu: Mgr. Lucia Marcinkova

Osobnost’” PhDr. Jozefa Repcaka (1911-1982) je neoddelitelne spojena nielen s dejinami
Statnej vedeckej kniznice v Presove (dalej ako SVK v Presove), ale predovsetkym s byvalym
bibliografickym oddelenim a regiondlnou bibliografiou, ktora od vzniku bibliografického

oddelenia (1955) cielavedome (spolu)budoval. J. Repcdk nie je v knihovednych kruhoch

100



Knihovnik a bibliograf Jozef Repcak a jeho vztah k regionu

Slovenska neznamou osobnostou, napokon predstavoval aj prvého adekvatne vzdelaného
knihovnika v PreSove (Domenova, 2017, s. 49-52). S Mestskou, resp. Krajskou kniznicou
Vv Presove boli profesionalne osudy Dr. J. Rep¢éka spojené do r. 1955, kedy opustil funkciu
riaditela Krajskej kniZnice v PreSove astal sa knihovnikom v SVK v Presove. Prave tu
sa venoval regionu, ¢i uz z pohl'adu historie, muzeoldgie alebo knihovedy este intenzivnejsie.
Okrem spomienkovych stretnuti (1997), vystav (2001) ¢i vedeckych konferencii venovanych
jeho osobe (2016) sa hodnotenim jeho Cinnosti zaoberalo viacero kolegov i nasledovnikov
(Bozena Smelkova, 1978; Cudovit Petrasko, 1986; Jozef Resovsky, 1987), ato aj z pohl'adu
retrospektivnej bibliografie (Maria Doréakova, 2007, Kamila Fircakova, 2013; Marcela
Domenova, 2013, 2017; Lucia Némcova, 2013, 2017).

Hlavnym zdrojom informacii, ktoré nam slazili pri koncipovani tohto prispevku, su
publikacie Supis knih z pozostalosti PhDr. Jozefa Repcdika (Petrasko, 1986) a Bibliografia
bibliografii SVK Presov (Doréikova, 2002), ako aj databazy KIS-Virtua. Na zéklade
uvedenych zdrojov mozno konstatovat’, ze podla stavu vyskumu evidujeme v online databaze
SVK v Presove 179 zaznamov publikacii, ktorych autorom/zostavovatelom je J. Rep&ak
(k oktébru 2019). Paradoxnym je aj fakt, Ze nie vietky jeho ediéné vystupy sa vo fonde SVK
zachovali,'! a preto vyskum a S$tatistiky nemoZno povazovat za uzavreté. Kvantitativne
a kvalitativne ukazovatele jeho zostavovatel'skej a edi¢nej Cinnosti nie je mozné obsiahnut’
na ploche jedného prispevku pre potreby kolokvia.

Dr. J. Rep¢ék sa ako bibliograf venoval zostavovaniu stpisov literatiry a bibliografii
so Sirokym tematickym rozptylom, ktoré od tematiky misiarstva cez (v tom Case aktualne)
dejiny KSC siahali az k spolkovej ¢innosti na evanjelickom kolégiu v Presove, ¢o odzrkadl'uje
aj poziadavky adopyt zo strany pouzivatelov, vedeckych pracovnikov, badatel'ov
a pedagogov, zamestnancov pamitovych a fondovych institucii ako aj kolegov knihovnikov
Z inych inStiticii (pre ich potreby). Pre danti sondu sme na zaciatku naSej heuristiky vylucili
niektoré tematické okruhy, iSlo predovsetkym o dejiny (politické, hospodarske, cirkevné,
Skolské...), hoci by boli s prepojenim na vychodné Slovensko, kulturno-spoloc¢enské otazky
a spolkovll ¢innost’; osobnosti — dejatel'ov, ktori sa viazali najméd na mesto PreSov a region;
literaturu viazucu sa na knihovnictvo a bibliografiu. V centre nasej pozornosti sa tak ocitli

tematické okruhy: regionalistika, dejiny miest, dejiny obci, dejiny osidlenia — historicka

1 Pozitivne hodnotime obohatenie fondu SVK v Presove o vySe 30 publikacii, ktoré zostavil J. Repéak

v septembri 2019, a to vd’aka spolupraci s Univerzitnou kniznicou PreSovskej univerzity v PreSove (knizny
dar duplikatov).
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geografia — toponomastika, etnografia — etnoldgia — muzejnictvo, ale aj ¢iastkovy pohlad

na osobnu kniznicu J. Repcaka.

Regionalistika

K regionalistike vo vnimani a odbornom zaujme J. Repcdka mozno zaradit’ stolice, resp. zupy,
okresy i kraje. Hoci od vzniku najmladsich prac z tohto tematického okruhu uplynulo uz
35 rokov, doteraz ide o priekopnicke prace, ktoré aj dnes predstavuju relevantné informacné
zdroje pre badatelov a odbornu verejnost’. Na zaklade heuristiky sme tento tematicky okruh
nateraz rozdelili do skupin: 1.) predbezné stpisy na tému/k dejindm..., 2.) stpisy literatury, 3.)
pramene a literattra k Stadiu (s dodatkom — bibliografia). V tomto tematickom okruhu nateraz
evidujeme 5 kn. j., ktoré vysli v rozsahu rokov (1959) 1964-1974, v naklade 120-130 kusov.?
Vsetky nami skimané publikacie obsahovali registre a okrem jednej aj Givod, resp. predslov.
Tematicky sa viazali na Humenné a Humensky okres, Stropkov a Stropkovsky okres,
regionalistiku PreSovského okresu & obce v Sarisi. Systémom pars pro toto si pre tento
prispevok vyberame predbezny supis literatiry s nazvom Humenné a Humensky okres
V minulosti: predbezny supis literatury (1964, poéet zaznamov: 71 + 5 — bibliografia).
Publikécia vznikla na poziadanie OCK v Humennom. Jej zostavovatel’ vyuzil vtedajSie fondy
SVK v Prefove, vtom &ase pre oblast Zemplina ,skromni® kartotéku kreujicej
sa regiondlnej bibliografie 1 SirSie koncipované vlastivedné bibliografie. Aj vdaka potrebe
zostavit' relevantné supisy literatiry a regionalne bibliografie si uvedomoval doleZitost’
retrospektivnej ¢lankovej bibliografie aj v kontexte inojazy¢nych periodik vychadzajtcich
V minulosti na Uzemi dneSného vychodného Slovenska. Prave v ivode tejto publikacie
poukazal na potrebu excerpcie napr. periodika Adalékok Zemplén virmegye Torténetéhez
(23 ro¢nikov). Napriek relativne nevelkému poctu bibliografickych zdznamov zostavovatel
svoju publikaciu d’alej tematicky ¢lenil na okruhy: noviny a casopisy, pravek, vlastiveda
a dejiny Zemplina, poddanské povstania, dejiny Ukrajincov, miestne dejiny (Humenné,
humensky kastiel’, k dejindm obci — na obalke uvadzané ako z dejin obci, hrady), zaver
publikécie tvori bibliografia a menny register. J. Repcak zaroven poukazal aj na potrebu vratit’
sa Vv buducnosti k rieSenej problematike, doplnit’ ju a rozsirit, ¢o sa odzrkadlilo aj v jeho

neskorsej pracovnej agende.?

2
3

Ak bol uvedeny. Nestretavame sa s uvedenim nakladu pri vietkych tituloch vydavanych SVK v Presove.
Napr. Supis literatary k dejindm humenského okresu: pravek — feudalizmus, 1967.
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Dejiny miest

V ramci tematického okruhu dejiny miest sme publikidcie spojené s menom J. Repcaka
rozdelili do Styroch skupin: 1.) predbezné supisy literatiry na tému/k dejinam (ako
napr. k lokalitim Velky Sari§, Stropkov, Nalepkovo), 2.) supisy literatiry, literatura
k dejinam (napr. Gelnica, Levice, TrebiSov), 3.) literatura a pramene k... (napr. Kezmarok,
Lubica, Poprad, Stara Lubovna, Podolinec, Chmelnica), 4.) bibliografie, vlastivedné
bibliografie, bibliograficky prispevok (napr. Lipany, Vranov, Michalovce, PreSov, Bardejov).
Ide o0 publikacie z rokov 1964—-1979, vynimoc¢ne realizované v spoluautorstve. Ak bol naklad
uvedeny, pohyboval sa vo vyske 45, 100, resp. 120 kusov. Z hl'adiska zaujmu zostavovatel'a
ide 0 regiony Saris, Zemplin, Spi§, resp. vynimoéne aj o Nitriansku Zupu. BeZnejsimi sa stava
zaradenie predslovu i registra (-ov). UZ aj na zaklade porovnania s predchadzajicou skupinou
mozno konStatovat’, Ze J. Repcak postupoval systematicky, excerpovany material a vSetky
dostupné informacné zdroje c¢lenil logicky do skupin a pouzival jednotni metodiku prace
pri vSetkych tituloch.

Ako reprezentantku tejto Casti vystupov sme si vybrali publikaciu Literatura k dejinam
Velkého Sarisa: predbezny sipis (1969, 376 zaznamov). Pred vlastnou bibliografickou ¢ast'ou
obsahuje tento stpis Cast’ s nendpadnym ndzvom ,,prehl'ad®, ktory je od vlastnej bibliografie
oddeleny aj samostatnym Ccislovanim (rimskym). V tejto Casti badatel’ najde informacie
viaZuce sa na nazov obce, administrativne zadelenie, osady, miestne Casti, pocet obyvatelov,
rozlohu katastra, charakteristiku, nadmorsku vysku, prirodné rezervicie, historiu do r. 1918
(pravek, vznik zupy, klastor, hrad, z dejin obce, SNP a oslobodenie, Skolstvo, literarny zivot,
historické a umelecké pamiatky: zricanina Sari§ského hradu, kaplnka byvalého kastiela,
farsky kostol, kostolik na cintorine), osvetové a kultirne zariadenia po roku 1945,
zdravotnictvo a Sport. Bibliograficka cast’ publikacie je d’alej tematicky ¢lenend na prirodné
pomery, archeoldgiu, dejiny celkove, obdobie feudalizmu (¢lenené na 19 d’alSich podskupin,
ako prva je radena podskupina archivy, diplomatare, erby — genealdgia, ako posledna dejiny
cirkvi), obdobie uhorského kapitalizmu (5 podskupin), obdobie ¢eskoslovenského kapitalizmu

(7 podskupin) a socializmus (10 podskupin). Publikaciu uzatvara menny register.

Dejiny obci
Tematicky okruh dejiny obci je v tvorbe J. Repcéka zastipeny dominantne: 1.) stpismi
literatary (napr. k lokalitim Sari§ské Michal'any, Cerveny klastor a okolie, Kapusany, Vy$né

Ruzbachy, Klastorisko, Sarisské Sokolovce, Sarissky Stiavnik); 2.) atypickymi kategoriami
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su literatira a pramene k... (napr. Jarabina); 3.) bibliografie, bibliografické prehlady
(napr. Kurima, Fricka, Gaboltov, Hertnik, Hervartov, Osikov). Ide o publikacie z rokov
1963-1970, vynimoc¢ne realizované v spolupréci s d’alSou osobou. V pripade, ze bola vyska
nakladu uvedena, Slo o 100 kusov. Az na malé vynimky obsahuju registre a predslovy/tvody.
Zameriavaju sa dominantne na region SariSa a SpiSa. Reprezentantom tohto tematického
okruhu sa pre nas stal supis literatiry s ndzvom Kapusany vo vlastivednej literature: supis
(1965, 37 zaznamov). Ide o rozsahom relativne malu publikaciu, ktora neobsahuje ani uvod,
ani register, ale obsahuje tematické Clenenie na podskupiny: prirodné pomery, archeologia,
diplomatare — archivy, k dejinam obce ahradu, miestopis a povesti o0 hrade. Mozno

predpokladat’, ze Slo o vystup na zaklade objednavky, reserse.

Dejiny osidlenia, historicka geografia, toponomastika...

V tomto tematickom okruhu nachadzame vylucne supisy literatury, ktoré predstavuju vystupy
z rokov 1963-1974 acelkovo v tejto kategérii nateraz evidujeme 4 tituly. Vsetky nami
najdené tituly sa viazu na region Sari§, okrem jedného vietky obsahuju registre, ale iba
niektoré obsahuju tvody/predslovy. Sipis literatiry k toponomastike Sarisa (1964,
62 zaznamov), ktory sme si vybrali ako zastupcu tejto kategdrie vSak predslov obsahuje.
J. Rep¢ék v lom uvédza, Ze supis bol zostaveny na ,,vyZiadanie viacerych zaujemcov, tak
Z okruhu jazykovedy, ako aj historie (Repcak, 1964, s. 1). Sipis vznikol na zaklade vyuzitia
kartoték regionalnej bibliografie, excerpcie jazykovednych casopisov a bibliografii, ale aj
na zaklade excerpcie Casopisu muzedlnej slovenskej spolocnosti. V tvode si J. Repédk
uvedomuje a podciarkuje vyznam toponomastického vyskumu nielen pre (diachréonnu)
jazykovedu, ale aj pre historiu. Z metodologického hl'adiska je supis deleny na Casti: novSia
literatra k toponomastike Sari$a, staria literatira k toponomastike SariSa, literatira
k toponomastike jednotlivych miest. Z hl'adiska uvadzanych autorov ide o doteraz vyznamné
postavy slovenskej historiografie ijazykovedy. Sucastou ,,stpisu“ je menny i miestny

register.

Etnografia — etnolégia — muzejnictvo

V tematickom okruhu etnografia — etnoldégia — muzejnictvo evidujeme na zaklade naSej
heuristiky 6 kniznych jednotiek z rokov 1965-1968 v kategoriach 1.) supisy literattry, 2.)
bibliografie, ktoré su spojené Smenom J. Repcdka. Vzhladom na absenciu tirdZe sa
pri viacerych tychto tituloch nevieme vyjadrit’ k vyske nakladu, okrem dvoch titulov obsahuju

vSetky ostatné registre i predslovy/uvody. Tematické zameranie publikacii je roznorodé,
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nachadzame tituly viazuce sa KnareCiu, zvykom, [ludovej architektire, skanzenu
I pamédtovym inStiticiam — muzeam. Z hladiska regiondlneho zamerania sa stretdvame
s historickymi tizemiami Sari$a, Zemplina, Abova, Spi$a, Gemera. Z nich vyberdme titul
Ochrana [ludovej architektury a budovanie skanzenu v Zdiari (1968, 108 zaznamov).
Bibliografia — ako uvadza autor v predslove — bola zostavena na vyziadanie Krajského
strediska Statnej pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody v PreSove. Okrem vlastnych
kartoték a katalégov vyuzil J. Repcak pri jej zostavovani excerpciu bibliografického katalogu,
Casopisov a zbornikov venovanych ochrane pamiatok anarodopisu za roky 1960-1967.
Bibliografia sa vnltorne d’alej ¢leni na celky: 'udova architektira, Zdiarska architektira,
ochrana Tudovej architektiry, budovanie skanzenov (vSeobecné), ochrana ludovej
architektary — skanzen v Zdiari, ostatna literatira o Zdiari. St¢astou publikicie je menny

register.

Architektura — hrady, opevnenia, pamiatky a pamiatkova starostlivost’...
V tematickom okruhu sa nachédzaju publikacie J. Repcéka, ktoré vysSli medzi rokmi
1964-1978, nateraz evidujeme 12 kniznych jednotiek, ktoré spadaju do kategorie 1.) stpisy
literatury, 2.) bibliografie a 3.) neklasifikované. Kvantita ndkladu bud’ uvedend nebola alebo
sme sa stretli s poctami 40, 80, 100-120 kusov. Nie je pravidlom, Ze by sa v jednotlivych
publikéciach nachadzali uvody alebo registre. Z tematického hl'adiska sa publikacie venuju
regionom Sari§, Zemplin, Spi§ i Abov. Ako zastupkyiu tohto tematického okruhu sme
si vybrali tlag¢ Supis literatiry na tému: Hrady a opevnenia v SariSskej Zupe (1964,
103 zaznamov). Publikacia obsahuje kratky tvod, v ktorom jej zostavovatel' poukazuje
na kratkost’ ¢asu, v ktorom supis vznikal, upozoriiuje na zmenu zupnych hranic pocas ich
historického vyvinu a informuje, ze supis bol vyhotoveny na zaklade kartotéky k miestopisu
Sarisskej zupy. Zaznamy v ramci supisu su delené do nasledujiicich Gasti: vyvoj Zzupného
zriadenia, starSie dejiny zupy, opevnené mesta (Bardejov, PreSov, Sabinov), hrady, jednotlivé
hrady a opevnené kastiele (Brezovica, Drienov, Fri¢ovce, Hanigovce, Hradisko, Chmelov,
Kamenica, Kapusany, Kecerovsky Lipovec, Kysak, Lipovce, Medzianky, Nizny Tvarozec,
Obisovce, Plave¢, Ruska Nova Ves, Solivar, Velky Saris, Zborov). Tlac¢ je ukoncend mennym
a miestnym registrom.

Osobitni pozornost’ si zasluhuju tituly, na ktorych J. Repcdk participoval z pohl'adu
budovania nadregionalnej, celoslovenskej bibliografie aj v spolupraci s Michalom Fedorom,

Michalom Potemrom, Ladislavom Sotakom a i.
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Dal$ou z otazok, ktoré sme si poloZili pri priprave tohto prispevku, bola otazka, ako (a &i)
sa profesionalny zaujem Dr. J. Repcaka — bibliografa odrazil v skladbe jeho osobnej kniznice.
Informacie o skladbe jeho kniznice, ktora je dnes siacastou fondu SVK v Presove, sme &erpali
z tlaGe Supis knih z pozostalosti PhDr. Jozefa Repcdka (Petrasko, 1986) a parcialnej Studie
(Némcova, 2017). Jej zostavovatel' rozdelil kniznicu J. Repéika do celkovo 15 oblasti.*
Bibliografia obsahuje celkovo 2 708 zdznamov.®> Téma, ktorej sa venujeme, je zachytitelna
vo viacerych tematickych skupinach v jeho kniznici. Upriamili sme preto pozornost’ na oblast’
I. Knihovnictvo (5. Bibliografie, 6. Knihovnicke supisy a katalogy), IX. Narodopis, XV.
Geografia, biografia, dejiny (1. Vlastiveda, 3. Geografia, 5. Archeoldgia, prehistoria,
prehistorické formy kultary, 6. Dejiny, biografie, regionalistika). Na zaklade heuristiky
mozno konStatovat, ze sme v jeho osobnej kniznici nasli relativne niz§i pocet publikacii
bezprostredne sa spajajlcich s regionom vychodného Slovenska.® Na druhej strane vsak
mozno konStatovat, Ze sa v nej nachddza relevantnd knihovedné spisba celoslovenského
I celoCeskoslovenského charakteru, ¢i uz vSeobecne ladena alebo parcialne zamerana, ktort
potreboval k praci. Skladba jeho kniZnice mala potencial, aby bola vyuzita pri jeho odborne;j
bibliografickej ¢innosti, priamo poukazovala na jeho erudiciu irozhladenost, minimalne
na jazykové kompetencie, pretoZe nachadzame tlace okrem slovenciny a CeStiny zastipené aj
Vv nem¢ine, mad’arcine, rustine, pol'Stine €1 francuzstine (posledné dva jazyky v mensej miere).

Jeho knihovnicka ako aj retrospektivna bibliograficka ¢innosti bola teda charakteristicka
cielavedomou, cielenou a systematickou pracou zameranou dominantne na oblast
vychodného Slovenska. Ako zostavovatel bol dobre zorientovany v primarnych
I sekundarnych zdrojoch slovenskej i zahrani¢nej proveniencie. Vhodne zvolenou metodikou
prace dosiahol kvalitné a dodnes cenené relevantné vystupy, na ktorych mozno stavat.
Poznatky zurocil aj pri tvorbe uvodov ¢i historickych exkurzov. Variabilita tém odréza jeho
rozhladenost ako aj spoluprdcu sinymi kultirnymi, pamétovymi a pedagogickymi
inStitaciami ¢i jednotlivcami (historici, archivari, pamiatkari, muzejnici), ktori sa na neho

obracali pocas celého jeho profesného zivota a spolupracovali s nim.

4 T. j. 1. knihovnictvo, II. kultira, vedecké institicie, mizea, III. filologia, psycholdgia, IV. pravo,
V. ekonomika, narodné hospodarstvo, VI. politika, KSC, VIL vychova, vzdelavanie, vyuCovanie,
VIIL. osveta, IX. narodopis, X. prirodné vedy, XI. technika, XII. umenie, architektura, vytvarné umenie, ex
libris, XIII. Sport, XIV. jazykoveda, filologia, XV. geografia, biografia, dejiny, ktoré si podla potreby
¢lenené na d’alSie podskupiny.

5 Tie viak nie je mozné automaticky stotoznit’ s poétom kniznych jednotiek, pretoze viacdielne publikacie su
radené pod jednym zdznamom.

6 Pri praci vyuzival priru¢ni pracovni kniznicu a knizniény fond SVK v Presove.

106



Knihovnik a bibliograf Jozef Repcak a jeho vztah k regionu

Zoznam bibliografickych odkazov

Bibliografia bibliografii SVK Presov. Zost. Doréakova, Maria. PreSov: Statna vedecka
kniznica, PreSov. 99, [1] s. ISBN 80-85734-46-X.

DOMENOVA, Marcela, 2017. Jozef Rep&ak a jeho osobna pozostalost’ (sonda

do problematiky). In: Osobnosti v knizZnej kultire a historickych pramenoch: Ad honorem
Jozef Repcéak. Ed. Marcela Domenova. Presov: SVK Presov, s. 47-70. ISBN 978-80-89614-
41-7.

FIRCAKOVA. Kamila, 2013. Aktivity Jozefa Repéaka na poli vyskumu dejin kniznej
kultary. In: Z dejin kniznej kultury vychodného Slovenska Ill. Ed. Marcela Domenova.
Presov: SVK Presov, s. 13-29. ISBN 978-80-89614-02-8.

Jozef Repédk: Zivot a dielo, 1987. Zost. Jozef Resovsky. Presov: Statna vedecka kniznica.
31s.

NEMCOVA, Lucia, 2017. Citatel'ské zaujmy Jozefa Repéaka: sonda do osobnej kniZnice. In:
Osobnosti v kniznej kultire a historickych pramenoch: Ad honorem Jozef Repcak. Ed.
Marcela Domenova. Presov: SVK Presov, s. 32-46. ISBN 978-80-89614-41-7.

PhDr. Jozef Repcak: persondlna bibliografia, 1978. Zost. Bozena Smelkova. Presov: Statna
vedecka kniznica. XXII, 109 s.

Supis knih z pozostalosti PhDr. Jozefa Repcdka, 1986. Zost. Iudovit Petrasko. Presov: Statna

vedeckd kniznica. 254 s.

Statna vedecka kniznica v PreSove [online katalog]. © 20082011 VTLS [cit. 2019-10-01].

Dustupné na: https://chamo.kis3g.sk/search/query?theme=svkpo.

DOMENOVA, Marcela a Patrik DERFINAK, 2013. Bohemika vo fonde slovenskej obecnej
kniZnice mesta Presov za¢iatkom 30. rokov 20. storo¢ia. In: Sdruzeni knihoven Ceské
republiky v roce 2012: rocenka. Ostrava: Sdruzeni knihoven CR, s. 57-69. ISBN 978-80-
86249-67. Dostupné na: http://sdruk.mlp.cz/data/xinha/sdruk/2013/Rocenka_2012.pdf.

107


http://www.vtls.com/
https://chamo.kis3g.sk/search/query?theme=svkpo
http://sdruk.mlp.cz/data/xinha/sdruk/2013/Rocenka_2012.pdf

Knihovnik a bibliograf Jozef Repcak a jeho vztah k regionu

DORCAKOVA, Maria, 2007. Jozef Repcak — 1911-1982 — knihovnik, bibliograf, osvetovy
pracovnik. In: Bibliograficky zbornik 2006—2007. Martin: Slovenska narodna kniznica, s. 14—
16. ISBN 978-80-89023-94-3. Dostupné na: http://www.snk.sk/sk/obchod/edicna-
cinnost/publikacie-snk/bibliograficky-zbornik/archiv-bibliograficky-zbornik.html.

NEMCOVA, Lucia, 2013. Bohemika v kniZnej pozostalosti Jozefa Repéaka (jazykoveda,
literatura a literarna veda). In: Sdruzeni knihoven Ceské republiky v roce 2012: rocenka.
Ostrava: Sdruzeni knihoven CR, s. 47-56. ISBN 978-80-86249-67. Dostupné na:
http://sdruk.mlp.cz/data/xinha/sdruk/2013/Rocenka_2012.pdf.

108


http://www.snk.sk/sk/obchod/edicna-cinnost/publikacie-snk/bibliograficky-zbornik/archiv-bibliograficky-zbornik.html
http://www.snk.sk/sk/obchod/edicna-cinnost/publikacie-snk/bibliograficky-zbornik/archiv-bibliograficky-zbornik.html
http://sdruk.mlp.cz/data/xinha/sdruk/2013/Rocenka_2012.pdf

Ludimla Mazalov3, rodena Halifova, rodacka z Hané, spomienka

LUDMILA MAZALOVA, RODENA HALIROVA, RODACKA Z HANE,
SPOMIENKA
Ing. Ivana Polakova

Matica slovenska

Ludmila Mazalov4, rodena Halifova, PhDr. pedagogicka, prekladatel’ka, bibliografka.
Narodila sa 30. 10. 1943 v Prostéjove (Ceska republika). Zakladnu $kolu absolvovala
v Prostéjove, tu Studovala na SPS odevnej. Vysokoskolské §tidium absolvovala
vr. 1962-1967 na Filozofickej fakulte Univerzity Palackého v Olomouci, kde vr. 1975
ziskala titul PhDr. V r. 1989 prichadza do SNK ako sktsena ucitel’ka slovanskych jazykov.
Ukazalo sa, ze to bol vel'mi dobry predpoklad na jej vstup do slovenskej, Ceskej i svetovej
slavistiky, $pecialne k pracam na personalnej bibliografii P. Jozefa Safirika. Bola rodacka
z Hanej, milovnicka Moravy 1 Slovenska. Bolo vyborné, Zze sa mohla ujat’ prac na ceskej
kapitole vo svetovej bibliografii P. J. Safarika. S najvi¢Sou starostlivostou ju zavfsila. Spolu
s autorsko-redakénym timom finalizovala i redakéné prace na samotnom diele. Bibliografii
bola oddana. Bola vzdeland v mnohych oblastiach. Ako knihovedkyna sa zapojila do badania
dejin kniznej kultiry, a to tak na Slovensku, ako aj v Cechach a na Morave. Sved¢ia o tom
nou pripravené a s rétorickym Sarmom elegantne prezentované Stadie, ktoré publikovala
hlavne v zborniku Kniha, ale aj inde. Do dvojdielnej Personalnej bibliografie P. J. Saférika,
ktord obsahuje priblizne 6 000 anotovanych zaznamov v réznych jazykoch, spracovala
2 500 zaznamov. Desat’ rokov bola vedicou tejto ulohy. Dlhoro¢né tlmocnicke skusenosti
z a do ruského jazyka. Dlhoro¢nd korektorska prax. Spradva o jej odchode na vecnost

24. 6. 2019 vo veku 75 rokov priniesla smutok, ale 1 uznanie jej celoZivotnému dielu.

Ludmila Mazalova, born Halifova, PhDr. teacher, translator, bibliographer. She was born on
October 30, 1943, in Prostejov (the Czech Republic). She graduated from the elementary
school in Prostéjov, where she studied at the clothing high school. Since 1962 till 1967, she
had been studying at the Faculty of Arts of Palacky University in Olomouc, where she
received her PhDr. title in 1975. In 1989, she comes to Slovak National Library as an
experienced teacher of Slavic languages.She was native to Hana, and was fond of Moravia
and Slovakia. The great thing was her undertakig the work on the Czech chapter in the World
Bibliography of P. J. Safarik.
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She completed it with an utmost care. Together with the author-editorial team, she also
finalized the editorial steps on the work itself. She was dedicated to bibliography and
educated in many areas. As a librarian, she was involved in the research of the history of book
culture, both in Slovakia and in Bohemia and Moravia. That is shown in the studies she
prepared and elegantly presented with rhetorical charm, which she published in the collection
Kniha and in other publications. She processed 2,500 ouf of approximately 6,000 annotated
records in various languages located in the two-part Personal Bibliography of P. J. Saférik.
She was the head of this task for ten years. Many years of experience interpreting from and
into the Russian language. Long-term proof-reading practice. The report of her leaving this
world on June 24, 2019 at the age of 75 brought sadness, but also recognition of her lifelong

work.

Ludmila Mazalov4, rodend Halifova, PhDr., pedagogicka, prekladatel’ka, bibliografka,
sa narodila 30. 10. 1943 v Prost&jove v Ceskej republike.

V rokoch 1950-1958 navstevovala zakladnu skolu v rodnom meste. Vr. 1958-1962
pokracovala Stidiom na Strednej priemyselnej Skole odevnej. Po maturite Studovala
vr. 1962-1967 na Filozofickej fakulte Univerzity Palackého v Olomouci, kde obhgjila
v. r 1975 titul PhDr. Po ukonceni §tadii posobila v r. 1967—1974 ako stredoskolska ucitel'’ka
jazykov na Vyssom delostreleckom ucilisti v Martine a VVojenskej strednej odbornej Skole.
Vr. 1974-1976 prednasala ako odborna asistentka na Vysokej vojenskej velitel'sko-
technickej skole v Martine. V r. 1976-1988 vyucovala opit’ na Vojenskej strednej odbornej
Skole v Martine ako stredoSkolskd ucitel’ka jazykov. Za pedagogickil Cinnost’ na réznych
typoch Skolach ziskala vr. 1983 rezortné vyznamenanie Vzorny pracovnik Ministerstva
narodnej obrany. V r. 1988-1989 posobila tiez ako stredoskolska ucitel’ka jazykov a historie
na Gymnaziu J. Wolkera v Prostéjove.

Potom ju osud zavial na Hostihoru do Matice slovenskej (MS), kde vr. 1989-1992
zastavala funkciu vedtcej oddelenia medzinarodnej vymeny dokumentov. Po néstupe vstipila
do Spolku slovenskych knihovnikov, kde pdsobila az do svojho odchodu. Dalsich 10 rokov
(1993-2003) posobila ako vyskumna pracovnicka oddelenia retrospektivnej bibliografie
v MS, neskdr v Slovenskej narodnej kniznici (SNK) — Narodnom bibliografickom tstave

v Martine.

!V tento defi sa narodil aj dlhoroény kolega L. Mazalovej — riaditel’ Narodného bibliografického tstavu SNK

v Martine — docent Milo$§ Kovacka.
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Jej vysokoskolské vzdelanie bolo zamerané na slavistiku a postupne rozsirené o vedomosti
zo vSeobecnej europskej historie a kunsthistorie najmid 19. storofia s presahmi
do 18. a 20. storocia. V case pdsobenia v SNK boli znalosti rozsirené o dejiny slovenského
a moravského knihtlaCiarstva (zuroCené okrem iného v r. 1998 autorskou vystavou v Levoci,
zameranou na dejiny levoc¢ského knihtlaciarstva). Pocetné preklady zo slovanskych jazykov —
rustina, bielorustina, srbéina, chorvatéina, Cestina, slovencina. Z toho mnoho prekladov
nebolo ani publikovanych. Okrem toho mala dlhoro¢né tlmocnicke skusenosti z a do ruského
jazyka ssamozrejme dlhoroénti korektorsku prax. Vr. 1991 vydava Cesko-némecky
a némecko-cesky prakticky kapesni slovnik: cast cesko-némeckd, ktory vychadza v Martine
vo vydavatel'stve MARTIS (Polakova, 2015, s. 77-79).

Autorské $tidie, publikované v &estine v Cechach, rovnako ako drobnejsie prispevky
v roznych periodikdch na Slovensku a inde, mali vzdy slovacikalny charakter. Uvadzame len

niektoré z nich:

Ceska produkce Skarniclovy tiskarny v Uherské Skalici ve 2. poloving 18. a v 19. stol.
a jeji Ctenarskd percepce. In: K vyzkumu zameckych, méstanskych a cirkevnich knihoven:
,,Ctenaf a jeho knihovna®. Opera romanica ¢. 4 Ceské Budé¢jovice: Jihoceska univerzita, 2003.

S. 585-596.

Sbirka kramaiskych pisni v Muzeu Prosté&jovska. In: Cesky lid, roc. 95, 2008, ¢&. 3, s. 293-302.
Ptiloha: Proveniencni seznam kramaiskych tiskll ve sbirce Muzea Prostéjovska. S. 302-304.

V uvode na s. 293 autorka piSe: ,Literarni védou kdysi opomijena kramarska tvorba
predstavuje fenomén, ktery se predmétem systematickeho studia staval jen pozvolna.
Do centra odborné pozornosti se dostal az v prithéhu 20. stoleti a zajem o néj nepominul ani
Vv novém tisicileti (...)* L. Mazalova charakterizuje: ,,Pololidovi tvorbu a jeji vyvoj, kramarsku
pisen a prostéjovské sbirky...” V zavere sa zamysla nad Ceskou aj slovenskou kramarskou

piesiiou v stredoeuropskom kultirnom kontexte.

Zenské postavy skalickych Skarniclovskych tiskii: (na zakladé sbirky kramatskych pisni
ve fondech Slovenské narodni knihovny v Martin€). In: Holubova, Markéta a kol. Obrazy
Zeny v kramarské produkci. Praha: Etnologicky ustav Akademie véd CR, v. v. i., 2008.
S. 37-69.
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Amalie Skarniclova — posledni predstavitelka moravské vétve tiskai'ské rodiny. In: Holubova,
Markéta a kol. Obrazy zZeny v kramdarské produkci. Praha: Etnologicky ustav Akademie véd
CR, v. v. i., 2008. S. 71-81. ISBN 978-80-87112-09-0. Piiloha: Soupis kramaiskych tiski ze

sbirek Muzea J. A. Komenského v Pierové a Muzea Prostéjovska v Prostéjovée. S. 81-97.

Julie Safatikova — Zena v pozadi. In: Shornik Narodniho muzea v Praze. Rada C - Literarni

historie, 2013. Sv. 58, ¢. 1-2, s. 45-53.

Vseslav najhorlivej$i: pozabudnuté vyrocie. In: KniZnica. 2003, ro€. 4, €. 2, s. 132. ISSN
1335-7026.

Jarmocné a putoveé tlace stale aktudlne. In: KniZnica. 2008, ro€. 9, €. 9, s. 44-45. ISSN 1335-
7026.

Zobrazenie zeny v jarmocnych a putovych tlac¢iach po novom. In: Kniznica. 2009, ro¢. 10,

. 9,s.45. ISSN 1335-7026.2

Prezentovala svoje poznatky aj na medzinarodnych knihovnickych konferenciach:

Transformation in Ostmittel- und Stidosteuropa und ihre Auswirkungen auf das Informations-
und Dokumentationswesen: 28. ABDOS-Tagung, Zagreb, 10. bis 13. Mai 1999: Referate und
Beitrage. Zusammengestellt von Walter Andreesen. Berlin: Staatsbibliothek zu Berlin —
Preussischer Kulturbesitz , 1999. 277 s. Grafy, fotogr. (niektoré fareb.), mp., obr., tab.; 30 cm.
ISBN 3-88053-079-3.

Slawistik, Baltistik und Balkanologie in einem neuen Europa: 29. ABDOS-Tagung : Berlin,
29. Mai bis 1. Juni 2000: Referate und Beitrige. Zusammengestellt von Franz Gorner.
ABDOS. Konferencia. Berlin: Staatsbibliothek zu Berlin — Preussischer Kulturbesitz , 2000.
307 s. 30 cm. ISBN 3-88053-084-X.

Vo svojom prispevku L. Mazalova predstavuje publikdciu s ndzvom Obrazy zeny v kramaiské produkci,
ktora vysla v Etnografickom tustave Akadémie vied CR v r. 2008. Publikacia vysla ako sucast’ grantového
projektu Spolec¢nost azena v kramafské produkci z pohledu ,gender aistym spésobom nadvizuje
na Katalog kramaftskych tiskii, vydany pred kratkym ¢asom rovnakou instituciou. V tivode vysvetl'uje pojem
»gender” (dzendr) a zamysla sa nad spracovanim Zenskej témy z pohl'adu vSedného, kazdodenného Zivota.
Konstatuje, ze pat z dvanastich prispevkov predstavuje vonkajSi a vnltorny svet zien, najcastejSie
dedinskych, vztahy medzi Zenou a muzom, rodinny Zivot...
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P. J. Safarik i pozoriste. In: Pavel Jozef Safarik: Zivot i delo. Zbornik radova sa skupa

u Novom Sadu 23. — 24. novembra 1995. Novi Sad, 1996. S. 13-24.

Do Personalnej bibliografie Pavla Jozefa Safarika — diel 1%, diel 2% ktorda obsahuje
6 641 anotovanych bibliografickych zaznamov v rbéznych jazykoch v chronologickom
usporiadani, spracovala L. Mazalova 2 500 zdznamov de visu. O zvySok sa podelil autorsky
kolektiv d’alSich piatich spracovatelov. Desat rokov bola vedicou tejto tlohy.
Ako konstatuje Elena Midriakova: ,,Persondlna bibliografia je rozdelend na diela Pavia
Jozefa Safarika a diela o siom a osem registrov. Dielo je 8. zvizkom Spisov Pavla Jozefa
Safirika. Je sucastou generdlnej bdzy slovacikdalnych bibliografickych tdajov, ktord je
budovand podla medzindrodnych Standardov ako elektronicka databdza. (Midriakova,
2004a, s. 287). Dalej uvadza, ze: ,,Prieskum prameiiov pri priprave PB P. J. Safirika bol
mimoriadne narocny, a to predovsetkym pokial islo o diela inych autorov tykajuce sa svojim
obsahom P. J. Safarika a jeho diela. Prieskum prebiehal v ramci krajin, v ktorych sa Safarik
pohyboval, alebo v ktorych bol najvicsi ohlas na jeho dielo.” (Midriakova, 2004b, s. 181).
Spomedzi vSetkych krajin, spomina univerzalnu kniZnicu v Jene.

O uvadzani do Zivota tejto publikdcie Miroslava Domova pise: ,,Tyzden slovenskych
kniznic v SNK v Martine vyvrcholil 26. 3. 2004 prezentaciou prvého dielu Persondlnej
bibliografie Pavla Jozefa Safirika. Slavnostni prezentdiciu moderoval riaditel' Narodného
bibliografického ustavu SNK v Martine — PaedDr. Milos Kovacka, CSc., ktory zdroven
predstavil autorov aj prezentovanu publikdaciu. Prezentdacie sa zucastnili a pritomnym
sa prihovorili aj vyznamni hostia — prof. Imrich Vasko z Katolickej univerzity v Ruzomberku,
autor myslienky vydania Spisov P. J. Safirika — prof. MUDr. L. Frankovicovd, PhD.,

prorektorka Univerzity Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach. V ramci programu odzneli verse

3 Persondlna bibliografia Pavla Jozefa Safarika [1.] / [autorsky kolektiv: Milo§ Kovacka [et al.]; Diel 1.;
[redigovali: Miroslava Domova, Elena Midriakova, Anna Fo&ldvariova; tvodna Studia: Milo§ Kovacka;
biografické kalendarium: Augustin Matovcik; pocitacové spracovanie: Katarina Farbakyova; technicky redaktor,
autor obalky a vizby: Milan Novak; lektoroval: Jan Novotny]. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2004. 642 s.
24 x 16 cm. ISBN 80-89023-35-5.

4 Persondlna bibliografia Pavla Jozefa Safarika [2.] / [autorsky kolektiv: Milo§ Kovacka [et al.]; Diel 2.;
[redigovali: Miroslava Domové, Elena Midriakovd, Anna Foldvariova; tvodna S§tadia: Milo§ Kovacka;
biografické kalendarium: Augustin Mat'ovcik; pocitacové spracovanie: Katarina Farbakyova; technicky redaktor,
autor obalky a vidzby: Milan Novak; lektoroval: Jan Novotny]. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2004. s 651—
1359; 24 x 16 cm. ISBN 80-89023-35-5.
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P. J. Safirika basnickd dedikdcia V. Turédnyho v prednese Gabriely Hamranovej® a vystipil
subor z Kobeliarova.” (Domova, 2004, s. 202).
Ludmila Mazalové prekladala I'udové rozpravky, Iibostné romany, prirucky, kucharske

knihy, bulletiny, ale aj propagacné materialy. Uvadzame ich supis:

Kouzelny svét pohddek: Kouzelné fazolky. Jenicek a Marenka. Tajemstvi Smutnych hor;, Viera
Dullova, Cudmila Mazalova. Bratislava: MARTIS, vydavatel'stvo a.s. Inproservis, 1991. 90 s.
29 cm. ISBN 80-85286-05-X.

Slavné svetové pohadky: Krysar z mésta Hameln. Kraska a Zvire. Ali Baba a ctyricet
loupezniku; Alexandra Maruniakova, Cudmila Mazalova. Martin: MARTIS, vydavatel'stvo
a.s. Inproservis, 1991. 1. vyd. 90 s. 29 cm. ISBN 80-85286-04-1.

Riize / Helmut Steinhauer ; [pielozila Ludmila Mazalova]. Martin: Neografia, 1996. 144 s. 30
cm. ISBN 80-85186-88-8.

Cas adventu, cas Vinoc: vyzdoba, pozdravy, darky, peceni, vareni = Advent und
Weihnachten / Annette Kolb; [pieklad: Ludmila Mazalova]. Martin: Neografia, 1998. 163 s.
fareb. fotogr. 27 cm. ISBN 80-88892-02-3 .

Sladka Jenny =Darling Jenny / Janet Dailey ; [preklad E. Pravnianska, L. Mazalova]. Martin:
Wist , 2001. 150 s. 20 cm. ISBN 80-8049-269-7.

Teatro — loutkové divadlo: vystiihovanka / Janka a Jan Vrabcovi; [ilustrace a graficka tiprava
Jan Vrabec]; [pieklad Ludmila Mazalova]. Vratky: Filip Lasut , 2001 [1. vyd.] [16] s. 21 cm.
ISBN 80-968007-6-0-

Krizovatky zivota = Valley of the vapours / Janet Dailey; [pteklad: Mazalova L.]. Martin:
Wist , 2002 [1. vyd.] 149 s. 19 cm. ISBN 80-8049-300-6.

5  Gabriela Hamranova — dlhoroén4 spolupracovni¢ka a priatel’ka L. Mazalovej, ktora ju deii pred smrtou

navstivila v nemocnici v Martine.
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Navrat z temnot = You only love twice / Elizabeth Thornton; [z anglického originalu pielozili
D. Gondova, L. Mazalova]. Thornton, Elizabeth. Martin: Wist, 2002. 292 s. 19 cm. ISBN 80-
8049-301-4.

Amandin princ = Night of the cotillion / Janet Dailey; [prelozili Trancygier T., Mazalova L.].
Martin: Wist, 2002.[1. vyd.] 150 s. 19 cm. ISBN 80-8049-310-3.

Neboj se byt zenou = Lord of the high lonesome / Janet Dailey; [picklad: Mertusova I.,
Mazalova L.]. Martin: Wist , 2003[1. vyd.] 147 s. ; 19 cm. ISBN 80-8049-355-3.

Listicka = Vixen [ Jane Feather; [preklad: Mertusova 1., Mazalova L.]. Martin: Wist, 2004.
[1. vyd.] 300 s. 20 cm. ISBN 80-8049-401-0.

Sama ve svete muzii = One of the boys / Janet Dailey; [picklad: Majerova J., Mazalova L.]
Martin: Wist, 2003[1. vyd.] 151 s. 19 cm. ISBN 80-8049-353-7.

Zena dvou tvari = Dangerous to hold / Elizabeth Thornton; [preklad: Trancygier T.,
Mazalova, L.] Martin: Wist, 2004 [1. vyd.] 161s. 19 cm. ISBN 80-8049-383-9.

Mavnutim kouzelného proutku = Dakota dreamin / Janet Dailey; [preklad: Ruman J.,
Mazalova L.]. Martin: Wist 2004. 145 s. 19 cm. ISBN 80-8049-375-8 .

Objektivom Milana Rastislava Stefinika [grafika] / vyber fotografii z fondu Slovenského
narodného muzea v Martine M. Pauer; text: E. Kralikova; ceStina . Mazalova, anglictina
J. Kécerova, franctizstina S. Glencross. FOMI s.r.o., 2013. 10 pohladnic: ciernobiele.

15x 11 cm.

Po odchode na déchodok zila v Martine. Navstevovala Prahu i Vieden, svoju dcéru Marusku
s rodinou. Svoju zivotnu put’ uzavrela nahle v martinskej Univerzitnej nemocnici 24. 6. 2019
vo veku 75 rokov®.

Milo§ Kovacka po tejto smutnej sprave zverejnil na svojom faceboockovom tucte Posledné

zbohom Lide Mazalovej: ,,Bolo to davno. V 50. rokoch 20. storocia sa na jednej

6 Na smutoc¢né oznamenie si vybrala L. Mazalova citat od Karla Capka: ,, To nejkrdasnejsi na svéte nejsou véci,

nybrz chvile, okamziky, nezachytitelné vteriny.“
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zo slovenskych bibliografickych konferencii rokovalo — okrem iného — aj o spolocnom cesko-
slovenskom programe, ktory jeho tvorcovia nazvali Persondlna bibliografia Pavia Jozefa
Safarika. Mala vytvorit obraz o jeho prelomovom kultirnom diele, vyznamnom pre slovensky
i Cesky narod, presnejsie pre vsSetky slovanské ndrody i svetovu slavistiku. Pretoze
sa predpokladal vznik rozsiahleho a na vyskum narocného diela, sformoval sa autorsky
bibliograficky tim. Vytvorit ho mali bibliografi vedeckych kniznic vo vtedajsom
Ceskoslovensku.

Projekt predpokladaného diela zakladal a rozvijal najmd vtedajsi séf slovenskej
bibliografie, Jan Stefanik, vediici Bibliografického oddelenia v Matici slovenskej. Uskutocnili
sa porady tvorcov bibliografie a zrodili sa jej prvé zaznamy, zacala sa budovat' zdkladna
kartotéka.

Po roku 1961, v ktorom sa v Ceskoslovensku i v slovanskom svete pripominala storocnica
umrtia Pavla Jozefa Safirika, tok casu upriamil pozornost na iné bibliografické iilohy
a oslabil volu k safarikovskej bibliografii. V priebehu 60. rokov 20. storocia sa o nej prestalo
hovorit. V dosledku rozlicnych okolnosti prdace na jej diele boli prerusené.

Zaujem o bibliografiu ozivil prichadzajuci rok 1995, v ktorom sa uskutocnili slavnosti 200.
vrocia narodenia Pavla Jozefa Safirika v Presove. Organizacny Stab prizval do zdpasu
o dostojnu spomienku aj zacas prehliadanu myslienku Personalnej bibliografie (PB) Pavla
Jozefa Safirika. Podarilo sa obnovit stary zamer, rozhoriet empatiu voci osobnosti velkého
bibliografa, jazykovedca, folkloristu, bdsnika a historika, autora Dejin slovanskej literatury
vSetkych nareci, Slovanskych starozitnosti i Slovanského narodopisu.

Na uskutocneni myslienky sa zacalo pracovat z celej sily. Bol vytvoreny novy autorsky tim,
a to z pracovnikov SNK, ktory pracoval na kooperacnej baze. Mal som cest koordinovat
pracu autorského timu domacich i zahranicnych bibliografov, v ktorom spolu so mnou
pracovali ako autori a redaktori diela Lida (Ludmila) Mazalova, Miroslava Domovd, Anna
Féldvariova, Elena Midriakova, Blazej Beldk, Eva Augustinova, Agata Klimekova a Augustin
Matovcik. Dielo, ktoré bolo spracované na elektronickej bdze, sa podarilo dokoncit a ako
dvojzvizkove (1. 642 s. II. 658 s.) vydat v roku 2004. Vyznamnu rolu pri budovani
elektronickej databdzy PB P. Jozefa Saférika zohrala Lida (Ludmila) Mazalova, ktord prisla
do SNK ako skusend ucitelka slovanskych jazykov. Ukdzalo sa, ze to bol velmi dobry
predpoklad na jej vstup do slovenskej, Ceskej i svetovej slavistiky, specialne k pracam na PB
P. Jozefa Safarika.

Bola rodacka z Hanej, milovnicka Moravy i Slovenska.
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Bolo vyborné, ze osud ju zavial do SNK, pretoze sa mohla ujat’ prac na ceskej kapitole
vo svetovej bibliografii P. J. Safarika. S najvicsou starostlivostou ju zavisila. Spolu
s autorsko-redakcnym timom — finalizovala i redakcné prdce na samotnom diele.

Bibliografii bola oddand. Ceské safarikovské pramene excerpovala v prazskej Slovanskej
kniznici a v dalsich knizniciach Ceskej republiky. Neraz cestovala do Nového Sadu,
do srbskych kniznic v Belehrade, v ktorych Safirik zanechal mnoZstvo stop i vyznamnych
dokumentov. Cestovala i do Ruska, Polska a dalsich slovanskych krajin. Na Slovensko
priniesla a do fondov SNK ulozZila mnoZstvo kopii Safarikovskych dokumentov z celého sveta.
Bola vzdeland v mnohych oblastiach. Necudo, Ze sa ako knihovedkyna zapojila do badania
dejin kniznej kultiiry, a to tak na Slovensku, ako aj v Cechdch a na Morave. Svedcia o tom fiou
pripravené a s rétorickym Sarmom elegantne prezentované Studie, ktoré publikovala
v zborniku Kniha i v inych publikaciach.

V ostatnych rokoch — po odchode na dochodok — zZila v Martine. Navstevovala Vieden
i Prahu. Zaujimala sa o kulturne dianie. Videli sme ju na konferencidach, vernisazach,
v priatelskych diskusnych kruhoch, ktoré udivovala svojimi znalostami a pozoruhodnymi
mySlienkami.

Vzdy prichddzala s milym usmevom a jemnym svitom v ociach. Bolo tak doneddvna,
do polovice jari. Necakane sa jej zmocnila nahla, bezohladnd a neodbytna nemoc, ktorej
po par tyzdnoch podlahla v martinskej Univerzitnej nemocnici.

Sprava o jej odchode na vecnost priniesla smutok, ale i uznanie jej celoZivotnému dielu.
Smuti za nou slovenska i ceska, Specidlne moravska bibliografia, jej rodny prostéjovsky kraj.
Slovensko jej dakuje za vklad do slovenskej i svetovej kultury, obzviast je vdacné za jej
nadsenii pracu na mohutnej bibliografii Pavla Jozefa Saférika.

Dakujeme za vietko, vizend pani Ludmila.

Ucitelka slovanskych jazykov. Vyborna slavistka. Zanietend bibliografka. Badatelka dejin
kniznej kultury. Rodacka z Hanej. Milovnicka Moravy i Slovenska. Autorka ceskej kapitoly
Vo svetovej bibliografii Pavla Jozefa Safarika.

Odpocivajte v pokoji, vazena kolegyna! “
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Obr. ¢. 1: Ludmila Mazalovad Vo SVojej Obr. ¢. 2: Publikacna ¢innost LM
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Obr. ¢. 4: Obdlky PB — P. J. Safarik

Obr. ¢ 5: Vizitka LM
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Obr. ¢. 6: Seminar knizna kultura v Levoci
(radnica) — 17. 11. 1998 (zlava: Milos
Jankovic,

Kovacka, Lubomir Ludmila

Mazalova...)

Obr. ¢ 8 Kolektiv  retrospektivnej
bibliografie (zlava horny rad: Eva Sumkova,
Elena Midriakova, Janka Ondrouskova, Eva

Augustinova — dolny rad zlava: Agdta
Klimekova, Olga Tokolyovd, Ludmila
Mazalova)

iAol A1) RIMIE|

Obr. ¢ 10: Delegacia
velvyslanca (zlava: Jarmila
Ludmila Mazalova a velvyslanec)

ukrajinského
Grdfova,

Obr. ¢. 7. Gratulacia Misa Kovaca
Adamova pri prilezitosti pdtdesiatin
(zlava: Anna Foldvariovd, Ludmila

Mazalova, Dagmar Sabovd, Miroslav
Bielik — vtedajsi spravca MS)

Obr. ¢. 9. Delegacia zo Srbska (sprava:
Stanislav Bajanik)

D ’\
Sestdesiate narodeniny
(2000) doc. Milosa Kovacku

Obr. ¢ 1I:
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Obr. ¢ 12 Pitdesiate narodeniny

Magdalény Pekelskej (1990) (L. Mazalova
prva sprava v hornom rade)

Obr. ¢. 13 Posledné foto na kulturnom
podujati — Pavel Cicka z Kovacice —
Turcianska kniznica — 5. 12. 2018
s Gabrielou Hamranovou

Obr. ¢. 14: Smutocneé oznamenie
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PAVEL PETER ROY (1. 6. 1839 —5. 12. 1909)
PhDr. Anna Kucianova, PhD.
Martin

V prispevku st uvedené informacie o zivote, posobeni a diele vyznamného slovenského
narodovca, evanjelického fardra a priekopnika slovenskej bibliografie Pavla Petra Roya

(1. 6.1839-5.12. 1909).

The article presents the information about life and work of an important Slovak nationalist,
evangelic parson and pioneer of the Slovak bibliography, Pavel Peter Roy (1. 6. 1839 —
5.12. 1909).

Pavel Peter Roy sa narodil 1. 6. 1839 v Novom Meste nad Vahom, okres Trené¢in v rodine
evanjelického farara Jana Roya (1792-1849), nitrianskeho seniora a matky Karoliny rod.
Vodickovej (1795-1863), Vv ktorych rodine bol dva roky vychovavany aj Viliam Pauliny-
Toth, ked’Ze bol sirota. Pavel Roy pochadzal z rodiny, patriacej k zemianskemu stavu, ktorej
predkovia, francuzski hugenoti, privrzenci Kalvinovho wucenia, usli na Slovensko
pred nabozenskym prenasledovanim z Franctzska. Bol jednym z piatich surodencov a ako
10-ro¢ny osirel. Traja zo strodencov, August Julius, Jozef a Karol, boli hospodarskymi
uradnikmi. Sestra Franti§ka bola manZelkou Daniela Minicha, evanjelického farara v Modre,
pod dozorom aza pomoci ktorého Studoval Pavel Roy v Modre. Sestra Karolina bola
manzelkou Juraja MoStenana.

Zakladni Skolu navstevoval v Novom Meste nad Vahom a v Starej Turej. V rokoch
1851-1856 studoval na Gymnaziu v Modre. V rokoch 1856-1862 studoval teologiu
na evanjelickom lyceu v Bratislave. Dalej $tudoval vroku 1862 na univerzite v Lipsku,
v rokoch 1863-1864 pokracoval na univerzite v Erlangene, v roku 1865 vo Viedni. V roku
1864 bol vysviteny za knaza. V rokoch 1864-1870 pdsobil ako kaplan u svojho brata
Augusta Juliusa v Starej Turej. Ako 31-rocného ho pozval zbor v Pichove za svojho kazatel’a,
od 26. oktobra 1870 do polovice decembra 1874 bol evanjelickym fararom v Puchove, kde sa
28. novembra 1871 ozenil s Bozenou Hurbanovou. Bola vysoko vzdelana, vysStudovala

vo Viedni av Nemecku, ale bola aj starostliva a pracovitd manzelka, ul'ahcovala svojmu
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manzelovi pracu a opatrovala ho v nemoci, ktora zacala uz v prvych rokoch manzelstva
a so striedavou intenzitou ho sprevadzala az do konca Zivota, trpel tazkym zaduchom. Jeho
praca v Puchove bola vel'mi tazka. Zbor sa zmietal v neuteSenych pomeroch, ked’ze v roku
1864 zagali stavat murovany chram miesto dovtedajsicho dreveného. Clenovia zboru boli
vel'mi zadlZeni a neboli schopni si plnit’ ani zakladné povinnosti voc¢i svojmu kfiazovi. V roku
1874 zomrel v Kochanovciach tamojsi farar J. L. Bachar a zbor pozval na jeho miesto Pavla
Roya, kde pdsobil v rokoch 1874-1904. Ale aj v Kochanovciach narazal na tazkosti. Kostol
a Skola boli ve'mi zanedbané. Pavel Roy sa vSak pustil do prace s velkou energiou. Zaviedol
tzv. fundaciondlne zbierky, ¢im povzbudil I'udi k dobroCinnosti a zozbierané¢ peniaze
poziciaval a postupne ziskaval kapital. Po niekol’kych rokoch bolo mozné otvorit’ aj druhu
ucitel'sku stanicu a ked’ bol zabezpeCeny aj plat ucitel’a, tak sa zbor pustil do stavby Skoly.
Od roku 1884 bol konseniorom, zastupcom predstaveného, Trencianskeho senioratu, bol aj
predsedom senioralneho Gctovného vyboru. Pri jeho Sestdesiatke v roku 1899 bol zvoleny aj
za seniora, ale vzhl'adom na svoj zdravotny stav tento trad neprijal. Pracoval vSak aj d’ale;j,
kym mu to jeho zdravotny stav dovol'oval. 24. aprila 1904 odisiel na odpocinok, ktory travil
v susednych Melciciach, kde aj dokonal 5. decembra 1909.

Na Pavla Roya v mladosti vyrazne vplyval jeho star§i brat August Julius Roy, knaz,
spoluzakladatel’ a ¢len spolku Tatrin. Jeho manzelkou sa stala FrantiSka rodend Holubyova.
Jej otec bol osobnym priatelom Jozefa Miloslava Hurbana ajej brata Karola Holubyho
popravili za G¢ast’ v revoluénom povstani v roku 1848. Jej druhy brat Jozef Cudovit Holuby
bol svetozndmym botanikom a historikom. ManZelka Pavla Petra Roya, BoZena, patrila tiez
do vyznamnej slovenskej rodiny, bola dcérou Jozefa Miloslava Hurbana a patrila
k zakladajucim &lenkam spolku Zivena. Jozef Miloslav Hurban sa velmi tesil, ked sa jeho
najstarsia dcéra vydavala v roku 1871 za ptichovského fardra Pavla Petra Roya, Ze sa spoja
dve vyznamné rodiny, v ktorych boli zapaleni narodovci, ale na druhej strane mal obavy,
aby prili§ pedantné a prisne sposoby v spravani jeho zat’a Pavla neboli prekazkou pri vychove
ich deti. Jediny syn Pavla Petra Roya, Vladimir Roy (1885-1936) sa im narodil, ked’ mal
Pavel Roy uz 46 rokov abol na svojho syna Vladimira ozaj vel'mi prisny. Pavlov syn
Vladimir Roy pokracoval v rodinne;j tradicii, stal sa kitazom a bol vediicim basnikom druhej
viny slovenskej literarnej moderny, nadviazal na diela Ivana Krasku a Janka Jesenského
a prekladal diela z anglickej, franctzskej a nemeckej literatiry. Syn Vladimira Roya, Ivan
Vladimir Roy (1922-1987) bol diplomatom, vysokoskolskym pedagégom a prekladatel'om.

Pavel Roy zil prisne, mravne a bezthonne, temer puritansky a riadil sa prislovim ,,abych

jinym kaze, sam nebyl neslechetny*. Okrem jeho knazskych povinnosti bol ¢inny aj v inych
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oblastiach. Pdsobil ako slovensky evanjelicky farar, bibliograf, historik, muzejnik, vydavatel’
a narodny buditel. Mal vel’ky zdujem aj o literarny zivot Slovakov, odoberal takmer vsetky
slovenské ¢asopisy. Bol obl'ibenym l'udovym re¢nikom, radcom a vodcom. Uz v Starej Turej
konal zasluzni cinnost medzi l'udom, rozSiroval slovenska literaturu, poziciaval knihy,
distribuoval kalendare a povzbudzoval T'ud, aby ¢ital. Udrziaval styky S vyznamnymi
dejatel'mi, s hurbanovsko-slobodovsko-jurkovicovskou rodinou, hlavne so svokrom Jozefom
Miloslavom Hurbanom a manzelkingm dedkom Samuelom Jurkovicom. V nich mal
vynikajice vzory vo svojej praci vo vzdelanosti, narode a cirkvi. Literatirou sa Pavel Roy
zaoberal uz pocas Studii na bratislavskom 1yceu, kde pracoval v lyceédlnej kniznici. Pavel Roy
bol ¢inny aj ako publicista, pdsobil aj pod pseudonymom P. Povazsky, prekladal z pol'Stiny
a nemcCiny. Svojimi ¢lankami prispieval do mnohych novin a casopisov: Cirkevné listy,
Nérodnie noviny, Sokol, StrdZ na Sionu, Korouhev na Sionu, Pestbudinske vedomosti. Pavel
Roy bol c¢lenom Matice slovenskej, Muzedlnej slovenskej spolo¢nosti a Ui€astindrom
Knihtlaciarenského spolku v Martine.

In$piraénym zdrojom pre bibliograficku ¢innost’ bolo pre Pavla Roya pdsobenie Matice
slovenskej aztoho vyplyvajuce snahy roduvernej slovenskej inteligencie. V mati¢énom
obdobi sa ¢inne zucastiioval na tvorbe bibliografie v Letopise Matice slovenskej, kde sa
po prvy raz zacali pravidelne publikovat’ zdznamy o stibeznej tlaCovej produkcii Slovékov.
Na tento ucel sluZila osobitnd rubrika Slovensky knihopis, ktory zaznamenaval sucasnu
slovenskil produkciu. S touto bibliografickou c¢innostou zacal Michal Chrastek, ktory
zverejnil v prvom ro¢niku Letopisu Matice slovenskej Slovensky knihopis za roky
1860-1864. V dalsich ro¢nikoch pokracoval az do roku 1868. V popise bol dost presny
a podrobny. Uvadzal titul, podtitul, spisovatela alebo vydavatela, miesto Vvydania,
knihtlaciara, format, strany acenu. Rok vydania vynechaval, az od roku 1866 uvadza aj
vrocenie. Zaujimavé bolo usporiadanie zdznamov, radil ich abecedne podl'a prvého slova
v nazve. Bibliografia podl'a po¢tu zaznamov bola vel'mi skromnd, napr. za rok 1860 uvadza
35 jednotiek is ¢asopismi. Chrastekovym pokra¢ovatelom pri zostavovani Slovenského
knihopisu bol Pavel Roy. Oproti Chrastekovmu usporiadaniu badat’ v usporiadani isty pokrok.
Pavel Roy sa pridrziaval vSeobecne platnych pravidiel opisnych a stipisnych. Opisoval presne
apodrobne. Skoda, e neuvadzal meno knihtladiara, $vabach neprepisoval latinkou,
ale nechéval ho v originali, supisnym znakom bolo meno spisovatela, pri dielach
anonymnych prvé podstatné meno v 1. pade. Zaznamenavali sa v iom vSetky samostatne
vychadzajuce publikacie, bez ohl'adu na ich rozsah. Periodikd a zborniky boli zaznamenéavané

ako samostatné jednotky. Jednotlivé ¢lanky a Stadie sa v knihopise osobitne nepopisovali.
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V tomto obdobi pomerne vela titulov tvorili slovenské ucebnice pre Skoly. Ako osobitnu
kapitolu v knihopise uvadzal ¢eské knihy. Boli to knihy slovenskych autorov, ktori este aj
vV mati¢nom obdobi pisali po ¢esky, pouzivalo sa oznacenie ¢esko-slovencina. Letopis Matice
slovenskej vychadzal v rokoch 1864-1875. Prinasal vedecké pojednania z dejin Slovenska
a Slovakov, prirodovedné pojednania, filozofické a umelecké stadie, d’alej spravy o ¢innosti
spolku ana zaver bibliograficka rubriku Slovensky knihopis. Funkciu bibliografa zastaval
najprv Michal Chrastek, prvy tajomnik Matice slovenskej a redaktor Letopisu Matice
slovenskej. V jeho praci pokracoval Pavel Roy a spracoval tlatovi produkciu za roky
1869-1873.

Pavel Roy vsak pracoval aj na d’al$ej bibliografickej Cinnosti a to na tvorbe registrov
k Cirkevnym listom. S touto pracou zacal este v Case, ked’ pracoval ako kaplan u svojho brata
v Starej Turej a pokracoval s fiou aj v Puchove. Prvy ro¢nik Cirkevnych listov v roku 1863
eSte nema register, ale v roku 1864 sa v Cirkevnych listoch uz register vyskytuje. Je sice
stavany odlisne od tych, ktoré boli zverejnené v d’alSich ro¢nikoch, takze existuje domnienka,
ze autorom prvého registra bol Jozef Miloslav Hurban, ale registre d’alSich ro¢nikov uz
pravdepodobne zostavil a ich autorom je Pavel Roy. Jeho registre mozno sledovat’ az do roku
1870. Registre boli v ramci ro¢nika delené na diely a v ramci dielov na zvdzky, pojem dielov
sa kryje sdnesnym chapanim rocnikov azvizky s dneSnym chapanim ¢isel. Jednotlivé
zdznamy obsahuji ndzov prispevku, v pripade, ze je prispevok autorizovany a strankovanie
s oznaCenim str. pred Cislom strany. Charakteristika Royovych registrov je vo vSetkych
ro¢nikoch temer zhodna, malé rozdiely sa vyskytuji v Cislovani zédznamov, niekedy sa
nevyskytuje ¢islovanie. Tieto rozdiely sa vyskytuji v suvislosti s nazvami rubrik, ktoré sa
Vv danom ro¢niku Cirkevnych listov vyskytuju. Register je totiZ spracovany do systému podla
nazvov rubrik, ktorymi najCastejSie boli: I. Pfedmluvy, II. Cirkevni listarna, III. Cirkevni
zivot, IV. Literatira a uméni, V. Duchovni pisn¢, VI. Dopisovatel, VII. Drobné spravy
a uvahy, VIII. Dopisovatel a listarna red., IX. Sbératel, X. Menoslov odbératelt CL. Tato
orientacia v Registroch podla rubrik a strankovania bola jednoduché a plnila svoju ulohu,
pretoze dobre informovala o danom ro¢niku, o autoroch, o prispevkoch a ich rozsahu. Bola to
vSak praca narocnd hlavne na Cas ana ziskavanie jednotlivych ¢isel. Tato praca vSak
pomahala Pavlovi Royovi pri jeho d’alSej praci na zostavovani Slovenského knihopisu. Prva
sustavna slovenskd bibliografia zostavena LDLudovitom Vladimirom Riznerom, ktora
oboznamovala so slovenskou duchovnou tvorbou, mala teda svojich predchodcov v osobe
Michala Chrasteka a potom Pavla Roya. Su to vSetko vzacne diela, bez ktorych bysme sa

tazko obisli pri hodnoteni nasho kulturneho zivota (Jurkovic).
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Obrazova priloha
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Obr. ¢. 1: Podobizen Pavla Roya
s manzelkou BozZenou a synom
Viadimirom. Fotograf: Stern M.és
Fia, Trencianske Teplice

Obr. ¢. 3: Podobizenn Pavia
Roya, z obdobia okolo r. 1900

Obr. ¢ 2: Viadimir Roy
s  manzelkou a  detmi
v Luhacoviciach, r. 1933

Ay | I". o9 ,; -
Obr. ¢. 4: Podobizen Pavia
Roya v mladom veku.
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Obr. ¢ 5: Podobizen Pavla Obr. ¢. 6: Skupinova fotografia:

Jozef Roy, Pavel Roy, Jaroslav Roy,

Roya. Fotograf: Viliam Wietz,
Wilhelmina a Frantiska Royova
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Obr. ¢. 10: Ukazka vydania Slovenského knihopisu doplnok
za rok 1870 a rok 1871

(Fotografie st z fondu Literarneho archivu Slovenskej narodnej kniznice)
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Cesta retrospektivnej bibliografie v Statnej vedeckej kniZnici v KoSiciach

CESTA RETROSPEKTIVNEJ BIBLIOGRAFIE V STATNEJ VEDECKEJ KNIZNICI
V KOSICIACH
Eleonoéra Blaskova, PhDr.

Statna vedecka kniznica v KoSiciach

Retrospektivna bibliografia na pode Statnej vedeckej kniZnice v Kogiciach, ktorej $pecifikom
je spracovanie clankov zinoreCovych novin a Casopisov vychéadzajucich na Slovensku
do roku 1918 buduje na zdkladoch, ktoré polozili svojou odbornostou, spracovanim
dlhodobej koncepcie odboru, obdivuhodnou zanietenostou a pracovitostou predchadzajuce
generacie bibliografov. Prispevok mapuje pociatky jej formovania v 50-tych rokoch
20. storoCia, zdorazni niektoré dolezité momenty, ktoré formovali jej kone¢né zameranie,
predstavi vysledky spoluprace s Historickym ustavom SAV v Bratislave v 70-tych rokoch
20. storoc¢ia a Narodnym bibliografickym ustavom Slovenskej ndrodnej kniZznice Matice
slovenskej v Martine v podobe spracovanych rozsiahlych tematickych bibliografii. Priblizi
zivot adielo dvoch vyznamnych slovenskych bibliografov JUDr. Michala Potemru, CSc.
(1922-2002) a PhDr. Marie Mihokovej (1926-2016), ktoré sa stalo zdrojom nenahraditenych

informécii k dejindm mesta KoSice, predovsetkym v obdobi rokov 1848-1918.

Retrospective bibliography of the State Scientific Library in KoSice, specializing in
processing articles from foreign language journals and magazines that have been published in
Slovakia till 1918, is building its foundations on the expertise, processing of a long-term
ideas in the field, and enthusiasm and diligence set previous generations of bibliographers.
The paper maps the beginnings of formation of bibliography in the 50’s of the 20™" century,
emphasizes some of the important moments that formed its final aspects, presents the results
of co-operation with Historical Institute of the Slovak Academy of Sciences in Bratislava in
the 70’s of the 20" century and with National Bibliographical Institute of the Slovak National
Library of Matica slovenska in Martin. This is done in a form of processig extensive thematic
bibliographies. The paper also depicts the life and work of both significant Slovak
bibliographers, JUDr. Michal Potemra, CSc. (1922-2002) and PhDr. Maria Mihokova
(1926-2016) who became the sourcees of valuable information in the history of KosSice

mainly during the years of 1848-1918.
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Ked’ sa hovori o retrospektivnej bibliografii na Slovensku, nemozno nespomenit meno
bibliografa a historika JUDr. Michala Potemru, CSc. (1922-2002), ¢loveka, ktory stal
koncom 50-tych rokov 20. storoCia pri tvorbe koncepcie Planu slovenskej narodnej
retrospektivnej bibliografie, vypracoval pracovné postupy na pode Statnej vedeckej kniznice
v Kogiciach (dalej SVKK) a zaroveii bol koordinatorom a zostavovatefom jednotlivych
planovanych edi¢nych vystupov. Takmer 50 rokov pracovala po jeho boku bibliograftka
PhDr. Maéria Mihokova (1926-2016)2. Na podklade kartotéky vytvorenej zaznamami
z excerpovanych ¢lankov zo slovenskych a inorecovych novin a ¢asopisov vychadzajiacich
na Slovensku do roku 1918 a 1938-1945, spolo¢ne zdokumentovali v desiatkach tematickych
bibliografii vyvoj vychodného Slovenska a mesta Kosice predovsetkym do roku 1918 a scasti

za obdobie rokov 1938-1945. Pre nasledujuce generacie zanechali bohati pramennt zakladfiu

k spisaniu dejin mesta.

. Obr. ¢. 2:
Obr. ¢. I Bibliografka
Bibliograf L.
; ; ] PhDr. Maria
a historik Michal o ,
) Mihokova
Potemra (Foto: i
, (Foto:
Eleonora ,
Blaskovd) Eleonora
askova Blaskova)

1 Michal Potemra sa narodil 22. 4. 1922 v Barci (dnes je sticastou Kogic). Po maturite na slovenskom
gymnaziu v KoSiciach §tudoval na Pravnickej fakulte Univerzity P. Pazmanya v Budapesti a v r. 1944 ju
ukoncil obhajenim dizertacnej prace ,,Slobodna vola voli¢a a jej pravna ochrana®. Stibezne navstevoval kurz
novinarstva pri Mad’arskej krajinskej tlaCovej komore a tu ziskané zru€nosti uplatnil v redakcii novin
Slovenskej jednoty, kde pracoval od r. 1943 a privyrabal si takto na $tidium. Aktivny bol v Katolickom
robotnickom kruhu, od r. 1941 bol platenym tajomnikom Spolku sv. Vojtecha v Uhorsku. V r. 1940 vsthpil
do Spolku slovenskych vysokoskolakov v Mad’arsku. Po prichode do Kos$ic pracoval v r. 1945 vo vedeni
mesta, ako tajomnik Spravnej komisie mesta, krat§iu dobu bol redaktorom Zpravodajskej agentiry
Slovenska. Od decembra 1945 do decembra 1948 bol zamestnancom Obchodnej a priemyselnej komory,
popri tom pracoval vo vydavatel'stve ¢asopisu Verbum, v spolku Svojina, ktory podporoval systematicky
vyskum vychodného Slovenska. Po februari 1948 sa zamestnal ako hospodarsky redaktor Zpravodajskej
agentury Slovenska v KoSiciach, neskor bol tiradnikom podniku Chemodroga. 20. februara 1947, kedy
zapocala svoju ¢innost’ Kniznica Vysokej skoly pol'nohospodarskeho a lesnickeho inzinierstva v Kosiciach —
predchodkyna dne$nej Statnej vedeckej kniznice v Ko$iciach — za¢al postupne spoznavat zaklady
dokumentacnej a bibliografickej prace (Elias,2005, s. 3-11; Mihdkova, 1998, s. 6).

Maria Mihékova, rod. Gabriniova sa narodila 24. 6. 1926 v Ruskove (okres Kosice-okolie). Studovala
na dievéenskom gymnaziu a Obchodnej akadémii v Kosiciach. Na bibliografické oddelenie v Statnej
vedeckej kniZnici nastipila 15. 10. 1955, vr. 1960-1965 Studovala na Katedre knihovnictva Filozofickej
fakulty  Univerzity Komenského v Bratislave. V r. 1970 ziskala doktorat filozofie. Do déchodku odi$la
v r. 1986, ale rozpracované bibliografie dokoncila.
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Skupina nadSenych bibliografov, resp. dokumentaristov vo vtedajsej Kniznici Vysokej skoly
pol'nohospodarskeho a lesnickeho inzinierstva v Kosiciach uz v obdobi rokov 1949-1955,
ked sa formovalo jej Dokumentacné stredisko, zaklad budiaceho bibliografického pracoviska,
bola odbornou verejnostou povazovand za jednu z najaktivnejSich v ramci celého Statu.
Tu vydavané bibliografické prehl'ady pol'nohospodarskej, lesnickej a drevarskej literatury
polozili zéklady bibliografie v tychto odboroch. To vSetko sa podarilo napriek tomu,
ze novovznikajuca kniznica aj bibliografia sa nemohla opierat’ o ziadny vzor fungujucich
pracovisk. Len si hl'adala svoje miesto v novych politickych a hospodarskych podmienkach,
vo vedeckom akultirnom zivote (Mihdkova, 1998, s. 17). Velké uznanie patri preto
vtedajSim zamestnancom kniznice — dokumentaristom, bibliografom, ktori sa vypracovali
na taku uroven, ze okrem zostavenia a vydédvania celostatnych referatovych ¢asopisov nielen
ze rozvijali bibliograficko-spravodajsku sluzbu, zacali sa intenzivnejSie venovat teorii
bibliografie, ale v dioch 19. a 20. januara 1956 zorganizovali 1. slovensku bibliograficku
konferenciu. Jednym z dodlezitych faktorov, ktoré iniciovali tento proces, bola postupna
premena kniznice z vysokoSkolskej na vSeobecnt vedecku. Bibliografia sa postupne zacala
zaoberat’ popri technickych vednych odboroch aj spolo¢enskymi vedami. Koncepcia d’alSicho
smerovania koSickej bibliografie vypracovana Dr. M. Potemrom vychadzala z myslienky
zapojit’ vychodné Slovensko do celoslovenského, resp. celostatneho diania (Mihdkova, 1998,
s. 21). Vspolupraci s Ceskoslovensko-sovietskym instititom v Bratislave, s prazskou
Slovanskou knihovnou a Statni knihovnou spolecenskych veéd, ako aj s d’alsimi
spolupracujucimi instituciami vznikali kvalitné odporacajuce bibliografie a periodické stpisy
clankov s tematikou divadla, filmu, hudby, literatury s podrobnym systematickym triedenim
anotovanych zaznamov, doplnené autorskymi a predmetovymi registrami. V 50-tych rokoch
20. storocia sa uvazovalo o uzSej spolupraci koSickych kultarnych inStitucii pri tvorbe
regionalnej bibliografie na Girovni subeznej 1 retrospektivnej, pre potreby slovenskej narodne;j
bibliografie. Planovalo sa excerpovat’ starSie domdce i zahrani¢né bibliografie, spracovat
evidenciu novin a ¢asopisov s presnou lokaciou, postupne sa mal doplnit’ fond chybajicich
Cisel, pripadne ro¢nikov Casopisov a novin asponn formou mikrofilmu. Vr. 1955 vysiel
Viastivedny sbornik I., ktory obsahoval ¢lanok Michala Potemru ,,Ulohy vlastivednej
bibliografie na vychodnom Slovensku®, v ktorom zhrnul o. i. aj tieto body zéakladného
smerovania retrospektivnej bibliografie. Uverejnené boli zaroven tri prispevky — regiondlne
bibliografie, ktoré boli vysledkom tychto zamerov: Prispevok k bibliografii Kosic
(M. Potemra) — vyberova bibliografia zakladnych diel z dejin Ko$ic doplnena stpisom
periodik vychadzajacich v KoSiciach v rokoch 1705-1918, Bibliografia prdc Ludovita
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Keménya (E. Sabdl), Ndarodné divadlo v Kosiciach 1945-1955 (L. Sotak) — bibliografia
publikécii a ¢lankov o ¢innosti koSického divadla. Zbornik vznikol spolupracou pracovnikov
Archivu mesta Kosic, Vychodoslovenského muzea v Kosiciach a SVKK. V spolupraci
s Archivom mesta KoSic bol tiez spracovany album vystrizkov z novin, ktoré vychadzali
v rokoch 1938-1945 na izemi Mad’arska, do ktorého Kosice v tom Case patrili. Excerpované
zadznamy z tychto titulov, ktoré pripravila M. Mihokova, boli publikované neskor, az po roku
1980, pri spracovani bibliografii ¢lankov z novin a ¢asopisov z juzného Slovenska. (Kulturny
Zivot v KoSiciach v rokoch 1938-1945. 1.-3. diel. Zost. M. Potemra. Kogice: SVKK, 1985;
Politicky a hospoddrsky zivot v Kosiciach v rokoch 1938-1945. 1.-2. diel. Kogice: SVKK,
1986; Kulturny zZivot Slovdakov na juznom Slovensku v rokoch 1938-1945. Zost. M. Potemra.
Kosice: SVKK, 1993).

Na zaklade zakona Slovenskej narodnej rady €. 4 zo dna 24. 4. 1954 o Matici slovenskej
tato ustanovizen, dovtedy spolkového charakteru, mala plnit funkcie vedeckého ustavu
a slovenskej narodnej kniznice. Jednou zjej uloh v oblasti bibliografie bolo spractvat
slovensku narodnu bibliografiu, sibeznu i retrospektivnu, a koordinovat’ bibliografické prace
na Slovensku. Kedze i§lo o mimoriadne rozsiahly zaber bibliografické pracovisko Stitnej
vedeckej kniznice v KoSiciach spolocne s pracoviskom Univerzitnej kniznice v Bratislave
zacali spolupracovat’ s Bibliografickym odborom Matice slovenskej — Narodnej kniznice,
vedenim ktorého bol povereny Jan Stefanik. Vedticim oddelenia retrospektivnej bibliografie
sa stal Jozef Kuzmik. Tito dvaja bibliografi spracovali v r. 1955 Generalny plan slovenskej
narodnej retrospektivnej bibliografie, ktory bol schvaleny na 1. slovenskej bibliografickej
konferencii v Kosiciach v januari 1956 a dalSie otvorené otazky sa postupne dolad’ovali
na zasadaniach Bibliografickej sekcie Slovenskej knizni¢nej rady. Schvalené boli zakladné
bibliografické ulohy so zameranim na supisy knih, siipisy periodik, stipisy ¢lankov z periodik
na Slovensku a supis vyroénych sprav a ro¢eniek. Roky 1918 a 1945 boli stanovené hlavnymi
periodiza¢nymi medznikmi. Konferencia v Ko$iciach mala aj svoju odvratenu tvar. Lietadlo,
ktorym do Kosic cestovali odborni pracovnici Univerzitnej kniznice v Bratislave, bibliografi
prof. Stefan Kantor, Dr. Jozef Bénsky, Dr. Bohumil Nociar, Anna Kaloudové, Dr. Vladimir
Jelinek, havarovalo v nepriaznivom pocasi pri meste Levoca 18. januara 1956. Tato tragédia
oslabila jeden ztroch pilierov slovenskej bibliografie. Univerzitnej kniznici v Bratislave
trvalo niekol’ko rokov (ak nie celé desatrocie), kym sa personalne obnovilo jej Bibliografické
oddelenie, ale uz v inej koncepcii ako predstavovali Stefan Kantor a Dr. Jozef Bansky. Svoje
postavenie Vv slovenskej bibliografii si tym upevnila mati¢na bibliografia (Potemra, 1997,

S. 26-27). Ocakavalo sa, ze ulohy z roku 1956 sa splnia do roku 1960, s predizenim do roku
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1965, resp. 1970. Ako sa vSak ukdzalo v praxi bolo to neredlne predsavzatie, plan sa
nepodarilo v celej Sirke zrealizovat. V zjednoduSenom zhodnoteni obdobia do r. 1956
v SVKK je mozné konstatovat’ viditelna snahu o vybudovanie bibliografického pracoviska,
hl'adanie jeho naplne prace, novych foriem a metdd v bibliografickej ¢innosti. Tieto snahy
boli zjednotené¢ v osobe Dr. M. Potemru, podobne ako aj mnozstvo koncepcnej
a organizatnej prace, ktori vykonal. Pre toto obdobie je charakteristicky prechod
od dokumentacie k bibliografii a na zaklade realizacie velkého mnozZstva bibliografickych
prac — pokus 0 jej zovSeobecnenie na teoretickej tirovni.

Aj ked v druhej polovici 50-tych rokov, po 1. slovenskej bibliografickej konferencii
bibliografické pracovisko SVKK prevzalo na seba mnozstvo uloh na viacerych tsekoch
bibliografickej prace, postupne sa ukazalo, ze nie je mozné pre nedostatocné persondlne
obsadenie iorganizacné zasahy, ich splnenie. Napriek tomu vroku 1958 vysla tlatou
Bibliografia slovenskych novin a casopisov na Slovensku do roku 1918 (Martin: Matica
slovenska, 1958. Do tlace bola pripravend 30. 6. 1956). Publikicia bola jednou z tuloh
kosickej kniZnice v Generdlnom plane slovenskej narodnej retrospektivnej bibliografie.
Druhou bol supis Bibliografia novin a c¢asopisov na Slovensku v rokoch 1945-1955, ktora
bola evidovana ako uloha Matice slovenskej a jej externych spolupracovnikov, ktorych mal
usmernovat Dr. R. Luka¢. Po dlhych peripetidch tito publikdcia spracovand
Dr. M. Baltinovou za metodického usmertiovania Dr. M. Mihokovej, vysla az v roku 1995
Stym, Zze bola Casovo rozsirena na obdobie rokov 1945-1960. Potemrova Bibliografia
slovenskych novin a casopisov do roku 1918 sa stala podnetom pre celoslovensku diskusiu
0 hlavnych otdzkach slovenskej narodnej retrospektivnej bibliografie, o pravidlach
bibliografického popisu periodik, zdkladnom usporiadani zdznamov, diskutovalo sa o ststave
a spracovani registrov a tiez o hodnotiacom obsahu bibliografického prehl'adu. Nasledujuce
dve desatroCia v praci koSickych bibliografov (vr. 1960-1967 pracovali spoloc¢ne
s presovskymi, ked SVK v Presove bola deta§ovanym pracovisko SVKK) mozno nazvat

obdobim zaviSenia vel’kych retrospektivnych stupisov.
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Obr. ¢ 3-5: Ukazky bibliografii novin a casopisov vychdadzajiicich na Slovensku, diela
zostavené v Statnej vedeckej kniznici v KoSiciach vrokoch 1958-1995 (Foto: Eleondra
Blaskova)

V roku 1964 vysla pripravovana Bibliografia inorecovych novin a casopisov do roku 1918
S bibliografickym prehl'adom a bibliograficko-popisnou c¢astou M. Potemru a ststavou
prepracovanych registrov M. Mihokove;j. Dielo opét’ vyvolalo rozsiahlu diskusiu odbornikov.
Jeho kvality vSak potvrdil fakt, ze bolo navrhnuté na dizertaénu pracu pre ziskanie titulu
kandidata historickych vied pre jej autora. Na pracovisku sa ukoncili excerpcné prace
pre pripravované tematické bibliografie, ktoré mali byt ¢iastkovymi vystupmi rozpisového
radu Bibliografia ¢lankov zo slovenskych novin a Gasopisov 1901-1918% Z planovanych
10 zvazkov tlaCou napokon vysli: Robotnicke hnutie na Slovensku v rokoch 1901-1918. 3. zv.
Zost. M. Potemra. Martin: Matica slovenska, 1969; Krdsna literatura a jazykoveda. 8. zv.
Zost. M. Potemra. Martin: Matica slovenska, 1971; Skolstvo na Slovensku v rokoch
1901-1918. 4. zv. Martin: Matica slovenskd, 1993. Bibliograficky prehlad k tejto préaci vysiel
samostatne v r. 1990 v SVKK. Planovany 1. zvizok Hospoddrsky Zivot na Slovensku v rokoch
1901-1918 a?2. zviazok Politicky Zzivot na Slovensku vrokoch 1901-1918 zostaveny
M. Potemrom tlacou nevysli. Jeden vytlacok (ako rukopis) sa nachddza v archive sti¢asného
Oddelenia historickych fondov v SVKK. K jeho vydaniu autor ani po dlhych rokovaniach
s vedenim Matice slovenskej nedal sthlas. Druha polovica 70-tych rokov 20. storocia je
obdobie spolupréce s historickym ustavom SAV v Bratislave, vysledkom ktorého je vydanie

tematickych bibliografii Slovenskd historiografia vrokoch 1901-1918 a Madarska

3 Povodne sa predpokladalo, Ze pojde o priblizne 30 000 zidznamov, ktoré bude potrebné redakéne upravit.

V r. 1956 sa vyhotovilo 21 830 zaznamov, r. 1957 — 50 087, r. 1958 — 16 904 zaznamov, r. 1959 — 17 880,
spolu 126 601 zaznamov. Prvy zvézok tejto série vysiel tlacou az v r. 1969.
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historiografia na vychodnom Slovensku v rokoch 1901-1918. Pod vedenim M. Mihokovej
vznikla v 80-tych rokoch 20. storo¢ia vramci vyskumnej ulohy Bibliografia ¢lankov
Z inoreCovych novin a ¢asopisov (1848) — 1901-1918 cely rad tematickych bibliografii

K historii Kosic.

STATNA VEDECKA XNIZNICA V-KOBICIACH STATNA VEDECKA KNIZNICA V KOSICIACH STATNA VEDECKA KNIZNICA v KOSICIACH
HUDOBNY ZIVOT V KOSICIACH VEDECKK, KULTURNA A OSVETOVA PRACA DEJINY KNIZNEJ KULTURY
V ROKOCH 1848-1918 V KOSICIACH V KOSICIACH
v rokoch 1848 - 1918 DO ROKU 1945

_%

l 1981 1991

1981

Obr. ¢ 6-8: Ukazky tematickych bibliografii zostavenych a vydanych v Statnej vedeckej
kniznici v Kosiciach v rokoch 1981-1991 (Foto: Eleonéra Blaskova)

Vyberovo: Politicky Zivot v Kosiciach v rokoch 1901-1918. 3 zv. Kosice: SVKK, 1979;
Stredné §kolstvo v Kosiciach v rokoch 1848-1918. 2 zv. Kosice: SVKK, 1981; Hospodadrsky
Zivot v KoSiciach vrokoch 1848-1918. 2 zv. Kosice: SVKK, 1983-1984; Robotnicke
odborové a socidlne hnutie v Kosiciach v rokoch 1901-1918. 2 zv. Kosice: SVKK, 1985;
Vytvarny Zivot a vystavba Kosic vrokoch 1848-1918. Kogice: SVKK, 1986; Vedecka,
kultirna a osvetovd prdaca v KoSiciach v rokoch 1848-1918. 2 zv. Kosice: SVKK, 1991.
Poslednym vystupom tejto série bol Slovnik kosickych osobnosti 1848-1918. Kogice: SVKK,
1995. Dr. Potemra pripravil tri tematické bibliografie, ktoré boli stcastou vyskumu
v spolupréci s Ustavom historickych vied SAV v Bratislave: Politicky a hospoddrsky Zivot
v Kosiciach v rokoch 1938-1945. 2 zv. Kosice: SVKK, 1986; Kultirny Zivot v Kosiciach
v rokoch 1938-1945. 3 zv. Kogice, SVK: 1985 aKultirny Zivot Slovikov na juznom
Slovensku v rokoch 1938-1945. Kosice: SVKK, 1993.

Predkladany stru¢ny pohl'ad na koSickl retrospektivnu bibliografiu uzatvarame slovami
Dr. Milosa Kovacku (2016, s. 151), ktorymi sa prihovoril M. Mihdkovej pri prileZitosti jej

zivotného jubilea: ,,...s hlbokou uctou stojim pred Vasou vedecko-bibliografickou kniZnicou,
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pred Vasimi  retrospektivnymi  narodnymi i regionalnymi  bibliografiami,  Vasim
monumentdlnym lexikografickym dielom, pozdravujem Vas vek nadbiblicky, Hospodinom
pozehnany. Vyjadrujem presvedcenie, ze Vase dielo neodvanie cas. A casy, ktoré vsetko
menia, sa VasSej bibliografickej pravdy vo Vasom diele bibliografickom i kulturno-historickom

nedotknu. Lebo pravda je nehyniica, pravda je vecnd. ... "

nnnnn

OBYVATELIA ZEMPLINA A OKOLIA
V DOBOVEJ TLACI
(inoregové noviny a casopisy z rokov 1901 - 1918)

Obr. ¢ 9: Obalka Obr. ¢. 10: Obdlka 1. dielu
biobibliografie Obyvatelia Lexikon Kosicanov 1848—
Zemplina v dobovej tlaci. 1938 A-I Publikacia vysia
Publikacia  vysla  tlacou tlacou vr. 2014. (Foto:
vr. 2013 (Foto: Eleonora Eleondra Blaskova)
Blaskova)

Po generacnej vymene na koSickom bibliografickom pracovisku vr. 1995 bolo pldnované
excerpciu ¢lankov z novin a ¢asopisov do roku 1918 rozsirit’ na izemie byvalych historickych
7zap vychodného Slovenska (Zemplin, Spi§, Gemer). Zaznamy evidované v elektronickej
databaze Bibliografia — BIB sa nachddzaji v dvoch podskupinach RETRO a CIRK. Tlacou
vysla biobibliografia Obyvatelia Zemplina a okolia v dobovej tlaci. Zost. K. Barriova. KoSice:
SVK, 2013 a Lexikén Kosicanov 1848-1938. 1. diel. A-l. Zost. J. Gaspar, E. Blaskova,
M. Mihokova. Kosice: Equilibria, 2014. V stcasnosti sa pracuje na ukonceni jeho

2.a3. dielu, dopia sa databaza ¢lankov z novin Spisa z obdobia do r. 1918.
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IMRICH KOTVAN - ZIVOT A DIELO VYZNAMNEHO BIBLIOGRAFA
A INKUNABULISTU
Mgr. Maria Lorinc

Univerzitna kniZnica v Bratislave

Zivot a dielo Imricha Kotvana je v celku kvalitne zdokumentovanym obdobim slovenskej
knihovnickej histérie. V naSom prispevku preto neprinaSame prickopnicke objavy z jeho
zivota, ale naSim cielom je usporiadat’ a roztriedit Kotvanove bibliografické prace.
Vyskumny zaber Imricha Kotvana bol vel'mi §iroky, pracoval nielen s fondami Univerzitnej
kniznice v Bratislave, ale bibliograficky spracoval fondy r6znych kniZnic na zemi Slovenska
so zvlastnym dérazom na inkundbuly. Chceme tiez poukézat’ na to, Ze jeho praca nezomrela
snim, ale najmi vdaka jeho dcére Eve Frimmovej, ktord zdedila jeho pozostalost’, Zije
a rastie d’alej. V tomto pripade si vypozic¢iame Shakespearov sonet: ,,Tak v tvarich svych deti
poplujes dal, S ¢asem, co vytvoril krasu Tvoji, A jednou reknes: ,Cas dal i vzal, Podobu mou
i vers, co tu stoji‘, Tak zvécnis se tim, kdyz sebe se vzdas, Tva dcerka ¢i syn dal nesou Tvou

tvar.*“ (Shakespeare, Mlada Fronta, 1970).

The life and work of Imrich Kotvan is a relatively well documented period of Slovak
bibliographic history. In our paper, therefore, we do not bring any ground-breaking
discoveries about his life, but rather we aim to sort through and organise Kotvan’s
bibliographic work. The area of the scientific studies of Kotvan was quite vast. He not only
worked with the fonds of the University Library in Bratislava, but he bibliographically
processed fonds of various libraries in Slovakia with incunabulum getting most of his
attention. We also want to point out that his work did not die with him, mainly thanks to the
work of his daughter, Eva Frimm. She inherited his work, which lives on and expands with
her help. We would like to borrow a few words from Shakespeare’s sonnet for this occasion:
,,50 should the lines of life that life repair, Which this, Time's pencil, or my pupil pen, Neither
in inward worth nor outward fair, Can make you live your self in eyes of men. To give away
yourself, keeps yourself still, And you must live, drawn by your own sweet skill.”
(Shakespeare, CRW, 2005).
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Kotvanova Bibliografia

Zivot aj dielo Imricha Kotvana boli na Slovensku detailne spracované. Pre¢o som si potom
vybrala tuto tému? Dovodov preco sa naSlo hned’ niekol'ko, v SirSom spektre musime praci
Imricha Kotvana priznat’ nielen vedecky, ale aj pedagogicky charakter. V dejinach slovenske;j
inkundbulistiky zastdva prosto jeho praca prvé miesto akazdy, kto chce pracovat
s prvotlacami v naSich zemepisnych podmienkach, potrebuje k tomu prave Kotvanove
bibliografie. M§j osobny dévod bol teda motivovany najmd pedagogickou strankou jeho
odkazu a d’alej tym, ze ako zamestnankyna Kabinetu starych a vzacnych tlaci v Univerzitnej
kniznici sa citim byt jeho dedic¢kou a nasledovni¢kou na poli knihovedy. Na tomto mieste
chcem poukazat’ na zbierku Kotvanovych katalégov z Knizného fondu Kabinetu rukopisov,
starych a vzacnych tlaci v Univerzitnej kniZnici v Bratislave, ktori som pri svojej praci
vyuzila amyslim si, Ze takto zachovana sa dnes uz bezne nenachidza v slovenskych
knizniciach. Moja pozicia vo¢i doktorovi Kotvanovi je poziciou juniora voci seniorovi,
a prave preto by som chcela z Cisto sebecko-profesiondlnych dovodov opédtovne pripomenut’
jeho dielo apracu a pokracovat’ aj pracou jeho dcéry Evy Frimmovej, ktora hoci aj ¢erpa

Z otcovej pozostalosti, na poli knihovedy tieZ odpracovala svoje.

Imrich Kotvan a jeho nasledovnici

Zivotopis Imricha Kotvana je $iroko-d’aleko znamy, preto iba v kratkosti prebehneme jeho
kariérny postup az po prichod do Univerzitnej KniZnice v patdesiatych rokoch 20. storocia.
V rokoch 1921-1929 studoval na gymnaziu v Skalici, potom nasttipil na FIF UK v Bratislave,
kde Studoval slovensky a francuzsky jazyk a literataru (1929-1934), v rokoch 1931-1932
absolvoval $tudijny pobyt na univerzite v Strasburgu. V roku 1934 sa stal profesorom
na gymnaziu v Trnave. Toto miesto vymenil za poziciu pracovnika Ministerstva $kolstva
a narodnej osvety Vvroku 1938 avrokoch 1945-1950 pdsobil na Poverenictve SNR
pre Skolstvo aosvetu. Koneéne v roku 1950 wvstapil na podu Univerzitnej kniznice
v Bratislave, kde viedol oddelenie Rukopisov a starych tlaci. V zaciatkoch svojej vedeckej
¢innosti (eSte pocas univerzitnych §tadii) sa venoval kulturnej a literarnej historii najma
z biografického aspektu az neskor presiel k bibliografiam a inkunabulistike. Zo slovenskych
kultirnych a literarnych dejin ho zaujala epocha narodného obrodenia, osobitne
bernoldkovské hnutie, ktorého protagonistov priblizil v niekol’kych monografiach
a v bibliografickych a edi¢nych pracach. Po nastupe do Kabinetu rukopisov a starych
a vzacnych tla¢i sa jeho d’alSim okruhom zaujmu stali inkunabuly a rukopisy. Kotvanove

prace o inkunabuldch v slovenskych knizniciach odborné publikum pravom povazuje
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za kolisku slovenskej vedy o prvotlaciach. V jeho praci d’alej pokracovali vedci z r6znych
inStitacii, medzi inymi aj jeho dcéra Eva Frimmova. Momentalne pracuje ako samostatna
vedecka pracovnicka v Historickom tstave SAV a venuje sa kniznej kultare 15. a 16. storocia
na Slovensku, kultarnym dejinam obdobia renesancie a humanizmu a humanistom vo vztahu
k Slovensku — ich ¢innosti, dielu, historiografii v novoveku. Spolu sotcom pracovala
na publikacidch Inkundbuly Slovenskej ndrodnej kniznice Matice slovenskej v Martine
a Inkundbuly zo slovenskych kniznic v zahranicnych instituciach. Samostatne vydala Slavika
v historickych fondoch Univerzitnej kniznice a podiel'ala sa na tvorbe viacerych Kotvanovych
bibliografii, napriklad na Bibliografii Imricha Kotvana: pri prileZitosti nedozZitych

80. narodenin a na diele Prinos Imricha Kotvana do oblasti kultirnej historie.

Prace na poli literarnej historie zostavené chronologicky:

KOTVAN, Imrich. Slovenské ndarodné povedomie u Fandlyho. Trnava: Spolok sv. Vojtecha,
1938. 13 s.

KOTVAN, Imrich. Juraj Fandly a slovensky jazyk. In: Linguistica Slovaca, 1-2, 1939-1940.
Bratislava: Slovenska Ucena Spolo¢nost, 1940, s. 286-291.

KOTVAN, Imrich. Juraj Fandly (1750-1811). Trnava: Spolok sv. VVojtecha, 1946. 155 s.
KOTVAN, Imrich. Bernoldkovci. Trnava: Spolok sv. Vojtecha, 1948. 107 s.

KOTVAN, Imrich. Jan Holly (1785-1849). Bratislava: Statne nakladatel'stvo v Bratislave,
1949. 46 s.

KOTVAN, Imrich. Anti-Fandly. In: Slovanska Bratislava, 2—3,1949-1950. Bratislava, UNV,
1950, s. 123-146.

KOTVAN, Imrich. Bibliografia Bernoldkovcov. Martin: Matica slovenska v Martine, 1957.
408 s.

KOTVAN, Imrich. Bernolakovské polemiky. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie
vied, 1966. 391 s.

KOTVAN, Imrich. Epigramy Jozefa Ignaca Bajzu. In: Zbornik Zahorského muzea, 4. Skalica:
Zahorské mizeum, 1973, s. 79-116.

KOTVAN, Imrich. Literdrne dielo Jozefa Igndca Bajzu. Bratislava: Slovenské Pedagogické
nakladatel'stvo, 1975. 198 s.
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KOTVAN, Imrich. Michal Klimko ajeho preklad Uhlichovej dramy Krizant a Daria.
In: Literdrny archiv, 13/76. Martin: Matica slovenska, 1978, s. 127-184.

Prace na poli inkunabulistiky zoradené chronologicky:

KOTVAN, Imrich. Katalog prvotlaci Univerzitnej kniznice v Bratislave, 1. c¢ast. Catalogus
Incunabulorum Bibliothecae universitatis Bratislavensis, Pars |. Bratislava: Univerzitna
Kniznica, 1955. 38 s.

KOTVAN, Imrich. Katalog prvotlaci Univerzitnej kniznice v Bratislave, II. c¢ast. Catalogus
Incunabulorum Bibliothecae universitatis Bratislavensis, Pars Il. Bratislava: Univerzitna
Kniznica, 1955. 42 s.

KOTVAN, Imrich. Katalog prvotlaci Vedeckej kniznice mesta Bratislavy. Catalogus
Incunabulorum Bibliothecae scientificae civitatis Bratislavensis. Bratislava: Univerzitna
kniznica, 1956. 55 s.

KOTVAN, Imrich. Prvotlace Lycedlnej kniznice v Bratislave. Incunabula Bibliothecae lycaei

Bratislavensis. Bratislava: Univerzitna KniZznica, 1957. 31 s.

KOTVAN, Imrich. Stirovské tlace Univerzitnej kniznice v Bratislave. Bratislava: Univerzitna
kniznica, 1956. 97 s.

KOTVAN, Imrich. Bernoldikovské tlace Univerzitnej kniznice v Bratislave. Bratislava:
Univerzitna kniznica, 1957. 60 s.

KOTVAN, Imrich. Vyskum inkunabuli na Slovensku. Martin: Matica slovenska v Martine,
1958. 22 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly kniznic mesta Kremnice. Incunabula Bibliothecarum civitatis

Cremniciensis. Martin: Matica slovenska v Martine, 1959. 52 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly kniznice miestneho pracoviska Matice slovenskej v Bratislave.

Incunabula Bibliothecae filialis Matica Slovenskd Bratislavae. Martin: Matica Slovenska

v Martine, 1959. 106 s.

KOTVAN, Imrich. Inkunabuly Kapitulnej kniznice v Bratislave. Incunabula Bibliothecae

capituli Bratislavensis. Martin: Matica slovenska, 1959. 72 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly Caplovicovej kniznice v Dolnom Kubine. Incunabula

Bibliothecae Caplovicanae in Dolny Kubin. Bratislava: Univerzitna kniznica, 1960. 41 s.
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KOTVAN, Imrich. Inkundbuly Univerzitnej kniznice v Bratislave. Bratislava: Univerzitna
kniznica, 1960. 328 s.

KOTVAN, Imrich. [Inkundbuly Kniznice Matice slovenskej v Martine. Incunabula

Bibliothecae institutionis Matica Slovenska in Martin. Martin: Matica slovenska, 1962. 61 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundabuly v Nitre. Incunabula civitatis Nitrensis. Nitra: Okresné

muzeum v Nitre, 1963. 83 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly archivov, muzei a niektorych historickych kniznic
na Slovensku. Incunabula archivorum, museorum, nonnullarumque bibliothecarum

historicarum Slovaciae. Martin: Matica slov, 1964. 192 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly v Kosiciach, v Jasove a Vv Spisskej Kapitule. Incunabula quae
Cassoviae, Jasoviae et in Capitulo Scepusiensi asservantur. Kogice: Statna vedecka kniznica
v Kosiciach, 1967. 233 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundabuly so Slovenskymi vztahmi. Bratislava: Univerzitna kniznica,
1974. 96 s.

KOTVAN, Imrich. Rukopisy Univerzitnej Kniznice v Bratislave. Codices manuscripti

Bibliothecae universitatis Bratislavensis. Bratislava: Univerzitna kniznica, 1974. 544 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundabuly na Slovensku. Incunabula quae in bibliothecis Slovaciae
asservantur. Martin: Matica slovenska, 1979. 556 s.

KOTVAN, Imrich. Slavika XVI. Storocia Univerzitnej kniznice v Bratislave. Slavica saeculi

XVI Bibliothecae universitatis Bratislavensis. Bratislava: Univerzitna kniznica, 1981. 194 s.

KOTVAN, Imrich. Inkundbuly Slovenskej ndarodnej kniznice Matice slovenskej v Martine.
Martin: Matica slovenska, 1988. 262 s.

KOTVAN, Imrich — FRIMMOVA, Eva. Inkundbuly zo slovenskych kniznic v zahranicnych
instituciach. Incunabula de bibliothecis Slovaciae quae in institutionibus regionum

externarum asservantur. Martin: Matica slovenska, 1996. 224 s. ISBN 80-7090-387-2.

Iné prace zoradené chronologicky
KOTVAN, Imrich. Eiffelova veza. Tour Eiffel. Trnava: Spolok sv. Vojtecha, 1939. 12 s.

KOTVAN, Imrich. Prstenn. Bratislava: Fond Hospodarskej samostatnosti pri Slovenskej
narodnej banke v Bratislave, 1940. 14 s.
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KOTVAN, Imrich. Humanista Sambucus a historik Bonfini. In: Shornik Spolku zdhorskych
akademikov so sidlom v Malackdch, 2, 1932-1942. Bratislava, 1942. 16 s.

KOTVAN, Imrich. Jozef Brdnecky (1882-1942). Tren¢in: mestska rada v Trenéine, 1942.
53s.

Ako literarny historik sa Imrich Kotvan venoval z vedecko-vyskumného hladiska
bernoldkovskému obdobiu. Poznatky zachytil v monografidch (Fandly, Bernoldkovci, Holly).
Tazisko jeho vyskumu bernolakovského obdobia je v kritickej revizii a doplnani tdajov
o autoroch a ich prostredi z obdobia osvietenstva. Bibliografia bernoldkovcov predstavuje
105 portrétov z konca 18. a zaciatku 19. storo¢ia. Obsahuje personalie, supis tlacou vydanych
diel, d’alej rukopisnych diel s uvedenim signatiry a miesta jeho uloZenia; na konci je uvedena
literatira o kaZdej skiimanej osobnosti. Jeho prace su vyznamnym prinosom nielen
pre stadium ¢innosti Slovenského uceného tovarisstva, ale aj poznania zaciatkov literarneho
klasicizmu.

V slovenskom knihovnictve vyznamnou mierou prispel k formovaniu modernej vedy
v intenciach medzindrodnych poziadaviek. NajvysSie uznania dosiahol v inkunabulistike,
vede zaoberajucej sa vyskumom tlaci 15. storocia. V priebehu 30 rokov heuristicky preskumal
a spracoval inkunabuly vo vac¢sich verejnych a historickych knizniciach, archivoch a muzeéach
na Slovensku. Vydal 14 parcialnych katalogov, ktoré v roku 1979 zlicil do suborného
katalogu Inkunabuly na Slovensku. Obsahuje 1236 bibliografickych jednotiek, pricom
jednotlivé tituly st vo viacerych exemplaroch. Vytvoril si vlastny systém popisovania
v stlade s pravidlami Gesamtkatalog der Wiegendrucke, ktory zaznamendva vSetky potrebné
udaje o tlaciach. Roz$iril ho o moznost komplexne sledovat’ problematiku inkunabul
na Slovensku vo vSetkych kultarnych a historickych stvislostiach.

Imrich Kotvan stal aj pri zrode myslienky a projektov pre vyskum kniznej kultary
na Slovensku, ktorej gestorom bola Matica slovenskd v Martine. Aby sa ziskali komplexné
poznatky o obdobi humanizmu, renesancie a protestantizmu u nas, pristupilo sa k spracovaniu
tlaci 16. storofia na celom naSom uzemi. Vo fonde Univerzitnej kniZznice v Bratislave
sa nachadza asi 2500 tychto tla¢i. Z nich I. Kotvan prioritne vytriedil a identifikoval
slovanské tlace z hladiska autorského, teritoridlneho, jazykového alebo obsahového
vo vztahu k niektorému slovanskému narodu. V jeho préaci pokracuju sucasné pracovnicky
Kabinetu rukopisov starych a vzacnych tlaci Univerzitnej kniznice v Bratislave — Michaela

Sibylova, Vlasta Okolicanyova a Zita Perleczkd pod vedenim Klary Mészarosovej. Tohto
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roku Univerzitnd kniznica vydala ich katalog Tlace 16. storocia v Univerzitnej Kniznici
V Bratislave, zvdzok VI., ktory patri pod projekt Generalneho katalogu tlaci 16. storocia
zachovanych na uzemi Slovenska pod gesciou Matice slovenskej v Martine. Okrem toho sa
vo vyskume inkundbul, kniznej kultiry a dejin renesancie a humanizmu preslavila aj dcéra
Imricha Kotvana, Eva Frimmova. Za svoju pracu prave tohto roku ziskala cenu Daniela

Rapanta za zéasluhy o poznanie slovenskych dejin a Zivota Slovakov doma 1 v zahranici.
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Cesty za poznanim

CESTY ZA POZNANIM
Mgr. Martina Fenikova Carnogurska

Statna vedeckéa kniznica v KoSiciach

Historicky knizni¢ny fond Statnej vedeckej kniZnice v Kosiciach obsahuje publikacie
z réznych oblasti. Reprezentativny vyber a analyza Styroch slovenskych cestopisov
z 19. storoCia poukazuji na to, ako kvalitne spracované bibliografické zdznamy v on-line
katalogu kniznice prispievaju k tomu, aby sa informécie dali jednoducho na zéklade zadanych

kritérii vyhl'adat’.

The Historical Collection of the State Research Library in KoSice contains publications from
various areas. A representative selection and analysis of four 19th-century Slovak travelogues
show how well-processed bibliographic records in the library's online catalogue lead to

making information easily retrievable based on specified criteria.

Zaciatkom roka 2019 Oddelenie historickych fondov! Statnej vedeckej kniznice v Kogiciach
(dalej len SVKK) pripravilo v spolupraci s Mgr. Danielou Slezakovou, zodpovednou
za vystavy a propagaciu, expoziciu, ktorej nazov Cesty za poznanim som si prepozicala ako
nazov svojho prispevku. Jej podtitul je vyber memoarovej a cestopisnej literatiry z fondu
SVKK od 16. storo¢ia po stiéasnost’, ¢o je aj jednym z tematickych okruhov tohto kolokvia.
Cestopisy je mozné vnimat’ z dvoch aspektov, ako sti¢ast’” dokumentarnej literatiry alebo
ako literarno-umelecky prejav. Cestopisna literatira dokumentuje sudobé pomery, obraz
spolo¢nosti, krajiny a kultary. Jej autori su va¢Sinou rozpravacmi aj protagonistami pribehov.
Moze ist’ o autentické alebo fiktivne zapisky. Cestovatel’ odkryva ako vonkajsie podnety cesty

ovplyvnili jeho vnutorny svet. Dejova linia medzi jednotlivymi pribehmi je na rozdiel

Historicky fond v SVKK pozostava z priblizne 90 000 zvizkov a tvori ho uzavrety celok historickej kniznice
Pravnickej akadémie v Kosiciach a fond starych tlaci, ktoré boli ziskané darom, kipou, pripadne presunom
z fondov inych kniznic. Casovy rozsah je od prvotlaéi po rok 1918. Bibliografi Oddelenia historickych
fondov SVKK fond systematicky spracovavaji. Doposial je vytvorenych 14 000 bibliografickych
zaznamov. Komplexne su spracované inkundbuly a neslovacikdlne tlace 16. a 17. storodia.
Z chronologického hladiska pokracujeme tlacami 18. storocia. Akcent kladieme na spristupnenie
teritorialnych, jazykovych a autorskych slovacikalnych tlaci, ktoré su spracované do roku 1900
a pokracujeme v ich spracovani do roku 1918.
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od romdnu spojena len osobou cestovatela, pretoze kazdé nové miesto na ceste prinaSa
novych l'udi a nové podnety.

Z mnozstva cestopisnej literatury zachovanej v historickom fonde nasej kniznice som
sa zamerala na slovacika, ktoré su spracované najkomplexnejSie a vybrala som Styri tlace —
cestopisy do zahrani¢ia znamych i menej znamych Slovakov. Ich texty vysli v slovencine
v 2. polovici 19. a zaciatkom 20. storoc¢ia. VSetky Styri boli napisané na zaklade autopsie, prvé
dve maju spoloc¢né Crty, autormi su jednoduchi manualne pracujuci l'udia, ktori sa ako mnohi
ini vybrali do sveta za chlebom a d’alSie dve su putnickymi cestami kiazov do Svitej zeme
a do Rima. V nasledujucich riadkoch ponikam struénu analyzu vybranych diel a ich autorov.

LCudovit Rizner, zakladatel' slovenskej bibliografie, v edicii Kniznica slovenského I'udu
vydaval rozmanité texty, ktoré mali zaujat’ Citatel'a. Jednym z nich je putavy opis ,,... smelého,
pilného a statocného Daniela Susteka,? stoldra, Zijuceho teraz v Amerike...,* (Sustek, 1885,
s. 61), ktory sa na svojej remeselnej ceste po Azii v roku 1872 isty ¢as zdrziaval v Bejrite
i Svitej zemi. Pévodny text bol uverejneny v periodiku Obzor a Rizner ho opétovne vydal
po trinastich rokoch v roku 1885. Sustek v Gvode podrobne popisuje zvyklosti arabskej
svadby a pohrebu, ktoré videl v Bejrate. Z Libanonu sa presunul lodou do Svitej zeme,
zaznamenal a komentoval ¢o videl cestou do Nazaretu a na vrch Tabor. Nechybaji ani
usmevné prihody. Jedna z nich sa udiala po prichode do Nazareta: ,,Nasledujuc priklad
vSetkych pocestnych europejskych, poberali sme sa rovno do klastora, kde sme laskavo prijati
boli. Po kratkom vypocinuti zbadal som, Ze mi z ciziem takmer holé prsty vyzeraly. Mal som
totiz pri mojej, vyse 5 V4 suichovej® postave prinizkeho somdara, tak Ze moje, dolu vysiace nohy
o kazdy kamen zavadily a casto pritahovat som jich musel hore, abych ja nezostal
na kamenoch stat' a somar aby neusiel z popod mna. Tymto trenim tedy o tvrdé rozpalené
skaly, zodraly sa mi konce ciZiem, ¢o pravda, v nedostatku prislusnych remeselnikov, nebolo

velmi prijemné.” (Sustek, 1885, s. 79).

Daniel Sustek (1846-1927), autor cestopisnych ¢&ft, krajansky &initel v USA; elementarna $kola
v Slovenskej Cupci, nedokoncil nizSie evanjelické gymnazium v Banskej Bystrici, stolar vyuceny v dielni
J. Sykoru v Slov. Cupci, 1863—1864 stolar v Banskej Bystrici, 1864—1866 na tovariSskej vandrovke
po Uhorsku a Rakusku, 1866—1868 v Merane, 1868—1869 v Parizi, 1869— 180 v Merane, 1870-1871
v Istanbule, 1871-1872 v Bejrate, 1872—1877 umelecky stolar a navrhar réznych firiem v Chicagu, po 1877
farmar v Iowe, neskor opat’ v Chicagu. Z krajin, ktoré od roku 1864 navstivil, pisal cestopisné reportaze
a uverejiioval ich na pokracovanie v Obzore, Orle, Narodnych novindch, v Ceskej a slovenskej krajanske;j
tlaci v USA, knizne vydal cestopis z krajin Blizkeho Vychodu. Jeho tvorbu ovplyviiovalo profesijné
zameranie. Aj ked mu chybalo vysSie vzdelanie, jeho prace boli umelecky a faktograficky hodnotné,
zaloZzené na autentickej vypovedi s podrobnou analyzou a deskripciou zobrazovaného. Postupne v jeho
reportazach zacali dominovat’ prispevky o hospodarsko-politickych relaciach USA, v ktorych postrehol ich
negativne a pozitivne javy, velki pozornost’ venoval i osudom slovenskych vystahovalcov a krajanskému
hnutiu. Bol mecénom krajanskych hospodarskych a politickych akcii, do krajanskej narodno-kultirnej prace
sa zapojil sprvu v ¢eskej kolonii, neskor medzi Slovakmi.

Stch — merna jednotka, stopa, asi tridsat’pdt’ centimetrov
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Sustek bol manuélne pracujuci. Vd’aka tomu jeho texty prinasaju taky pohlad na zazitky
a fakty, ktoré mozno objavit' len spod zorného uhla fyzickej prace. Na cestach sa musel
uzivit, zarovenn mu dlhsi pobyt na jednom mieste umoznoval popisat’ dostatok informaécii
a obohatit’ ich o epicku zlozku. Je dobry rozpravac, jeho opisy su vecné, konkrétne
a rozpravanie rozvijal mnozstvom rozlicnych prihod. Jeho d’als$im motivom cestovania bolo
,vidiet svety a novych ludi“. Zaujem o cestovanie v fiom vzbudili v detstve jeho bratia
Samuel a Andrej, ktori sa mu po navratoch z ciest venovali a putavo opisovali cestovatel'ské
zazitky, pretoze ako 9-rocny stratil otca. Po vyuceni sa uitho tizba poznat’ vzdy nové krajiny
prevladala a tak sa dlho nikde neohrial. PreSiel Styri kontinenty — z miest Merano v juznom
Tirolsku, Innsbruck, Mnichov, gtrasburg, Pariz, Benatky, Terst, Carihrad, Alexandria v Afrike,
Tel Aviv, Jeruzalem, Betlehem, Bejrit, New York, natrvalo sa usadil nakoniec v Chicagu.
Na miestach, kde sa zdrzal dlhSie, sa zapajal do verejného Zivota — stal sa ¢lenom r6znych
spolkov. Napriek odlucenosti od vlasti sa zaujimal o hospodérske a politické pomery doma.
Texty maju narodny podtext, je to vSak predstava romantického narodovectva, ktoré tomuto
obdobiu bolo prizna¢né (Klatik, 1968, s. 220-223; Vesely, 1957, s. 5-24; Vesely, 1985).

Cestovatel'ské a zivotné zazitky publikoval v slovenskych asopisoch. Za jeho Zivota
v roku 1874 vysiel knizne cestopis s nazvom Cesta ces Turecko a Egypt do Svatej Zeme.
Podstatné Cast’ jeho tvorby bola vydana aj knizne v roku 1957 v knihe s nazvom Potulky
svetom. Jeho Zivotné osudy vychadzajic zo Sustekovych cestopisov vydal v roku 1985 Stefan
Vesely v knihe Po tom Sirom sveta poli.

Daldim autorom je Mata§ Filo.* Bol obchodnikom a popri tejto &innosti prispieval
v rokoch 1885-1904 do Ndrodnych novin a Slovenskych pohladov zapiskami z ciest do Ruska
a Strednej Azie, hoci nebol literdrne vzdelany. Rovnako ako Daniel Sustek, aj Filo bol fyzicky

® Patril medzi autorov, pre ktorych literatiira

pracujuci podomovy obchodnik z Turca.
a umelecké vyjadrenie bolo iba vedl'ajSou, ndhodnou a obyc€ajne jednorazovou prilezitostou
(Klatik, 1968, s. 427). Nebol to cestovatel’ v pravom zmysle slova, ale ¢lovek, ktory sa popri
svojej tazkej praci obchodnika v cudzom svete stihol so svojimi postrehmi podelit’ aj
s Citatelmi. Jeho cestopisy vysli aj knizne. V roku 1888 to bola kniha Slovensky obchodnik

v ruskom kraji a v roku 1971 vydala Matica slovenskd v sthrnnej podobe zapisky z ciest

4 Maths Filo (1852-1913), publicista a obchodnik. V roku 1869 prva obchodné cesta v Kyjeve, 1878-1879
druhd obchodna cesta v Kyjeve, 1882 obchodnik v Piatigorsku a na Kubani, od 1884 v ASchabade,
18861889 hospodar vo Vojtove pri Kyjeve, 1889—1894 najomca pivovaru v Zuravke na Ukrajine, od 1893
zamestnanec velkoobchodnej firmy Bratia Orszaghovci vo VarSave, od 1895 spravca priemyselného
naftarskeho podniku bratov Docarovcov v Baku, od 1906 v Pittsburghu. Prispieval do Ndrodnych novin
a do Slovenskych pohladov, v ¢lankoch, reportaZzach a cestopisnych ¢rtach z Ruska opisoval krajinu, I'ud,
vojnové udalosti, hospodarske pomery, priemyselny rozvoj a pod.

Safrannik — predavajuci drobny galantérny a textilny tovar
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na Kaukaz a do Strednej Azie® povodne jednotlivo vydavané vo vysSie spomenutych
periodikach s ndzvom Nepokojnd krv s avodom Stefana Veselého podrobne analyzujicim
Filove zivotné osudy a cestopisnu tvorbu (Vesely, 1971, s. 5-49).

V historickom fonde Statnej vedeckej kniZnice v Kosiciach mame z roku 1888 zachovanu
knihu Slovensky obchodnik v ruskom kraji: obraz zo zZivota. Je zvlaStnym sumarizujucim
odtlackom zo Slovenskych pohladov, v ktorych vo viacerych c¢islach postupne vychéadzali
zapisky z ciest. Je pisana beletrizujuicim Stylom s vyuzivanim dialégovych prvkov
a vykreslenim l'udskych osudov. Pri cestopisoch st vzdy zaujimavé tivodné slova, v ktorych
autori objasiiuju pohnutky, ktoré ich viedli k napisaniu knihy. Filo v ivode datovanom v roku
1886 v Aschabade pise: ,,Aby vsak cteny citatel dodal vicsiu hodnotu mojej chatrnej praci,
vyzndvam, ze obsazeny dej v obraze je vSetok tak, jako je napisany, z vdcsej ciastky mnou
samym prezity.* (Filo, 1888, s. 3). Dalej dodava, Ze 'ud ma potrebu na pouéno-zabavné spisy,
to ho primilo napisat’ svoje cestovatel'ské zazitky a obohatit’ ich o humorné situécie: ,,...som
sa v tomto obraze dopustil aj niektorého Zartu alebo aj slabosti nasej: ved’ Ziaden, ani ten
narodnobuditel'ské slova: ,,Prijmite tedy ... a zachovajte kniZocku aj svojim drahym potomkom
na rozpomienku. Nech aj oni spominaju si svojim casom, — ked snad’ tento nds tazky,
nespokojny a krvopotny chlieb lepsim domacim, spokojnym Zivotom zameneny bude, — aky
horky a bolastny Zivot kedysi viedli jich predkovia. Aby tak potom aj na to rozpamditali sa, Ze
Jjich predkovia nielen pre ndzZivu a mamonu svetskii na svete Zili, ale aj ¢o verni synovia svojho
opusteného naroda ducha a Zivot slovensky podporovali a tak, co iste sami pochopia, nielen
sebe, ale aj jim slavnu budiicnost pripravovali.* (Filo, 1888, s. 3-4).

Filo mal nelahky zivotny osud. Na svet priSiel po smrti svojho otca. On sam ako 45-ro¢ny
ovdovel s troma det'mi, d’alSie manzelstvo s takmer o polovicu mladSiu manzelkou nebolo
vydarené a umrel neStastne utopenim. Obchodnicke remeslo zdedil po otcovi, svojom
ot¢imovi, ktory bol bratom jeho otca i po svojom starom otcovi. Dielo ma silny citovy naboj
(odchod z Turca vykresl'uje pochmurnym pocasim, tazko opustit’ rodnu hrudu, ucast’ celej
dediny na rozlucke, smrt’ pohonica chlapca Janka pocas cesty a pod.). Filo sam seba v knihe
stvarnil v postave Jozka Dolinského. So svojimi spolo¢nikmi presiel v priebehu takmer dvoch
rokov z Turca, cez Krakov, Var§avu, Zytomyr, Kyjev, Orlov, VoroneZ a Smolensk. V cestopise
podéava obraz t'azko skusanej chudobnej vrstvy obyvatel'stva na cestach, snivajucej o lepSich

casoch. Tymto socidlnym, ale aj ndrodnym aspektom su ovplyvnené a doplnené jeho inak

6 Presiel cez Kyjev, Piatigorsk, Kuban, Aichabad, Pul’ Ichatum, Merw, Dusak, Baku, Odesu a d’alSie mesta.
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faktografické a dokumentarne cestopisy. Skoda, Ze po prestahovani sa do Ameriky v roku
1906 v pisani nepokracoval a z tohto obdobia zivota su o fiom len strohé zmienky (Vesely,
1971, s. 5-49).

Nasledujuce dve tlace maju uplne iny charakter, patria do oblasti putnickych cestopisov.
Na rozdiel od dvoch predchadzajucich, obaja autori boli vzdelani a okrem nizsie spomenutych
cestopisov boli literarne ¢inni ako autori basni, kazni, historickych, nabozensko-didaktickych
a narodnobuditel'skych diel.

Jozef Kompanek,’ farar z Ostratic v nitrianskom biskupstve, je autorom Putnickej cesty
do Rima z prilezitosti 50-rocného kiazského Jubileuma Jeho Svitosti Papeza Leva XIII. roku
1887 konana a opis pamdtnosti Rima, Florencie a Benatok... Tento cestopis je najvacSim
slovenskym cestopisom 19. storo¢ia.® Vidiet' na tiom, ako biografické okolnosti a ciel’ cesty
predurcuju typologicku Strukturu cestopisu (Klatik, 1968, s. 247-248). Ako rimskokatolicky
kiiaz rdzne obhajuje vieru a propapezsky postoj. Sdm v tvode hovori: ,,... vyddvam ho [dielo]
Velact. Obecenstvu s tou snaznou prosbou, aby ho racilo prijat srdecne a vdacne, tak jako
pisané a rozposlané bolo. Kto rozumie sa vydvatelstvu a uictom jeho, ten nech si da pracu, len
zvdcsa spocitat’ vylohy — a wvidi, Ze mia k vydaniu cesto- a miestopisu tohoto viedla len td
cista snaha: poslizit' ct. Obecenstvu k obveseleniu, zabave a pouceniu... Prajem si velmi
tuzobne, aby dielo toto prospelo k rozmnozeniu viery a tuhy po cnosti, k dosiahnutiu svdtej
horlivosti a odusevneniu za Cirkev a jej posvitnu Hlavu! Budme svorni, — svoj k svojmu!*
(Kompének, 1889, s. 13—14). Kompanek méa dobry pozorovaci talent a svoje postrehy
a zazitky podava cCitatel'ovi kultivovane, podrobne a zaroven putavo. Zaobera sa tym, preco je
dobré putovat’, osobou papeza, jeho posobenim v Cirkvi, podrobne opisuje cestu vlakom
z Budapesti do Rima,® vylety podas cesty, navstivené pamitihodnosti v Rime i dejinné
exkurzy. Kompének sa snazi, aby bol text pristupny aj beznému l'udu, piSe i humorne ako
napr. pri spiato¢nej ceste zastaviac sa v Bendtkach radi odhadnut’, ¢i obsah penaZenky je

dostato¢ny na obed: ,,lyjduc cez portal z hotelu pustil som sa vlavo cez méstok nad kandlom

Jozef Kompanek (1836—1917). spisovatel, historik, katolicky knaz. Cudovu $kolu navstevoval v Hradisti,
1845-1851 stidium na gymnaziu v Nitre, 1851-1854 klerik na gymnaziu v Trnave, 1854—1858 chovanec
Pazmanya na univerzite vo Viedni, 1858 vysviteny za rimskokatolickeho kinaza. R. 1858 aktuar
na biskupskom urade v Nitre, 1859 kaplan v Skacanoch, 1859-1862 kaplan a vychovavatel' v Pruskom,
1863 kaplan v BoleSove a v Ziline, 1864—1871 farar v Pruskom, 1872—1917 v Ostraticiach. Od 1857
publikoval verSe v Casopisoch Cyrill a Method a Priatel’ Skoly a literatury, z ktorych vyber vySiel knizne
pod ndzvom Pokusy basnické od Radmira. Autor poCetnych basni, cestopisu z putnickej cesty do Rima,
spracoval dejiny Nitry. Clanky publikoval v asopisoch Priatel’ skoly a literatiry, Katolicke noviny, Orol.
Sion, Narodné noviny, Obzor, Kazatel, Kazatelna a Literarne listy, Zivotopisy niektorych bernoldkovskych
spisovatel'ov v Tovarysstve.

8 M4 680 stran.

Cesta vlakom trvala 50 hodin, cela pat’ 22 dni.
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ulicnym, — za mostom hned’ vlavo je vchod a nad nim napis: »L'ingresso e proibito ai
girovagi,« cili: »Pobehlikom (vagabundom) je vchod zakazany,« alebo tak po nassky by
preklad znel takto: »Bracek, chces-li sem dnu, tam si sadnut a prijat’ hlboku poklonu
wylesteného sklepnika, tedy si najprv poloz ruku na vrecko, zdaliz citis v nom penaznu tobolku,
a ani s tym nebud’ spokojny, ale vytiahni, otvor ju a pozri a kombinuj, zdaliz tvoj v umyslu uz
zrodeny obed stoji v rovnom sumere s obsahom tobolky.«* (Kompanek, 1889, s. 589).
Cestopis je obohateny ilustraciami. V jeho zavere je na viac nez 20-tich strandch menoslov
putnikov z Uhorska,’® niekedy aj s uvedenim povolania, miestom bydliska a poznamkou,
Ze zoznam nie je Uplny. Cestopis uzatvara miestny a vecny register.

Poslednym z vybranych autorov je rimskokatolicky kitaz Stefan Kmet' (pseudonym
Dr. Spaiiodolinec).’* Rovnako ako Kompének, aj on sa venoval narodnobuditel'skej
a I'udovychovnej praci — v tomto duchu publikoval ¢lanky a kdzne v réznych periodikach.
Napisal tiez cestopis Na vychode vydany Spolkom sv. Vojtecha v Trnave ako podielova kniha,
v ktorom priblizil cestu, historiu a hospodarske pomery krajin a miest, cez ktoré prechadzal
do Svitej zeme (z Budapesti do Belehradu, Sofie, Konstantinopolu, Atén, Smyrny, Bejrutu,
Nazareta, Tabor, Genezaretské jazero, Kany, Jeruzalema, cesta spiat cez Egypt, Terst,
Budapest do Zvolena). Dévodom na napisanie cestopisu, podla slov v ivode, bolo: ,,Co i
v cestopise tu poddavam, to ma zaklad v osobnej skusenosti. Zdruzoval som sa vSetkého
prehanania, zbytocného malovania udalosti a okolnosti, ponevac¢ som chcel cestopis
srozumitelnym ucinit’ aj tomu, kto este nikde ani nebol na cestdach, ani cestopisy necital...
Zelal by som si, keby tento cestopis rozmnoZil v tebe ldsku ku sv. naboZenstvu a horlivost
za Cest Boziu! Prijmi slova moje nadchnuty duchom Kristovym a bud, prosim, v modlitbach
pamtlivy pévodcu.” (Kmet', 1905, s. 3). Stefan Kmet' putoval so spolubratmi kiiazmi, opisy
su plné praktickych skusenosti, postrehov i krest'anskych povzbudeni. Na rozdiel od Daniela
Susteka, ktory tiez piSe o Svitej zemi, Kmet' hladd hlbsi zmysel pute, ktory duchovne
obohatil jeho a prostrednictvom pisaného slova 1 Citatelov. Vzhl'adom na knazsky stav, jeho
Styl je seridzny a vecny. V porovnani s Kompéankom, jemu na zachytenie takmer
dvojmesacnej pute stacilo 132 stran. Text je popretkdvany krestanskymi napomenutiami

a obrazmi, ved napokon cesta bola putou do Svitej zeme, kolisky krestanstva.

10
11

V tomto zozname je 477 mien.

Stefan Kmet’ (1868—1955), spisovatel, katolicky kiiaz, §tddium v Banskej Bystrici, teologia v Pazmaneu
vo Viedni, kaplan v Banskej Bystrici, Krupine, Selciach a vo Zvolene, administrator v Hronci, farar
v Lopeji, v Medzibrode, naposledy zil v Sliaci. Venoval sa narodnobuditel'skej a 'udovo vychovnej praci,
v tomto duchu pisal aj ¢lanky do Katolickych novin, Kazatelne a Posla bozského Srdca JeZisovho. Okrem
cestopisu publikoval aj préozy pre I'ud a mladez s vyrazne osvetovou, nabozensko-didaktickou
a narodnobuditel'skou tendenciou.
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Zacitat’ sa do storocnych cestopisov prinasa mnohokrat ismev na tvar vd’aka archaickému
jazyku, ¢i vtipnym opisom prihod, ale popritom i zamyslenie sa nad nelahkou dobou
a odvahou l'udi pustit’ sa do neznamych krajin s prazdnymi vreckami. Reprezentativnym
vyberom Styroch cestopisov som chcela poukdzat na to, ako kvalitne spracované
bibliografické zaznamy v on-line katalégu kniznice prispeli k tomu, aby sa jednoducho dali
na zaklade zadanych kritérii najst. Dnes$na doba pontika mnozstvo povrchnych informacii,
ktoré¢ je tazké selektovat. Ak chceme najst’ relevantné tudaje, je nevyhnutné siahnut
do databaz. A to je uloha aj nés bibliografov, aby sme okrem kvalitnych popisov tlaci naucili

Sirokt verejnost’, kde mdze hl'adat’ zdroje hodnovernych informacii.
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CESTOVATELSKE AKTIVITY MILANA RASTISLAVA STEFANIKA A ICH
REFLEXIA V PERIODICKEJ | NEPERIODICKEJ TLACI
Mgr. Veronika Tazka

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici

V roku 2019 si pripominame 100. vyro¢ie smrti Milana Rastislava Stefanika. Pri tejto
prileZitosti pripravuje Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici 2. doplnené vydanie jeho
personalnej bibliografie, ktora prinaSa suhrn jeho vlastnej publikacnej Cinnosti i prehl'ad
publikaénej &innosti viazanej na Stefanika ako na jednu z najvyznamnejsich osobnosti
ceskoslovenského narodného Zzivota. Jeho diplomatickej misii a ¢innosti vSak predchéadzal
zdujem o astrondmiu. Prave td predstavovala zdkladni motivaciu a pohnutku jeho prvych
zahraniénych ciest. Stefanik navstivil vietky svetadiely, s vynimkou Antarktidy, o om svedéi
aj mnozstvo informacii publikovanych v periodickej a neperiodickej tlaci. Prispevok
sa zameriava primarne na literatiru mapujicu tito oblast’ Stefanikovho Zivota a zarovefi

reflektuje postupy uplatiiované pri zostavovani nového vydania bibliografie.

Year 2019 marks the 100" anniversary of Milan Rastislav Stefanik’s death. For this occasion,
the State Scientific Library in Banska Bystrica decided to publish the 2" issue of his personal
bibliography, which brings an overview of his own publishing work together with
an overview of literature that follows Stefinik as one of the most significant figures
of Czechoslovak national identity. Stefanik’s diplomatic mission was although preceded by
his interest in astronomy in early years. Astronomy was the sole reason and motivation for
Stefanik’s first travels overseas. He visited all the continents, except for Antarctica, which is
also documented by several information published in periodical and aperiodical printings.
This paper is focused primarily on literature that documents this area of Stefanik’s life and
brings an insight into the methods used during the preparation of this new issue of personal

bibliography.
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Statna vedeckd kniZnica v Banskej Bystrici vydava
personalnu  bibliografiu  Milana Rastislava  Stefénika
pri prilezitosti 100. vyrocia jeho umrtia. POvodnym zdmerom
tohto vydania bolo doplnit zédznamy z prvého vydania
bibliografie z roku 2000 o0 zaznamy zrokov 2001-20109.

Zakladom sa stala reSer§ zonline katalégu Slovenskej

Milan

narodnej  kniznice, pricom sme sa okrem osoby Rastislav

M. R. Stefanika zameriavali na prva svetovl vojnu, vznik Stefanik
y (1880 - 1919)
Ceskoslovenskej republiky, ¢eskoslovenské légie, slovenské 0 :
Vyberova persondina

dejiny, vojenské dejiny, astronémiu, Tahiti a Mohylu sy

na Bradle. Nasledne sme reSerSovali materialy tykajice . pocrislay Steféinik
sa 0sOb spojenych so Stefanikom, predovsetkym E. Benesa, (1880-1919): vyberova
5 N . . persondlna bibliografia
T. G. Masaryka, DuSana Jurkovia atiez Paula Gaugina. (obdlka)
Okrem portalu kis3g sme prehladavali &lankovi a kniznu  Foto: Veronika Tazka
bibliografiu Historického ustavu Slovenskej akadémie vied
a databazu Bibliografie d&jin Ceskych zemi Historického ustavu Akadémie vied Ceskej
republiky. Priame excerpovanie sme zvolili pri periodikach Historicky casopis (2000-2018),
Legiondrsky smér (2012—2018) a ob&asnik Bradlo (2001-2018). Casové moznosti nam
nedovolovali pristapit’ k excerpovaniu viacerych periodik, preto sme zvolili moZnost
prebratia zaznamov zonline katalogov kniZnic, ktoré spractvaju subezni c¢lankovi
bibliografiu, iSlo o katalog Verejnej kniZznice Michala ReSetku v Trenc¢ine, Krajska kniZnicu
v Leviciach, Krajskl kniznicu vo Zvolene, Krajsku kniznicu v Ziline. Taktiez sme doplnili
zaznamy sprostredkované vo vyberovej bibliografii Malokarpatskej kniznice v Pezinku,
prinasajucej prehl'ad knih a ¢lankov venovanych osobe Stefanika vo svojom fonde. Nasou
snahou bolo fyzicky overit ¢o najvacsi pocet prebranych zaznamov, to sme uskutocnili
V pripade, Ze bol pramen dostupny v naSom kniznicnom fonde.

Samotné radenie zdznamov v bibliografii sme prvotne realizovali podl'a vzoru prvého
vydania zroku 2000 vdvoch kapitolach. Prva prindsala supis vlastnej Stefanikovej
publikacnej ¢innosti v troch Castiach: knihy a ich recenzie, Studie a ¢lanky, koreSpondencia
ainé. Druh4 kapitola s nazvom Zivot a &innost Milana Rastislava Stefinika bola takisto
rozdelend na tri Casti: knihy aich recenzie, ¢lanky a state, zmienky o fom. Zaznamy,
Vv celkovom pocte 2 268, boli v oboch kapitolach radené abecedne, podl'a priezviska autora,

resp. prvého slova nazvu pramena. Postupnym vkladanim zédznamov sa vSak toto radenie
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ukazalo ako nedostacujuce, dovodom bol rychlo zvysSujici sa pocet zaznamov i tematické
zameranie konkrétnych pramenov.

Aktualizacia ndsho zdmeru sa uskutocnila v radeni zaznamov, ktorych konecny pocet je
5615. Oproti pdévodnému abecednému radeniu sme zvolili tematické radenie
s chronologickym usporiadanim zdznamov, ¢omu bola prisposobend aj vnutorna Struktira
kapitol:

1. Publikaéna ¢innost’ Milana Rastislava Stefanika
1.1 Korespondencia

1.2 Denniky a cestopisy

1.3 Basne

1.4 Odborné prace

1.5 Politické ¢lanky a prejavy

(zdznamy radené v kategdéridch: monografie, Studie a ¢lanky)

2. Zivot, &innost a smrt’ Milana Rastislava Stefanika
2.1 Zivot

2. 2 Vedecka kariéra

2.3 Vojenska a politicka kariéra

2.4 Smrt, pohreb a pozostalost’

2.5 In¢

(zaznamy radené v kategoriach: monografie, studie a ¢lanky, zmienky)

3. Milan Rastislav Stefanik v pamiti

3.1 Stefanik v literattre, hudbe, umeni a filme

3.2 Mohyla na Bradle

3.3 Spomienkové podujatia a pamétné miesta

3.4 Ingtiticie, podujatia a predmety pomenované po Stefanikovi
3.5 Legenda a symbol

3.6 Iné

(zdznamy radené v kategoriach: monografie a zborniky, $tadie a ¢lanky, zmienky)

NasSou snahou bolo vytvorit ¢o najprehladnejSie usporiadanie zaznamov, umozinujice
prijemcovi rychlu orientéciu, ktori by zotrvanim pri péovodnom radeni zdznamov nebolo
mozné docielit’.
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Pri postupnom zaradovani zaznamov do jednotlivych kategérii mézeme selektovat’
pramene reflektujuce Stefinikove cesty, ide o021 zdznamov zneperiodickych publikécii
a 126 zaznamov z periodickych publikacii, okrem toho sa &iastkové zmienky o Stefanikovych
cestach nachadzaju aj v textoch, ktorych nadpis nemusi nutne avizovat’ spitost’ s cestovanim.
Stefanik je predovietkym vnimany v kontexte narodného, politického a vojenského Zivota
Cechov a Slovakov a tiez astronémie. Ide viak o aktivity nevyhnutne prepojené s cestovanim.
Ako napoveda uvedeny pocet zdznamov, existuje viacero pramenov, ktoré sa sustredia aj
na tento aspekt jeho Zivota. Ziaden zo zaznamenanych zdrojov viak nepochadza z doby, ked’
boli dané cesty realizované. Texty boli publikované s minimalne desatroénym odstupom
od Stefanikovho tmrtia a hoci sa venujii miestam, ktoré Stefanik navstivil, resp. nimi
prechadzal, cestovatel'skému aspektu je venovand len minimalna pozornost.

Stefanik cestovatel' sa objavuje az koncom 20. storodia a V tejto pozicii ho prezentoval
prave slovensky cestovatel’ FrantiSek Kele, ktory okrem bohatej publika¢nej ¢innosti viazanej
na Stefanikov cestovatel'sky odkaz sam realizoval podetné cesty po Stefanikovych stopach.
Vo svojich textoch spravidla prelina cesty Stefanika so svojimi vlastnymi. Komplexnym
dielom o cestich M. R. Stefanika je prave jeho publikacia Milan Rastislav Stefanik vyznamny
cestovatel a jeho nasledovnici (Banska Bystrica, 2010), rozdelend do dvoch casti: 1. Najvacsi
slovensky cestovatel’ prvej polovice 20. storodia, 2. V duchu Stefanikovho cestovatel'ského
odkazu.

Z historickych pramenov nemozno definovat’ dielo, ktoré by v dostatocnej miere
reflektovalo Stefanikove cesty. Informacie a spravy o jeho cestach tvoria stiéast’ publikacii:
Stefanik kniha prva: spomienky a postrehy, redigovana Stefanom Osuskym a Bohdanom
Pavld; a Stefinik kniha druhd: vzpominky, dokumenty a jiné prispévky redigovana
Jozefom Bartiisekom (obe zroku 1938). Poznatky o Stefanikovych cestach st obsiahnuté
v publikacii Stefanikiiv memorial, redakéne pripravenou Arno$tom Bare$om, vydanou v roku
1929. Je to prave BareS, od koho pochadza niekol'ko ¢lankov publikovanych
v Eeskoslovenskych periodikach, orientovanych na Stefanikove zahrani¢né aktivity. Z jeho
pera pochadza tiez prehladny ¢lanok z Easopisu Venkov, s nazvom Stefanikove cesty. Bares
publikoval i ¢&lanky o Stefinikovom posobeni na ostrovoch Tahiti a Vavau a ceste
do Ekvéadoru. Stefanikovym cestdm sa venoval tiez Rostislav Rajchl, ktory sa zameral
predovietkym na Stefinikove pdsobenie v medounskom observatoriu, v observatoriu

na vrchole Mont Blancu a tiez na jeho pobyt v Oceanii.
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Stefanik precestoval takmer cely svet, navstivil vietky kontinenty, s vynimkou Antarktidy,
hoci planoval navstivit' aj Juzny p6l. Z dovodu neskorého dorucenia povolenia zo strany
francuzskej Akadémie vied, sa zucastnit’ expedicie badatela Jeana B. Charchota napokon
nestihol. Okrem toho existuji tiez dohady o tom, Ze sam Stefanik pochyboval o vedeckych
ambiciach vypravy (Kele, 2009, s. 80).

Stefanikov Zivot moZeme vo vieobecnosti rozdelit na dve etapy, prva je spita
s astronomickym vyskumom Slnka, druhéd je podmienena vypuknutim prvej svetovej vojny.
Prave astronomia bola motivom jeho prvych ciest, po ukonceni vysokoskolského Studia
na Karlovej univerzite v Prahe sa prestahoval do Franctzska, kde sa 4. aprila 1905 stal
neplatenym stazistom v Janssenovom observatoriu v Medoune (Ferenc¢uhova, 2005, s. 19).
Uz opar mesiacov, v juni, podstupil vystup na najvyssi vrch Eurépy, Mont Blanc
(4 808 m. m.), pozorovat’ Slnko a Mars. Stefanik sa tak 20. juna 1905 stal prvym Slovakom
na tomto vrchole. Ako konsStatuje Svetozar Krno: ,,Tdto uspesna tura na vrchol Mont Blancu
znamenala najvyssi  zdolany Stit  vo vtedajsej  historii  cCesko-slovenskej — turistiky
a horolezectva®“. Stefanik vysttpil na vrchol Sestkrat (planoval aj siedmy vystup) a dokopy
na fiom stravil 50 dni, ¢im sa stal drzitel'om rekordu (Krno, 1990, s. 8).

Stefanik-astrondom navstivil Spanielsko, Alzirsko, Tahiti, Vavau, Braziliu, Ekvador
a Maroko. Ugel tychto ciest a tiez podmienky ich absolvovania sd meradlom jeho uspechu
I neuspechu atiez cennym pramenom poznatkov o jeho vlastnej osobnosti. (Bares, 1931,
s. [6]).

Ako hovori F. Kele, Stefanik nebol pasivnym cestujiicim (2009, s. 81), cesty nepodnikal
za UCelom cesty samotnej, cesta bola iba prostriedkom, nie cielom. Jeho prvou samostatnou
vedeckou tulohou bolo pozorovanie zatmenia Slnka v Turkménsku, ktoré¢ malo nastat
14. 1. 1917. Pozorovanie, rovnako ako mnohé d’alSie, bolo vplyvom nepriaznivého pocasia
neuspesné, a hoci stanoveny ciel' Stefanik nedosiahol mézeme sledovat’ jeho cestovatel'sky
itinerar. Z Pariza odiSiel 26. novembra, no jeho cesta nebola priama. S kratkou zastavkou
v Prahe cestoval cez Bratislavu a Trnavu na rodné Kosariska, vyzdvihnat' si pas. Navstevu
domoviny vyuzil 30. novembra na cestu na Myjavu a 1. decembra cestoval do Srbska
navstivit’ brata v Palanke. O tri dni neskor odisiel cez Budapest’ a Vieden do Prahy a Berlina.
11. decembra prisiel do Petrohradu (Kele, 2010, str. 35). Vidime, Ze aj ked’ zatmenie
pozorovat’ nemohol, nevracia sa spdt’ do PariZa, ale rozhodne sa poznavat okoliti krajinu
a kultaru. Navstivil pamiatky Samarkandu, Buchary a Taskentu a cestou z Petrohradu
navstivil L. N. Tolstého v Jasnej Pol'ane. Cestu zavfsil ucastou na IIl. zjazde Medzindrodnej

unie pre spolupracu na vyskume Slnka v Medoune (Ferencuhova, 2005, s. 19).
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Cestovatel'sky aspekt Stefanikovho Zivota moZzeme sledovat’ tiez pri dvoch cestach okolo
sveta, ktoré absolvoval. Prva z nich bola spojena s preletom Halleyovej kométy popred SInko
18. 5. 1910, ktory mal byt pozorovatelny iba z juznej pologule, Stefanik si ako zakladiiu
pozorovania zvolil Tahiti (Jachim, 2012, s. 31). Vycestoval 12. 3. 1910 lod’ou z francuzskeho
Cherbourgu do Spojenych statov. Navstivil New York, Washington, Chicago, Yerkesovu
hvezdaren a napokon San Francisco, cesta cez tento kontinent mu trvala 16 dni. Do San
Francisca pricestoval 13. aprila a po dvoch dioch opdt’ nasadol na palubu lode Mariposa,
ktora 27. aprila zakotvila v Papeete na Tahiti (Kele, 2010, s. 62). Pobyt na Tahiti trval
10 mesiacov, dévodom Stefanikovho zotrvania bolo Eakanie na d’alsie zatmenie Slnka, opat’
pozorovatel'né iba z juznej strany pologule. Ako miesto pozorovania si vybral ostrov Vavau,
leziaci v blizkosti hlavnej Ciary pozorovania, nachddzajuci sa medzi Samojskymi ostrovmi
a Novym Zélandom, z ktorého sa cez australske Sydney vratil 20. 7. 1911 do Pariza (Bares,
1930, s. 3).

Posledné zatmenie (neuspesne) pozoroval z Passa Quatro v Brazilii v oktoébri 1912,
nasledne podnikol misiu diplomatického charakteru, ked” bol vroku 1913 povereny
budovanim siete bezdrotovej telegrafie. Vplyvom politickych zmien vSak misia nemohla byt
naplnena. Stefanik sa opitovne za¢al zaoberat’ myslienkou vlastného observatoria, 25. 6. 1914
cestoval do Maroka hladat’” vhodné miesto. Vratil sa 10. 8. a ¢oskoro ho zastihli spravy
0 vypuknuti prvej svetovej vojny, ¢im zacala dalSia etapa jeho Zivota, opdt vyzadujuca
mnoZstvo ciest. Stefanik pri plneni uloh spojenych s ¢innostou vojnového letca navstivil
Grécko, Srbsko, Bulharsko, Rusko, Rumunsko, USA, Taliansko, Sibir a podnikol svoju
poslednu, neukoncenu cestu do domoviny v maji 1919.

Mapovanie Stefanikovych ciest si vyZaduje ovel'a va&si priestor a podnecuje d’alsi vyskum.
Z poznatkov obsiahnutych v citovanych a Studovanych materidloch moéZeme vyvodit
niekol’ko skuto¢nosti. V prvom rade ide o fakt, Ze cestovatel'sky aspekt Stefanikovho Zivota
sa stava uznavanym az niekol’ko desatroci po jeho smrti, Co stivisi najmi so skuto¢nostou, ze
v ¢ase, ked” Stefanik svoje cesty absolvoval, podliehali vtedajsiemu $tandardu v sposobe
prepravy. Prinos jeho ciest je viditeI'ny do dnes a prave sucasni autori ho nanovo otvaraju. Ide
predovsetkym o jeho aktivity spojené s astronomickou a meteorologickou ¢innost'ou, ktora
Stefanika viedla do exotickej$ich destinacii oproti lokalitam vojenskych frontov. Aktivity
a cesty spojené s vojensko-diplomatickou ¢innostou su vSak nemenej dolezité. Najméa pri
ruskej anabaze sa prejavuje jeho vSestrannost’ a organizaény talent, ked” zabezpecil — napriek

vlastnym fyzickym t'azkostiam — presun ¢esko-slovenskych vojakov naspét’ do vlasti.
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Stefanikove cesty mozeme oznadit’ ako pracovné, jeho prvotnym zamerom nikdy nebolo
poznavanie novej krajiny, jej kultury a obyvatel'stva — hoci v konkrétnych destinaciach
samozrejme dolo aj k tomuto aspektu. Stefinika hnala tiZba po poznani, po zdokonalovani
sa a posuvani hranic, ¢i uz svojich alebo tych vonkajsich.

Z hladiska zachytenia pramenov k jeho Zivotu a ¢innosti vo vSeobecnosti ide o naozaj
namahavu pracu, ktora si vyzaduje predovsetkym dostatok ¢asu a pristup k informaciam a aj
naslednému umozneniu pristupu pre ich koncovych prijemcov.

Na konkrétnom priklade personalnej bibliografie Milana Rastislava Stefanika sme sa
presvedcili, Ze pri takom obSirnom mnozstve prameiiov reflektujucich osobnost’ akou je
M. R. Stefanik je nutné od za¢iatku mysliet’ na prijemcu diela a vystup bibliografickej prace
prispdsobit’ jeho potrebam. To modzeme dosiahnut' uzSie stanovenym zostavovatel'skym
zdmerom. Hoci sme sa snazili o predloZenie prehladného usporiadania bibliografickych
zdznamov, pri takomto kvante zdznamov je na mieste uvazovat o vytvoreni vlastnej
bibliografickej databazy, kumulujicej sthrn pramefiov viazanych na Stefanikovu osobnost’,
ktorh moze prijemca prispdsobit’ vlastnym potrebam a rychlo vyhladavat’ potrebné zdroje
na zéklade vyhladavacich néstrojov, ktoré tito konkrétna tradicnd bibliografia pontknut

nemoze.
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ZAPOMENUTY A ZNOVU OBJEVENY KAREL HANSA — CESTOVATEL,
SPISOVATEL, FOTOGRAF, FILANTROP, HUMANISTA A GENTLEMAN
Mgr. Tamara Prsinova

JihoGeska védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich

Karel Hansa (1890-1967) détstvi a mladi prozil v jiznich Cechach, predevsim v Ceskych
Budgjovicich. V roce 1922 podnikl cestu na Blizky vychod, kde se seznamil s problematikou
arménské genocidy, ktera se pak stala namétem jeho nejznaméjsi knihy Hriizy vychodu.
V dalSich letech pak uskute¢nil cesty do Francie, Jugosldvie a na Podkarpatskou Rus.
Ve fondu Jihoceské védecké knihovny je uloZen jeho strojopis vzpominek na cestu po Francii,
ktery je doplnén fadou unikatnich fotografii pfistavniho bretanského mésta Lorient z obdobi

pred druhou svétovou valkou. Nyni se tento rukopis pfipravuje k vydani.

Karel Hansa (1890-1967) lived in south Bohemia during his childhood and youth, mainly in
Ceské Budgjovice. He travelled to the Middle East in 1922, where he learned about
the phenomena of Armenian genocide, which became the basis of his most well-known book
Horros of the East later on. In the following years, he travelled to France, Yugoslavia and
Ruthenia. The typescript of memoires from his journey to France is a part of the collection
of the South Bohemian Scientific Library. This typescript includes photographs of the port
city of Lorient in Bretagne from the pre-World War 1l period. This script is now awaiting its

officially released.

Karel Hansa nebyl sice jihoCeskym roddkem, narodil se vroce 1890 ve Vidni, ale m¢l
k jiznim Cecham celoZivotni rodinné vazby. Détstvi v letech 1892-1902 prozil v Ceskych
Budgjovicich, v letech 1905-1906 navstévoval Skolu v LiSove, nasledovala roc¢ni praxe
ve schwarzenberském reviru Libni¢ a dvouleté studium na Ceské $kole revirnické v Pisku.
Pted prvni svétovou valkou pusobil u lesni spravy v bosenském mésté Han Pijesak. Za valky
byl na vychodni fronté tézce ranén. Od roku 1918 Zil opét s rodinou v Ceskych Budé&jovicich,
ale v roce 1921 se pfestchoval do Prahy, kde se jeho novym domovem stal Smichov.
Do Ceskych Budgjovic ¢asto zajizdél za matkou a sestrou Josefinou. V letech 1920-1922

publikoval v ¢asopisech s lesnickou tematikou, zde mohl uplatnit svoje zkuSenosti z lesnické
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praxe, v té dobé té2 pusobil jako tajemnik Ustfedniho svazu lesnich a hospodaiskych ztizenct

V Republice ceskoslovenskeé.

Karel Hansa a Orient

Zlomovym bodem v jeho Zivotd se stal rok 1922, kdy se rozhodl odjet z Ceskoslovenska
na Blizky vychod. Dle vlastnich vzpominek ho k tomuto rozhodnuti vedl nenaplnény vztah.
Z Bratislavy se plavil po Dunaji do Bélehradu, odtud pak vlakem do Konstantinopole
(Ces. Carihradu — az vroce 1930 oficidln¢ piejmenovaného na Istanbul). Z hlavniho mésta
stale jesté Osmanské fiSe (Atatiirk zalozil Tureckou republiku o rok pozdéji, v roce 1923)
se preplavil do Bejratu a odtud pak po zeleznici dorazil az do Aleppa v dnes$ni Syrii.
Po skonceni prvni svétové valky pripadlo uzemi dnesniho Libanonu i dne$ni Syrie pod spravu
Francie jako zavislé mandatni tzemi. V Aleppu Hansa spolupracoval s Cervenym kiizem
a sjednou americkou dobrodinnou organizaci, jez se starala o Armény, ktefi byli Turky
Vv letech 1915-1918 pronasledovani, zabijeni a vyhanéni ze svych domovu. Jedinou zachranou
pro tyto nestastniky byla moznost ptestoupit na isldm. Podle nékterych nazort jde o prvni
jednoznacnou historicky zaznamenanou genocidu v déjindch. Muzi byli vétSinou vrazdéni,
zeny znasiliovany, déti odvlékany na prevychovu. Sam Hansa se vyjadiil k vykonanym
hruzam, ze ,,mohamedansti reznici* (Hansa, 1923, s. 55) se dopoustéli takovych zvérstev,
,»0 kterych psati zpécuje se pero‘ (Hansa, 1923, s. 52). O tom vSem piSe ve své nejznamé;jsi
knize, vydané v roce 1923, Hruzy vychodu. Vinu ovSem nedaval jen Turkim a Kurdim,
ale také evropské diplomacii. Hansa prozil na Blizkém vychodé pil roku, po navratu
do Ceskoslovenska cht&l nasledn& osvétovou &innosti podpofit humanitarni akce ve prospéch
Armént. Vroce 1925 vydal jesté jednu knihu s tematikou Blizkého vychodu Z potulek

Orientem a harémy ve svétle pravdy.

Karel Hansa z Orientu do L’Orientu — projekt bilingvniho vydani knihy
Ve fondu regionalniho oddéleni Jihogeské védecké knihovny v Ceskych Budgjovicich je
ulozen Hanslv strojopis vzpominek na cestu po Francii, jenz nikdy tiskem nevysel a ktery je
doplnén fadou unikatnich fotografii pfistavniho bretaiiského mésta Lorient z obdobi pied
druhou svétovou valkou.

Lorient je od roku 1997 partnerskym méstem Ceskych Bud&jovic a nyni se naskyta
moznost vydat tento rukopis tiskem. Je to piilezitost jednak pfipomenout tohoto

zapomenutého cestovatele a humanistu, jednak prostfednictvim projektu dvoujazyéného
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cesko-francouzského vydani jeho knihy podpofit dlouholeté partnerstvi dvou evropskych
mést, (jihoGeskych) Ceskych Budgjovic a francouzského (bretafiského) Lorientu.

Jméno Lorient pochazi z francouzského L’Orient (Orient), protoze zdejsi pfistav byl
domovem flotily francouzské Vychodoindické spolecnosti. Za druhé svétové valky se v tomto
mesté¢ také nachdzela némecka ponorkova zakladna Keroman a mésto a pfistav byly pak
béhem spojeneckych naleti vroce 1943 téméf vymazany z mapy Francie. Jedinec¢nost
Hansova cestopisu spociva mimo jiné pravé v tom, ze zachytil svym fotoapardtem Lorient
V jeho predvalecné podobg.

Poznatky a zazitky z Francie: s mnoha obrazky viastnich a piivodnich fotografii (s nékolika
dolozkami z tisku) psal Hansa v letech 1949-1950, pouzival k tomu miniaturni cestovni psaci
stroj s anglickou klavesnici, takze musel s tuzkou v ruce doplnovat hacky, ¢arky a krouzky
nad ,,u“. Ru¢né na titulni list strojopisu vepsal vé€novani: ,,Kéz byste v této knizce nasel, co
do ni viozil autor (Hansa, 1950, titul. list), dale pak pod sviyj fotograficky portrét u psaciho
stolu napsal vénovani ,,VLIDNEMU CTENARI autor (Hansa, 1950, s. 7).

Jak se zminuje v uvodu, knizku psal postupné na zaklad¢ svych vzpominek a denikovych
zédznamu. Strojopis je rozdélen do dvou €asti. V prvni se podrobné rozepisuje o své ceste
do Bretan¢ a na pobiezi Atlantského oceanu, mezi prvni a druhou ¢ast je vloZena kratsi pasaz
vénovana jeho pobytu ve francouzskych Alpach, ve druhé vzpomind na krasy Burgundska.
Hansa cestu do Bretané uskuteénil v roce 1927, cestu do Burgundska pak v roce 1928.

V dalsich letech uskutecnil jesté cesty do Jugoslavie a na Podkarpatskou Rus. Kazdé cesté
vénoval knihu (Pod jihoslovanskym nebem, 1930; Stero crt a obrazku z Podkarpatské Rusi,
1935 a Podkarpatska vanocni idyla, 1937).

Socidlni citéni, solidarita, dobro¢innost, humanita, to jsou poselstvi tohoto zapomenutého
gentlemana, ktery jako by se nehodil do z4dné doby. Jeho volani o pomoc nebohym
Arméniim nebo vyslySeno. Evropa méla svych starosti po skonceni prvni svétové valky dost.
Pak pftisla tficata 1éta 20. stoleti, druhd svétova valka a po jejim skonceni opét nenastala doba
piihodna k tomu, aby se Karel Hansa, prvorepublikovy cestovatel s kosmopolitnim citénim,
mohl plné realizovat. Nikdy se jiZ neoZenil a stdhl se do uUstrani, kde doslova v bidnych
podminkach ptezival. Zemfel v Praze v roce 1967 ve véku 76 let.

Jeho mottem bylo ,,Krasné je ziti ve prospech jinych ... sluzba pro jiné pravidlem svého

Zivota, ma byti vikolem kazdého ¢lovéka™ (Hansa, 1923, frontispis).
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Karel Hansa, foto: archiv JVK
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Z USTIi AZ NA KONEC SVETA - MARTHA SCHICHTOVA
Ing. AleS BrozZek — Jitka Haincova

Severodeska védecka knihovna Usti nad Labem

Martha Schichtova patii spolu s Barborou Markétou EliaSovou ke dvojici zen cestovatelek,
kterym se pted druhou svétovou valkou podafilo néco nevidané¢ho — uskutecnit cestu kolem
celé zemckoule. Prislusnice bohatého primyslnického rodu Schichti, Martha Schichtova,
podnikla svou pout’ na ptelomu let 1931-1932. Jméno Schicht tehdy pattilo ke zvuénym
jméntim stejné jako Bata nebo Skoda a Schichtovy zavody byly ve své dob& nejvétsim
podnikem svého druhu v Evropé. Manzelka Heinricha Schichta Martha si tak mohla ve svych
47 letech splnit svij celozivotni sen. Diky dostatku financi cestovala se v§im myslitelnym
komfortem, doprovazena komornou. Plavila se na luxusnim parniku, ubytovavala se
Vv komfortnich hotelich, jedla ve vybranych restauracich a do dneSnich pfedstav
0 cestovatelich tak uplné nezapada. Pojmenovani cestovatelka si vSak plné zaslouZi.
Prostfednictvim svého deniku zaznamenala cenné zazitky, které v roce 1933 vydala
pod nazvem Eine Weltreise in Dur und Moll, a jako vibec prvni z ¢eskych cestovatelt
zachytila své putovani filmovou kamerou. Film se bohuzel ztratil, a tak unikatni zabéry nikdy

nebyly zvetejnény.

Martha Schicht, along with Barbora Markéta Eliasova, is one of the women who, before
World War Il, achieved something untinable — a journey around the world. Martha Schicht,
a daughter to a wealthy industrial family of Shichts, made her journey during the years
1931-1932. The name Schicht was one of the most influential names, on par with Bata or
Skoda, and the Schicht industrial plants were the largest company of its kind in Europe at the
time. Martha, the wife of Heinrich Schicht, could therefore, at the age of 47, fulfil her lifelong
dream. Thanks to her finances, she travelled with all the comfort and luxury, and was
accompanied by a maid. She travelled with a luxury steamboat, stayed at luxury hotels, ate at
only the selected restaurants, and didn't really fit the image of travellers we have today.
However, she deserves to be labelled traveler. She recorded valuable findings into her diary,
which she published in 1933 under the title Eine Weltreise in Dur und Moll, and was among
the first Czech travellers to capture her travels with a film camera. Unfortunately, the film was

lost, and this unique footage was therefore never published.

168



Z Usti az na konec svéta — Martha Schichtova

Jméno Schicht byvalo ve své dob& pojmem stejné jako Bata nebo Skoda. Asi vice neZ jméno
Schicht jsou znamé vyrobky Schichtovych zavodi — Mydlo s jelenem, tuk Ceres nebo olej
Vegetol, znacky, které se vyrabéji dodnes.

Zakladatelem uspésné firmy byl sedlak, feznik a uzenar Georg Schicht. Narodil se v roce
1820 v Rynolticich u Liberce. 6. Cervence 1848 ziskal zivnostenské opravnéni na vyrobu
mydla a svic¢ek a polozil tak zéklad jednoho z nejvyznamnéjsich podniki tukového pramyslu
v Evropé. V zacatcich vyrabéla mydlo celd rodina ve skromnych pomérech ve sklepé
rodinného domu. Georg Schicht se fidil heslem: ,,Nakupuj levné suroviny, prodavej levné

I3

dobré zbozi*“. Strategie se vyplacela, odbyt stale rostl a s nim i finanéni zisk. V roce 1878
ptedal prosperujici podnik svym syniim.

Nejschopnéjsi z nich, Johann Schicht, zakladatel Schichtovych zavodi v Usti nad Labem,
se narodil 8. bfezna 1855 jako étvrty v poradi. Nejprve se vyucil u obchodnika v Liberci,
pozdéji sbiral zkuSenosti ve Vidni. Po ndvratu ,,ze zkuSené“ vedl ve firmé ucetnictvi
a korespondenci. Navrhl roding, aby podnik piesunula do Usti nad Labem, do oblasti
rozvijejiciho se prumyslu, blizko splavné feky a Zeleznice. Jiz v prosinci 1882 tak byla
zahajena vyroba mydla a svicek v nové postavené tovarné v dnesni ustecké Ctvrti Stiekov.
Podnik se rychle rozvijel a béhem kratké doby se Schichtovy zavody staly nejvétSim hracem
na poli tukového primyslu v Evropé. VéEhlas si ziskaly nejen jejich vyrobky, ale i ptikladna
péce o zaméstnance. Rozrlstajici se firma byla v roce 1906 pfevedena na akciovou spole¢nost
GEORG SCHICHT, A. G., a Johann Schicht se stal jejim prezidentem. Firm¢ se daftilo, jejimu
prezidentovi vSak jiZ méné. Johann Schicht onemocnél rakovinou stiev, jeho zdravotni stav
se rychle zhorSoval, a 1 kdyz si diky finan€nimu zajisténi mohl doptat kvalitni 1ékatskou péci,
3. Cervna 1907 zemfel.

Po smrti Johanna Schichta se prezidentem firmy GEORG SCHICHT, A. G., stal nejstarsi
syn Heinrich. Heinrich Schicht se narodil 1. Gnora 1880 v Rynolticich. Jiz od détstvi byl
pfipravovan na to, ze jednou pievezme vedeni firmy. Po studiu na statni redlné Skole
Vv Litoméficich a ro¢ni vojenské sluzbé u c. k. pluku divizniho délostielectva v Tereziné
pokracoval ve vzdélavani na Technické univerzité ve Vidni, poté prestoupil na Technische
Hochschule v Berliné. Kazdé prazdniny pracoval vrodinné firmé, v niz proSel fadou
pracovnich pozic. Vroce 1903 na pfani nemocného otce prerusil studia a jako 23lety
nastoupil do firmy. V roce 1905 se ozenil s Marthou Schichtovou, dcerou otcova bratra, stryce

Franze. Narodily se jim dvé déti Erika a Johann Heinrich. Kdyz v roce 1907 otec zemfel,
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zacCal Heinrich se zavadénim nejnovéjsich technologii do vyroby a rozsifovanim obchodnich
stykll s podniky ptibuznych obort. V roce 1929 se zasluhou jeho schopnosti a diplomatického
talentu sloucily Schichtovy zavody s anglicko-holandskou spole¢nosti v koncern UNILEVER
a vznikl tak nejvétsi podnik svého druhu v Evropé. Heinrich Schicht ptesel do jeho vedeni.

Druhé svétova valka a nasledné povale¢né udalosti velmi tézce zasahly do Zivota Schichti.
Béhem valky nékolik ¢lent rodiny zemielo, ostatni byli po jejim skonceni kviili némecké
narodnosti odsunuti z Ceskoslovenska a jejich rozsahly majetek zkonfiskovan. V 16t& 1945
byli deportovani i Heinrich Schicht s manzelkou Marthou, ovdovélou snachou a tfemi
vnoucaty. V lagru v Pirné stradali témé rok, neZ se jim podatilo uprchnout do Svycarska, kde
si ve meste¢ Chur zafidili novy domov. Heinrich Schicht se jiz nikdy z téchto ztrat
nevzpamatoval, zemiel 16. ¢ervna 1959, jeho zena Martha 5. Cervence 1963. Povalecné
obdobi znamenalo v historii jedné z nejvyznamnéjSich evropskych rodin zasadni zlom.
Schichtové tehdy utrpéli znicujici ranu, vétSina z nich byla oznacena za ,,neptatelské* Némce,
odvolana ze vech pozic koncernu UNILEVER a jejich majetek byl vyvlastnén. Casem se sice
dockali rehabilitace a po vleklych jednanich jim byla vracena i ¢ast majetku, ale Schichtovo
impérium se jizZ obnovit nepodatilo.

Schichtovy zavody byly zacatkem tficatych let 20. stoleti nejvétsim podnikem svého druhu
Vv Evropé. Ani béhem celosvétové hospodaiské krize vSak rodina nestradala, a tak si mohla
manzelka Heinricha Schichta Martha ve svych 47 letech splnit celozivotni sen — podniknout
cestu kolem svéta. Diky dostatku financi cestovala pohodIng, pfesto neutracela tolik jako jini
spolucestujici milionafi. Cestu zahdjila 19. listopadu 1931. Jela vlakem z Prahy do Patize
a 21. listopadu 1931 pak pokracovala specialnim vlakem z patizského nadrazi St. Lazare
do Cherbourgu, kde se nalodila na luxusni zaoceansky parnik Empress of Britain kanadskeé
spole¢nosti Canadian Pacific Steamship. Lod byla postavena v letech 1928 az 1931
ve skotskych lodénicich a jednalo se o jeji prvni dlouhou plavbu. Svou tondzi (42,3 tisice
BRT) byla jen o trochu mensi neZ svétoznamy Titanic.

Na lodi bydlela Martha sama v malé kajuté vybavené koupelnou, doprovazela ji komorna,
které fikala Annl. Podle seznamu obyvatel ve vile Schichti vytvoieného pfi s¢itani obyvatel
Vv roce 1931 usuzujeme, Ze se jednalo o tfiatficetiletou Annu Hlawovou. Parnik béhem plavby
navstivil 81 pfistavli a mést ve 23 zemich. Ze Southamptonu plul do New Yorku, na Madeiru,
do Gibraltaru, Alziru, Monaka, Neapole, Athén, Jeruzaléma, Kahiry, Bombaje, Kolomba,
Padangu, Jakarty, Singapuru, Bangkoku, Manily, Hongkongu, Sanghaje, Pekingu, Beppu,
Kobe, Jokohamy, Honolulu, Hila, San Francisca, Los Angeles, Panamy, Havany, znovu

do New Yorku, Southamptonu a Cherbourgu, kam dospél 15. dubna 1932. Parnik tak urazil
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na moftich téméi 30 000 mil. Nebyla to ale jen navstéva pfistavll, cestujici méli moznost
podivat se i na zajimavd mista ve vnitrozemi. Diky deniku, do néhoz si Martha
zaznamenavala zazitky, se dozvidame, Ze stravila nékolik dni v New Yorku, cestovala vliakem
po Indii, letadlem preletéla nad Cinskou zdi, vyzkousela rychlovlaky v Japonsku. Na pevniné
se ubytovavala v drazsich hotelich, v New Yorku napt. v hotelu Waldorf Astoria, jenz byl
dostavén kratce pred jejim piijezdem. Spolucestujici milionafi vSak bydleli v jesté
luxusnéjsich hotelich, coz lze vytusit z poznamky v deniku, Ze v Kéhife obyvala stejny hotel
jako ti, co m¢li na lodi nejdrazsi kajuty. O nich se z deniku Marthy pfili§ nedozvime. Zminila
pouze spisovatele Edgara Wallace, ktery vsak pouzil parnik jen na cestu ze Southamptonu
do New Yorku, a maharddzu z Bhopalu s dcerou. Kupodivu nezaznamenala ptitomnost
Barbary Huttonové, nejbohatsi divky na svété. Divodem byla mozna averze Marthy vici
Ameri¢anim. V deniku jim vycitala, ze maji ostré lokty, jsou nezdvofili, nevzdélani
a nevychovani.

Vice informaci najdeme v deniku o vyznamnych osobnostech, se kterymi se Martha
setkala na pevnin¢. Byl to napt. thajsky princ s manzelkou, které navstivila v kralovském
palaci v Bangkoku diky doporucujicimu dopisu od generdlniho konzula v Berling. Princ
a jeho manzelka mluvili plynn€ némecky, protoZe princ studoval v Heidelbergu a manzelka
byla Némka. V Ciné se Martha Schichtova potkala s princem z mandzuské dynastie. Ten ji
ukazal sbirku starého porcelanu, kterou prodaval, aby mél prostfedky na Zzivobyti.
Pozoruhodna byla rovnéZz navstéva prodejny svétové proslulého ,krale perel“ Kokichi
Mikimota. Tento bohaty podnikatel, vlastnici farmu na chov perlotvorek, pozval Marthu
a nékolik dalSich spolucestujicich na ob&éd do tokijské restaurace, kde si vyzkouseli jist
pomoci tycek.

V deniku Martha n¢kolikrat zminovala RakuSany (v egyptskych hotelech slouZzi témét sami
Videnaci) a Némce (v Jeruzalémé jsou Némci oblibeni, némcina je ve Skole nepovinna,
ale vSichni se ji u¢i, na Sumatie vlastni Némci mnoho plantazi, takze se s Malajci domluvila
svou matefstinou). O Cesich se nezminila, a to ani ve spojeni s hudbou, kdyz obdivovala
ruskou kapelu v hotelu na Javeé. Na zadni stranu jidelnicku jim napsala melodie, které chtéla,
aby zahrali, coZ se ji 1 splnilo.

Vzpominky na vlast naproti tomu najdeme v deniku na né€kolika mistech. O Suezském
kanalu poznamenala, Ze je uzsi nez Labe u Usti nad Labem. Bydlisté se ji pfipomnélo v San
Francisku, a proto napsala, ze v ném, podobn¢ jako v Usti n. L., vedou ulice rovné a strmé
do kopce. Na své rodist¢ zavzpominala v Kjotu, protoZze ji svym umisténim pfipomnélo

Liberec.
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Denik vySel vroce 1933 pod nazvem Eine Weltreise in Dur und Moll. lustroval ho
Alfred Kunft podle filmu, ktery Martha Schichtova béhem cesty natocila a ktery se bohuzel
ztratil. Na konci deniku autorka poznamenala, Ze necestovala kvili zdbavé, ale kvili poznani.
Je Stastna, Ze mohla jet, protoze nepiijemnosti z cesty postupné ustupuji do pozadi a ptevazuji

vzpominky na krasy nasi Zemé...
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ALOIS MUSIL - MORAVSKY LAWRENCE Z ARABIE
Mgr. Anna Vitaskova

Védecka knihovna v Olomouci

Prof. ThDr. Alois Musil, dr. h. c., byl vyznamny orientalista, kartograf, biblista a spisovatel.
Zil Zivotem kodovnych beduinii, poznal jejich mentalitu a ziskal jejich davéru. Patfil
k nejlepsim odborniktiim v oblasti svétové kartografie a jeho prace byla ocenéna vyznamnymi

anglickymi a americkymi védeckymi spole¢nostmi.

Prof. ThDr. Alois Musil, dr. h. c. was an eminent orientalist, cartographer, Biblicist and
writer. He was living his life a way of nomadic Bedouins, where he got to know their way
of thinking and gained their trust. He stood among the greatest minds of the field of
worldwide cartography and his work was recognized by prestigious English and American

scientist society.

Prof. ThDr. Alois Musil, dr. h. c., ¢esky orientalista, knéz, biblista, cestovatel, kartograf,
spisovatel, papezsky prelat, cisaisky dvorni rada, vojensky polni podmarséalek i vyzvédac
se specialnim poslanim. Sehradl vyznamnou roli v odborné i politické historii Rakouska-
Uherska a Ceskoslovenska. Byl divérnikem habsburského trinu a chranéncem Tomase
Garrigua Masaryka.

Zivotni pout Aloise Musila zapocala 30. ervna 1868 v Rychtafové. Narodil se jako
nejstarSi z péti déti v rolnické roding, ktera se velice téZzce potykala s nedostatkem penéz
a nepfizni osudu. Po maturité se rozhodl pro studium bohoslovi, aby mohl rodinu financné
podporovat. Vysvécen na knéze byl 6. 7. 1891. Alois chtél ve studiu pokracovat
as obrovskym nasazenim a navzdory piedpokladim jeho nadfizenych obdrzel v roce 1895
doktorat z teologie (Jordan, 2018, s. 100). ZavrSenim ,,studijniho* obdobi byl pobyt a studium
na biblistické Skole v Jeruzalémé. Zdejsi studijni napln ovSem nesplnila Musilovo o¢ekavani,
a tak se zacal sam ucit arabstinu, hebrejStinu, seznamovat se s domorodci a s nimi podnikat
cesty. Po celou dobu svého pobytu se potykal s nedostatkem financi, a to i pfesto, ze mu bylo
vyplaceno stipendium. Cestovani a fotografické dokumentovani nalezii bylo finan¢né

naroné. V této dobé oslovil FrantiSka Ladislava Riegra a nabidl mu posilani clanka
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0 Orientu, ten jeho nabidku pfijal a Musil tak ziskal dalsi finan¢ni prostiedky, které mu
umoznily podnikat jeho vyzkumné cesty (Zdarsky, 2014, s. 6). V roce 1897 presel
na Univerzitu St. Joseph v Bejritu. Odchod z Jeruzaléma znamenal dalsi Sram na jeho jiz
napjatych vztazich s olomouckym arcibiskupem Khonem. Pro Musila to znamenalo opétovné
hledani finan¢nich prostfedki. Tentokrat byli jeho sponzory prof. Rudolf Dvoiak z Ceské
akademie véd a uméni v Praze a orientalista prof. David Heinrich Miiller z Videniské
univerzity (Slach, 2000, s. 15-16).

Pti svych vyzkumnych vypravach zahy zjistil, ze neexistuji mapy, které by mu cestovani
usnadnily. Jednalo se o oblasti, které oplyvaly mnoha pamatkami, a Musil pochopil, Ze jde
o velkou vyzvu. Nemél ovSem kartografické a geografické znalosti ani vybaveni, pfesto se
pustil do cest a hledani v mistech, kterda mimo beduiny nikdo nenavstivil. Byl oslnén jejich
zpusobem Zivota a védél, ze pokud chce vidét poustni zdmky a pamatky, o kterych védi jen
oni, musi mit mezi nimi pfatele a byt jednim z nich. Spolu s kmenem Bant Sachr navstivil
poc¢atkem roku 1898 umajjovské poustni zamky at-Tuba, al-Musatta, al-Muwaqqgar
a al-Charana. Se stejnym kmenem se 8. ¢ervna 1898 dostal k neprobadanému zamku Kusejr
Amra. Musil byl ohromen kréasou stavby, unikatni malifskou figurdlni vyzdobou, loveckymi
scénami, muzskymi 1 Zenskymi postavami. Sviij objev vSak nestihl zdokumentovat, protoze
jeho mala skupinka byla pfepadena bojovniky kmene Ruwala a museli uprchnout (Slach,
2000, s. 16-18).

O svém objevu referoval vroce 1898 ve Vidni, ale byl osocen a prohldsen za lhafe,
Sarlatdna a podvodnika. Islam totiz zakazoval figurdlni zobrazovani a o vyzdobé podobného
druhu nebyly doposud zaddné zminky. Po videniském fiasku se vratil na redlné gymnazium
V Olomouci jako provizorni katecheta. Ale uz na Skolni rok 1899/1900 obdrzel studijni
dovolenou a mohl studovat v Britském muzeu, londynskych knihovnach a v knihovné
Univerzity v Cambridgi. Dalo by se fici, ze byl studiem a sbiranim informaci a podklada
pro sviij vyzkum piimo posedly. Studiu vénoval v podstaté cely sviij zivot. Nikdy nebyl dost
spokojeny s tim, co znal. Studoval historické prameny ze vSech dob a neustidle se snazil
o vypilovani svych védomosti. Ve videiiském vojensko-geografickém ustavu se mu podatilo
zdokonalit se v kartografii, kterou povazoval za nesmirné dilezitou. Bylo mu jasné, ze pokud
ma mit jeho prace a vyzkum smysl, nestaci mu jen obycejnd buzola a maly tlakomér (Rypka,
1968, s. 11-13).

Vybaven znalostmi se na jafe roku 1900 vydal pies Recko, Istanbul, Bejrat a Damasek
znovu do Amry, aby pofidil fotografické diikazy svého objevu. V Cervenci dorazil ke svému

cili a tentokrat se mu podafilo pofidit sto deset snimkl. Videiisk4 akademie byla oslnéna jeho
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objevem a z podvodnika a lhafe se stal uznavanym védcem a odbornikem na Orient.
Univerzita ve Vidni pak podpoftila jeho dalsi cestu k Amfe na jafe roku 1901, na které ho
doprovazel akademicky malit Alfons Leopold Mielich, ktery kopiroval vymalbu,
a zdokumentovani Musilova objevu nabylo dal$i rozmér (Jordan, 2018, s. 104-105). Musil
byl uznavan jako kartograf, takze se na néj obracely rizné instituce s prosbami o kontrolu
a upfesnéni map. Jeho znalosti vyuzivaly némecké i rakouské urady a akademie. Mapy pak
vydaval Vojensky zemépisny tstav ve Vidni a Musil na vydavani dohlizel. Jako renomovany
odbornik na kartografii pracoval v roce 1906 pro britskou vladu, ktera ho pozadala o pomoc
pfi upfesiiovani hranic mezi Egyptem a Osmanskou fisi (Jordan, 2018, s. 105-106).

Jeho mapy vysly ve Vidni: nejprve mapa oblasti Arabia Petraea, pak néasledovala mapa
Wadi Musa, ktera zahrnovala skalni mésto Petra. V letech 1907—1908 Musil vydal podrobny
popis této oblasti, pamatek a zivota beduinti pod nazvem Arabia Petraea a sviij nejvétsi objev
popsal v dvoudilné publikaci Kusejr Amra (Zdarsky, 2014, s. 18). Nasledovaly dalsi cesty
do Orientu v letech 1908-1909. | tyto cesty byly spojeny s topografickym vyzkumem,
tentokrat v severni Arabii mezi Palestinou a Mezopotamii. V této dobé zil s beduiny kmene
Ruwala, vedeného nac¢elnikem Nurim. Ten Musila jiz dfive pfijal za svého bratra a ustanovil
ho jednim z Sejchi kmene. Po ndvratu z cest pracoval ve Vidni na katedie pomocnych véd
biblickych a arabsStiny. Videfiska univerzita mu nabizela lep$i podminky neZ univerzita
v Praze. V témze roce se mu podafilo v Rychtafové dokonc¢it stavbu svého rodinného domu,
ktery pojmenoval vila Musa. Nézev byl ptejat od jména, pod kterym byl Musil zndm mezi
beduiny, Musa ar-Ruwaji (Jordan, 2018, s. 17).

Musila jako uznavaného odbornika a cestovatele oslovil v roce 1912 Sixtus z Burbonu
a Parmy, bratr cisafovny Zity, a pozadal ho, aby ho doprovazel na jeho cesté
do severovychodni Syrie a zdpadni Mezopotamie. Pivodné loveckd vyprava se zménila
ve védeckou. Zavér cesty si nezadal s akénimi scénami, které jsou bézné ve filmovych
scénafich. Jejich vyprava byla nékolikrat pfepadena, cestu si museli doslova prostiilet
a nakonec byli obrani Uplné o vSe a jen Musilova vyfecnost, obratnost a znalost mistnich
poméru jim umoznila, byt jen ve spodnim pradle, navrat do Aleppa. Sixtus z Bourbonu
a Parmy o své zkuSenosti z pouste tekl: ,,Odesel jsem do pousté jako kralovska Vysost, priteli,
a vy jste privedl zpatky do civilizace — ¢loveka!* (Slach, 2000, s. 10). Dobrodruzna cesta
sblizila Musila s videfiskym dvorem a sptatelila ho s pozd¢jSim cisaifem Karlem a jeho Zenou
Zitou. Toto pratelstvi pro n¢j mélo 1 politickou rovinu. Byl cisafem pozadan, aby se jako
cisafsky dvorni rada pokusil sjednotit arabské kmeny a pfimét je ke spolupréci s vladou

v Istanbulu. M¢li tak bojovat proti Dohodé po boku Némecka a Rakouska-Uherska. Tato mise
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probéhla na prelomu roku 1914 a 1915 a Musil od zacatku poukazoval na pravdépodobny
neuspéch, jelikoz beduini osmanskou vladu nendvidéli. V této dobé na opacné strané,
tj. strané¢ Dohody, operoval Thomas Edward Lawrence, ktery mé¢l opacny ukol, presvédcit
beduiny k boji proti Turkiim, Némecku a Rakousku-Uhersku; celd jeho mise byla bohaté
podpofena britskym zlatem, takze jeho iniciativa byla GspéSna. Musil se navzdory svému
vyjednavacskému neuspéchu do Orientu vraci vroce 1917. Cilem bylo podpofit vliv
Rakouska-Uherska a Némecka v Osmanské fisi; byla to osma a posledni cesta Aloise Musila
na Blizky vychod (Jordan, 2018, s. 107-109).

Vznik Ceskoslovenska v roce 1918 mé&l pro Musila hoikou piichut. Videtiska univerzita
propustila vSechny zaméstnance, kteti nebyli rakouskymi Némci, takze i Aloise Musila.
Po svém névratu na ¢eskou pidu se stal teréem ostrych utokl ze strany ¢eskych nacionalisti,
kteti mu vycitali jeho rakouské plisobeni. V této dobé ho podrzel T. G. Masaryk, a tak se
na pocatku roku 1920 Musil stal profesorem pomocnych véd orientdlnich a moderni arabstiny
na filozofické fakulté¢ prazské univerzity. Musil zacal uskuteciiovat svlij program, ktery
zahrnoval také zalozeni Orientalniho tstavu. Hojné publikoval ¢lanky s orientalni, politickou,
ale také zemédélskou tematikou, nejvice v Ndrodnich listech, Venkovu a Prager Presse
(Zdarsky, 2014, s. 17). Musilovy znalosti Orientu a jeho styky mély byt zakladem
pro navazani vztahtl na vychodé. Ceskoslovenské orientalistika méla pfesahovat z filozofické
fakulty na technickou nebo i1 na obchodni Skoly. Musil vyty¢il kroky, které mély vést
ke zfizeni Skoly, ktera by vzdé¢lavala nejen lékafe, primyslniky a inZenyry, ale takeé
zivnostniky a femeslniky. Chapal Orient jako piilezitost pro Ceskoslovensko, které mélo
kvalifikovanou pracovni silu a vyspély pramysl. Orient byl obrovskym zdrojem nerostného
bohatstvi, odbytistém a zdrojem pracovnich pfilezitosti. Pro tehdejSiho ministra zahrani¢nich
véci Edvarda BeneSe zpracovaval Musil zpravy o situaci na Blizkém vychodé¢ (Jordéan, 2018,
s. 121-123).

Musil planoval vydani svych poznatkd zcest 1908-1917, dilo mélo ptuvodné vyjit
v néméing. Po svém piichodu do Prahy ptedpokladal, Ze je vyda v Gestiné v ramci Ceské
akademie véd a uméni. Chéapal ovSem, Ze pokud ma mit Gspé€ch na mezinarodnim poli, je
tieba dilo vydat v angli¢tiné. I tentokrat jej podpofil T. G. Masaryk, ktery ho v roce 1922
seznamil s mecenaSem Charlesem Richardem Cranem; ten finan¢né podpofil vydani Musilova
Sestisvazkového dila pod nazvem Oriental Explorations and Studies. V fijnu roku 1923
v Londyné byl zvolen za ¢lena Royal Geographical Society. Nejvétsiho uznani Musil dosahl

v roce 1928, kdy mu American Geographical Society (New York) vénovala zlatou medaili

176



Alois Musil — moravsky Lawrence z Ardbie

Charlese Patricka Dalyho za rok 1927 a jeho jméno bylo zapsano na desku cti v jeji slavnostni
sini. Musil je jedingm Cechem, ktery takové ocenéni obdrzel (Zd’arsky, 2014, s. 19-20).

Po svém navratu do Ceskoslovenska vroce 1928 se vénoval hlavné publikadni
a prednaskové Cinnosti a praci v Orientalnim ustavu. Zatimco jeho dilo Oriental Explorations
and Studies vySlo anglicky v New Yorku v letech 1926-1928, sva dobrodruzstvi popsal
Ceskému publiku v osmi cestopisech, které vychazely v nakladatelstvi Novina v letech
1929-1932. Velkou oporou a pomocnici mu byla v publikaéni praci jeho sekretarka
Anna Blechova. Musil chtél sva dobrodruzstvi pfiblizit i dospivajici mladezi. V letech
1932-1944 napsal pro mladez celkem tficet tii dobrodruznych knih, ale publikovano bylo jen
devatenact. Po celou dobu psal stovky ¢lankti vénovanych Orientu, ale i dal§im tématim,
predevsim politice, hospodafstvi a zeméd¢€lstvi. Usporadal je tematicky do sedmnécti souborti
se souhrnnym nazvem FVyhledy do svéta (knizné nevySly). Mimo svou publikaéni ¢innost
publika¢nim poc¢inem tohoto obdobi byla hospodatsko-politicka fada Dnesni Orient. Narodni
probuzeni a politicky vyvoj jednotlivych statii. Tato tada méla obsahovat 12 svazkl
a vydavalo ji nakladatelstvi Melantrich od roku 1934; vydavani bylo pferuseno valkou. Svou
ptednaskovou ¢innost ukoncil Musil v roce 1937 a pak se vénoval publikovani védeckych
a popularnich ¢lanka (Blechova, 1968, s. 35-50). Profesor Alois Musil zemtel v Otrybech
12. dubna 1944 a spo¢inul na hibitové v Ceském Sternberku. V roce 1968 byly jeho ostatky
v ramci oslav 100. vyro&i narozeni pevezeny do rodinné hrobky v Rychtatové (Zd'arsky,
2014, s. 21).

Své poznatky a zivotni zkuSenosti se vzdy snazil zprostiedkovat ostatnim, a hlavné
mladym lidem. ,.Je fo bida, hochu, Ze té nikdo neuci mysliti. Zijeme piilis rychle. Domniviame
se, ze za nas mysli vlada, poslanci, novinari a radio. Nespoléhej na jiné, uc se mysliti sam!
Jen kdo mysli, uziva svého rozumu, zije jako clovék. (Suchanek, 1936, s. 13).

Jeho cestovatelska zivotni etapa byla fyzicky 1 psychicky velmi ndro¢néd. Musil nékolikrat
piezil svou smrt, utrzil t€zka zranéni, trpé€l zizni, hladem a nejednou byl rad, ze zachranil jen
holy Zivot. Velkou oporou mu byla jeho vira ,,...kde umdlévala sila fyzicka, nastoupila sila
duchovni.* (Musil, Stelclové, 2004, s. 8).

Musilova pozistalost je dnes v fadé archivil, jeji jadro je ulozeno v Muzeu Vyskovska
ve Vyskové. Cast vyskovské pozistalosti byla digitalizovana, a tak jsou jeho nevydané spisy
piistupné i online. Knihovna Karla Dvoracka ve Vyskove pak na svych strankach zptistupnila

bibliografii Aloise Musila (Raska, 2018, s. 51-78). Podrobny soupis dél, stati a ¢lankt
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sestavila jeho sekretarka Anna Blechova, ktera s Musilem pracovala od roku 1919 (Blechova,
1968, s. 57-117).

Kdyby bylo mozné jednoduSe charakterizovat tuto vSestrannou osobnost, pak by se
nabizela slova jako nevSedni pile, houzevnatost, nezmérna touha po poznani, odhodlani
piekonat vSechny prekazky i sebe sama a pevna vira. Pravé jeho knézstvi bylo v povalecném
obdobi diivodem, ze byly jeho zasluhy ptehlizeny. Ke zméné doslo az po roce 1989, kdy

postupné ziskava na proslulosti a vyznamu, ktery mu jisté nalezi.

N\
\@

Alois Musil (Jordan, 2018, s. 29)
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NOVINAR A CESTOVATEL VLADISLAV FOREJT-ALAN
Mgr. Pavlina DoleZalova

Studijni a védecka knihovna Plzeniského kraje, p.o.

Rokycansky rodak Vladislav Forejt (1897 Rokycany — 1974 Praha) pobyval po 1. svétové
valce nekolik let v Jizni, Stfedni a Severni Americe, kde vystidal riizna povolani. Po navratu
do Prahy se stal redaktorem Ndarodnich listii, ve kterych pusobil az do jejich zaniku. Jizni
Ameriku navstivil jest¢ v letech 1928 a 1930, New York roku 1932. Jako milovnik
automobilového sportu podnikl se spolujezdcem vypravu do Ardbie a také se ucastnil
mezinarodnich automobilovych soutézi. Posledni americkou cestu absolvoval roku 1947.
Ze svych cest publikoval novinové a Casopisecké ¢lanky a ve své dobé oblibené cestopisy.

Po roce 1948 jiz nebyl vydavan.

Vladislav Forejt (1897 Rokycany — 1974 Prague) native to Rokycany, lived in South, Central
and North America for several years after the World War 1, where he worked in various
professions. After returning to Prague, he became an editor of Ndrodni listy where he worked
until its closure. He also visited South America again in 1928 and 1930, and was in New York
in 1932. As a motor rally enthusiast, he travelled to Arabia with his co-driver, and also took
part in several international automobile competitions. He made his last trip to American in
1947. He published newspaper and magazine articles of his journeys together with
travelogues, which were popular in that time These articles and travelogues stopped its
publication after 1948.

Vladislav Forejt se narodil 8. kvétna 1897 v Rokycanech (Statni oblastni archiv v Plzni,
1894-1903b) obchodnikovi Janu Forejtovi,! Zijicimu v Rokycanech od fijna 1889 (Narodni
archiv, 1850-1914) a Marii, rozené Liskové.? Zihy se rodina prestéhovala do Prahy; jednim
z mist jejich pobytu byla od ledna 1900 smichovska usedlost Nikolajka (Narodni archiv,
1850-1914), dnes U Nikolajky ¢. p. 174, na které hospodatil Jan Forejt jako ndjemce.

Narozeny 13. ¢ervence 1850 v Oseku, okr. Rokycany (Statni oblastni archiv v Plzni, 1842—-1857).
Narozena 20. srpna 1858 ve Vranovicich, dnes Cast obce Brasy, okr. Rokycany (Statni oblastni archiv
v Plzni, 1856-1867).

2
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Vladislav byl druhym nejmlad$im z deviti déti, z nichz dvé zemfely v raném véku.®
Po absolvovani obchodni akademie v Praze-Karlin¢ (Martinek, 2015; Riedl, 1992; Vlasinova,
1985) byl odveden roku 1915 do armady (Narodni archiv, 1922—-1950) a zucastnil se boji
1. svétové valky v Mad’arsku a na italské fronté (Riedl, 1994), ve kterych byl podle Timy
(1941) ranén a vyrazen z armady. Po smrti otce pracoval v obchod¢ (Tuma, 1941) a jeste
v listopadu 1918 odesel jako dobrovolnik do valky o Slovensko,* kde byl ranén (Narodni
archiv, 1922—-1950; Narodni archiv, 1941-1950a, s. 4b, 13, 17).

Poprvé se pokusil vycestovat do Ameriky podle vlastnich slov az po smrti rodict
(Forejt-Alan, 1940, s. 6). Vzhledem k tomu, Ze vdova Marie Forejtova zemiela dne 24. bfezna
1920 (Archiv hlavniho mésta Prahy, 1917-1920), odhaduji, Ze se tak mohlo stat nejdiive
v pribéhu roku 1920. Doprovazel ho pritel (Alan, 1930a; Forejt-Alan, 1940, s. 6), se kterym
dojel do Terstu, kde se neispésné snazili nalodit jako plavéici. Zkusili tedy pfistavy v Janove,
Marseille a Barceloné se stejnym vysledkem. Do Cech se vratili v zim& p&sky a vlakem.
V Praze se dali do prace a po mnoha mésicich si naSetfili na listky na lod’ do Argentiny
(Forejt-Alan, 1940, s. 6-9).

Nékolikaleté cestovani po Americe zahdjil Forejt podle svych knih s pfitelem z Nusli
(Forejt-Alan, 1940, s. 21) jiz roku 1921 (Forejt-Alan, 1930, s. 14-28). Podle Brantlové (2008,
s. 9, 14, 17), Cerpajici z deniku Vladislava Forejta-Alana, odcestoval se dvéma prateli Lad’ou
a Vaskem az v listopadu 1922 do Hamburku. Z francouzského Cherbourgu nésledné odpluli
v podpalubi lodi Almanzora dne 1. prosince 1922 a do Buenos Aires dopluli
24. prosince 1922 (Brantlova, 2008, s. 15, 19). Béhem pobytu v Buenos Aires, trvajiciho dle
Brantlové (2008, s. 21, 22) do 19. ledna 1923, se k nim pfipojil Rus Alexander von
der Waingart. Pfes Uruguay, Argentinu, Chile, Bolivii, Peru, Panamu, Kubu a Mexiko
doputoval Forejt do Chicaga na planovanou navstévu ke stryci Josefu Liskovi jiz sam (Forejt-
Alan, 1940, s. 105; 1941a, s. 185). Podle Brantlové (2008, s. 14, 43, 44) dorazil do Chicaga
s Lad’'ou a Vaskem koncem léta 1923. Zde se Forejt zdrzel bud’ rok (Forejt-Alan, 1930, s. 5)
nebo dva (Forejt-Alan, 1940, s. 116; téz Brantlova, 2008, s. 9, 43, 46). Béhem této doby

Anna Forejtova narozena 21. ¢ervna 1881 v Oseku, okr. Rokycany, zemfela 11. bfezna 1951 v Kraselove
u Strakonic (Statni oblastni archiv v Plzni, 1874—1888a). Marie Forejtova narozena 3. dubna 1884 v Oseku,
okr. Rokycany (Statni oblastni archiv v Plzni, 1874—1888b). Bozena Forejtova narozena 25. prosince 1886
v Oseku, okr. Rokycany (Statni oblastni archiv v Plzni, 1874—1888c). Anezka Forejtova narozena 28. srpna
1889 v Oseku, okr. Rokycany, zemiela 17. zafi 1889 (Statni oblastni archiv v Plzni, 1888—1899). Jaroslav
Forejt narozeny 20. ledna 1891 v Rokycanech, zemiel 16. Cervna 1891 (Statni oblastni archiv v Plzni,
1878-1894a). Aloisie Forejtova narozend 19. Cervna 1892 v Rokycanech (Statni oblastni archiv v Plzni,
1878—-1894b). Jaroslav Forejt narozeny 2. prosince 1894 v Rokycanech, zemiel 1950 v Plzni (Statni oblastni
archiv v Plzni, 1894—1903a). Sestra Jarmila Josefa Forejtova narozend 10. ledna 1903 na Smichovée ¢. 174
(Archiv hlavniho mésta Prahy, 1901-1903).

4 Madarsko-Geskoslovenska vélka probé&hla v letech 1918 az 1919.
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pracoval jako dé€lnik v tovarné spole¢nosti Western Electric Company. Z vydélku financoval
studia pii vecerni univerzité¢ (Forejt-Alan, 1930, s. 5), jak také uvadi Brantlova (2008, s. 9
a 44), Fait (1961), Riedl (1994) a dalsi. Kratce vyrazil na Zapad a pak do Kanady, kde mezi
dfevorubci ziskal jméno Alan (Forejt-Alan, 1940, s. 117). S novinaiskou kariérou zapocal jiz
na této cesté (Forejt-Alan, 1930, s. 5; 1940, s. 72, 103; 1941a, s. 182; Tuma, 1941). Podle
Tamy (1941) jiz v Buenos Aires pracoval v redakci listu La Razon a sam Forejt se zminuje
o Span¢lské povidce o jezeru Titicaca do velkého argentinského listu a dalSich poslanych
do Spojenych statu (Forejt-Alan, 1940, s. 101).

V piipadé prvni americké cesty srovnava Brantlova (2008) ve své diplomové praci
autorovy denikové zdznamy z let 1922 az 1923° s pozdgji publikovanymi knihami
a vybranymi novinovymi ¢lanky zvefejndnymi po navratu do Ceskoslovenska. Dochazi
k zavéru, Ze Forejt v knihach a ¢lancich znacné fabuluje. Charakter cesty vyliceny v autorové
deniku byl odlisny, skupina cestovatell méla dvefe oteviené nejen u krajani z mést
a venkova, na cestach vétSinou materialné nestradali a nemuseli se tak nutné zivit namezdnou
praci. Po Americe cestovali c¢asto vlakem, obcas lodi, malokdy pésky ¢i komimo.
Pravdépodobné kvuli povinnosti se hlasit ve vétSich méstech na policejnich stanicich byla
jejich cesta dostatecné zpropagovana. Dokonce o nich vychazely ¢lanky s fotografiemi
v mistnim tisku (Brantlova, 2008, s. 26, 28). Jako pomérné zndmi cestovatelé byli na mnoha
mistech ocekavani a v nékterych piijimani i vyznamnymi piedstaviteli — prezidenty (Lima,
Panama) (Brantlova, 2008, s. 36, 37), coz uvadi i sdm Forejt v publikacich (Alan, 1930b;
Forejt-Alan, 1930, s. 50; 1940, s. 70-74). N¢které ptibéhy z knih Od Kordiller k Mississippi,
Amerikou s prdzdnou kapsou a z novinovych ¢lankt oznacuje Brantlova (2008) jako
smysSlené.

Konec této prvni cesty nastal pravdépodobné dne 15. Cervence 1925, kdy Forejt s krajany
odcestoval na dvoumési¢ni navstévu Prahy (Alan, 1940b; Tiima, 1941), jiné zdroje uvadeji
rok 1926 (Martinek, 2015; Riedl, 1994; VlaSinova, 1985). Béhem tohoto pobytu v Praze pfijal
bud’ na podzim 1925 (jat, 1928), nebo az v dubnu 1926 (Zevloun, 1941, s. 109; téz Riedl,
1992) pracovni nabidku Ndrodnich listii (Forejt-Alan, 1930, s. 5; Tima, 1941).

Dalsi cestu do Jizni Ameriky vykonal s pfitelem a redakénim kolegou malifem

Janem Kreutzem® roku 1928. V rezii Ndrodnich listii odcestovali do Hamburku 17. tnora, kde

Denik se naléza podle Brantlové (2008, s. 5) v majetku Martiny Kinské, dcery V. Forejta-Alana.

Narozeny 18. srpna 1897 ve Vidni, zemiel v Praze 30. prosince 1979. Po studiich pobyval v Italii, pofadal
souborné vystavy. Kazdoro¢né vystavoval v SuSici, pro mistni muzeum, spofitelnu a Skoly vytvoftil loga.
V jeho tvorbé prevladala figurdlni malba inspirovana vSednim zivotem Ceskych, moravskych a slovenskych
venkovand (Anon, 2001).
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se nalodili na palubu lodi General Belgrano sméfujici do Buenos Aires, vratili se
7. srpna 1928 (Anon, 1928; jat, 1928). Pii této plavbé ziejmé poprvé na rovniku Forejt
spoleén¢ s Kreutzem absolvoval kiest jménem pana Neptuna, pfi kterém dostal nové jméno
Sumec (Alan, 1928; Forejt-Alan, 1930, s. 115-118). Pobyvali u krajani kolonistd
v jihoamerickych pampach v argentinském Gran Chacu v oblasti kolem Presidencia Roque
Saenz Pefia a Pampa Grande. Vypravili se také do pralesa severné k fece Bermejo, kde
neuspésné patrali po tajemném jezeru. O této cesté referovali na strankach Narodnich listu
a Naroda ptiblizn€ od 29. unora do 12. zaii 1928 a v Casopise Pestry tyden.

Jako vystéhovalecky komisai Ministerstva socidlni péce odcestoval Forejt do Jizni
Ameriky 13. srpna 1930 (Anon, 1930a; 1930b). Doprovazel 36 osob, vétsinou divek, ve véku
16 az 50 let, které projevily zajem o piesidleni do Ameriky (Forejt-Alan, 1940, s. 143-149).
DalSim Forejtovym ukolem bylo od Ria de Janeira smérem do vnitrozemi prozkoumat
podminky pro nasSe vysté¢hovalce a navstivit krajanské brazilské kolonie (Anon, 1930b).
Po splnéni tkolu — odbaveni vystéhovalcti v Riu de Janeiru, odcestoval v zari 1930 pies
Buenos Aires do Paraguaye, kde mimo jiné vykonal navstévu u slovanskych kolonisti
v osad¢ Fram (Forejt-Alan, 1940, s. 143-159). Do vlasti se zfejmé vratil jiz koncem listopadu
t¢hoz roku, v Narodnich listech referoval o této cesté ptiblizné€ od 29. srpna 1930.

Ctvrta cesta do New Yorku, zahdjena 30. listopadu 1932 z janovského piistavu, probéhla
za dramatickych udalosti. Novy italsky turbinovy parnik Conte di Savoia, vezouci na své
propagacni plavbé do New Yorku vyznamné osobnosti a novinare, si 800 mil pfed cilem
v boufi prorazil bok pod €arou ponoru. Diky riskantni opravé nakonec dojel Stastné do cile
(Alan, 1932; 1933; Forejt-Alan, 1940, s. 162-171; Wikipedie, 2019a). Forejt pobyl pouze
v New Yorku, jiz v kvétnu 1933 byl prokazatelné zpét ve vlasti. Ve mésté navstivil burzu
na Wall Streetu, méstskou policii nebo muzeum. V Ndrodnich listech zvetejnoval reportdze
a fejetony zfejme od 11. prosince 1932.

Jako zapaleny motorista se ucCastnil jesté pred 2. svétovou valkou ne€kolika automobilovych
vyprav, nebo je sam inicioval. Expedici s nazvem Bohemian Pioneer uspotadal Forejt
spole¢né s cestovatelem a spisovatelem Bohumilem Pospisilem’ roku 1934. Ve voze Walter
Junior projeli od 23. ¢ervna do 16. srpna 1934 Balkan, Turecko, Syrii, Irdk a 3 500 kilometra
pousStémi pii hleddni mésta kradlovny ze Saby. Z Bagdadu se pustili na jih pfes Babylon

do kralovstvi arabského krale Ibn Sauda. (Anon, 1934c). Béhem cesty navstivili bez povoleni

7 Narozeny 25. zaii 1902 v Pierové, zemiel 28. srpna 1974 v Aucklandu na Novém Zélandu. Cestoval

po celem svété jiz od roku 1920. V letech 1931-1934 Zil v Praze, roku 1935 se odste€hoval na Novy Z¢land.
Od roku 1941 byl piedsedou Ceskoslovenské asociace na Novém Z¢élandu (Wikipedie, 2018).
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Nadzaf, kde se setkali s karavanou mrtvych. Pfi pokusu dojet do Hidzdzu pousti Nafud
zabloudili do DzZebel Driz (Forejt-Alan, 1941b). Pravidelné reportdze v Narodnich listech

se objevily od 2. ¢ervence 1934 a podrobné vzpominky v knize Za karavanou mrtvych.

 Bohemian Pioneer pied stariem.

‘. Na obrazku vidime mnagehe redakéniho kolegu Alana -Foreita (vlevo) a cestovatele B. Po-
. spigila .(vpravo) vedle sebe sedici v autu ,,gValter-Jun'ior“. ‘které je poveze vstiic zdhadam
: ; { rientu.

Obr. & 1. Anon, 1934a

Od kvétna do Cervna 1936 putoval Forejt pét tydnti po Evropé se tfemi spolucestujicimi
ve dvoutaktnim voze Jawa. Navstivil Francii, gpanélsko, Portugalsko, Jugoslavii, Albanii
a Mad’arsko (Alan, 1936; 1941). Reportaze a praktické rady pro turisty byly zvefejiiovany
V Narodnich listech od 31. kvétna 1936. Dalsi cesty, tentokrat do severni Afriky, trvajici
od ledna do 9. inora 1939, se Ucastnily dva vozy Jawa Minor. V jednom cestoval Forejt
s Milou Poldkem, druhy fidil tovarnik Véaclav Jelinek s manzelkou Zorou. Cestu z Prahy
v délce 7 530 kilometri vedouci pfes Monte Carlo do Alzirska, Tunisu Libye a zpét stihli
projet za 22 dni. Z Monte Carla Forejt referoval o pribéhu a vysledku rallye (Alan, 1939a;
1939c; Anon, 1939b; Forejt-Alan, 1944, s. 174-180). Reportaze z cesty i rallye Monte Carlo
se vV Ndrodnich listech objevily od 24. ledna 1939, povidka Afrika vabi je soucasti knihy Zluti

krizaci.
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V letech 1931, 1934 a 1939 se Forejt ucastnil nekolika mezinarodnich automobilovych
soutézi, v dalSich letech byl na mist¢ déni jako reportér Ndrodnich listii. Zavod
10 000 kilometri kolem Evropy startoval i kon¢il v Berlin€ od 21. a 24. kvétna do 6. ¢ervna
1931. Mezi stovkou vozil s dvanacti tymy byly i tii Waltfi ,,Rudi d’ablové“,® kteii ve své
kategorii pfes 2 000 cm? na trase dlouhé 10 256 kilometrtl zvitézili. V posadce 10 osob byl
i Forejt.® Trasa tovarniho tymu Walter vedla od 24. kvétna z Berlina pies Zenevu, Madrid,
Lisabon, Barcelonu, Rim, Mnichov, Katschberg, Terst, Zahieb, Budapest' a Viden. Z &eskych
vozu se ucastnily jeSté vozy Aero, Praga, Zetka a Tatra (Alan, 1931a; 1931b; 1940a; Forejt-
Alan, 1944, s. 162—173). Reportaze z prubéhu zavodu se objevily v Ndrodnich listech zhruba
od 20. kvétna 1931, shrnuti zavodu a dojmy sepsal do povidky Kouzelna jizda v knize Zluti
kriZaci.

XIII. Rallye Monte Carlo tradicné zahajovala hvézdicovou jizdou sériovych vozil
do Monte Carla, odstartovanou 20. ledna 1934 v 18 réiznych méstech Evropy. Ugastnici
museli dorazit 24. ledna k cili. Mezi 161 G&astniky bylo 5 z CSR: Praga, dvakrat Aero, Zetka
a na voze Walter Junior s Cislem 100 Jindfich Knapp s Forejtem, startujici z portugalské
Valencie. Kviili zvolené kratsi trase s méné body obsadili 39. misto ve tiidé do 1 500 cm?®
a v absolutnim potadi 85. misto (Anon, 1934b; 1934d; Forejt-Alan, 1944, s. 181-195).
Reportaze z jizdy zvetejnoval Forejt v Ndrodnich listech od 17. ledna a zavodu vénoval
zminku v kapitole Posledni kolo ve Zlutych kiizacich.

Mezinarodni rallye k Velké cené Tripolisu 7. kvétna 1939 se Cechoslovaci ugastnili
poprvé. Jedna ze dvou &eskoslovenskych posadek vyrazila s ojetym vozem Aero 30 ze Stétina
1. kvétna ptes Berlin, Brenner, Rim, Mesinu, Sicilii a lodi do Tripolisu a ziskala 3. cenu.
Automobil dodal feditel tovarny Aero Ing. Milo§ Veverka. Posadka byla ve sloZeni tovarnik
Viaclav Jelinek, Forejt a jejich manZelky Zora Jelinkova a Vlastimila Forejtova, vlastnici
videi list od roku 1934 (Narodni archiv, 1941-1950b, s. 3). Druhy ¢eskoslovensky automobil
do cile nedorazil (Alan, 1939b; Anon, 1939a; J. F. M., 1939). Zpravy o této rallye a zdvodu
bylo mozné Cist v Ndrodnich listech ptiblizn€ od 30. dubna 1939. K tématu se vratil pozdé&ji
Vv knize Bagddd vola Chicago (Forejt-Alan, 1941a, s. 54-58) a povidkach Tripolis na obzoru

a O velkou cenu ve Zlutych kizdcich.

Sériovy Walter Super 6 s obsahem 3 litry, natfeny rud€ s velkym W na zadi, s max. rychlosti az 115 km/h
(Alan, 1931a).

Celd posadka tymu: generalni feditel tovarny Walter Ing. Antonin Kumpera s Jaroslavem Mandou,
ve druhém voze jeli JUDr. Vitézslav Kumpera ml., Josef Traube a Forejt, tfeti viiz obsadili Jindfich Knapp
a Fr. Némota. Dale se iCastnil manaZzer Bedfich Hart a dva montéfi Jonak a Bouska (Alan, 1931a).
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Nérodn! Listy. ' At : Foto: Alan.

Névrat vozu ,Aero 30” z mezindrodn! Rallye Tri polis do Prahy. Posddka od leva: autor, panf

Zora Jelinkovd, Mila Forejtovad a Vécl. Jelinek. Vedle n&ho tov. VI. Kabe¥ junior, vedie pani
Jelinkové Zéfkonstruktér ing. Michi, §éfred. Marsék a fed. ing. M. Veverka.

Obr. ¢. 2. Anon, 1939a

V letech 1936 az 1939 zajistoval Forejt zpravodajstvi z XV., XVI., XVII. a XVIII. Rallye
Monte Carlo.’® V XVI. roéniku doprovazel &eské zavodniky ve voze Skoda Popular se
spolujezdcem Milou Poldkem (Anon, 1937a). Na XVIIL. ro¢nik odcestoval 22. ledna 1938
v automobilu Skoda Rapid s redaktorem Ing. Schedivym z Prager Tagblattu (z, 1938)
a XVIIL ro¢nik spojil s cestou do severni Afriky (Alan, 1939a). Forejt jako novinaf také
doprovazel soutézici zavodu Malou dohodou v zaif 1937 (Anon, 1937Db).

Zazitky z cest zvetejiioval nejen psanou formou, ale byl ¢astym hostem komponovanych
veCerl v Praze i na venkové a rozhlasovych potadi. Za 2. svétové valky se Forejt aktivné
zapojil do podzemniho hnuti (Narodni archiv, 1941-1950a, s. 17) a v bojich v Praze roku
1945 byl 7. kvétna tézce ranén pii bombardovani Vaclavského namésti, za coz obdrzel
Ceskoslovensky valeény kiiz 1939 (Narodni archiv, 1941-1950a, s. 4b, 13, 17; Riedl, 1992;
1994). Forejt naposledy vycestoval do Ameriky roku 1947 pravdépodobné pod patronaci

10 XV. Rallye Monte Carlo 25. ledna — 2. tinora 1936. XVI. Rallye Monte Carlo 26. ledna — 30. ledna 1937.
XVII. Rallye Monte Carlo 25. ledna — 30. ledna 1938. XVIII. Rallye Monte Carlo 17. ledna — 25. ledna 1939
(Anon, b. r.; Wanka, 2006-2019).

Soutéz Malou dohodou 12. zaii —19. zati 1937 pro soutéZici tii malodohodovych stati (Ceskoslovensko 105
ucastnikd, Jugoslavie 11 a Rumunsko 15) na motocyklech a automobilech (Alan, 1937; Anon, 1937b).

11
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Repatria¢niho odboru Ministerstva ochrany prace a socidlni péfe za ucelem provedeni
pfedbéznych praci spojenych s reemigraci krajani z Jizni Ameriky (Nérodni archiv,
1941-1950a, s. 8, 10a) a definitivné se vratil 25. unora 1948 (Riedl, 1992; 1994). Novy rezim
mu nabidl Clenstvi ve strané¢ a misto vyslance v Paraguayi a Uruguayi, obé odmitl (Riedl,
1992; 1994) a vyslouzil si zdkaz publika¢ni ¢innosti az do konce Zivota. Publikace Alanova
nakladatelstvi avizované v 1. poloving roku 1948 Mys dobré nadéje, V zajeti diktatora, Hitler
v Argentiné a Vracim se z Jizni Ameriky jiz nebyly vydany (Anon, 1948a; 1948b).12 Od roku
1947 bydlel v Praze-Liboci (Narodni archiv, 1922—-1950), do Dobfichovic u Prahy se st€hoval
roku 1955 (Brantlova, 2008, s. 12; Riedl, 1992). V posledni ¢asti Zivota se vénoval jako
invalidni diichodce bylinkarstvi na chalupé v Krkonosich v osad€¢ Volsky Dl (Pfedni Labska,
Spindlerv Mlyn) (Fait, 1961; Riedl, 1992; 1994). Roku 1964 stihl natoéit spole¢né
s Janem Kreutzem televizni film Pampa Florida a v letech 1970 a 1971 byl hostem magazinu
Ceskoslovenské televize Viastovka (Brantlové, 2008, s. 12, 88). Prvni manzelkou byla
v letech 1930-1943 Vlastimila Zdefika, rozena Ctiborova.'® Druhy shatek Forejt uzaviel podle
Brantlové roku 1946 (2008, s. 11). Zapis v matrice narozenych pro Rokycany uvadi cirkevni
siiatek dne 28. kvétna 1947 v dékanském kostele v Praze-Liboci s Valerii, rozenou Sedivou
(Statni oblastni archiv v Plzni, 1894-1903b), ucitelkou z Liboce.!* Dcery Martina®® a Pavla
se narodily v druhém manzelstvi (Narodni archiv, 1947-1950). Zemiel v Praze na srdecni
infarkt (Riedl, 1992; 1994) dne 10. fijna 1974, pohiben je v Praze na Malvazinkich
(Martinek, 2015).

Obr. ¢. 3. Tuma, 1941

12
13

Brantlova (2008, s. 11, 86) zminuje jen rukopis Mys dobré nadéje.

Narozena 3. Cervence 1905 v Tébofe (Statni oblastni archiv v Tteboni, 1904—1907). V matrice oddanych
Cirkve ¢eskoslovenské signatury CSMIK O5 je uvedeno datum siatku 20. prosince 1930 a datum rozvodu
14. Cervence 1943 (Archiv hlavniho mésta Prahy, 1926—1931).

14 Narozena 19. prosince 1913 v Praze-Liboci (Narodni archiv, 1947—-1950).

15 Narozena 30. gervence 1947 v Téabofe. Je provdéna od roku 1974 za Frantiska Kinského (Wikipedie, 2019b).
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Dilo Vladislava Forejta-Alana je rozsahlé, pokud do né&j pocitame i jeho angazma v redakci
Narodnich listii, do které nastoupil po navratu ze své prvni americké cesty a pusobil zde az
do ukonceni jejich vydavani 14. kvétna 1941.16 Pracovni nabidku pfijal dle Timy (1941)
od tehdejsiho séfredaktora Frantiska Sise. Od 18. kvétna 1927 do 24. Cervna 1927 je uvadeén
v tirdzi tituld Ndrod: Narodni listy — vecernik a Ndrodni listy: vecernik — Ndrod jako
odpovédny redaktor. Od roku 1938 byl povéten vedenim motoristické ptilohy Narodnich listii
(Jk, 1937-1938). Jeho texty a fotografie byly zvetejniovany v Ndrodnich listech, Narodnich
listech: vecernim vydani, Narodu. vecerniku Narodnich listii @ Ranu: pondélniku Narodnich
listii. Botek (1939), Vopravil (1973) a dalsi autofi shodné uvadéji, ze novinové ¢lanky
podepisoval Sifrou Alan. Na zakladé analyzy Ndrodnich listii a jejich mutaci z let 1925
az 1941 dodavam, ze uzival i dalsi Sifry: Al, Al., Al-, A nebo ¢lanky neoznacoval. Z tohoto
divodu nelze presné urcit, kolik ptispévkil v Narodnich listech publikoval. Téch podepsanych
Sifrou Alan, vybérové i ostatnimi variantami véetné anonymnich, u kterych 1ze podle namétu
usuzovat, ze je jejich autorem, je vice nez 1 200. Rozsah tohoto sborniku bohuzel neumoziiuje
vydat jejich soupis. Obsahové a zanrové mél Forejt novinadf Siroky zabér. Publikoval
reportaze, zpravy, fejetony, komentate a glosy z cest, politickych, komundlnich a sportovnich

udalosti, rozhovory s vyznamnymi osobnostmi, jeho ptispévky mély Casto socidlni piesah.

VL. FOREJT (ALAN) Obr. ¢. 4. Kotrba, 1941

16 Prvni podepsany ¢lanek: ALAN. V kralovstvi boha Puno: od Tichého moie do mésta Miru. Ndarod: Narodni

listy — vecernik. 1926, ro¢. 66, ¢. 203 (27.07.1926), s. 3. ISSN 1214-1240. Posledni podepsany ¢lanek:
ALAN. Jde o naftu. Ndrodni listy. 111. vydani. 1941, ro¢. 81, ¢. 130 (11.05.1941), s. 2. ISSN 1214-1240.
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V mezidobi mezi cestami Forejt sestavoval novinové reportaze do vétSich celkil a po zrusSeni
Ndrodnich listit se stal spisovatelem z povolani. Clanky v Ndrodnich listech nejsou totozné
s texty v monografiich, pouzité motivy rozpracovaval, nebo naopak zkracoval podle potieby.
Podle Brantlové (2008) nelze na zakladé knih a ¢lank vyvozovat skutecné udalosti prvni
a nejdelsi americké cesty. Zazité poslouzilo autorovi jako vychozi material, ktery byl
pretvotfen v procesu psani tak, aby byl v souladu s celkovou koncepcei a vyznénim pozdéjsich
dél.

Kniha Od Kordiller k Mississippi vychazi z motivl prvni a druhé americké cesty. VéEtSina
ptibéht psanych do samostatnych kapitol fazenych chronologicky je datovana v zdhlavi mezi
lety 1921-1924 a 1928. Za karavanou mrtvych popisuje cestu expedice Bohemian Pionner
v 1ét¢ roku 1934 s cestovatelem Bohumilem PospiSilem. Zakdzana zemé z roku 1940 je prvni
autoriv pokus o beletristické vypravéni, ve kterém se misi fiktivni a skutecné postavy
kolonistl, zasazené do argentinskych a brazilskych realii. Titul Amerikou s prdazdnou kapsou
obsahuje rozpracované motivy ze vSech americkych cest uskuteénénych pred 2. svétovou
valkou a sesazené do chronologicky fazenych kapitol bez datace. Bagdad vold Chicago je
kaleidoskop piib&éhl, vzpominek, komentaii a faktografickych informaci ze vSech
zahrani¢nich cest podniknutych do vydani knihy. Zavér obsahuje praktické rady pro zajemce
o vyst¢hovani do Argentiny, Brazilie, Paraguaye, Bolivie, Kuby a Mexika. Soubor
samostatnych povidek s motoristickou tematikou Zluti kifizdci byl vydan dvakrat. Druhé
vydani je rozsifeno povidkou O velkou cenu. Pampa Florida je autorovym druhym pokusem
pojmout své zazitky romanovou formou. Stejné jako v Zakdzané zemi, tak 1 v tomto dile
vystupuji fiktivni i realné postavy Ceskych krajanli a domorodct z jihoamerickych mést
I venkova.

Osobnost Vladislava Forejta-Alana neni piilis znama mezi $irokou vefejnosti, jeho dilo je
v soucasnosti predmétem zdjmu zejména mezi automobilovymi fanousky a badateli
zabyvajicimi se déjinami ¢eskoslovenské kolonizace Jizni Ameriky v 1. poloving 20. stoleti.
Dostupné publikované informace o ném jsou kusé a roztiisténé. Proto dékuji Mgr. Patriku
Virknerovi za zprostfedkovani fondli Narodniho archivu v Praze a za poskytnuti textu
diplomové prace Michaely Brantlové Dilo Alana Forejta, ktera je cennd zejména tim,

ze autorka pracovala s denikem V. Forejta-Alana z let 1922-1923.
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Monografie Vladislava Forejta-Alana

fazeno chronologicky

Od Kordiller k Mississippi: potulky ceskych novindri-skautii po Americe. llustroval Jan
A. Kreutz. Praha: Solc a Simagek, 1930. 270 s.

Za karavanou mrtvych: [zapisky z automobilové pouti za mrtvym méstem krdlovny ze Saby].

Foto VI. Forejt-Alan. Praha: Ceskoslovensky ¢tenat, 1938. 145 s., [17] s. obr.

Za karavanou mrtvych: [zdpisky z automobilové pouti za mrtvym méstem kralovny ze Saby).

II. vydani. Foto V1. Forejt-Alan. Praha: Prazska akciova tiskarna, 1941. 167 s., [17] s. obr.

Zakézana zemé. Kreslil Jiti Hornik. Romdny do kapsy: tydenik: rodokaps. 1939-1940, ro¢. 5,
¢. 257 (10. 5. 1940), s. 7-24, 29-44.

Amerikou s prazdnou kapsou. Obélku a obrazky kreslil Rudolf Kominek. Praha: Vladimir
Orel, [1940]. 192 s., [2] s. obr.

Amerikou s prazdnou kapsou. Vydani druhé. Obalku a obrazky kreslil Rudolf Kominek.
Praha: Vladimir Orel, 1946. 188 s.

Bagdad vola Chicago. Obalka a kresby Jan Podhajsky. Praha: Prazska akciova tiskarna, 1941.
229 s.

Bagdad vola Chicago. 11. vydani. S obalkou dle ndvrhu Antonina Eise. Praha: Alanovo
nakladatelstvi, 1947. 213 s.

Zluti kiizdaci. Obéalka podle navrhu Jaroslava Svaba. Praha: Cesky étenaf, 1942. 208 s., [16] s.

obr.

Zluti kiizaci. T1. vydani. Obalka Jaroslav Svab. Brno: Moravské nakladatelstvi B. Pist&lak
(Tiskové podniky Globus), 1944. 219 s., [16] s. obr.
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Pampa Florida. VSechny fotografie pofidil autor. Praha: Prazska akciova tiskarna, 1943.
233 s.

Pampa Florida. II. vydani. S kresbami Karla Lezatky, s obalkou dle navrhu Vaclava Vicha.
Praha: Alanovo nakladatelstvi, 1947. 277 s.

Piispévky Vladislava Forejta-Alana mimo Lidové listy

fazeno chronologicky

FOREJT-ALAN, Vladislav. U indiant: ve vesnici kmene Mataco, v dubnu 1928. Fotografie
Jan Kreutz. Pestry tyden. 1928, ro€. 3, ¢. 33 (18. 8. 1928), s. 18. ISSN 1801-4429.

FOREJT-ALAN, Vladislav. Na Ultimé: ze Zivota naSich krajanti v Jizni Americe:
v Argenting, v 1ét¢ 1928. Fotografie Jan Kreutz. Pestry tyden. 1929, roc. 4, ¢. 19 (11. 5. 1929),
s. 18. ISSN 1801-4429.

FOREJT-ALAN, Vladislav. Mrtva feka: na Rio Muerte, v 1été 1928. Fotografie Jan Kreutz.
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FENOMENH + Z
Mgr. Eva Filipkova

Krajska knihovna Frantiska Bartose ve Zlin¢

Rodéka z Plzné a rodéka ze Stramberka spojila laska k cestovani. Ta je pak spoleéné piivedla
do Zlina. Jejich odkaz je ve Zlin¢ dodnes. Vily, které si zde nechali postavit, dosud stoji

a od 90. let funguje i Klub H + Z.

A native of Pilsen and a native of Stramberk were connected by their love for travel that
brought them to Zlin together. Their legacy is still alive in Zlin. The villas that they built here
are still standing to this day. H + Z Club has been in Zlin since the 1990s.

Kdyz se fekne Hanzelka, okamzit¢ si kazdy vybavi Zikmund. Funguje to i obracené. Dva
cestovatelé, ktefi se stali pojmem. Projeli téméf cely svét a jejich putovani znalo celé
Ceskoslovensko diky jejich reportazim a kniham. Miroslav Zikmund a Jifi Hanzelka. Prvni
letos oslavil stovku, druhy by ji oslavil pfisti rok. Pied vice nez sedmdesati lety, v utery
22. dubna 1947, vyrazili na svou prvni cestu.

Jifi Hanzelka se narodil ve Stramberku a po maturité na obchodni akademii zamitil
na Vysokou Skolu obchodni v Praze. V Plzni narozeny Miroslav Zikmund nastoupil
po maturité na gymnaziu rovnéz na prazskou Vysokou Skolu obchodni. A pravé tady se oba
seznamili. UZ na Skole zacali planovat cesty, které by chtéli podniknout. A to se jim nakonec
podafilo, ackoliv na svou prvni cestu nevyjeli jako novinafi nebo spisovatelé, ale jako
obchodni zastupci Ceskoslovenskych automobilek, zejména pak Tatry. VSak také Tatrou
cestovali. Sice se jim cestou podafilo sjednat nékolik smluv, ale ty komunisticky rezim zrusil.
Na druhou cestu uz vyrazeli jako zndmé osobnosti a cestovatelé.

Jejich prvni cesta smétovala pies Evropu do Afriky a Jizni Ameriky. Projeli pii ni ¢tyficet
dva zemi, najeli pfes sto tisic kilometrl a vratili se za vice nez Ctyfi roky. Po dvandcti letech
vyrazili na druhou vypravu, ktera je zavedla do Asie. Projeli na tfi desitky zemi a cesta trvala
vystiidali a cestovali druhym vozem. Vyménili i automobil — misto osobniho vozu vyrazili

v nakladnim, zna¢ce Tatra vSak zustali vérni.

201



FenoménH +7Z

Z druhé cesty zpracovali Ctyfi zvlastni zpravy — o Nové Guineji, Indonésii, Japonsku
a 0 Sovétském svazu. A praveé Zvlastni zprava €. 4 jim pfinesla problémy a skoncila v trezoru.
Pfinesla totiz obraz Zivota a stavu sovétské spolecnosti, ktery nebyl tak lichotivy, jak se
funkcionaii snazili vykreslit.

Zvlastni zprava €. 4 byla prvni kankou na jejich profilu, na ¢ernou listinu se dostali béhem
prazského jara. Cestovatelé pfirovnali situaci v srpnu 1968 ne k bratrské pomoci,
ale k okupaci zemé, kterou jiz jednou zazila v dobé nacismu. Po okupaci Ceskoslovenska byla
zlinské redakce rozhlasu jednou z téch, které vydrzely vysilat nejdéle a informovat pravdiveé
0 situaci v zemi. Jednim z vystupujicich ve vysilani byl i Miroslav Zikmund. Jiti Hanzelka
pozd¢ji podepsal Chartu 77. Jejich knihy byly zakazany, cestovatelé nesméli opustit zemi
a byli nuceni vykonavat prace, které neodpovidaly jejich kvalifikaci.

V roce 1958 se Jiti Hanzelka odstéhoval ze Zlina do Prahy. Miroslav Zikmund ve Zliné
zlstal a po sametové revoluci se stal jednou z viid¢ich osobnosti zlinského Obcanského fora.
Planovanou cestu do Australie jiz spolecné neuskutecnili. Vydal se na ni jen Miroslav
Zikmund sam az v devadesatych letech, protoze Jifiho Hanzelku v té dobé uz trapily zdravotni
problémy. Jifi Hanzelka zemfel 15. tinora 2003.

Znamymi se stali diky reportazim, které z cesty zasilali a ty pak byly vysilany v rozhlase
a vytistény v Casopisech. V Cisle 22 zlinského Tepu svobodné prace vysla v patek 17. bfezna
1950 prvni ¢ast reportaze Na gottwaldovskych pneumatikach kolem svéta, kterou cestovatelé
napsali ptimo pro Tep. V reportaZi mapujici cestu se zaméfili na pneumatiky vyrobené
ve Zlin€ a na to, jak dlouhou pout’ zvladly. Na cestu s sebou méli i pojizdnou vulkaniza¢ni
dilnu a prazsky vyrobek thermovulk, ktery umoznoval zapojeni do pojistkové skiin€ a opravy
pomoci elekttiny vyprodukované autobaterii, aby byli schopni si pomoci zaplat pneumatiky
pifipadné opravit. Posledni ¢ast reportaze vysla v Cisle 28 v patek 7. dubna 1950.

V prvni ¢asti cesty — té africké — od odjezdu z Prahy az do Kapského Mésta v Jihoafrické
republice, tedy asi za tficet osm a pil tisice kilometrQ, potkalo H + Z dvacet dva defektq,
Z toho jen dva na piednich pneumatikdch a dvacet pak na jednom nebo druhém zadnim kole.
Prvni defekt je potkal az na hranicich Tuniska a Libye, druhy v Egypté po odjezdu z Kéhiry
a tieti az po vice nez mésici v Eritreji.

Bez defektu i potfeby dohustit pneumatiky projeli celych osm zemi a propichnuta
pneumatika je zastavila poprvé az pred hranicemi mezi devatou a desatou zemi u tunisko-
libyjskych hranic. Stalo se to pobliZ Marethské linie, takze okolo vidé€li spousty prazdnych

nabojnic, ostnaty drat, pievracené tanky, ¢i dokonce kostru ohofelého letadla. V blizkosti
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vojenskych hrobli vymeénili levou zadni pneumatiku za jednu z nadhradnich, které méli ukryty
pod ptedni kapotou. Jak posléze zjistili, pneumatiku neprobodl hiebik, ale stfepina z granatu.

Poté, co dostali v Egypté povoleni, mohli se vydat na cestu pousti do sidanského Wadi
Halfa. Tady uz museli pozadat o povoleni sidanské afady, aby mohli pokracovat do dalSiho
poustniho useku z Wadi Halfa do Chartimu. M¢kky pisek feSili n¢kolika zpiisoby. Bud’
Z pneumatik castecné vypustili vzduch, aby k pisku pfilnuly vétSim povrchem, coz snizovalo
nebezpeci zapadnuti. Jakmile se vSak dostali na povrch, na némz pisek dopliiovaly ostré
kameny, ze strachu z jejich profiznuti byli nuceni pneumatiky opét dohustit. Pokud pak
zapadli, cekala je tézka prace. Pod pneumatiky podkladali platéné pasy s bambusovymi
ty¢emi, které vezli s sebou, a vytvareli tak provizorni pfenosnou silnici, kterd jim pomohla
pneumatiky zvladnout. Protoze teploty byly vysoké, ulevili pneumatikdm alespont odebranim
ochrannych kryti u zadnich kol, aby mohl Iépe proudit vzduch a ochlazovat je. Pfi kontrole
po dojeti do Chartimu pak objevili né€kolik profiznuti jako od nozi, kterd ve skutecnosti
zpusobily ostré bridlicové kameny.

Pribézné se k nim dostavaly rizné zpravy, které je moc neuklidiiovaly. Jedna z nich je
zastihla pravé pred viezdem do pousté. Ligila pout’ jinych ¢eskych cestovatelii ve voze Skoda,
kterym poust’ se svymi teplotami a piskem znicila zcela pneumatiky, a viiz tak do cile pfijel
jen na rafcich kol.

Cesta H + Z, pfi niZ ud¢lali hned nékolik rekordl, samoziejmé pfitahovala i mistni
novinafe. A tak uz v pribéhu cesty v zemich, kterymi projizdéli, o nich vychazely ¢lanky
Vv domacim tisku. Tak se o nich dozvidali rizni lidé. V hlavnim mésté Etiopie Addis Abebé¢ se
s nimi diky tomu spojil muz, ktery o jejich pneumatiky projevoval mimotadny zdjem. Jak se
ukdzalo, Slo o zastupce firmy Dunlop, ktery jim nabidl pneumatiky zdarma v prib&hu celé
cesty a na oplatku chtél po nich ,,jen” reklamu firmy. Odmitli. Reklamu pneumatikam piece
jen v tisku udé¢lali, ale tém zlinskym, které je doprovazely po celou cestu. Zastupce bat'ovské
exportni firmy Exico pro Britskou vychodni Afriku, firma Donald Vincent & Co., zadala
inzerat v nejroz$ifenéj$Sim vychodoafrickém deniku East African Standard, kde zlinské
pneumatiky propagovala fotkami auta H + Z a také népisem ,,When you are on a good things
— stick to it!*

V Keni je zastihly desté, které cestu zkomplikovaly zejména tim, Ze cesty se promeénily
V rozbahnéné pasti, nesjizdné pro auta. V jedné takové bazin€ uvizli i H + Z a s nimi 1 britské
vojenské ndkladni auto. Blizkost vojakii se ukazala jako §tésti. Vyprostit auto bylo nad sily

Ceskych cestovatelti, protoze Jifi Hanzelka po zachvatu malarie hned dvakrat upadl
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do bezvédomi. Nastésti jim pomohli vojaci, 1 kdyz sami byli na pokraji sil, protoze nejprve
museli vyprostit své auto. Tatru nejen osvobodili ze zajeti bahna, ale navic odmontovali kryty
ptrednich i zadnich kol a ndnosy blata z pneumatik a jejich bezprostiedniho okoli o€istili.

Kuriézni defekt je potkal v Somalsku jen sedm dni pfed Vanoci v roce 1947. Po prohlidce
propichnuté pneumatiky neobjevili hieb ani jiny podobny kus kovu, jak ptredpokladali,
ale dfevénou tfisku. Cesta pted nimi jimi byla pokryta. Mohli jen doufat, ze se do pneumatik
nezabodne dal§i. Nadéje pohasla, kdyz dal§i pneumatiku probodla dalsi triska. Kdyz
pneumatiku Vv jednom dni poskodili uz potieti, ukazal se tento den jako jeden ze dvou
nejsmolnéjSich za celou cestu. Dal§i smolny den je potkal o necelé¢ dva meésice pozdéji,
4. tinora, kdy pneumatiky pichli znovu tfikrat v jednom dni cestou z KilimandZzara.

I kdyz se tfisku snazili z pneumatiky vytdhnout, aby si ji mohli nechat na pamatku,
nepodafilo se jim to. Ttisku vyprostil az mechanik v MogadiSu, kam vSechny tii probodnuté
pneumatiky odvezli. I jemu to vSak dalo velkou praci. Ve vulkaniza¢ni diln€ cestovatele
varovali, ze hrozi prasknuti plasté. Nestalo se tak sice hned a plast vydrzel jesté asi tisic
kilometrti, ale pak se na ném objevila prasklina, kterd cestovatelim zkomplikovala dalsi cestu.
I kdyZ to H + Z nepoté&silo, situace je donutila v Bulawayu v Zimbabwe fesit nastalou situaci
vyménou pneumatiky za jinou znacku. Firma Exico zde sice méla svou pobocku, ale zastupce
Jim oznamil, Ze nové pneumatiky na misté dosud nema. Byly jiZ na cesté, ale to nestacilo,
nebot’ je zdrzelo celni odbaveni. Cesta z Mosambiku, kde tou dobou pneumatiky byly,
do vnitrozemi trvala déle, nez mohli H + Z ¢&ekat. Protoze byli zavisli na odjezdu lodi
z Kapského Mésta do Jizni Ameriky, museli dodrzet itinerai. A zdolat zbyvajicich pét tisic
kilometrl jen s jednou rezervou si netroufli. Proto poprvé za celou cestu byli nuceni pouzit
pneumatiku jiné znacky, nez byla ta zlinska.

Uplné nové zlinské pneumatiky je pak &ekaly v Argenting, kde H + Z sice &ekalo
dvanactidenni putovani po ufadech, aby jim byly pneumatiky z celniho skladu vydany,
ale které¢ nakonec dopadlo uspésné, a oni se tak na novém obuti mohli vydat vstfic dalSimu

kontinentu.
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Protestantské cestopisy v obdobi rekatolizacie a protihabsburskych povstani

PROTESTANTSKE CESTOPISY V OBDOBI REKATOLIZACIE
A PROTIHABSBURSKYCH POVSTANI
Alexandra Ballova, MPhil.

Univerzitna kniZnica v Bratislave

Nasledujuca stiudia sa zaobera koncepciou cestopisného zanru ako Specifického prostriedku
vyjadrovania, vyuzivaného protestantmi v obdobi protireformacie. Hoci cestopisy sa U nas
vyskytovali uz skor a mali r6zne podoby (od spisov vo forme dokumentov z pati do Svitej
zeme az po informacie o cestach na zahrani¢né jarmoky), v obdobi 17. a 18. storocia sa zacali
objavovat cestopisné denniky, ktoré dali zaklad danému zanru v podobe, v akej ho pozname
dnes. V druhej polovici 17. storo¢ia sa uskuto¢nili tzv. preSporské sudy, po ktorych bolo vel'a
protestantov nutenych opustit’ krajinu alebo boli nésilne odvleceni do vdzenia ¢i na galeje.
Zich dennikov sa dozvedame cenné informacie o udalostiach, ktoré predchadzali ich
odchodu, ako aj o tom, ¢o zazili na cestach. Tieto denniky si dodnes povazované za jedny
z najdolezitejSich foriem cestopisnej literatry aj vd’aka svojej objektivite a polozili zaklady
cestopisného zanru v podobe, akd je nam dnes zndma. Prave ztejto myslienky bude

vychadzat’ nasledujtca studia.

The following study deals with the concept of travelogues as a specific style of speech used
by Protestants during the Counter-Reformation period. Although the travelogue genre
appeared in different forms since the earlier times (from documental writings brought from
pilgrimages to the Holy Land to economic journals depicting travels to foreign markets),
the 17" and 18" century gave rise to travelogues in the form that is known today. In this
period, a series of so called Prespor trials was held against Protestants in Upper Hungary and
many of them had to flee the country or face imprisonment and galleys. Valuable information
about the events and further about the journeys can be acquired from the diaries of those
Protestants. These diaries are still considered to be one of the most crucial forms of travelogue
literature, partly thanks to its own objectivity. It also created the basis of the travelogue genre

in its today's form. It is this idea that the following study will be based on.
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Co predchadzalo odchodu za hranice

Zaciatok 17. storocia bol na uzemi Uhorska poznaceny viacerymi spolo¢enskymi zmenami.
Krajina bola oslabend pravidelnymi stretmi s Turkami, ¢o sa okrem iného odrazilo aj
na stagnacii hospodarstva a vnatornych nepokojoch — boje, plienenie vidieckych oblasti
vojskom, migracia obyvatel'stva. Nespokojna bola aj Slachta — zvyknutd na privilégia
a politicky vplyv, ktoré jej zaistovala bula Ondreja II. zroku 1222, sa citila oklieStena
absolutizmom a centralizaciou moci, ktorymi sa vyznacovala vlada Habsburgovcov. Nesthlas
Slachty sa postupom casu pretavil do série otvorenych konfliktov, ktoré sa jednotne oznacuju
ako protihabsburské stavovské povstania.l Po bitke na Bielej hore v roku 1620 sa v Krajine
zaviedla prisna rekatolizacia, ktora sa stretla s odporom v evanjelickych oblastiach dnesné¢ho
stredného a vychodného Slovenska.? Koncom 17. storo¢ia sa nabozenska situdcia v Uhorsku
mierne upokojila®, aviak evanjelici neboli v katolickej monarchii nikdy tplne tolerovani.
V 18. storo¢i boje medzi katolickymi Habsburgovcami a evanjelickou $lachtou aj nad’alej
prebiehali. Cielom tejto $tadie je ukazat, ako intenzivna rekatolizacia a protihabsburské
povstania ovplyvnili vyvoj cestopisov na izemi Horného Uhorska. Je zname, ze informacie
0 cestach naSich rodakov do zahrani¢ia mame uZ zo skorSieho obdobia, avSak casto iSlo
0 Studentov ¢i kupcov, zdznamy st preto vacSinou sprostredkované alebo maju informacny ¢i
ekonomicky charakter, nie primarne cestopisny. Zameriame sa na niekol’ko diel, ktoré vznikli
v druhej polovici 17. storoCia a prvej polovici 18. storo¢ia a opisuji udalosti od zaciatku
tzv. preSporskych sudov aZz po obdobie priprav posledného povstania. Vsetky uvedené diela
boli napisané evanjelikmi, ktori boli mocensko-nabozenskymi udalostami zasiahnuti a vSetky

su vedené ako cestovné denniky.

Privlastok stavovské ziskali povstania na zdklade toho, ze ich iniciovali a povédcSine aj realizovali
predstavitelia §lachtického stavu. AvSak Frantisek II. Rékoczi, ktory viedol posledné z povstani, zapojil
za prisl'ub pozemkov a slobdd do svojej armady aj sedliakov zo svojho panstva. Hoci sa teda aj jeho
povstanie radi medzi stavovské, vacsina ucastnikov nebola prislusnikmi slachtického stavu.

Do okolia banskych miest ako bol PreSov, KoSice ¢i Banska Bystrica prichadzali obchodnici a kazatelia
z nemeckych krajin. Do zahranicia, najmé na univerzity v Jene ¢i Wittenbergu zasa odchadzali hornouhorski
Studenti. Fluktuacia obyvatel'stva zaistila rychle Sirenie reformacnych myslienok, ktoré bolo este
efektivnejsie vd’aka knihtlaci a relativne jednoduchému pristupu k tlacenym kniham.

Pod vplyvom silnejiicej tureckej hrozby zvolal cisar Leopold I. v roku 1681 do Soprone snem. Utelom
snemu bolo ziskat’ podporu evanjelikov v bojoch proti Turkom, vymenou za menSie nabozenské slobody.
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Co sa dialo po presporskych siidoch

Presporské sudy, ktoré sa konali dita 5. marca 1674, nasledovali po Veseléniho vzbure. Hoci
tato vzbura bola neuspesna aviaceri jej hlavni aktéri skon¢ili na popravisku,® mala
d’alekosiahle nasledky pre evanjelické obyvatel'stvo. Na jej zaklade boli totiz pred sud

povolani a z vykonstruovanych zloginov obvineni®

mnohi evanjelicki Cinitelia.

Medzi predvolanymi boli aj Jan Simonides a Tobid§ Masnik. Obaja pochéadzali z rodin
evanjelickych fararov, Studovali na univerzitich doma iV zahrani¢i. Hoci ich priame
napojenie na Veseléniho vzburu nebolo nikdy riadne dokézané, boli pausalne obvineni
zo sprisahania a poslani do vidzenia v Leopoldove, kde sa malo rozhodnut’ o ich d’alsom
osude, ktorym, ako sa ¢oskoro ukazalo, boli neapolské galeje. Simonides aj Masnik utiekli
a prezili, aviak do Uhorska sa mohli obaja vratit' az po roku 1681, teda po Sopronskom
sneme. Do tej doby precestovali viacero krajin a svoje zazitky detailne zapisovali.
Simonidesovo dielo Viznenie, vyslobodenie a putovanie Jana Simonidesa ajeho druha
Tobiasa Masnika sa zacina opisom toho, ako rozli¢ni ¢lenovia evanjelickej cirkvi dostali
predvolanie na sud: ,,Dna 8. februdra a vV nasledujucich dioch roku 1674 predvolal kralovsky
fiskus Mikulas Majlath duchovnych cirkvi augsburského a helvétskeho vyznania, ba aj
rektorov skol, Studentov, kantorov, zvondrov a niekolkych organistov z rozlicnych koncin
Uhorska, ktoré boli podrobené Turkovi, ale aj dosial’ slobodné od jeho ukrutnosti, aby sa
5. marca osobne dostavili do Presporka a vydali pocet zo spoluviny na vzbure.”“ (Simonides,
1981, s. 31).

Pokracuje obvineniami a presunom viziov do Leopoldova, dlhym ¢akanim a naslednym
odvleCenim véaziov na galeje. Z opisov miest a miestnej kultary, obyvatelov, ale aj fauny
a flory jednotlivych regionov sa dozvedame aj sekundarne informacie, ako napriklad stav
pol'nohospodarstva & postavenie hranic.® Mierne emocionalne zafarbenie dodiva textu uz
samotnd okolnost’ jeho vzniku. Simonides sa sam vnima ako krivo odsudeny, rovnako sa
vnimaju aj jeho spoluvdzni, z ktorych mnohi trpia zdravotnymi problémami spojenymi

s vysokym vekom a nejeden pocas cesty zomrel.

4 Na vzbure, ktorda mala vyjadrit’ nespokojnost s podmienkami vaSvarskeho mieru sa podielalo mnozstvo
vyznamnych osobnosti, napriek tomu bola v podstate uz predurCend na neuspech. Zla organizacia,
nedostatond komunikdcia a rozdrobenost zucastnenych stran, ako aj nepredvidatelné faktory — smrt
Veseléniho este pred vypuknutim vzbury — viedli k tomu, Ze o jej priprave sa dozvedel cisar a vedel tak v¢as
zareagovat. O jej neuspechu aosudoch hlavnych aktérov sa na zaCiatku svojho cestopisu Viznenie
a vyslobodenie knaza Tobidsa Masnika, kaplana ilavskej cirkvi v Uhrach zmienuje aj Masnik (Slovenské
vydavatel'stvo krasnej literatury, 1961, s. 49).

Simonides vo svojej knihe kritizuje nespravodlivost’ a zjavnu zaujatost’ stidov, ktoré pausalne obvinili
predvolanych evanjelikov zo vzbury proti cisarskemu Velicenstvu a hanobenia svétych.
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Inak je vSak dielo napisané s pozoruhodnou objektivnostou aje Viiom vidno snahu
pisatel’a o najvernejsie zaznamenat’ udalosti a zazitky.

Simonides opisuje, ako presli z Leopoldova k Dunaju ado Rakuska, cez Slovinsko
a Adriatické more az do Talianska. Tam sa jemu a Masnikovi nakratko podarilo utiect’, boli
vSak zasa zajati v meste Capracotta. Simonides sa aj tu podrobne venuje historii, obyvatel'stvu
aj kulinarstvu mesta a zmieni sa dokonca aj 0 povesti tykajucej sa jeho mena.’

Z Capracotty snimi vojaci zamierili do Teana, kde ich odkupil Jan Filip Weltz so
spoloénikom.2 S pomocou Weltza precestovali Simonides a Masnik este velky kus Talianska,
kym zamierili cez Alpy do Svajéiarska a nasledne do Nemecka. V Nemecku zotrvali niekol’ko
mesiacov na univerzite vo Wittenbergu. Neskor pokracovali cez Pol'sko a po uvolneni
nabozenskej situacie sa vratili do Uhorska.

Tobia§ Masnik mal vlastny cestovny dennik, do ktorého si zapisoval dianie v priblizne
rovnakom ¢asovom obdobi ako Simonides. Poskytuje nam tak druhy pohl'ad na sled udalosti
po presporskych stidoch a pocas pobytu v zahrani¢i. Dielo nazvané Z vlasti na galeje sa
zaCina podobne ako Simonidesov spis, udalosti nadvdzuju a chronologicky zodpovedaju
Simonidesovmu denniku. Masnik sa vSak drzi hlavnych linii pribehu, nezachadza tolko
do detailov a v jeho rozpravani je badat’ vyraznejsi nibozensky aj trpitel'sky podtén.® Masnik
vo svojom diele nespomina mend viacerych dolezitych aktérov, vratane ich vysloboditel'ov —
kupcov J. F. Weltza a J. B. Schanternella. V oboch dielach sa vsak jasne uvadza, Ze tito kupci
boli luterani, ktori pomahali tym, ¢o sa dostali do viizenia znaboZenskych ddévodov.l?
Na konci svojho spisu uvadza Masnik sthrn prejdenych miest, ¢o sthlasi s obSirnejSim

Simonidesovym opisom. Do stthrnu uviedol aj pocet prejdenych mil’.

6 \/ Taliansku, v provincii Abruzzo, ktoré podlichalo vtej dobe Spanielsku, Simonides spomenul, Ze
prirodzenu hranicu tohto regiénu od ,,papezskej riSe* tvori Apeninské pohorie a od ostatnych ¢asti Adriatické
more. Priamo v8ak hrani¢i s Apuliou a Neapolskym kralovstvom. Podobné poznamky, ktoré nam pomahali
mapovat’ jednak cestu védznov cez Eurdpu a jednak sudobé postavenie hranic, sa nachadzajii vo vicsine
kapitol. Ohl'adom pol'nohospodarstva sa Simonides najviac zmiefiuje o vine, ktoré pestuju aj na slnecnych
stranach inak skalnych oblasti (s. 59) v Rakusku, alebo v blizkosti zasnezenych vrcholov hor v talianskej
Chiavenne (str. 164).

Povest hovori o tom, Ze po jednom zo svojich najazdov nechali banditi, ktori boli v danom regioéne rozsireni,
v jednom z vyplienenych domov pecent kozu — capra (koza) cotta (pecend). Je to vSak iba jedna z mnohych
verzii.

8 Weltz aj jeho spolo¢nik, Jan Baptista Schanternell boli luterani, ktori poméhali zajatym evanjelikom.
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O Krmanovej ceste za Svédskym kral’om

Evanjelicky knaz Daniel Krman bol rodinou Tobidsa Masnika. Rovnako ako jeho pribuzny, aj
on Studoval doma ana zahrani¢nych univerzitach v Lipsku a Wittenbergu. Krman zohral
doleziti ulohu v obdobi povstania FrantiSka II. Rékocziho. Napriek pociatocnej skepse
nakoniec suhlasil, Ze sa ako superintendent zucastni vypravy za §védskym kral'om s prosbou
0 pomoc pre uhorskych evanjelikov. Krman sa na cesty vydal 14. maja 1708 z PreSova
v sprievode Kornela Hermnsohna a Samuela Pohorského. Ich cesty viedli do Pol'ska, ktoré
precestovali najma splavovanim na pltiach. Presli viacero dedin a miest, obSirnejSie sa venuje
iba VarSave aopisu polskych vojvodstiev. V Prusku navstivili Kralovec (dnesny
Kaliningrad). Jeho cestopis je zaujimavy tym, Ze kombinuje geograficky, nabozensky aj
svetsky, respektive socialny aspekt v opise miest, cez ktoré prechadzal.l’ Z Pruska
pokracovali do litovského Vilna (Vilnius) a Smorgone v dnesnom Bielorusku. Na cestu
pouzivali vozy alebo barky, v ktorych miestami aj prespavali, najmé ak bola v blizkom meste
morova epidémia. Podla zapiskov v denniku dorazili cestovatelia 16. augusta 1708
do Mogyl'ova (Mahilov v dnesnom Bielorusku), kde v tej dobe sidlilo vojsko Karola XII.
Krman sa so $védskym kralom stretol a jeho misia by snad’ aj bola uspes$nd, nebyt’ bitky pri
Poltave, v ktorej rusky car Svédov porazil a donitil ustupit, ¢im zabranil uskuto&neniu
dohody medzi §védskym kralom a uhorskymi protestantmi. Krmanov cestopis sa kon¢i néhle,
jeho posledna veta sa tyka chystanej cesty do Mukaceva, uz po prehranej bitke.

Dennik je svojou Stylistikou podobny Simonidesovmu dielu — venuje sa detailom, opisuje
vyzor miestnych T'udi, zloZenie obyvatel'stva, architektiru, kultru aj okolitd prirodu ¢i
geografiu. Na rozdiel od Simonidesa a Masnika je mozné v Krmanovom diele badat’ aj humor
amierny sarkazmus, najmi v opisoch T'udi aich neresti.!? Krmanov osud bol viak tiez
poznaceny nepriatel'skym postojom voci evanjelikom. Niekol'’ko rokov po svojom navrate bol

obvineny z urazky katolickej cirkvi a uvézneny na Bratislavskom hrade, kde aj zomrel.

wlak nas viedli suzovanych hladom, smddom a mnohymi tazkostami...do mesta Terstu...Barbieri
na kapitinov rozkaz hned potupne, na posmech a bez litosti oholili strapenych viziiov...“(s. 57) V tejto
Casti cesty sa Simonides venuje opisu prechodu cez Dunaj, polohe vinohradov a prichodu do Talianska.
Vidime, ze Masnikov text je viac emocionalne zafarbeny a poskytuje nam skor interny obraz ukrivdeného
nevinného ¢loveka.

Masnik na s. 98 a Simonides na s. 98 daného vydania obaja spominaju knihu Himmlisches Lust-Garten,
ktorou sa im Weltz snazil dokazat’ svoju nabozensku prislusnost’ .

Napriklad v Kralovci sa zaujimal o chramovu architektiru a spoluzitie katolikov a evanjelikov, zavital vSak
aj na mestsky jarmok, kde opisal kobylu, ktora predvadzala rozne triky.
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Od povstani k cestopisom

Uvedené cestopisy tvoria iba zlomok z tvorby evanjelickych predstavitelov, ktori museli
po presporskych sudoch odist’ za hranice domoviny. Odisli z rozli¢cnych dévodov — niektori,
ako Jan Simonides, Tobid§ Masnik ¢i Juraj Lani boli odvleceni. Ini, ako napriklad
Daniel Sinapius-Hor¢icka &i Stefan Pilarik odisli do exilu skor, neZ ich stihli odvliect a vyhli
sa tak vizeniu alebo galejam.'® Dalsi zasa, podobne ako Krman, hl'adali v zahrani¢i pomoc
a podporu pre utlaCanych uhorskych evanjelikov. Vo vsetkych pripadoch vSak odchod
do zahranicia uzko suvisel s evanjelickou vierou pisatelov a bol podnieteny nepriatel'skym
postojom katolikov voci protestantom. Napojenie uvedenych evanjelickych predstavitel'ov
na prebichajiice stavovské povstania sa nikdy nepodarilo priamo dokazat*, slizili vsak ako
zédmienka na diskreditaciu osob, ktoré nevyhovovali dobovému politickému a nabozenskému
rezimu. Mozno silny pocit krivdy, mozno prirodzeny smid po vedomostiach ¢i tizba odputat’
sa od utrpenia kazdodennej reality podnietila pisatelov tychto cestopisov k tomu, aby
zaznamenali postrehy a poznatky z okolitého sveta azanechali tak cenné informacie

pre badatel'ov neskorsich generacii a zaroven vyznacili po¢iatok moderného cestopisectva.
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